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नम्र निवेदन 


सूर-पदावलीका यह पाँचवाँ संग्रह “अनुराग-पदावली! के 
नामसे सूर-काव्यके प्रेमियोकी सेवामें प्रस्तुत किया जा रहा है । 
"Sar कि इसके नामसे ही प्रकट है, इस संग्रहमें केवल ऐसे 
पदका चयन किया गया है, जिनमें आगो पाङ्नाओंके श्रीकृष्ण- 
विषयक अनुरागकी चर्चा की गयी है । इनमेसे अधिकांश atl 
तो उन कृष्णानुरागिणी ब्रजललनाओके अनूठे प्रेमोद्रार ही सूरकी 
हदयस्परिनी वाणीसे प्रवाहित हुए È । एक-से-एक सरस एवं 
मार्मिक उक्तियाँ हें, जिनका स्वाद उन्हें पढ़नेपर ही मिळता है । 
उनमें सूरदासजीने मानो उन वज-लूलनाओंका हृदय ही खोल: 
कर रख दिया है। कुल साढ़े तीन सोसे कुछ ही कम पद हैं । 
इनमेसे.ऊगभग आधे पद तो गोपियोके उन बड़भागी नेत्रोको 
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लक्ष्य करके कहे गये हैं, जो इयामसुन्दरकी त्रिभुवनमोह्दन 
रूप-माधुरीपर न्यौछावर हो गये हैं और रसलोभी भ्रमरकी 
भाँति सदा उसीपर मँडराते रहते हैं, एक क्षणके लिये भी 
TA हटते नहीं | 

ब्रजाङनाओंका कृष्ण-प्रेम अनुपमेय है, उसकी wads 
कहीं तुलना नहीं है। उसे राव्दोंद्वारा चित्रित करके सूरदासजीने 
अपनी वाणीको अमर बना दिया है। विद्वान्‌ अनुवादकने सरल 
i उसके मर्मको समझानेकी भरसक चेष्टा की है, जिससे 
पाठक-पाठिकाओऑको उसे हृदयङ्गम BAA यथेष्ठ सहायता 
मिलेगी | फिर भी सरकी भाषा अटपटी और भाव गूढ़ होनेके 
कारण अनुवादमें सम्भव है वहुत-सी ye रह गयी हों, 
जिनके लिये सहृदय पाठक हमें क्षमा करेंगे । कोई सज्जन 
उन भूलोको वतानेकी यदि कृपा करेगे तो अगले संस्करणमें उन्हे 
सुधारा जा सकता È । पाठ तथा अनुवादको ठीक करनेमें हमें , 
ब्रज-साहित्यके सुविख्यात mia पं० श्रीजवाहरल!लजी 
चतुवेदीसे ma सहायता मिली है । इससे पूचप्रकाशित 
संग्रामे भी श्रीचतुवेंदीजीने बड़ी सहायता की है, जिसके लिये 
हम उनके हृदयसे आभारी हें । अन्तमें हम अपने इस az 
प्रयासको भगवान्‌ नन्दनन्द्नके पादपझमे अपिंत करते हैं, 
जिनकी अहैतुकी कृपाले ही हम सूर-साहित्यको यत्किचित्‌ 
प्रकाशमे लानेमें समर्थ हो सके हैं । किमधिकं विज्ञेछु। 


विनीत-- 


श्रावण BEI ११, Ho २०१५ वि० | 
Rags E ; प्रकाशक 
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पद्‌ पद-संख्या 


a 
अँखियन ऐसी धरनि et ३४१ 
अँखियन की सुधि भूलि गई" ` * ३४७ 
अंखियन तव तैं वैर धरथो ` `` ३४३ 
अँखियन तै री स्याम कों *** ३४६ 
अँखियन aes टेव परी १२८ 
अंखियन स्याम अपनी करीं ३४२ 
अँखियाँ जानि अजान भइ ७३ 


` अँखिया . निरखि स्याम मुख 


भूलीं eee eee 3 ३ g 


अँखियाँ हरि के हाथ विकानीं ३४० 


A ° ~ A 
अति रस लंपट नैन AT "° ३१३ 
अब कैसें दूजे हाथ ब्रिकाऊँ ७१ 
अव तौ प्रगट भई जग जानी ४७ 


पद्‌ पद-संख्या 


अब मेंहूँ इहिं टेक परी ३३२ 
अब समझी यह निठुर बिधाता ८८ 
आ 
आँखिन मैं बसे जिय में बसे eve 
आज के Wa कौं सखी *** ९६ 
आपस्वारथी की गति नाहीं १६५ 
आवतहीं याके ये ढंग **" ३४८ 
Ef 
इन्ह नेनन की कथा सुनावें १९५ 
za नेनन की टेव न जाइ २९८ 
इन्ह नेनन मोहि बहुत सतायो १८४ 
इन्र नैनन सौं मानी हारि ३२६ 
इन्र नेनन सौं री सखी *** ३२५ 
इन्ह बातन कहुँ होति बड़ाई १८० 
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पद-संख्या 
इनहू में घटताई कीन्दी SS 
g 


एक गाउँ कौ बास धीरज ५५ 
ण 
ऐसे आपखारथी नैन | २०% 
ऐसे निठुर नाहिँजग कोई * २८३ 
ऐसे बस्य न काहुहि कोऊ २२० 
क 

कपट कन दरस खग नेन मेरे २११ 
कपटी नेननि तें कोउ नाहीं २७३ 
कब की मह्यौ लिएँ. सिर डोले ६४ 
कब री मिले स्याम aes ९८ 
कबहुँ कबहुँ आवत J” २९१ 
करन दै लोगन कों उपहास ५४ 
कहति नंदघर मोहि बतावो ३८ 
कहा करेगौ कोऊ मेरो `” ४८ 
कहा करों नीके करि हरि को ९२ 
wel करों बिधि हाथ नहीँ ८७ 
कहा करों मन हाथ नहीं ४५ 
कहा कहति तू मोहि री माई ४१ 
कहा भए जो ऐसे लोचन १७९ 
कहा भयौ जो आपस्वारथी २७४ 

कहाँ लगि अलके देहं ओट १०४ 
का काहू को दोष लगावे ७८ 
का जाने इरि कहा Prat री १०२ 
काःह माखन खांहु हम सु देखे ९ 


पद पद-संख्या 


कियौ az भेद मन और नाही १७८ 
कुल की कानि कहाँ लगि HRA १४९ 
कुल की लाज अकाज कियो १४७ 
को इन की परतीति बखाने २८० 
कोऊ माई लेहै री गोपाले''” ३२ 
क्यों सुरझाऊँ नंदलाल सों ११८ 
ग 
गन गंधरब देखि सिहात १५ 
गोपिका अति आनंद भरी ११ 
गोपिन हेत माखन खात '** १३ 
गोपी कहति धन्य हम नारी. १४ 
गोपी स्याम रंग राची "' 
(aged ) गोविंद सा 
प्रीति करत "`` ko 


गोरस कौ निज नाम भुळायौ ३० 


~ 


गोरस eg री कोउ आह १९ 

ग्वालिन फिरति बिहालहि सो. ३१ 

ग्वालिनी प्रगस्यौ पूरन नेह ३२ 
च्च 

चक्रित भड घोषकुमारे ` २१ 

चली प्रातह्दी गोपिका “*' २८ 
न छ 

छोटी मडकी मधुर चाल चलि २४ 

कर: 
aù नेन भरत ढरि जात २०३ 
ब तें नेन गए मोदि त्यागि २५५ 
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जब तें प्रीति स्याम सों कीन्ही १०१ द्‌ 
जब तें हरि अधिकार दियौ २०२ | afr बेचति ब्रज गलिन फिरै २९ 
जाकी जेसी टेव परी री *** २९९ | दधि मटकी सिर लिएँ ग्वालिनी ३५ 
जाकी जैसी बानि परी री *' ३३४ | दिखियत दोउ अहँकार परे १५७ 
जातें RA स्याम घन नाउँ २७० | देखत हरि के रूपै नैना °° ३.३६ 
जा दिन ते हरि दृष्टि परे री १०० | देखन दे पिय मदनगुपालै २ 
जान देहु गोपाल बुलाई *““। 2१ | देखन दै वृंदावन चंद्ै ˆ ३ 
जान दे स्यामरुंदर लों आजु ८ | देखेहँ अनदेखे से लागत `" १५६ 
जुबति गई घर नेक न भावत २४ 0 30297 (06 
जे लोमी ते देहि कहा री” २०६ | हे लोचन तुमरे दे मेरे *** ७५ 
जो देखों तो प्रीति करों री ९३ | दे छोचन साबित नहि तेऊ ८९ 
जो ब्रिधना अपबस करि पाऊ ८६ ae 
EE E- ग्या १०६ धन्य धन्य अंखियाँ बड़ मागिनि ३४४ 
टं न 
As भए ये डोळत हैं *** १९२ | नख हिख अंग अंग छवि देखत १५८ 
a नटके बटा भए ये नेन *** ३२९ 
तब तें नेन रहे इकटकदी २३४ | नर नारी सब बूझत धाइ `" ३७ 
as रि = an a हे रर नागरी ena ai कहति वानी १५३ 
x नाचत नेन; नचावत लोम २२३ 
fre को स्याम पत्याने = हा 
रि sate _, ___ | नांजानांतवही तं मोको *** ११० 
सुनियत Z >£” १९९ SS f 
तुम्ह कैसे दरसन पावति री १५४ sue ae et और RRR 
तुम्ह देखे मे नाहि पत्यानी . ७२ | Meter ce नैननि कौ 
तै मरें हित कहति सही `" ५९ | आली [, RK 
थ नेक नाहि घर सां मन लागत २६ 
थकित भए, मोहन मुख नैन २७७ | नेन आपने घर के री *** १८२ 
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नैन करत घर ही की चोरी ३१९ | नेनन साधें ही जु रहीं `” ३०६ 
नैन करें सुख हम दुख पावे १९४ | नेनन सिखबत द्वारि परी `" ३२४ 
नैन खग स्याम नीकें पढाए २१२ | नैनन सों aad करिहों री २५७ 
नैन गए न फिरे री माई २५४ | नेनन स्याम सुख ळूटत हैं २६५ 
मैन गए री अति agaa २६७ | नेनन हरि कों निठुर कराए २७२ 
वैन गए सु फिरे ae फेरि २३२ | नेनन हों समझाइ रही `" २८९ 
मैना ढीठ wae भए. **' ३०१ | नैन परे रस स्याम सुधा मैं १७३ 
नेन तौ कहे में नाहिं मेरे `” १८७ | नेन परे हरि पाछें री '"' १७४ 
Spa मरे हाय #९६८ | नन भए अधिकारी जाइ *' * २०१ 
Shey ली GUEIGR बरड रन भर बस मोहन तै २१९ 
| कठिन बानि पकरी २८१ | नेन भए वोहित के काग **" २५० 
जनन कोउ समझाने री ** २४६ | नेन भए हरि ही के ** १९० 
जैनन कौं अब नारिं पत्याड १९७ | नेन मिले हरि कों ढरि भारी २२४ 
Jaa कौ मत सुने सयानी ३०३ | नेना ASH रूप मैं ""” २६१ 
नैनन कौरी यहै सुहाइ **' ३३५ | नेना अतिहीं लोम भरे '*" २०४ 
नैनन तें यह भई बड़ाई *** २०० | नेना इहिं ढंग परे ''' २४१ 
नैनन तें हरि आपस्वारथी २६९ | नेना उनही देखें जीवत ""* ३२० 
Saq दसा करी यह मेरी २७९ | नेना ओछे चोर अरी री २३८ 
Jaa देखिवे की ठौर ``* २३३ | नेना कहें न मानत मेरे RRO. 
नैन निरखि अजहूँ न फिरे री २३१ | नेना कह्यो न मानें मेरौ `" १८३ 
Jaa नींद गई री निसिदिन १३७ | नैना कह्यो मानत नाहि '"' २८६ 
नैनन प्रान ale छै दीने ३१६ | नैना खोज परे हैं ऐसे “°° २४० 
नैनन बानि परी नहिं नीकी २८२ | नेना घुँघट मैं न समात '""- २८४ 
faq ual मतौ ठहृरायौ ३०४ | नेना झगरत आइ कें *** ३०२: 
नेनन यह कुटेव पकरी `” २६३ | नेना नहिं आवैं ठुब पास १७२ 
नेनन “साधें नाहि सिराईँ **' ३०७ नैना नाहिन कछू बिचारत ३२१: 
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पद्‌ पद-संख्या | पद्‌ पद-संख्या 
नेना निपट ब्रिकट छवि नंद कें लाळ AA मन मोर १०६ 
az} oad **' २६० | नंदनँदन विन कळ न परे १४१ 
नेना नीकें safe रए ''" १७१ | नंदलाल सों मेरो मन मान्यौ ५३ 
A A, Y ~. ० 

नेना नेनन मॉझ समाने २३५ प 

नेन परे बहु ळूटि में "`" १८१ | परी मेरे नैनन ऐसी बानि २८७ 
नैना बहुत भाँति हटके "'" ३२७ | पलक ओट नहिं होत कन्हाई २७ 
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A 
अबुराग-पदावला 
राग बिलावळ 
| [१] 
ata देहु गोपाल बुलाई | 

` डर की प्रीति प्रान के लालच नाहिन परति दुराई ॥ १॥ 

राखो Of af दृढ़ बंधन, केसे हूँ करि त्रास | 
यह हठ अव कैसें छूटत है, जव ळगि है उर सास ॥ २॥ 

ata कहो मन बचन, करम करि अपने मन की वात | 
तन तजि जाइ मिलोंगी हरि सो, कत रोकत az जात ॥३॥ 

औसर गएँ बहुरि सुनि सूरज, कह कीजेंगी देह । 
बिछुरत हंस बिरह क॑ सूलन, AS सवे सनेह ॥ ४॥ 
(एक ब्राह्मण-पत्नी अपने पतिसे कह रही हे-- ) ( मुझे ) गोपालने 
बुलाया है, जाने दो; प्राणोंके लोमसे हृदयकी प्रीति अब छिपायी नहीं जा 
सकती । ( तुम ) चाहे किसी भी प्रकारका भय ( मुझे ) दो और दृढ़ 
बन्धनोमे बॉधक्रर रोकं रखो, किंतु जबतक फेंफड़ेसे इवास आता-जाता है; 
( तबतक ) यह ( इ्यामसे प्रेमका ) हठ अब (भला) केसे छूट सकता दै | 
मनश वचन तथा क्रियाके द्वारा अपने मनकी सच्ची बात कहती हूँ कि ( रोके 
जानेपर भी मैं ) शरीर त्यागकर हरिसे जा मिलूँगी, ( अतः ) वहाँ ( उनके 
पास ) जानेसे ( मुझे ) क्यों रोकते हो ! सूरदासजी कहते हैं-सुनो, ( प्रभुसे 
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मिलनेका ) अवसर बीत जानेपर फिर यह शरीर ( रहकर भी ) Far करे, 
( मोहनके ) वियोग-दुःखसे omit निकल जानेपर ( इस शरीरके ) 
सभी स्नेह ( बन्धन ) ae हैं । 

राग सारंग 


3 [२] 
देखन दे पिय, मद्नगुपाले। 
हाहा हो पिय late परति हों, 
जाइ सुनन दे वेनु राले ॥ १॥ 
see fet काहे तन त्राखत, 
पति fag मति बिरहिनि बेहाले । 
अति आतुर आरूढ़ अधिक छबि, 
ताहि कहा डर है जम काले ॥ २॥ 
मन तौ पिय ! पहिळंहीं पहुँच्यौ, 
प्रान तहीं चाहत चित चाले | 
कहि at तू अपने खारथ कों, 
रोकि कहा करिहै खल खाले ॥ ३ ॥ 
लेहु सम्हारि सु खेह देह की, 
को राखे इतने जंजाले। 
खूर सकल सखियनि तें आगे, 
अबहीं ag मिलो नँदलाले ॥ ४॥ 


(कोई विप्र-पत्नी कह रही है--) “प्रियतम | मदनगोपाळको देख लेने 
दो। प्यारे | ( में ) हा-हा खाकर ( तुम्हारे पैरों ) पड़ती हूँ, जाकर उनकी 
रसमयी वंशी सुनने दो। अरे निर्बुद्धि पति! मुझ (हरि-दर्शनके लिये ) व्याकुल 
वियोगिनीके शरीरको डंडा लेकर क्‍यों त्रास देते हो ! ( भला, जो 
उस ) अत्यन्त शोमामय (को पाने) के लिये अत्यधिक उतावली 
है, उसके हृदयमें यमराज एवं मृत्युका क्या भय ! प्रियतम! (मेरा) | 
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मन तो (वहाँ) पहिले ही पहुँच गया है और अब प्राण भी वहीं 
चलनेकी बात चित्तसे चाह रहे हैं | ( किंतु) तुम यह तो बताओ कि अपने 
मतलबके लिये तुम (मुझे) रोककर इस दूषित ( प्राणदीन ) चमड़ेका क्या 
करोगे १ ( अब तुम ) इस शरीरकी मिट्टीको सम्हालो, इतने जंजाळको 
कौन रखे ! सूरदास ! (मैं तो देह त्यागकर) सब्र सखियाँसे आगे श्रीनन्द- 
लालसे अरे मूढ ! अभी मिळती हूँ । 


[२] 

देखन दै बृंदावन चंदै | 
हा हा कंत! मानि विनती यह, 

कुल अभिमान sits मतिमंदै ॥ १ ॥ 
कहिं eat भूलि घरत जिय att, 

जानत नहि पावन नँदनंदै। 
दरसन पाइ mg अबहीं, 3 

करन सकल at दुखदंदे॥२॥ 
as ange समझत नाहीं, 

खोळत नाहि कपट के Fel 
देह ste maa भइ प्रापत, 

सूर सु प्रभु amg निधि कंदे ॥ ३ ॥ 

( एक विप्र-पत्नी कह रही है--प्रियतम ! मुझे) 'श्रीडृन्दावनचन्द्रको 
देख लेने दो । aa पतिदेव ! यह मेरी प्रार्थना मान लो और अरे 
मन्दबुद्धि ! (इस ) उच्च कुलके अभिमानको छोड़ दो । ( बताओ तो; तुम ) 
भूलसे (भ्रमवश) अपने मनमें दूसरी ( पापकी ) बात क्यों सोचते हो ! जानते 
नहीं कि श्रीनन्दनन्दन परम पवित्र हैं १ उनका दशन पाकर तुम्हारे सब दुःख- 
न्दर झेलने ( गहस्थीके जंजाळ उठाने ) अभी आ जाऊँगी। अरे मूर्ख स्वामी! 
(ga) समझानेसे भी समझते नही और (इन) कपटके फंदी (बन्थनो ) को 
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खोलते नहीं !? सूरदासजी कहते हैं कि वह ( विप्र-पत्नी ) ( इस प्रकार 
व्याकुल होकर ) शरीर त्याग प्राणोंके द्वारा उन आनन्दनिधिकी मूर्ति 
प्रभुको ( सदाके लिये ) प्राप्त हो गयी--उनसे मिल गयी | 


राग कल्याण 


[४] 
रति बाढ़ी गोपाल at | 
हाहा हरि लॉ जान देहु प्रभु, पद परसति हों भाळ सौं ॥ १॥ 
संग की सखी स्याम aaga भई, मोहि परी पस्ुपाल ai | 
परबस देह, नेह अंतरगत, sat मिलों नेन are सौं ॥ २॥ 
aa! हठ करि तूही पछितेहे, a2 भेंट तोहि वाल सौ । 
सूरदास गोपी ag तजि कें, तनमय भइ नॅद्लाल सो ॥ ३ ॥ 
(एक आह्मण-पत्नी कह रही है--प्रियतम !) “गोपालसे मेरा 
प्रेम बढ़ गया है । खामी ! हा-हा खाकर ( में) तुम्हारे चरणोंको 
मस्तकसे छूती हूँ, ( मुझे उन ) श्रीहरिके समीप जाने दो | मेरे साथकी 
aR ( तो ) श्यामसुन्दरके सम्मुख ( पहुँच ) गयीं; ( किंतु ) मेरा 
( तुम-जैसे ) game ( चरबाहे, मूर्ख ) से पाला पड़ा है । ( ओह! ) 
शरीर दूसरेके बशमें और हृदयमें प्रेम है; ( ऐसी दशामें उन ) विशाल नेत्रो- 
वाले ( श्यामसुन्दर ) से कैसे मिळूँ १ अरे मूर्ख ! ( अन्तमें ) हठ करके 
तुम्ही पश्चात्ताप करोगे; (समझ लो कि ) अपनी तरुणी मार्यासे तुम्हारी यही 
(अन्तिम) भेंट है ।? सूरदासजी कहते हैं कि शरीर छोड़कर ( वह ) 
गोपी ( विप्र-पत्नी ) नन्दलालमें तन्मय (एकाकार ) हो गयी | 
राग सारंग 


पिय | जिन रोके, जान दै । 
at हरि बिरह जरी जाँचति हों, इती बात मोहि दान दे ॥ १॥ 
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बैन सुनो, विहरत बन देखो, इहि सुख हृदै सिरान दै । 
fa ऊजो an न रि क 
Tes जो भा सो कीजी, साँच कहति हों आन दे॥२॥ 
जो कछु कपट किप जाँचति हों, सुनो कथा यह कॉन दे । 
मन क्रम वचन सूर अपनो प्रन राखोंगी तन प्रान दें ॥ ३ ॥ 
( एक Aari कह रद्दी है--) “प्रियतम ! ( मुझे ) रोको मत; 
( श्रीकृष्णके पास ) जाने दो | श्रीदरिके वियोग ( की ज्वाला ) में जलती हुई 
मैं ( तुमसे यह ) याचना कर ( भीख माँग ) रही हूँ; इतनी बात मुझे दान 
॥ (में) दे दो। में (मोहनके ) वचन सुनूँ और ( उन्हें) बनमे क्रीड़ा करते देखू | 
इस आनन्दसे ( अपने ) हृदयको शीतळ कर लेने दो; मैं शपथपूर्वक सच 
॥ कहती हूँ--पीछे जो तुम्हे अच्छा लगे; वह करना | यदि ( समझते हो 
कि ) में कुछ छल करके ( मनमें कोई कपट या छिपाव रखकर तुमसे यह ) 
याचना करती हूँ तो कान देकर ( ध्यानसे ) यह बात सुनो | सूरदासजीके 
झाब्दोंमें ऋषिपली कहती हैमन) वचन, कर्मसे प्राण देकर ( मी मैं 
T श्यामसुन्दरसे मिलनेका ) अपना प्रण रखूँगी ।? 
Ì [६] 
j हरि देखन की ara भरी | 
i जान न दई स्यामसुंद्र पे 
सुनि साँई ! ते पोच करी॥ १॥ 
कुल अभिमान हटकि हठि राखी, 
a जिय & कछु और arti 
जम्यपुरुष तजि करत जग्यबिधि, 
तात कहि का ars खरी ? ॥ २॥ 
कहूँ लगि समझाऊ सूरज सुनि, 
जाति मिलन की औधि उरी। 
ee सम्हारि देह पिय | अपनी, 
बिन maa सब सौज धरी ॥ ३॥ 
(एक विप्र-पल्ली कह रही दै--प्रियतम | मुझे) श्रीहरिके दर्शनकी 
पूर्ण लालसा दै। स्वामी | सुनो; तुमने यह बुरा किया कि ( मुझे ) sara 
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सुन्दरके पास नहीं जाने दिया । अपने उचच कुलके अभिमानसे इठ (ब्ल) पूर्वक 
ga रोक रखा और तुमने ( अपने ) मनमें कुछ और ( पापकी बात ) 
सोची। (उन ) यज्ञपुरुष ( सम्पूर्ण यशोंके भोक्ता एवं फलदाता पुरुषोत्तम ) 
को छोड़कर ( तुम ) जो यज्ञकी विधियाँ पूरी कर रहे हो, उससे बताओ तो 
किकौन-सा स्वार्थ सिद्ध हुआ ! सरदासजीके शब्दोंमे sare कहती हे--सुनो; 
( तुम्हें में ) कहाँतक anan ( मेरा मोहनसे ) मिलनेका समय बीता जा 
रहा है; ( अतः) पतिदेव | (अत्र यह) अपनी देह सम्हाल लो; बिना 
्राणोंके ( शेष ) सब सामग्री ( यह ) रखी है 
; [७] 
हरिहि मिळत काहे को घेरी । 4 
aca देखि wat श्रीपति कौ, जान देहुः हों होति et चेरी ॥१॥ 
पा लागो Stet अब अंचल, बार-बार विनती करो तेरी | 
तिरछौ करम भयो पूरब को, प्रीतम भयो पाइ की वेरी ॥२॥ 
यह छै देह, मार सिर अपने, जासो कहत कंत तू मेरी। 
सूरदास सो गई अगमने, सव सखियन सों हरि सुख हेरी ॥ ३॥ 
( एक विप्र-पत्नी कह रद्दी है-प्रियतम ! ) श्रीहृरिसे मिळनेके 
लिये जाती हुई मुझको ( तुमने ) क्यों घेर ( रोक ) रखा है १ ( मैं ) उन श्रीपतिका 
दर्शन कर आऊँ) मुझे जाने दो; ( मैं ठम्दारी दासी बनती हूँ । ( तम्दारे ) 
पैरों पड़ती हूँ, बार-बार तुमसे प्रार्थना करती हूँ, अब (मेरा) अञ्चल छोड़ दो। 
( हाय ! ) पूर्वजन्मका (मेरा) कर्म ही प्रतिकूल हो गया है, जिससे प्रिय पति 
ही ( मेरे) पेरकी बेड़ी बन गया है | ( अच्छा) ) स्वामी | जिसे तुम अपना 
कहते हो) वह शरीर यह लो और उसे अपने सिरपर दे मारो | सूरदासजी कहते 
हैं कि वह ( विप्र-पत्नी यह कहती हुई देह त्यागकर ) सब सखियोसे आगे | 
ही चली गयी और उसने श्रीहरिके मुखका दर्शन ( सबसे प्रथम ) किया । | 
eee a ol | 
जान दै स्यामसुंदर at आज | = | 
सुनि हो कंत ! लोकलज्ञा ते बिगरत है सब काज ॥ १॥ | 


St 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


i 


Ed by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली 


राखौ रोकि पॉइ बंधन के, अरु रोको जळ नाज । 
at at तुरत मिलोंगी हरि ai, लू घर Sat गाज ॥ २॥ 
चितवति हुती झरोखे ठाढ़ी, किए मिलन कौ साज | 
सूरदास तन त्यागि छिनक में, तज्यौ कंत को राज ॥ ३ ॥ 
( एक विप्र-पत्नी कह रही है-- ) आज ( मुझे ) इयामसुन्दरके पास 
जाने दो | प्रियतम ! सुनो, ( कमी-कमी ) लोक-लजासे सारा कार्य frag 
जाता दै | ( तुम मले ही ) पैरोॉमें बन्धन डाळ ( पैर बाँध ) कर रोक रखो 
और ( भले ही मुझे पीने-खानेको ) जल-अनाज न दो; ( फिर भी ) मैं 
तुरंत (शीघ्र ) दरिसे मिळूँंगी, तुम (इस) घरमें बैठे गरजा (क्रोध किया ) 
करो | सूरदासजी कहते हैं कि ( az विप्र-पली ) मिलनेकी तैयारी किये 
खिड़कीमें खड़ी ( जानेका मार्ग ) देख रही थी, ( सो ) एक ami देह 
त्यागकर ( उसने ) पतिका राज्य छोड़ दिया ( और श्रीकृष्णचन्द्रसे जा 
मिली ) । 


राग गोड़ 


[९] 

कान्ह माखन ale, हम | देखें । 
सद्य दधि ga ल्याई aif अबहि इम, 

ag तुम, सफल करि जनम लेखें ॥ १॥ 
सखा aa बोलि, बेठारि हरि मंडली, 

बनहि के पात दोना smal 
देति दधि परसि ब्रजनारि, जेवत कान्ह, 

meet a अति रुचि बढ़ाए॥२॥ 
धन्य दघि, धन्य माखन, धन्य गोपिका, 

धन्य wat बस्य हैं मुरारी। 
खूर प्रभु के चरित देखि सुर गन थकित, 

कृष्न सँग सुख करति घोष नारी ॥ ३॥ 
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(ब्राह्मण-पलियाँ कह रही हैं---) कन्हैया | तुम मक्खन खाओ और १ 
इम ( तुम्हारी ) वह छटा देखें | इम ( सब ) ताजा दही; तुरंतका औटा 
हुआ दूध लायी हैं, तुम खाओ और ( तुम्हें खाते देखकर ) हम अपना 
जन्म सफल मानें ।? (यह सुनकर) इयामसुन्द्रने सब सखाओंको बुलाकर 
मण्डल ( गोलाकार )में बैठा दिया और वनके पत्तोंके दोने लगा ( बॉट ) 
दिये | ब्रजनारियाँ (उनमें) दही परोसकर दे रही हैं और कन्हैया गोपकुमारो- 
के साथ बैठे अत्यन्त रुचिपूर्वक भोजन कर रहे हैं | अतः वह दही धन्य 
है, वह मक्खन धन्य है; वे गोपियाँ ( विप्र-पत्रियाँ ) धन्य हैं और वे श्रीराधा 
धन्य हैं, जिनके aad श्रीमुरारि हैं ब्रजकी नारियाँ श्रीकृष्णचन्द्रके साथ 
आनन्द मना रही हैं; सूरदासजीके स्वामीका यह चरित देखकर देववृन्द 
मोहित हो रहे हैं । 

राग जेतश्री 
[Go 
माखन द्धि हरि खात ग्वाल सँग | 
पातन के दोना सब ले ले, पतुखिलि सुख dea रँग ॥ १॥ 
मठकिनि तें È ले परसति हैं हरष भरी बजनारी । 
यह सुख fag भुवन कहुँ नाहीं, दधि जेवत बनवारी ॥ २॥ 
गोपी धन्य कहति आपुन कौ? aca दूध दधि माखन | 
जाको कान्ह लेत मुख मेत, सवन कियो संभाषन ॥ ३ N 
जौ हम साध करति अपने मन, सो सुख पायो नी । 
सूर स्याम पे तनमन वारति, ade जी सबही के ॥ ४ ॥ 
हरि गोपकुमारोके साथ ददी-मक्खन खा रहे हैं, सभी पत्तोके | 
दोने ले-लेकर और ( एक पत्तेके बने ) छोटे दोनोको उमंगपर्वक मुखमें 
(रखकर उनका दही, सिखरन; खीर आदि) सुड़क रहे हैं । हर्षमें मरी 
ब्जनारियाँ(अपनी-अपनी ) मटकियोंसे ले-लेकर दही परस रही हैं और 
staat उसे आरोग रहे हैं; यह आनन्द तीनों लोकोमे 
कहीं नहीं है | गोपियाँ ( आह्मण-पत्नियाँ ) अपनेको धन्य कह ( मान ) 
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रही हैं और उन दूध, दही और मक्खनकी भी बड़ाई कर रही हैं, जिन्हें 
कन्हैया लेकर अपने मुखमें रख रहे हैं । ( यह देखकर ) सब ( परस्पर ) 
ad कर रही हैं कि qa अपने मनमें जिस सुखकी लाळसा करती af, 
वह हमने भली प्रकार पा लिया |? सूरदासजी कहते हैं कि उन सभीके 
चित्तमें आनन्द है और ( वे ) इ्यामसुन्द्रपर तन-मन न्योछावर कर रही हैं। 
राग देवगंधार 
i [११] 
गोपिका अति आनंद भरी। 
माखन afa हरि खात प्रेम at, निरखति नारि खरी ॥ N 
कर छ छ मुख परस करावत, उपमा बढ़ी खुभाइ। 
मानौ कंज मिळत ससि को लै सुधा कौर कर आइ २॥ 
जा कारन सिव ध्यान लगावत, सेख सहस सुख गावत | 
सोई सूर प्रगट घ्रज्ञ भीतर, राघा ममे चुरावत ॥ ३ ॥ 
गोपी अत्यन्त आनन्दसे पूर्ण हो रही है, ( क्‍योंकि ) श्यामसुन्दर 
( उसका ) प्रेमपूर्वक ददी-मकखन खा रहे हैं और ( वह ) नारी खड़ी 
(उनकी शोभा ) निहार रही है | ( श्यामसुन्दर ) हाथमे (दही-मक्खन ) 
ले-लेकर मुखसे स्पर्श कराते हैं | उस समय उनकी शोभा स्वाभाविक waa 
ऐसी बढ़ जाती है, मानो हाथमे अमृतका ग्रास लिये कमल चन्द्रमासे मिलने 
; आया हो | जिसके ( दर्शनके ) लिये शंकरजी ध्यान (समाधि ) लगाया 
| करते हैं और हजार भुखोंसे शेषनाग ( जिनका सुयश ) गाते रहते हैं; 
सूरदासजी कहते हैं कि वे ही ब्रजमें प्रकट होकर श्रीराधाके चित्तको चुराते 
( मोहित करते ) हैं । 
राग रामकली 
[ १२ ] 
मेर दधि को हरि ! खाद न पायो । 
जानत seq शुजरिनि कौ सो हे, 
लयौ छिड़ाइ मिलि ग्वालन खायो ॥ १ ॥ 


hep ewes 
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चोरी धेनु ge, छानि पय, 

मधुर आँचि में ओटि सिरायौ। 
नई दोहनी S पखारी, 

घरि निरधूम खिरनि पे artnet 
ata खुचि Aaa मिसिरी करि, 

è कपूर पुट जावन नायो। 
सुभग ढकनियाँ ढाँकि, वाँधि पट, 

जतन राखि ste समुदायों ॥ ३॥ 
हौँ तुम्ह कारन लै आई ग्रह, 

मारग में न कहूँ दरसायो। 
aia प्रभु रलिक सिरोमनि 

कियो कान्ह ग्वालिनि मन भायो ॥ ४ ॥ 


( एक गोपी कह रही है--) हरि ( श्यामसुन्दर | ) तुमने मेरे दही- 
का स्वाद नहीं पाया ( उसे चखा नहीं ); (क्योकि दुम) समझते हो कि ( वह 
दही ) इन गोपियोंके दद्दी-जैसा ही है ( जिसे तुमने उनसे ) छीन गोपकुमारों- 
के साथ मिलकर खाया है। ( किंतु मैंने तो ) धौरी ( सफेद ) गायका 
दूध दुहवाकर तथा ( उसे ) छानकर मंद-मंद अभिपर ater ( गाढ़ा ) 
कर (फिर) sot किया । ( इसके अनन्तर एक ) नयी दहेड़ीको धो- 
पोछकर धूएँरहित imin तपाया | उस (दहेड़ी) में ( उस ओटे 
हुए दूधको ) सुन्दर खच्छ मिश्री मिला और कपूरका पुट दे जावन डाला; 
( फिर उसे ) बड़े AAG सुन्दर ढक्कनसे cH और aad ata ( ऊँचे ) 
छीकेपर रख दिया था | मैं (वही दही) तुम्हारे लिये घरसे लायी हूँ, मार्ग- 
में किपीको दिखाया तक नहीं | सूरदासजी कहते हें--( तव मेरे) रसिक- 
शिरोमणि स्वामी ( इयामसुन्दर ) ने ( उस ) गोपीके मनकी इच्छा पूर्ण की 
( और अतित्रमपूर्वक्र उसका दही खाया ) | 
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राग नट 


[२३] 
गोपिनि हेत माखन खात। 
प्रेम के बस नंदनंदन नेक नाहि ama lR 
सबै मटुक भरी Fate प्रेम नाहि सिरात। 
भाव हिरदै जानि मोहन खात माखन जात ॥२॥ 
पक कर दधि दूध लीन्हें एक कर दधिज्ञात। 
सूर प्रभु at निरखि गोपीं मने मनहि सिहात ॥ ३॥ 
प्रेमाधीन श्रीनन्दनन्दन गोपियोके प्रेमके कारण मक्खन खाते हुए 
तनिक भी तृप्तिका अनुभव नहीं करते | सबकी मटकियाँ वैसी ही ( ज्यों- 
की-त्यों ) भरी हैं; ( उनके ) प्रेम ( की शक्ति ) के कारण वे खाली नहीं 
होतीं और उनके हृदयका भाव समझकर मनमोहन मक्खन खाते ( ही ) 
जा रहे हैं। (वे) एक हाथमें दही और दूध लिये हैं तो एक हायमें 
मक्खन लिये हैं; वे गोपियाँ सूरदासके स्वामीको ( इस प्रकार ) देखकर 
मन-ही मन मुग्ध हो रही हैं । | 
राग बिहागरौ 


[ १४ ] 
| गोपी कहति धन्य हम नारी | 
चन्य दूध, घनि दधि, धनि माखन, 

| हम परसति जवत गिरिधारी ॥ १॥ 
| aa घोष; ata दिन, धनि निसि वह 
| धनि गोकुल प्रगटे बनवारी | 
aq सुकृत पाछिलो, धन्य धनि 

नंद, धन्य जसुमति महतारी ॥ N 
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धनि aft ग्वाल, धन्य ब्रृंदाबन, 
qa भूमि यह अति खुखकारी। 
धन्य दान, धनि are मँगेया, 
aa सूर त्रिन द्रुम बन डारी ॥ ३॥ 
गोपियाँ कह रही हैं--५हम ब्रजनारियाँ धन्य हैं; यह दूध धन्य; 
दही धन्य और मक्खन धन्य है, जिसे हम परसती हैं और श्रीगिरिधरलाल 
आणोगते हैं | यह व्रज धन्य, वे दिन और रात्रि धन्य और (ये) 
गोकुलमें प्रकट HATS बनमाली धन्य हे, (हम सबके ) पूर्वजन्मके पुण्य 
aa, श्रीनस्दजी धन्य तथा माता यशोदा धन्य हैं। ( ये) गोपाळ 
अत्यन्त धन्य) बृन्दावन धन्य और यह अत्यन्त सुखदायिनी भूमि 
धन्य ds यह ( दधि )-दान धन्य और उसे मॉगनेवाले ये श्यामसुन्दर 
धन्य | सूरदासजी कहते हैं--यहाँके तृण; वन; Ta एवं उनकी शाखा- 
(सभी ) धन्य हैं | 


रारा नट 


[ १५ ] 

गन गंधर्व देखि सिहात। 

न्य त्रज ललनान कर ते, ब्रह्म माखन खात ॥ १॥ 
नाहि रेख न रूप, नहि तन बरन, नहि अनुहारि | 
mata नहि as जाके, हरत मरत न जारि ॥ २ Il 
आप करता, आप हरता, आप त्रिभुवन नाथ | 
ags सब घट को व्यापी, निगम गावत गाथ ॥ ३॥ 
अंग प्रति प्रति रोम जाके, कोटि-कोटि ब्रह्मंड | 
कोठ ब्रह्म प्रजंत जळ थल, इनहि ते यह मंड ॥ ४ ॥ 
ag विस्वंभरन नायक, ग्वाल संग बिळाख | 
सोइ प्रभु दधि दान माँगत, धन्य Acca ॥ ५ ॥ 
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गन्धर्वगण यह देखकर Raa ( ईर्ष्या करते ) दै और कहते दै 
कि (ये) त्रजनारियॉ. धन्य हे, जिनके हाथसे साक्षात्‌ परम Ae 
मक्खन खा रहे हैं--वे परब्रह्म, जिनकी कोई रूपरेखा नहीं? 
शरीर adh रंग नहीं। कोई समतातक नहीं) जिनके माता-पिता 
दोनों नही, जिन्हें कोई हरण नहीं कर सकता? जॉ मरते ; नहीं 
और जिन्हें कोई जला नहीं सकता; ( जो ) खयं खृष्टिकर्ता एवं खय at 
संहारकर्ता हैं तथा स्वयं त्रिभुवनके स्वामी ( पालनकर्ता भी ) हैं, (जो) 
स्वयं सब wilt व्यापक हैं और वेद जिनकी महिमा गाते हैं जिनके 
शरीरके रोम-रोममें करोड़ो-करोड़ों ब्रह्माण्ड स्थित हैं | कौटसे लेकर ब्रह्मातक 
समस्त जीवराशि तथा जल-स्थळरूप यह सम्पूर्ण सृष्टि इन्हीं ( श्रीकृष्ण ) से 
शोभित है । ये ही सत्रके स्वामी विश्वम्मर दे; जो गोपकुमारोके साथ 
क्रीड़ा कर रहे हैं । सूरदासजी कहते देवे ही प्रभु ( गोपियोंसे ) 
दहीका दान माँगते हैं | धन्य हैं वे । 


राग बिळावळ अळहिया 


[ १६] 


रीती मटकी सीस ले चलि घोषकुमारां | 
एक एक की सुधि नहीं, को कैसी नारी ॥ १ ॥ 
बनही में वेति fat, घर की सुधि डारी। 
लोक लाज, कुळ कानि की मरजादा हारी ॥ २॥ 
Sede दधि कहति हैँ, बन सोर पसारी। 
| ga सव घर करि जानहीं, तिन्ह कों दै गारी ॥ ३॥ 
gagra नहि se री, कहि कहि पचि हारी | 
कहत सूर घर कोड नहीं, He गइ दइमारी ॥ ४ ॥ 
खाली मटकिर्योको मस्तकपर लेकर व्रजकी कुमारियॉ चल पड़ीं 
( उन्हें ) एक-दूसरीकी ( भी ) सुधि नहीं हे कि कौन-सी स्त्री केसी 
है ( वह उनके विषयमें क्या सोचेगी ) | ( वे ) घरकी सुधि भुलाकर aad 
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ही (दही) बेचती घूमती हैं। लोककी लजा; कुलके सम्मान आदिकी मर्यादा 
(वे ) छोड़ चुकी हैं । वनमें पुकार-पुकारकर “दही लो! दही लो !! कहती 
हैं और वृक्षोको घर समझकर उन्हें गाली दे कहती हैं “कोई दूध-दही नहीं 
लेती हो ! ( हम तो ) पुकारते-पुकारते थक wat ।? सूरदासजीके दाब्दोंमें 
वे ( प्रेममग्न हो वनको ही घर समझकर ) कहती हैं--“अरे 
(क्या) घरमे कोई नहीं ! (ये) हृतभाग्या ( सब-की-सब ) कहाँ 
( चली ) गयीं !? 


राग टोड़ी 


[ १७ ] 
या घर में कोड है के नाहीं। 
वार बार वूझति बृच्छन at, गोरस लेहु कि जाहीं ॥ १॥ 
आपुहि कहति लेति नाहीं दधि, और gaa तर जाति | 
मिलति परसपर बिबस देखि तिहि,कहति कहा इतराति ॥ २ N 
ताकौ कहति, आपु सुधि नाहीं, सो पुनि जानति नाहीं | 
सूर स्याम रस भरी गोपिका, वन में यों बितताहीं ॥ ३॥ 


“इस घरमे कोई है या नहीं १? ( इस प्रकार गोपियाँ ) बार-बार 
बृक्षेसे पूछती हैं | “गोरस लोगी या ( इम चली ) जायें !? ( फिर खयं 
ही कहती हैं--“ये तो दही नहीं लेते? और ( यह कहते हुए ) दूसरे वृक्षोंके 
नीचे चली जाती हैं और जब परस्पर मिळती हैं, तब उसे (अपनेसे मिलने- 
बाळीको ) विवश ( व्याकुल ) देखकर कहती है--“तू इतराती क्यों है 
( गर्वमं बृक्षोको क्यों दही बेच रही है ) १? वह उसे ( कहनेवालीको ) 
कहती हे--'तुझे ( भी तो ) अपनी सुधि नहीं है ( तू भी तो यही कर 
रही है ); किंतु ( वह ) फिर भी समझ नहीं पाती | सूरदासजी कहते हैं 
कि ऱ्यामसुन्दरके प्रेममें निमग्न गोपियाँ इसी प्रकार वनमें व्याकुल हो 
( इधर-उधर ) डोळ रही हैं । 
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रीती मटकी सीख ax | 
बन की, घर की खुरति न काह, 
Se दही, ae mA फिरें॥१॥ 
कवहुँक जाति कुंज भीतर को, 
तहाँ स्याम की सुरति करें। 
चौकि परति, कछु तन सुधि आवति, 
जहाँ तहाँ सखि सुनति ÑIR 
तब यह nett, कहौ मैं इन सों, 
खमि ञमि वन में बृथा atl 
खूर स्याम के रख पुनि stale 
Sadt ढॅँग बहुरि ढरें॥३॥ 
( गोपकुमारियाँ ) खाली ( ही ) मटकी सिरपर रखे हैं| ( उनमें ) 
किसीको वन या घरका ( हम बनमें हैं या घरके सम्मुख ) कुछ स्मरण 
नहीं है; ( केवळ ) “दही लो, दही लो !? यह कहती फिर रही हैं । कमी 
( किसी ) ga भीतर ( चली ) जाती हैं और वहाँ श्यामसुन्दरका 
स्मरण करती हैं | ( जब ) शरीरकी कुछ सुधि आती है; तब चौंक पड़ती हैं 
और सुनती हैं कि सखियाँ जहाँ-तहाँ ( दही छो ! दही लो ) पुकार रही 
हैं | तब यह कहती हैं--'मैं इनसे कहूँ कि ( ये ) वनमें व्यर्थ भटक- 
भटककर (क्यों ) मर रही SP सूरदास जी कहते हैं कि (बे ) फिर स्यामसुन्दरके 
Tad ow होकर ( सखियोंको समझाना भूलकर स्वयं फिर ) उसी प्रकारके 
| ( ददी लो ! दही लो | कहकर भटकनेकी ओर) ढुलक जाती 2 | 


| 
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राग रामकली 
॥ ९४२ 
गोरस लेहु री कोड आइ। र 
डुमनि at यह कहति डोळति, कोड न छेइ बुलाइ ॥ १॥ 
कबहु जमुना तीर को सब जाति हैं aga | 
wag बंसोबट निकट जुरि होति ठाढ़ी धाइ ॥ en 
SE गोरस दान मोहन, कहाँ रहे छपाइ। 
डरनि तुम्हरे जाति नाहीं, लेत zat छिड़ाइ ॥ all 
मॉगि लीजै दान अपनो) कहति हैं ane र 
a न झाइ । 
आई पुनि Ra करत हौ हरि, दह्यो देत बहाइ ॥ ४॥ 
एक एक बात gala, कहाँ गण कम्हाइ। 
सूर प्रभु के रंग राँची, ज्ञिय गयो भरमाइ ॥ ५॥ 
“अरी | कोई आकर गोरस लो !? ( गोपकुमारियाँ ) वृक्षोंसे यह कहती 
फिरती हैं, ( किंतु ) कोई हमें ( आज ) बुलाकर इसे लेता नहीं | कभी 
सब अधौर होकर यमुना-किनारे जाती हैं, कभी aad ( सब ) 
एकत्र होकर वंशीवटके पास खड़ी होती हैं और ( कहती हैं-- ) 
“मोहन | आकर ( अपना ) गोरसका दान लो, ( अरे ) कहाँ छिपे 
हो? तुम्हारे ( इस ) भयसे कि तुम सब दही छीन लोगे, इसीलिये ( बिना 
दान दिये हम आगे ) नहीं जा रही हैं। ( फिर ) सब समझाकर कहती 
A श्यामसुन्द्र | ) n दान ( आकर ) माँग लो, (नहींतो ) 
: ९ उभ आकर क्रोध करके सत्र दही gest ( गिरा ) देते हो ।? एक 
सरीसे ( यह ) बात पूछती हैं कि “कन्हैया कहाँ ( चले ) गये १? 
सूरदातजी कहते हैं कि हमारे ara Rad (वे) निमग्न हैं, ( zal 
उनका ) चित्त भ्रमित हो गया है | ae 
राग जैतश्री 
२० 
बेठि गई मटकी सव ह कें | 
यह जानति अवहीं हैं आवत, ग्वाळ सखा सँग हरि बे ॥ १ ॥ 
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अंचल सो दृधि माट stata, दीडि गई az परिक | 
सवनि मठकिया रीती देखी, तरनी रदद भ्भारेका ॥ ९ ॥ 
कहि कहि उठी जहाँ तह सब मिलि;गोरस गयो कडु ढरि के। 
कोड कोड कहैं स्याम ढरकायो) जान देह री जरि के ॥ ३॥ 
इहि मारग कोऊ जिन आवे, रिस करि चली डगरि के । 
खूर छुरति तन की कछु आई, उतरत काम SER के ॥ ४॥ 
सब ( गोपकुमारियाँ भूमिपर अपनी-अपनी ) सटका रखकर AS 
wit | वे यहद समझती हैं कि इयामसुन्दरके साथ गोपसखा अभी आते (ही ) 


हँ । ( इससे सब अपने-अपने ) अञ्चळठे दहीकी मटकी छिपाने eit | 


( इतनेमें ) उनकी दृष्टि वहाँ ( मटकीपर ) पड़ गयी? ( तो ) aià 
( अपनी-अपनी ) मटकी खाली देखी; अतः समी त्रजशुबतिया हडबडा 
शयां | जहाँ-तहाँ एकत्र होकर (वे) सब बार-बार बोळ उटीं--'गोरस (तो ) 
कहीं गिर गया (जान पड़ता दै ) ।? कोई-कोई कहने लगी-'इवामसुन्दरने 
ही उसे गिराया है, सखी ! उस (दही )कों जल (a2 हो ) जाने दो । 
( अत्र ant) कोई ( भी ) इस मार्गसे मत आना |? (इस प्रकार कह्दती 
वे ) रुष्ट होकर लोट चलीं। सूरदासजी कहते दै कि कामकी लहर ( प्रेमकी 
उमंग ) कुछ उतर (शिथिल पड़) जानेपर उन्हें गारीरका कुछ ध्यान आया | 
रागा नट 
Eerd 
चक्रित भई धोष कुमारि 
हम. नहीं घर गई तब ते रहि बिचारि बिचारि॥ १॥ 
घरहि तें हम प्रात आई, सकुचि बदन निहारि। 
कछु हँसति कछु डरति, गुरुजन देत Ge aft ॥ २॥ 
जो भई खो We हम कह, रहीं इतनी नारि। 
सखा सँग [मिलि खाइ दशि, तबही गए वनवारि ॥ ३॥ 
eat at की वात जानति, यह अचंभो आरि । 
ae जानति खूर के प्रभु सिर गए कछु डारि॥ ४॥ 


Bo Jo 2— 
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ब्रजकी कुमारियाँ aria oe गयीं और बार-बार ( परस्पर ) 
विचार करने छगीं कि “हम तभी ( कब ) से घर नहीं गयीं | घरसे तो इम 
सबेरे ही आ गयी थीं ।? ( इसीसे ) संकोचपूर्वक (वे एक-दूसरीका ) मुख देखने 
लगीं | कुछ हँसती और कुछ डरती हैं कि गुरुजन ( घरके बड़े लोग) गाली 
दे रहे होंगे | (हमारे साथ जो हुआ सो.( तो ) हुआ; ( कोई एक नहीं ) हम 
इतनी स्त्रिया थीं और सखाओंके साथ मिलकर श्रीवनमाली तो तभी 
(aga TRÈ ) दही खाकर चले गये थे | यहाँतककी बात हम जानती 
हैं ।( आगे हमारी क्या दशा हुई, इसका स्वयं हमको ही पता नहीं) ) यह 
बड़े आश्चर्यकी बात है |? वे यही समझती हैं कि सूरदासजी कहते हैं प्रभु 
हमारे सिरपर कुछ ( जादू-टोना करके ) डाळ गये | 

राग 'बनाश्री 


[ २२ ] 
स्याम बिना यह कोन करे। 
चितवतही मोहिनी लगावे, 
नेक हँसनि पे aa etn १॥ 
रोकि रहौ safe गहि मारग, 
लेखो करि दधि दान atl 
तन की सुधि तबही तें भूली, 
कछु पढ़ि के सिर नाइ दियो॥ २॥ 
मन के करत मनोरथ पूरन, 
चतुर नारि इहि भाँति कहें। 
` सूर स्याम मन eat हमारो, 
तिहि बिन कहि fa निबहें ॥ ३ ॥ 
( गोपकुमारियाँ कह रदी हैं--सखियो ! ) स्यांमसुन्द्रके बिना यह 
( कार्यं ) कौन कर सकता हे? ( वे ) देखते ही ( कुछ ) मोहिनी डाल देते l 
( मोहित कर लेते ) हैं और तनिक-सी ( अपनी ) सीसे ( किंचितुम्सकराकर ) A 
L 
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चित्त चुरा लेते हैँ । ( उन्होंने ) aR दी मार्गमें पकड़कर हमें रोक 
लिया और हिसाब ( गणना ) करके ( जिसमें कोई मटकी छूट न जाय ) 
दहीका दान लिया | अतः तभीसे ( हम सब अपने ) शरीरकी सुधि भूल 
गयीं; ( जान पड़ता है ) कुछ ( मन्त्र) पढ़कर ( उन्होंने ) हमारे सिर 
डाल दिया |’ सूरदासजीके दब्दोमें ( कुछ ) चतुर ख्रिया इस प्रकार कहने 
लर्गी--“वे तो हमारे मनकी इच्छा पूर्ण करते हैं। ( उन ) श्यामसुन्दरने 
हमारा मन हर लिया है; अब उनके बिना बताओ (तो ) इम केसे 
रह सकेंगी |’ 


[33] 

मन हरि सों, तन घरहि चलावति | 
ज्यौ गज मत्त sist अंकुस करि घर गुरुजन सुधि आवति ॥ १ ॥ 
हरि रस रूप.यहै मद्‌ आवत डर erat जु महावत। 
गेह Fe बंधन पग A प्रेम सरोवर धावत ॥ २ 
रोमावलो as, विबि कुच मनु कुंभस्थळ छबि पावत | 
सूर स्याम केहरि सुनि के ज्यो बन गज दरप ATAA ॥ 2 Il 

( गोप-कुमारीका ) मन स्यामसुन्दरके साथ ( उलझा है ) और 
शरीरको वह घरकी ओर घसीट ले जा रही है। घर तथा गुरुजनांका स्मरण 
आनेपर ( उसकी दशा) लजासे ( ऐसी ) दो जाती है, SA मतवाले 
हाथीकी अङ्कुशसे पीड़ित दोनेपर होती है। (इस मदमाती इथिनीरूप गोगीने ) 
स्थामसुन्दरके प्रेमका मद चढ़नेपर ( घर-शुरुजनोंके) डर (रूप ) 
महाबतको पटक दिया» ( साथ-ही ) प्रेम-सरोवरकी ओर दौड़ते समय घरका 
स्नेह-बन्धन जो ( उसके ) GA था, उसे ( भी इसने) तोड़ दिया । 
( उसकी ) रोमाबली सँड और ( उसके ) दोनों वक्षःस्थल ( हथिनीके ) 
कुम्भस्थलके समान शोमा पा रहे थे | सूरदासजी कहते हैँ--जैसे वन (जंगल)के 
हाथीका दर्पं ( अभिमान ) सिंह (अपना शब्द) सुनाकर नवा (झुका ) | 
देता है, ( उसी प्रकार ) व्यामसुन्दरने- ( इसे ) झुका दिया है--अपनी 
ओर आकर्षित कर लिया दै । 
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fae]. 

जुबति गई, घर नेक न भावत | 

मात पिता गुरुजन पूछत कछु, औरे ओर बतावत ॥ १॥ 
गारी देत gala नहि नेको, स्वन सब्द हरि पूरे । 

नेन नाहि देखत काह को, ज्यों कहुँ होहि अ २॥ 
बचन कहति हरि ही के गुन को, उतहीं चरन चलावे | 

it a it >> 
सूर स्याम बिन और न भावे, कोउ कितनों समुझावे ॥ ३॥ 


ग्वालिन घर चली तो गयी, ( किंतु ) उसे ( वहाँ ) तनिक भी अच्छा 
नहीं लगता | माता; पिता तथा दूसरे गुरुजन उससे पूछते तो कुछ हैं, ( पर 
वह ) उत्तर और-का-ओर (सर्वथा भिन्न) देती है । वे गालियों देते हैं, (उन्हें) 
यह तनिक ( भी ) सुनती नहीं; (क्योंकि) इसके कान (तो) श्यामसुन्दर- 
के शब्दोसे भरे है | ( उसके ) नेत्र किसीको देखते नहीं, जैसे ( वे ) कहीं 
अधुरे हों ( उनके देखनेकी शक्तिमें कोई दोष आ गया हो) | ( बह) 
श्रीहरिके गुण ही ( अपनी ) वाणीसे कहती है और उधर (श्यामके समीप) 
ही चरणोंको चलाती ( वहीं जानेकी इच्छा करती ) है । सूरदासजी कहते हैं 
कि चाहे कोई उसे कितना भी समझावे; ( पर ) उसे तो शयामसुन्दरको 
छोड़कर दूसरा ( कोई ) अच्छा लगता (ही ) नहीं । 


राग खोरड 


[ २५ ] 
लोक सकुच कुछ कानि तजी। 
जैसे नदी fag को घावे, Tae स्याम भजी ॥ १॥ 
सात पिता ag त्रास दिखायो, नेक न डरी, लज़ी | 
हारि मानि बडे, नहि छागति, aga बुद्धि asft ॥ २॥ 
मनति नाहि लोक मरज्ञादा, हरि के रंग मजी। 
सूर स्याम को मिलि gat हरदी ज्यों रंग रजी ॥ ३॥ 
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ip eat peat मर्यादा छोड़ दी है। जैसे 
नदी (पूरे वेगसे ) समुद्रकी ओर दौड़ती हैः वैसे दी वह श्यामखुन्दरकी 
ओर आकर्षित हो रही है | ( उसे उसके ) माता-पिताने बहुत मय दिखाया; 
( किंतु उससे ) बह न तो तनिक (भी) डरी और न लजित हुई । 
(वे ही aa) दवार मान ( निराश हो )कर वैठ गये | उन्होंने अनेक 
युक्तियाँ ( इसको समझानेकी ) किये; ( किंतु ) कोई-सी भी नहीं लगी 
( सफल नहीं हुई ) । वह श्री दरिके प्रेमे मग्न होनेके कारण लोक (समाज ya 
मर्यादा मानती ही नहीं | सूरदासजी कहते हैं कि जैसे चूना हल्दीमें मिलकर 
रंगीन ( छाल ) हो जाता दै, वैसे ही वह स्यामसुन्दरसे मिलकर अनुरागमयी 
हो गयी है। RPS 
; राग सारंग ०१7 
[ २६ ] PRY-A 
नेक नाहि घर सों मन लागत | 
पिता मात गुरुजन परवोधत, 
नीके वचन बाल खम लागत ॥ १॥ 
तिन को धिक धिक कहति मने मन! 
इन को बने weet त्यागत। 
स्याम aga नर नारि Tat सव, 
केले मन ta खो. अनुरागत ॥ २॥ 
इन कौ बदन प्रात द्रसै जिनि; 
बार बार बिधि लो यह मागत | 
यह तन खूर स्याम कौ अरप्यो, 
नेक उरत नहि सोबत जागत ॥ ३॥ 


( गोपीका ) मन घरमें तनिक मी नहीं लगता | माता-पिता तथा 
बड़े लोग ( उसे ) समझाते हैं; ( किंतु ) उनकी ( वे ) अच्छी बातें ( भी 
उसे ) बाणके समान ( बेघक ) लगती Sl मन-हीःमन उनको धिक्कार 
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देती हुई कहती है--“इनको त्याग देनेमें ही मला है; श्यामसुन्दरसे विमुख 

स्री-पुरुष सारे-के-सारे व्यर्थ जीवन धारण करते हैं, इनसे मन केसे प्रेम करे ।? 

(अतः वे ) बार-बार विघातासे यही माँगती हैं--५इन ( श्याम-विमुख ) 

लछोगोंका मुख सवेरे न दिखायी पड़े । यह शरीर तो ( हमने ) सूरदासजीके 

स्वामी श्यामसुन्दरको समर्पित कर दिया है; सोते-जागते कमी वे ( हमारे 

हृदयसे ) तनिक मी ea नहीं ।? 
राग चनाश्री 


[ २७] 
_ ABR भोट नहि होत कन्हाई | 
` धर “गुरजन बहुतै विधि aaa, 
Oe लाज करावत, लाज न आई॥१॥ 
ys 3 ek © 
नेने ` 'जहाँ दरसन हरि अटके, 
स्वन ah of बचन ggi 
रसना और ae कछु भाषति, 
स्याम स्याम रठ इहै लगाई ॥२॥ 
चित चंचल संगे सँग डोलत, 
लोक लाज acne मिटाई। 
मन हरि feat सूर प्रभु aad, \ 
तन aR की कहा वसाई॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे गोपी कहती है--“श्यामसुन्दर ( हमारी ) 
पलकोंकी ओट ( क्षणमात्रको भी ) नहीं होते ( सदा सम्मुख ही रहते हैं ) | 
घरके बड़े लोग अनेक cH भय as, लजाशील बननेको sea 
हैं; किंतु ( हम क्या करें, हमें ) लजा आती ही नहीं । ( हमारे ) नेतर 
(at) जहाँ श्यामसुन्दर दिखायी पड़ते हैं वहीं लगे रहते हैं और (em) 
कान ( उनकी ) मनोहर वाणी सुनकर मुग्ध हो गये हैं, हमारी जीम और 
कुछ नहीं कइती--(.सदा ) (शयाम | श्याम ! यही रट. लगाये. रहती है | 


क ना 
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(यह हमारा ) चञ्चल चित्त लोक (समाज) की लाज और मर्यादा मिटाकर उनके 

साथ-ही-साथ घूमता ( रहता ) है; स्वामीने तमी (पहिले दर्शनमें ही हमारा ) 

मन हर लिया, ( तब ) वेचारे ( इस ) शरीरका क्या जोर चल सकता हैः 
राग बिलावल 


[3<] 

चली प्रातद्दी गोपिका मठकिनि लै गोरख | 

नैन aaa मन बुद्धि चित्त, ये नहि काह बल ॥ १॥ 

तन लीन्हें डोलति फिरे, caat acral जस | 

गोरस नाम न आवई, कोउ Se yet रस ॥ २॥ 

जीव nA या ख्याल में, अरु गयो दला दख। 

at जाइ anig ज्यों, प्रिय छबि लटकनि लख ॥ ३॥ 

ee दिएँ उड़ात नहि कीम्हो पावे तस । 

सूरदास प्रभु भौह की मोरन फाँसी गॅल ॥ ४॥ 

गोपी सबेरे ही मटकियोंमें गोरस ( दूध-दद्दी आदि ) लेकर चली; 

उसके नेत्र) कान) मन? बुद्धि और चित्त ( अपने ) aa नहीं हैं | केवल 
शरीर लिये घूमती-फिरती है और ( उसकी ) RiT ( मोहनका ) सुयश- 
( गान ) स्थिर हो गया है । ( उसके मुखसे ) गोरसका नाम नहीं निकलता; 
बह तो यही कहती है-- 'कोई हरिरस ( श्रीकृष्ण प्रेम ) लेगा १? ( उसका ) 
जीव ( भी ) इसी (श्रीकृष्ण-रसके) चिन्तनमें निम होनेके कारण (विरहकी 
लालसा आदि ) दसो दशाओंको पार कर चुका है | जैसे पक्षी-दळ लासेदार 
लरकनमे ta जाय) उसी प्रकार वह प्रियतमकी त्रिमङ्गीशोभाके जालमें 
फँस गयी दै | ( गोंदसे पंख चिपके रहनेके कारण जैसे पक्षी ) छोड़ देनेपर 
उड़ नहीं पाता और अपने कर्मका फल भोगता है, उसी प्रकार सूरदासजी 
कहते हैं कि मेरे स्वामीने अपनी भौंहोंकी मरोड़रूप फॉसीकी गाठले 
इसे बाँध रखा दे । 
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राग कान्हरौ 
pean 
NE OS 
दृधि वेचति am गलिनि फिरे । 
गो A को ~ a sts रे A 
गोरस लेन घुलावत कोऊ, ताकी सुधि नेको न करे ॥ १ ॥ 
उन की वात gafa नहि स्रवनन, कहति कहा ए घरनि जरे | 
it wn (ets d me 
दूध दहःयो at लेत न कोऊ, प्रातहि तें सिर लिप ररे॥२॥ 
A A AFN A 
चोलि उठति पुनि ge शुपाले, घर घर लोक लाज निद्रे। 
SS 
सूर स्याम को रूप महारस, जाके बळ काहू नडरे॥३१॥ 
( गोपी ) दही बेचती ब्रजकी गलियोंमें घूम रही है; कोई गोरस 
( दूध-दही ) IA ( उसे ) gear? तो ( वह उसकी ) पुकारपर 
तनिक भी ध्यान नहीं देती, (az) उनकी बातें ( तो ) कानोंसे सुनती नहीं 
< र्त > ~ > >y ~ 6 
और कहती है--'क्या ये सब घरवाले जल गये हैं १ ( इनमें कोई लेने- 
वाला रहता नहीं १ ) ( में ) सवेरेसे मस्तकपर रखे चिल्ला रही हूँ, पर 
यहाँ कोई दूध-दही लेता ही नहीं |! (ae) घर-घर घूमती हुई लोक- 
लज्ञाका निरादर करके फिर बोल उठती है--( कोई ) “गोपालको लो !? 
सूरदासजी कहते हैं क्रि व्यामसुन्दरका रूप महान्‌ आनन्दमय है; जिसके 
TOR ( जिसमें निमग्न होनेक्रे कारण az) किसीसे डरती नहीं | ; 
[३०] N 
गोरस को निज्ञ नाम भुलायो | 
` bay 
Se लहु. कोऊ गोपाले, 
2 गलिन गलिन यह सोर लगायो ॥ १॥ 
कोउ कहै स्याम, कृष्ण कहे कोऊ, 
o _ आज द्रख नाहीं हम पायो। | 
जाके सुधि तन की कछु आवति, f 
Be दही कहि fare सुनायौ ॥ २॥ 
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इक कहि उठति दान माँगत हरि, 
कहुँ भई के तुम्ही चलायों। 
gä सूर तरुनी जोवन मद्‌, 
तापै स्याम महारख पायो ॥ A 


( ब्रजकी गोपीने ) गोरसका अपना नाम तो भुला दिया; “कोई 


गोपाल लो, गोपाल लो !? यह पुकार गळी-गलीमें करनी प्रारम्भ कर दी । कोई 
कहती aam लो !? ( तो ) कोई कहती दै-'कृष्ण लो !? ( और कोई 
कहती है--) “आज मुझे दर्शन नहीं मिला।? जिसे अपने शरीरका कुछ ज्ञान दो 
आता है; वह लोगोंको "दही लो !? की टेर सुनाने लगती है | एक (कोई 
प्रेमावेशे आकर ) कह उठती है--श्याम | तुम जो दान माँगते दो, यद 
( वात पहले थी ) कहीं हुई है या तुमने दी (यह नयी प्रथा) चलायी है? 
सूरदासजी कहते हैं--सुनो, एक तो बह गोपी तरुणी दोनेके कारण 
यौवनके मदसे मतवाली हो रही देश उसपर ( यह )श्यामसुन्दरका महान्‌ 
प्रेम ( उसने ) पा लिया है । ( अतः उसका यह प्रेमोन्माद धन्य है | ) 


[ ३१ ] 

ग्चालिन फिरत बिहाल ati 
द्धि मडकी fac ate डोळति, 4 

रखना रटति गोपाल MRN 
गेह नेह सुधि देह विसारे, 

जीव पर्यो हरि ख्याल atl 
स्याम धाम निज वास रच्यो, 

रचि रहित भई जंजाल सो॥२॥ 
छलकत तक्र उफनि अंग आवत, 

नहि जानति तिहि काल att 
सूरदास चित ठौर नहीं कहे, 

मन लाग्यो नंदलाल MNN 
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गोपी व्याकुळ हुई घूम रही है; वह सिरपर दहीकी मटकी लिये घूमती 
है? ( किंतु ) बाणीसे गोपालका नाम रट रही है। घर(बालों)का प्रेम और 
शरीरका स्मरण भूलकर ( उसका ) जीव MRF स्मरणमें निमग्न हैं, 
( वह ) श्यामसुन्दरके भवन (नन्दालय)को ( ही ) अच्छी ave अपना निवास 
बनाकर ( भगवतू-प्रात्ति करके ) जंजाळ ( संसारके माया मोह )से छूट गयी है | 
( RRT रखा ) मधा छल+नेके कारण IFAR ( उसके ) शरीरपर गिर 
रहा है, (fig वह ) उस समय ( भावावेशके कारण उसे ) जान नहीं 
पाती । सूरदासजी कहते हैं कि उसके चित्तमें कहीं स्थान नहीं ( बचा ) है 
(कि और कोई बात आ सके, उसका ) मन तो नन्दलालमें ही ( पूर्णतः ) 
लग गया है | 5 

राग मलार 
[ ३२ ] 

कोड माई लेहे री गोपाले । 
द्धि को नाम स्यामसुंदर रस बिसरि गयौ aaa ॥ १॥ 
मटकी सीस फिरति ब्रज-बीथिनि, वोलति बचन ced | 
उफनत तक्र चहू दिखि चितवत, चित लाग्यौ नंदलाले ॥ २॥ 
हसति रिसाति बुळावति बरजति देखो इनकी चाले | 
सूर स्याम बिन और न भावे या बिरहिन Fer ॥ ३॥ 

( कोई गोपी पुकारती है--) “अरी माई | कोई गोपालको लेगी १? 
श्यामसुन्द्रके प्रेममे ( उस ) व्रजवाळाको दहीका नाम ही भूल गया है | 
सिरपर मटकी रखे बह ब्रजकी गलियोंमें घूमती हुई रसमय ( प्रेमभरी ) 
वाणी बोळ रही है। मदा उफन ( छलक ) कर (गिर) रहा है; 
( किंतु ) वह चारों ओर देख रही है; ( क्योंकि उसका ) चित्त 
नन्दुलालमें लगा है | वह ( कमी ) हसती, ( कभी ) क्रोध करती, (कमी) 
कितीको, gare है और ( कभी ) रोकती है; ( और कहती है ) (इनकी 
चालतो देखो P सूरदासजी कहते हं कि इस व्याकुल विरहिणीको इयामसुन्दरके 
बिना और कुछ अच्छा नहीं लगता | 
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[३३ ] 

ग्वालिनी प्रगख्यो पूरन नेहु | 

दृधि भाजन सिर पे घरे कहति गोपाले SF N R १॥ 
वाट घाट निज पुर गळी, जहाँ तहाँ हरि ats | 
लमझाएँ समझे नहीं, (वाहि) लिख दै बिथक्यो गाउँ ॥ २ ॥ 
कौन सुने, कासौ कहो, काके ga सँकोच। 
काकौ डर पथ अपथ कौ; को उत्तम, को पोच ॥ ३॥ 
पान किए जस वारुनी, सुख भलकति तन न सम्हार | 

पग डगमग जित तित घरे, विथुरीं अलक लिलार ॥ ४ ॥ 
दीपक ज्यों मंदिर बरे, वाहिर wa न कोइ। 
तुन परखत प्रजुलित भयौ, गुप्त कौन विधि होइ ॥ ५॥ 
Sat. तरल तरंगिनी, गुरुजन गहरी धार । 
दोउ कुल कूल परमिति नहीं,(ताहि)तरत न लागी बार ॥ ६॥ 
सरिता निकट तड़ाग के, दीनो कूल विदारि । 
नाम fiat सरिता भई, कोन At वारि ॥ ७॥ 
बिधि भाजन AN रच्यो, लीला fay अपार। 
उलठि मगन aa भयो, ( अव ) कौन निकासनहार ॥ ८ ॥ 
चित आकरष्यो नंद के मुरळी मधुर बजाइ | 
जिहि लज्जा जग लाजयो (सो ) sat गई लजाइ॥९॥ 
प्रेम मगन ग्वालिन भई सूरदास प्रभु संग। 
स्वन नयन सुख नासिका ( ज्यों ) कंचुकि तजत भुजंग ॥१०॥ 


गोपी (के चित्त) पूर्ण प्रेम प्रकट दो गया दै, ( बह ) सिरपर दहीका बतन 


रखे हुए कहती है (कोई ) “गोपाल लो !? राजमार्गपर; (यमुनाजीके)घाटों- 
पर और अपने (गोकुल) गॉवकी गलियों जहाँ-तहाँ ( सर्वत्र श्रीहरिका नाम 
(ही) लेती है;पूरा गाँव उसे शिक्षा देकर थक गया? (किंतु वह किसीके)समशानेपर 
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(भी) समझती नहीं है | (सच तो यह हे कि अपने मनकी बात ) बह 
किससे कहे और कोन (उसकी वात) सुने ? ारीरकी स्मृति किसे है) जिसके कारण 
(मनमें) पंकोच (लजाका अनुभव) हो ? किसे मार्ग-कुमार्गका डर है? कोन श्रेष्ठ 
है और कौन नीच ? ( इसका ज्ञान किसे है १) | उसका मुँह ( प्रेमके आवेश- 
से ) चमक रहा है, शरीरकी सम्हाल भी है नहीं) ऐसा लगता है मानो वह 
मदिरा पीकर मतवाली हो रही दै | डगमगाते (लड़खड़ाते हुए ) पैर जहाँ- 
तहाँ धरती है और ललाटपर अलके बिखरी हैं | ( जैसे ) मन्दिरमे ( फूस- 
की झोपड़ीके भीतर ) जळते हुए दीपकको बाहर कोई नहीं देख पाता; 
( किंतु मढ़ेयाके किसी एक ) तिनकेसे छू जानेपर ( आग लग जानेपर, 
वह जब जल उठता है, तब भला; कैसे छिपा रह सकता है, (ऐसे ही उसके 
हृदयका गुप्त प्रेम अब प्रकट हो गया है ) | लजा नदीके समान है और 
गुरुजनों ( का संकोच उसकी ) गम्भीर धारा | दोनों कुल ( पितूकुल और 
पतिकुल ) उसके दोनों किनारे हैं, जिनकी कोई सीमा नहीं है; ( फिर भी 
उघ अपार छजा-नदीको उसे ) पार करनेमें देर नहीं लगी | ( जैसे ) सरोवरके 
पासको नदी अपने वेगसे यदि तालात्रकी सीमाको तोड़कर तालाबमेंसे होकर 
बहने लगे तो ( उस सरोबरका ) नाम मिटकर वह भी नदी हो जाता दै | 
( अब भला, दोनोके ) जलका प्रथक्करण कौन कर सकता है ? ( इसी प्रकार 
वह स्यामसे एकाकार दो गयी है, अब कोई उसे अलग नहीं कर सकता |) 
aaa (चित्तरूपी ) बर्तन बहुत छोटा ( छिछला ) बनाया और (मोइन- 
की ) लीला अपार सागर ( के समान )। ( फलतः ) उलटकर ( वह ) उसी 
( लीलासागर ) में मग्न हो ( डूब ) गया, (अब भला; उसे ) निकालने- | 
वाला कीन है १ श्रीनन्दनन्दनने मधुर वंशी बजाकर उसकां चित्तआकर्षित , 
कर लिया; ( फल यह हुआ कि ) जिस लजासे संसार लजित हुआ करता दै, 
( वह ) छजा स्वयं ( उस गोप॑के प्रेमके आगे ) लजित हो गयी | सूरदासजी | 
कहते हैं कि गोपिका मेरे स्वामीके साथ प्रेममे निमग्न हो गयी | उसके कान | 
Ki मुख और नाक ( आदि इन्द्रियगोलक ) उसी प्रकार निकम्मे हो गये, । 
जैसे सॉपके केळी छोड़ देनेपर उसमें बने हुए नेत्र आदिके चिह्न निकम्मे होतेहे | 
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राग GARE 
[ ३४ | 
छोटी मटकी age चाळ चलि गोरस बेचति ग्वालि रसाल | 
हरबराइ se चली प्रातहीं बिथुरे कच कुम्हिलानी माल ॥ १ ॥ 
रोह नेह सुधि नेक न आवति, मोहि रही तजि भवन जँजाल | 
और कहति ओरे कहि आवत, मन मोहन के परी ज्ञु ख्याल ॥ २॥ 
ओइ जोइ पूछत हैं का यामैं, कहति फिरति कोउ Sg गुपाल | 
सूरदास प्रभु के रख वस हे, चतुर ग्वालिनी भई बिहाल ॥ ६ ॥ 
प्रेममयी गोपी छोटी-सी मटकी लिये मधुर ( मनोहर ) चाळ 
चलती हुई गोरस बेचने चळ पड़ी | सवेरे ही इड़वड़ाकर ( शीघ्रतासे ) 
उठकर चल TH ( उसके ) बाल विखरे हैं और माला कुम्हिला (मुरा) 
गयी है। घरका तथा घरवालोके स्नेहका उसे तनिक मी स्मरण नहीं है। ( वह ) 
भवनका सत्र जंजाळ छोड़कर ( इयामसुन्दरपर ) मोहित हो रही दै । 
( वह ) कहना कुछ चाहती है, कदा कुछ और ही जाता है; (क्योंकि) वह 
मन-मोहनके ही ध्यानमें मग्न है। जो कोई ( उसे ) पूछते हैं कि :( तुम्हारी) 
इस ( मटकी ) में क्या दै १? ( उनसे यही ) कहती फिरती है--“कोई 
गोपाल लो !' सूरदासजी कहते हैं--मेरे स्वाभीके प्रेमके बश होकर az 
चतुर गोपिका ध्याकुल हो गयी है | 
राग कान्हरो 


[ ३५ ] 
afa मडकी सिर लिएं ग्वालिनी कॉन्ह ate करि aS री। 
बिबस भई तन già न सम्हारे आप बिकी विन WS री ॥ 
जोइ जोइ पूछे ae है का लेहु Se कहि aS री। 


सूरदास प्रभु रस वस ग्वालिन विरहभरी फिरे टोळे Qi 
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( कोई ) गोपिका दददीकी मटकी सिरपर लिये “कन्हैया ! कन्हैया !? 
कहती घूम रही है; वह प्रेममें विह्ळ हो गयी है; जिसके कारण उसे शरीरका 
स्मरण एवं सम्हाळ भी नहीं रह गयी है; ( क्योंकि ) वह स्वयं ही विना मूल्य 
(स्यामसुन्दरके हाथ ) विक गयी है। जो कोई (उसे) पूछता है--'इस ( तेरी 
मटकी )में क्या है १? उसे वह ( केवल ) “लो | लो !? कहकर बोलती है | 
सूरदासजी कहते हैं--( इस प्रकार वह ) गोपिका मेरे स्वामीके प्रेमके वश 
होकर वियोग-व्यथासे भरी एकसे दूसरे मुहल्लेमें घूम रही दै | 

राग धनाश्री 
[ ३६ ] 

वेचति et दधि ब्रज की खोरी । 
सिर को भार खुरति नहि आवत, स्याम, स्याम टेरत भइ भोरी ॥ 
घर घर फिरत शुपालै वेचत, मगन भई मन salt किसोरी | 
सुंदर बदन निहारन कारन अंतर लगी सुरति की डोरी ॥ 
ठाढ़ी रही बिथकि मारग में, हाट माझ मटकी खो फोरी। 
सूरदास प्रभु रसिक लिरोमनि, चित चितामनि लियौ अंजोरी ॥ 
कोई गोपिका व्रजकी गालियोमें (घूम-घूसकर) दही वेच रही थी; (किंतु 
उस गोपकुमारीको यह ) स्मरण नहीं आ रहा था कि (उसके) मस्तकपर किस 
'वस्तुका मार ( वह कया लिये ) है; ( केवल ) “श्याम | इयाम !? पुकारती 
हुई बहक रही है । ( वह ) किशोर अवस्थाकी गोपी मनमें मग्न (होती) 
हुई घरःघर गोपालको Aa फिरती है, ( उन व्यामसुन्दरके ) सुन्दर 
मुखको देखनेके लिये ( उसके ) चित्तमें स्मरणकी डोरी ( निरन्तर स्मरण- 
की धारा ) लगी है। anid ही विमुग्ध होकर खड़ी रह गयी और भरे 
बाजारमें उसने ( अपनी ) मटकी फोड़ दी | सूरदासजी कहते हैं कि रसिक- 
शिरोमणि स्वामीने उसका चित्तरूपी चिन्तामणि जबरदस्ती छीन लिया दै | 

राग बिळावळ 

[ ३७ ] | 
नर नारी सव बूझत धाइ। | 
qA मही मठको सिर लीन्हें बोलते हो गोपाल सुनाइ ॥ | 
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हमें कहो तुम्ह करति कहा यह, फिरति प्रातही तें हो आइ | 
ग्रह डारो कहूँ è के नाहीं, पिता मात पति ay न भाइ ॥ 
इत ते उत, उत ते आवति इत, बिधि मरजादा सवे मिटाइ | 
सूर स्याम मन रश्यो तुम्हारो, हम जानी यह बात बनाइ ॥ 

सूरदासजीके adt ( उस गोपीसे ) सभी स्त्री-पुरुष दौड़कर पूछते 
हैं--'सषिरपर aR और दद्दीकी मटकी लिये गोपाल ( इ्यामसुन्दर )को 
सुनाकर ( जिससे वे तुम्हारा बोळ सुन लें ) “गोपाल? की रट लगा रही हो! 
ane तो कहो कि यह तुम क्या करती हो; जो सबेरेसे आकर ( यहाँ ) चक्कर 
लगा रही हो ? कहीं तुम्हारा घर-द्वार है या नहीं ! और क्या तुम्हारे पिता, 
माता) पति; भाइ-वन्धु ( मी ) कोई नहीं हैं १ सारे नियम एवं मर्यादाको 
मिटाकर इधर-से-उघर ओर उधर-से-इधर आ-जा रही हो १ हमने aE बात 
भळी प्रकार जान ळी कि तुम्हारा मन व्यामसुन्दरने चुरा लिया है ।? 


राग धनाश्री 


[ ३८ ] 
कहति aq घर मोहि वतावो | 
द्वाहि ata बात यह वूझति, बार वार कहि कहाँ दिखावो॥ १॥ 
याहीं गाउँ किधों att कहुँ, जहाँ महर at गेह। 
aga eft तें में आई हों, कहि काहे न जस लेह ॥ २॥ 
अतिहीं संभ्रम भई वालिनी, द्वोरेही पै ठाढ़ी। 
सूरदास स्वामी सो अटकी प्रीति प्रगट अति aret ३॥ 


( कोई ) गोपी कहती है--( सखी ! ) “मुझे नन्द-भवन बतला दो |? 
( वह नन्दभवनके ) द्वारपर ही यह वात पूछती हुई बार-बार कहती 
हे--“(नन्दमवन ) कहाँ दै? दिखा दो ! जद ब्रजराजका भवन दै; वह स्थान 
इसी आममें है या और कहीं: में बहुत दूरसे आयी हूँ, ( मुझे उसका पता) 
बताकर ( आप सब ) Gam क्यों नहीं लेते १? (यह ) गोपी ( नन्द्रायके ) 
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द्वारपर ही अत्यन्त बोखलायी हुई खड़ी है | सूरदासजी कहते दै---उसका 
चित्त मेरे स्वामीमें लगा दै, स्पष्ट ही उसका प्रेम ( श्यामझुन्दरके प्रति) 
अत्यन्त बढ़ गया है | 
राग गोड़ मळार 
[ २९ ] 
नंद के द्वार नेंद गेह बूझे । 
at a जाति उतः va तें फिरे इत, 
निकट है जाति नहि नेक glk 
भई बेहाल ब्रजवाळ, Agge हित? 
अरपि तन मन aa fare दीन्हो । 
लोकळउज्ञा तजी, लाज देखत ZÑ, 
स्याम at भजी, कछु डर न कीन्हो ॥ २ ॥ 
भूलि गयो दघि नाम, कहति छै हो स्याम, 
नहीं सुधि घाम ae है कि नाहीं। 
सूर प्रभु at मिली, af भलि अनभली, 
चून हरदी रंग देह छाहीं॥ ३॥ 
गोपी श्रीनन्दजीके द्वारपर ही (ast) उनका घर पूछ रही है | 
( वह ) इघर-से-उधर जाती है; ( और ) फिर उघर-से-इधर. आती हैः 
बह नन्दालयके पाससे ही गुजरती है | ( किंतु नन्द-मबन) उसे: बिल्कुल 
नहीँ दीखता | श्रीनन्दनन्दन ( को पाने )के लिये ( वह ) त्रजबाला-अत्यन्त 
व्याकुळ हो रही है) उन्हें ( उसने ) अपना तन-मन--सब कुछ समर्पित 
कर दिया है; लोकलजा छोड़ दी है, ( बल्कि सच तो यह है कि) लजा 
इसे देखकर स्वयं लजित हो गयी है; ( अतएव ) इवामसुन्दरसे प्रेम करनेमे 
( इसने ) कोई भय नहीं किया | दद्दीका नाम (तो इसे ) भूल गया दै; 
(acai) कहती है--ध्याम लो ।? ( उसे ) यह भी स्मरण नहीं कि कहीं 
भेर घर ( मी ) है या नहीं | सूरदासजी कहते हैं. कि ( जेते ) चूना और 
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हल्दीका रंग मिलकर एक (लाळ ) हो जाते हैं अथवा जैसे शरीरके साथ 
छाया मिली रहती है ( कभी संग नहीं छोड़ती ), वेसे ष्टी यदद भळेु॒रेकी 
मर्यादा मिटा मेरे स्वामी ( श्रीकृष्ण )से मिल गयी है । 
राग नट 
[ ४० ] 

खुनि री ग्वारि मुग्ध गँवारि | 

स्याम सो हित भळे कीन्हो, दियौं ताहि उघारि ॥ १॥ 

ga धन का प्रगट कीजे, राखि सके उवारि १) 

अर्जी काहे न समझि देखति, कह्यौ खुनि री नारि ॥ २॥ 

atts बुथि ते करी सजनी, लाज दीन्ही डारि। 

लाज आवति मोहि gia री, तोहि कहत ANR ॥ ३॥ 

जवाब नाहिन आवई au, कहति हो जु पुकाएि। 

सूर प्रभु को पाइ के यह, ग्यान हृदे विचारि ॥ 2 ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें दूसरी गोपी कहती दै--*अरी भोली नासमझ 
गोपी ! सुन । श्यामसुन्दरसे ( तूने ) प्रेम किया यह तो ठीक; किंतु उसे 
प्रकट क्यों कर दिया | अरे; कृष्णरूपी धनको क्या प्रकट करना चाहिये ! 
( प्रकट कर देनेपर अब क्या ) उसे वचाकर रखा जा सकता दै ? अरी नारी | 
कहना सुन? अब भी समझकर क्यो नहीं देखती £ सखी ! तूने यह ओछी 
(छोटी ) बुद्धिकी वात की, जो लजको त्याग दिया। अरी ! सुन) तुझे मूर्ख 
कहते मुझे लजा आती है । ( तेरे ) मुखसे उत्तर नहीं निकलता ? में 
पुकारकर ( तुझसे ) कद्दती हूँ कि स्वामी ( श्रीकृष्ण )को पाकर इस 
ज्ञान ( उपदेश ) का ( कि उनका प्रेम गुप्त रखना चाहिये) इृदयमें 
विचार कर |? 
दाग कान्हरो 


[ar] 
कहा कहति तू मोहि री माई | 
Be Jo ३-- 
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deter मन हरि लियो. मेरो, 
=~ a 
तब तें मोकौ कछु न सुहाई ॥ १ i 
अच लौ नहि जानति मैं को ही, 
x et आई S 
कव ते तू मेरे ढिंग आई। 
कहाँ गेह, we मात पिता हैं, 
कहाँ सजन Wena, Be भाई ॥ 2 ॥ 
A n > a 
केसी लाज, कानि हे केसी; 
`A 
कहा कहति ह्वै è रिसहाई 21 
> a wy x 
aq तो सूर भजी azar, 
के sya के होइ बडाई॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें ( यह सुनकर ) बढ़ गोपी कह रही है--“सखी ! 
तू मुझे क्या कह रही हे १ ( जबसे ) श्रीनन्दनन्दनने मेरा मन चुरा लिया 
है, तभीसे मुझे कुछ ( भी ) अच्छा नहीं लगता | अबतक मैं नहीं जानती 
थी कि मैं कौन थी और तू कबसे मेरे पस आयी है, मेरा घर कहाँ है; 
माता-पिता कहाँ हैं, कहाँ पति, कहाँ गुरुजन हैं और कहाँ भाई हें? लजा 
केसी; मर्यादा केसी और तू रुष्ट AAR कहती क्या है । अब 
तो ( मैंने ) श्रीनन्दलालसे प्रेम किया है, फिर मेरी चाहे हेठी हो या 
ATEN हो ।? 
राग अनाश्री 


[ ४२ ] 
बार बार मोहि कहा सुनावति | 
नेको atte उरत हिरदे & aga भाँति समझावति ॥ १॥ 
दोबळ कहा देति मोहि सजनी, तू तो बड़ी सुजान | 
अपनी खी में aga कोन्ही, रहति न तेरी आन ॥ २ ॥ 
लोचन और न देखत काह, और खुनत नहि कान | 
सुर स्याम को बेगि faa, कहत रहत घट प्रान ॥३॥ 


no latins नकद लक कल 2203203022: 
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खूरदासजीके शब्दोंमें वह गोपी फिर कह रही है--( “सखी ! )बार- 
बार मुझे कया सुनाती ( उपदेश करती ) है, में खयं अपनेको अनेक प्रकार- 
से समझाती हूँ; किंतु वह मूर्ति तो मेरे हृदयसे तनिक भी इटती (ही) नहीं। 
सखी ! तू तो बड़ी समझदार है, फिर मुझे दोष क्यों दे रही है? अपने 
अनुरूप मैंने बहुत चेष्टा की; ( किंतु ) तेरा दबाव टिकता नहीं | ( क्या 
करें) मेरे ) नेत्र और किसीको देखते ( ही ) नहीं और कान किसी औरकी 
बात सुनते नहीं। अब तो ( मेरे ) शरीरमें प्राण ( यही ) कहते रहते हॅ 
कि श्यामसुन्द्रसे मुझे शीघ्र मिला दो ।? 


[ ४३ ] 
aa हिरानी हरि मुख हेरे। | 
घुँघट ओट पट ओट करें सखि, हाथ न हाथन मेरे ॥ १॥ 
काकी लाज कौन कौ डर है, कहा कहें भयो तेरें। 
को अब सुने, aaa हैं काके, निपट निगम के टेरे॥२॥ 
मेरे नेन न हो नेननि की, जौ पे जानति फेरें। 
सूरदास हरि चेरी कीन्ही मन मनसिज के चेर ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें गोपी कह रही है--५( सखी ! ) श्रीहरिका 
मुख देखते ही (मेरा ) सब कुछ खो गया,( वे ) मेरे हाथ-ही-हाथमें ( मेरे 
ama ) नहीं रहे, जो धूँघटकी आड़ या वस्त्र ( अंचल ) की आड़ करते | 
( अब ) किसकी ost, किसका भय और तेरे कहने ( उपदेश ) से भी 
क्या हुआ ! अब (उसे) कौन सुने १ कान ही किसके हैं तथा निरे (एक 
बेरके ) टेरने ( सढुपदेश करने ) से भी (अव) कया होना है? न 
( तो ) मेरे नेत्र हैं और न में नेत्रोंकी हूँ, जिन्हें (तू) बदला हुआ समझती 
है । कामदेवके दास मनने ( मुझे ) इ्यामसुन्दरकी दाती वना दिया है 
( अतः अब में स्वतन्त्र कहाँ हूँ ) l 
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राग नट 
[७] 
मेरे कहे मैं कोऊ नाहि | 
कहा कहो कछु कहि नदि आदे, Awe न डराहि ॥ १॥ 
नैन ये हरि दरस लोभी, स्वन सब्द रसाल ! 
प्रथमही मन गयो तन तजि, तब भई बेहाल ॥ २ ॥ 
इंद्रिय पे भूप मन है, सवन लियौ ger 
सूर प्रभु at मिले लब ये, मोहि करि गए बाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें ae गोपी फिर कह रही है--“( सखी ! ) मेरे 
कहनेमे कोई ` नहीं है। क्या कहूँ; कुछ कहा नहीं जाता ( ये ) तनिक 
मी डरते नहीं हैं। (मेरे) ये नेत्र स्यामसुन्दरके दर्शनके और कान ( उनकी) 
रसमयी वाणी (सुनने) के लोमी हैं और मन तो पहिले दी शरीर छोड़कर 
(उनके पास) चला गया; तभी (से) व्याकुळ हुई हूँ । इन्द्रियोका राजा 
(शासक ) तो मन है? ( सो) उसने सत्रको बुला लिया; ये सब ( मन- 
इन्द्रियादि ) स्वामी ( श्रीकृष्ण )से मिल गये और मुझे पगली बना गये |? 


राग गौरी 


[ ४५ ] 

कहा करो, मन हाथ नहीं। 
तू मो at यह कहति भली री, 
अपनो चित मोहि देति नहीं। 
नेन रूप अठके नहिं आवत, 

स्वन रहे सुनि बात adi te 
इंद्री चाइ : मिली सब उन्‌ at, 

तनमे जीव  रह्यो सँगहीं। i 
मेरे हाथ नहीं ये कोई, | 

घर sie इक रही महीं। 


rw 
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खूर स्याम सँग a न ठरत कहूँ, 
आनि देहि जौ मोहि तुहीँ॥ २॥ 
सूरदासजीके दान्दोमें कोई गोपी कह रही है--“( सखी ! ) में क्या 
कर ! मन मेरे aad नहीं है | तू मुझसे बात तो यह अच्छी कहती हैः 
( किंतु ) अपना ( अपने समान समझदार ) चित्त मुझे नहीं देती ( जिससे 


तेरे ये उपदेश सुन-समझ Gh ) | ( क्या करूँ, मेरे ) नेत्र ( झ्यामसुन्दरके ) 


रूपमे ta गये; ( वे वहाँसे ) लौटते नहीं और कान उनकी बात (वाणी ) 
सुनकर वहीं रह गये | सब इन्द्रियाँ दौड़कर उनसे मिल गर्यी और जीव 
भी उनमें तन्मय ( Aaa ) होकर उनके साथ द्वी ( वहाँ ) रद्द गया । 
( अव ) मेरे-्साय इनमेंसे;कोई-सा (भी ) नहीं है, एक घडा मद्या लिये रमे 
ही ( मेरा शरीर ही ) अकेली बची हँ, ( ये ) सब तो सूरदासके व्याम- 


gra साथसे कहीं हटते दी नहीं; ( बड़ी कृपा दो ) यदि तू ही (इन्हें) 


-लाकर मुझे दे दे ।? , 

राग सारग 

[ ४६ ] 

बिकानी हरि मुख की मुसकानि | 
qaa भई फिरति aa fafa दिन, सहज परी यह बानि । 
Aaa निरखि वसीठी कोन्ही, मन मिलयों पे पानि। 
गहि रतिनाथ लाज निज उर तें, हरि को खोपी आनि ॥ 
सुनि री सखो, स्यामखुंदरकी दासी सब जग जानि। 
alg जोइ कहत सोई सोई कृत AIG मार्थं लीन्ही मानि ॥ 
तज्ञि कुल लाज लोक मरजादा पति परिजन पहिचानि। 

nt A nAn AN vy A 

सूर fag सरिता मिलि जैस मनसा बूद RUR ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कद रही है--( सखी ! ) भीहरिके 
'मुखकी मुस्कराहटपर मैं बिक गयी; फलतः ( अब ) परवदा हुई रात-दिन 
उनके साथ घूमती हूँ) यह (मेरा) सहज स्वमाव-सा बन गया दै । नेत्रोने (उन्हें) 
“देखकर दूतका काम किया और मनको उनसे इस प्रकार मिला दिया) aa 
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qaa पानी ( मिल जाता है ); (इधर ) कामदेवने हमारे हृदयसे छज्जाको 
पकड़ ले जाकर श्रीहरिको सांप दिया । ( अतः ) सखी ! सुन, ( अब तो ) 
सारा संसार मुझे इयामसुन्दरकी दासी जान गया; ( वे ) जो-जो कहते हैं, 
( उनकी ) आज्ञा मस्तकपर धारणकर (में ) वही-वही करती हूँ } 
कुलकी लज्जा; लोककी मर्यादा, पति तथा कुटुम्बियोंका परिचय त्यागकर 
जैसे नदी समुद्रमें मिळती हे; ( वेसे ही मेरी ) बुद्धिकी बुँद उन 
( श्यामसुन्दर ) में खो ( विलीन हो ) गयी है। 
राग गोरी 
[ ४७ ] 
अब तौ प्रगट भई जग जानी | 
वा मोहन at प्रीति निरंतर क्योऽब रहेगी छानी ॥ १॥ 
कहा करों सुंदर मूरति इन नेननि माँझ समानी। 
निकसति नाहि बहुत पचि हारी, रोम-रोम अरुझानी ॥ २॥ 
अव केस निरवारि जाति है, मिली दूध ज्यों पानी । 
सूरदास प्रभु अंतरजामी उर अंतर की जानी ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी ! ) अब तो 
( यह बात ) प्रकट हो गयी और सारे संसारने जान ली, उस मोहनके 
साथ मेरा निरन्तर ( अखण्ड ) प्रेम अब कैसे छिपा रह सकता है ! क्या 
करूँ ? वह ( श्यामसुन्दरकी ) सुन्दर मूर्ति इन नेत्रॉमिं समा गयी है, ( में ) 
बहुत प्रयत्न करके थक गयी; पर ( वह ) निकलती ( ही ) नहीं? रोम- 
रोममें उल्झ गयी है | अब ( भला, वह ) केसे gaa की जा सकती दै 
( जब कि ) वह दूषमें पानीके समान मिल गयी है | स्वामी ( श्रीकृष्ण ) 
अन्तर्यामी हैं, उन्होंने मेरे हृदयका भीतरी भाव जान लिया है | 


[ ४८ ] 
कहा करेगो कोऊ मेरौ। 
at अपने पतित्रतहि न ठरिहों, जग उपहास करो बहुतरो ॥ 
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कोड किन छै पाछे मुख मोरे, कोउ कहि aaa सुनाइ न टेरौ। 
हों मति कुसल नाहिनो कायी, हरि सँग छाँडि fact भव फेरौ ॥ 
अब तौ fet ऐसी वनि आई, स्याम धाम में करों सेरौ । 
तिर्हि Yar सूर Sen मिलि के मन, होइ न सेत अरुन फिरि पेरौ ॥ 
सूरदासजीके शाब्दोमे कोई गोपी कह रही दे--( सखी ! ) कोई 
मेरा क्या करेगा, ( चाहे ) संसार ( मेरी ) बहुत अधिक हँसी ( क्यों न?) 
उडावे; ( किंतु ) मैं अपने पातित्रतसे दूँगी नहीं | कोई मळे ( मुझे 
देखकर ) मुख पीछे घुमा ले; कोई AS मुझे खुनाकर पुकारे नहीं ( मुझसे 
बात न करे) किंतु ) मैं चतुर बुद्धि ( की ) हूँ? कच्ची ( मूर्ख ) नहीं कि 
श्रीहरिको छोड़कर संसारमें घूमती फिरू | अब तो चित्तमें ae निश्चय हो 
गया है कि व्यामसुन्दरके घाम (नन्दालय ) में ही निवास करूँ; ( क्‍योंकि) 
( मेरा ) मन ( उन श्यामसुन्दरसे ) मिलकर ( उनके ही श्याम ) रंगमें 
<a गया है, ( अब वह ) (ऊखकी तरह) पेरे ( कष्ट दिये) जानेपर भी 
फिरसे कवेत अथवा लाल ( सत्त्व-रजरूप ) होनेका नहीं | 
राग धनाश्री 
[ ४९ ] 
सखि, मोहि हरि दूरख रख प्याइ | 
हौँ रँगी अब स्याम मूरति, लाख लोग रिसाइ ॥ १ ॥ 
स्यामसुंदर मदन मोहन, रंग रूप सुभाइ । 
सूर स्वामी प्रीति कारक सीस रहो कि जाइ॥२॥ 
सूरदासजीके TA एक गोपी कह रद्दी है--( सखी ! ) मुझे 
हरिके दर्शनका रस पिला ( उनका दर्शन कराके आनन्दित कर ) | मैं 
( तो ) अब उस श्यामसुन्दरःस्वरूपके प्रेममें रॅग गयी ( निमग्न हो गयी ) 
हूँ; लोग कितने ( द्वी ) रुष्ट क्यों न हों । कामदेवको भी मोहित करनेवाले 
ध्यामसुन्दरका ही रूप और रंग दी ( मुझे ) अच्छा लगता दै । ( अतः ) 
स्वामीके प्रेमके लिये भले मेरा मस्तक रहे या चला जाय ( उनके प्रेमे 
मुझे जीवनकी चिन्ता नहीं ) । 
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aes] 
(माई री) सोबिद ot प्रीति करत aate क्‍यों न हटकी। 
A लि A 

यह तो अब वात फेलि, we बीज बट को॥१॥ 

घर घर नित यहै घेर, बान्नी घट घट की । 
में तो यह सत्रे सही, लोक लाज पटकी ॥ २॥ 

मद के हस्ती समान फिरति प्रेम लटकी । 
खेळत मैं चूकि जाति, होति कळा नट की ॥ ३॥ 

जल रजु मिलि गॉठि परी रसना हरि रट की । 
छोरे तैं नाहि छुटति, कैक बार झटकी ॥ ४॥ 

मेटे sae न मिटति, छाप परी टटकी । 
सूरदास प्रभु की छबि हृदै माँझ अटकी ॥ ५॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! ) (जब मैं) 
गोविन्दसे प्रीति करने लगी, तमी ( तूने ) मुझे क्यों नहीं मना किया १ यह 
बात तो अब बीजसे वढ़कर वटवृक्षके समान ( सुदृढ़ ) हो गयी है | घर-घर 
नित्य यही आलोचना ( निन्दा ) होती है, प्रत्येक व्यक्ति यही बात कहता 
है; ( किंतु ) मैंने तो यह सव लोककी लज्जाको दूर बहकर सहा है । ( मैं ) 
मतवाले गजराजके समान प्रेममें घूमती हूँ, ( यदि ) AÀ चूक जाय 
तो मतवाळी हुई नटकी कला ही क्या | ( जैसे ) रस्सीमें पड़ी गाँठ 
जलसे भींगकर और ce दो जाती है, उसी प्रकार मेरी जीभको हरिःनाम 
VAA दढ अभ्यास पड़ गया है | अनेको वार झटका दिया, (इसकी बान 
छुडानेकी चेष्टा की), किंतु ( वह नाम-रटकी गाँठ ) खोलनेसे खुलती नहीं। 
स्वामीकी शोमा हृदयमें आकर अटक गयी है, और( saat ऐसी ) ताजी 

( गहरी ) छाप पड़ी है कि मिटानेसे किसी प्रकार मिटती ही नहीं । 
राग आसावरी 
[ ५१ | 
में अपनो मन हरि dt aia | 

हरि at जोरि सबनि af aicat 2s 
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नाच Real तव घूँघट ATA | 

लोक ga aa फटकि TATAN ॥ २॥ 
आगे as ae Beat 

ita वाट मटका सिर फोर'्यौ ॥ ३॥ 
कहि कहि कासौ करति निहोर्यो | 

कहा भयो काहू मुख मोरो ॥ ४॥ 
सूरदास प्रभु खौं चित sical! 

लोक वेद तिनुका ज्यौ तोरत्यौ ॥ ५॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी! ) मैंने अपना 
मन श्रीहरिमे पँसाया है और उन eRe प्रेम करके ( और) सबसे प्रीति 
तोड़ दी है। ( जब ) नाचनेका साज सजा लिया, तब Yaz खोल दिया 
( अर्थात्‌ इयामसे प्रेम करनेकी टान ली, तब लज्जा केसी ) और लोककी 
लज्जाको तो अलग करके ( उसी तरह ) फेंक दिया, जैसे अनाजकी भूसी 
सूपसे फटककर हवामें उड़ा दी जाती है | आगे-पीछे मली प्रकार देख लिया 
( परिणामको खूब सोच-समझ fear), इसीसे बीच रास्तेमें सिरकी मटकी 
फोड़ दी ( मायाका भार फेंक दिया ) | अत्र तू बार-बार किससे अनुरोध 
करती है, किसीने मुख फेर लिया (मेरी उपेक्षा कर दी ) तो हो क्या गया | 
( मैंने तो) स्वामी (श्रीकृष्ण) में चित्त लगाकर लोक तथा वेदका (मर्यादा) 
बन्धन तिनकेके समान तोड़ डाला है | 


[ ५२ ] 
aa माई माधो सां भन मान्यो । 
नीकें करि चित कमळ नेन खो बालि cast सान्यों ॥ १॥ 
लोक लाज उपहास न मान्यो, न्योति आपनेहि आन्यो | 
या गोविदचंद के कारन वेर सवन at ठान्यो ॥ २॥ 
अब Fat जात तिवेरि सखी री, मिल्यो पक पे पान्यो | 
सूरदास प्रभु मेरे जीवन पहली ही पहिचान्यो ॥ ३॥ ' 


mare - 


हय 
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सूरदासजीके शन्दोमें कोई गोपी क मेरा मन 
श्यामसुन्द्रमें अनुरक्त हो गया है; उन कमललोचनके साथ चित्तको भली 
प्रकार जोड़कर मैंने सर्वथा एकाकार कर दिया है | लोककी लज्जा और हुँसीकी 
मैंने परवा नहीं की; (क्योंकि) इन्हें तो ( मैंने ) स्वयं ( स्वेच्छासे ) 
निमन्त्रण देकर बुलायी है (ये प्राप्त होश ऐसा कार्य जान-बूझकर किया है ) 
ओर इन श्रीगोविन्द (१रूप ) चन्द्रमाके लिये ( मैंने ) सबसे शत्रुता कर 
ली | अरी सखी | भला, अब (उनसे चित्त) कैसे पृथक किया जा सकता 
है, (जो) gaa पानीकी माति मिल गया है। यद्यपि यह मेरी उनसे पहली 
ही पहचान है? फिर भी स्वामी ( श्रीकृष्ण ) ही मेरे जीबन हैं । 


[ ५३ ] 


नंदळाळ सो मेरौ मन मान्यो, कहा करेगो कोय | 
मैं तो चरन कमल लपटानी जो भावे खो होय ॥ १॥ 
गृह पति मात पिता मोहि area, हँसत बटाऊ लोग | 
अब at जिय एखी बलि आइ) बिधनाँ रच्यो संजोग ॥ २ ॥ 
जो मेरो यह लोक जायगो, औ परलोक नसाइ | 
नंदनॅदन कौ तोड न sist, मिलूँ निसान amg ॥ ३॥ 
यह तन धरि बहुयो नहि पेये aga वेष सुरारि | 
सूरदास स्वामी के ऊपर सरबस डारौं वारि ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरा मन 
श्रीनन्द्लालमें अनुरक्त हो गया हे, (अब मेरा) कोई क्या कर लेगा | में 
तो उनके चरणकमलेमिं लिपट गयी हूँ, (अब) जो विधाताको अच्छा लगे; 
बह हो । घरमें पति ओर मॉ-बाप मुझे डॉटते हैं, यहाँतक कि रास्ते चलते 
लोग भी मेरी हँसी Seta हैं; ( किंतु ) अब तो मनमें यही ठान लिया है 
( क्या करू ) ब्रह्मने ही यह संयोग रच दिया हे । चाहे मेरा यह लोक 
* बिगड़ जाय और परलोक भी नष्ट हो जाय, फिर भी मैं नन्दकुमारको 
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Siem adi, उनसे निशान बजाकर ( डंकेकी चोट ) मिर्गी 1 इस 
शरीरसे प्रियतमरूपमें श्रीकृष्ण तो पिर मिलनेसे wel में स्वामीके 
ऊपर अपना सब्र कुछ निछावर कर दूँगी | 


राग सारंग 


[ ५४ ] 
करन दें छोगन कों उपहास | 
मन क्रम वचन नंदनंदन कौ नेक न छाड़ी पाख ॥ १ ॥ 
या ब्रज के सब लोग चिकनियाँ, मेरे भाएं घास | 
अब तो यहे वसी री माई, नहि मानों शुरु त्रास ॥ २ ॥ 
कैसे रहो at री सजनी, एक गाँव कौ बास | 
स्याम मिलन की प्रीति सखी री, जानत QE ॥ हे ॥ 
, ( कोई गोपी कह रही दै--सखी ! ) लोगोंको हँसी करने दे; मैं तो 
औनन्दनन्दनका सामीप्य मनः वचन और कमसे तनिक मी नहीं 
छोदूँगी | इस त्रजके सभी छैल-छबीले ( बनावटी शौकीन > लोग मेरे 
fax तिनकेके समान ( तुच्छ ) हें; अब तो यही ( मोहनके प्रेमकी ) 
बात (मनमें ) बस गयी हे । सखी! ( अव इस विषयमें ) गुरुजर्नाका मय 
नहीं मानूँगी | अरी सखी ! जब एक गाँवमें ( दयामके साथ ) निवास ठरा; 
तब ( उनसे बिना मिले ) कैसे रहा जा सकता है ! सखी ! श्यामसुन्दरके 
मिलनेका प्रेम ( प्रबल इच्छा ) सूरदास ( ही ) जानता z | 
राग रामकलछी 


[५५] 
¢ > > A ~ 
एक गाउँ को वास धीरज केसे क-चौर घरों | 
डोचन मधुप अटक नहि मानत, जद्यपि जतन करो ॥ ६ ॥ 
चे इहि सग नित प्रति आवत हैं, ही दधि ले निकरों | 
पुलकित रोम रोम गद्गद्‌ खुर, आनंद TAT भरो ॥ २॥. 
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चळ अंतर चलि जात कलप भर, बिरदा अनळ ae | 
खूर सकुच कुल कानि कहाँ लगि, आरज पथे डरों ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | ) ( श्यामे 
साथ ) एक ही गाँवमें निवास है, फिर (मैं उनसे बिना मिले) केसे धैर्य घारण 
करूँ १ यद्यपि में ( बहुत ) प्रयत्न करती हूँ, फिर भी ये मेरे नेत्ररूपी भोरे 
कोई रुकावट. मानते ही नहीं । वे नित्यप्रति ( प्रतिदिन ) इसी रास्तेसे 
आते हैं और में दही लेकर ( बेचने भी इसी राहसे ) निकलती हूँ, 
( उस समय ) मेरा प्रत्येक रोम ( उन्हें देखकर ) पुलकित और स्वर 
गद्गद हो जाता है तथा आनन्दकी उमगसे (में) भर जाती हूँ | 
( यदि उनसे मिलनेमें ) एक पलका ( भी ) अन्तर पड़ जाता है तो 
वह एक मद्दाकल्पके समान जान पड़ता है जिससे में वियोगकी 
अग्निर्मे जलने लगती हूँ । ( फिर कहिये ) कुलकी मर्यांदाके संकोच 
और aman ( श्रेष्ठ शास्त्रीय नियमो ) के भयसे ( मैं ) कहाँतक 
डरा करूं १ 


राग धनाश्री 

[ ५६ | 
हरि देखे विछु कल न परे! 
जा दिन ते वे दृष्टि परे हैं, क्‍योंहँ चित उन तें न उरे ॥ १॥ 
नव कुमार मनमोहन ललना प्रान जिवन धन Fat विसरे | 
सूर शुपाल सनेद न sis, देह सुरति: सखि कौन करै ॥ २ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) 

श्रीहरिको देखे बिना चैन नहीं पड़ता; जिस दिनसे वे दीखे हैं, ( aaa ) 
किषी प्रकार चित्त उनसे हटता ही नहीं | भला, गोपियोंके प्राणस्व रूप, 
जीवन-घन, नवीन कुमार मनमोहन कैसे भूल सकते हैं | सखी | ( उन ) 


गोपाळका प्रेम छोड़ता नहीं ( अपनेमें निमग्न रखता है ), फिर शरीरका 
स्मरण कौन करे । 
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राग रामकली 
[Tu 
[ ५७ ] 


` ~ नि अरूझ >, 
मेरी मन हरि चितचनिअर्झानो। _ 
फेरत कमल द्वार है निकसे, करत स्विगार yarn ॥ २ ॥ 


~ 


> 
असून अघर, दूखननि टुति राजति, मो तन मुरि सुखुकाना। 


>> 
ति में, वं मानो ॥ २ ॥ 
उदधि gat ga पॉति कमळ में, aa झुरके नों 
इहि रख मगन रदतिनिखि वासर, दार जीत नाह जाना 


>> 
= 


सुरदाल चित भंग होत क्‍यों? जो जेहि रूप समानो ॥ ३ ॥ 
( एक गोपी कह रही हसरी ! ) मेरा मन इरिकी चितवन 
( देखनेकी भंगी ) में sea गया दै | (वे ) कमळ घुमाते हुए मेरे द्वारसे 
होकर निकले; ( मैं ) शङ्कार कर रही थीं? सो श्रज्ञार Ba भूल गया । 
( उनके ) seers ओठोंपर दॉर्तोकी कान्ति शोमा दे रही यी। 
वे मेरी ओर मुकर मुस्करा उठे? ( वह सुस्कराना Fei एसा छगा ) 
मानो कमलमे सिन्दूर छिड़ककर मोतियोंकी पंक्ति ( लड़ी ) vat 
a) (बस में तमीसे ) इसी आनन्दर्मे रात-दिन मग्न रहती हूँ 
( इसमें मेरी) पराजय दे या विजय--यह नहीं जानती । क कहते 
हैं कि जो जिस रूपमें निमग्न हो गया है, उसका वहसे चित्त-भङ्ग ( प्रेमः 
पार्थक्य ) केसे दो सकता है | 
[५८ ] 
हाँ सँग साँवरे के Het! 
होनी होइ होइ सो अवह __ 
जस अपजस we न डरहो॥ १॥ 
कहा रिसाइ करै कोउ मेरो, 
कछु जो कहे? प्रान तेहि देही । 
BA त्यागि राखिहों यह ब्रत, = 
हरि रति atx वहुरि कब Fer ॥२॥ 
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का ae खूर अचिर अवनी तनु, 
तजि ama पिय भवन समेहों । 
का यह an amt क्रीड़ा जल, 
afi aziz सवे ga लेहों ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! ) मैं (तो) 
इयामसुन्द्रके साथ जाऊँगी; जो कुछ होनेवाला हो वह अभी हो ले; (X) 
यश-अपयश-- किसीसे नहीं seat | कोई रुष्ट होकर मेरा क्‍या कर 
लेगा ? और ( यदि ) कोई ( मुझसे इस area ) कुछ कहेगा तो मैं 
उसे ( अपने ) प्राण दे दूँगी। शरीर त्यागकर भी व्रतका पालन करूँगी। 
भला, श्रीकृष्ण-प्रेमका बीज फिर ( जीवनमें ) कब बोऊँगी ? यह थोड़ी 
देर रहनेवाली ( नाशवान्‌ ) प्रथ्वी क्या महत्त्व रखती है, ( में तो ) शरीर 
त्यागकर प्रितयमके धाम ( नन्दालय ) के आकाशमें समा जाऊँगी। बावड़ीके 
( खल्प ) जलमें क्रीड़ा करनेके समान यह त्रज ( संसारका सुख ) किस 
( गणना ) में है । मैं ( तो ) श्रीनन्दनन्दनसे प्रेम करके समस्त सुख 
( पूर्ण आनन्द ) प्राप्त करूँगी | 
राग धनाश्री 
TE [ ५९ ] 
ते मेर हित कहति सही। 
यह मोकौ सुधि भली दिवाई, 
_ तजु बिसरें में बहुत वही ॥ १॥ 
जब तै दान feat हरि हम di, 
हसि a के कछु बात कही । 
काको घर, काके पितु माता, 
काके तन की सुरति रही॥२॥ 
अब समझति कळु तेरी वानी, 
; आई हौ ले दही मही। 
सुनो सूर प्राते ते आई, 
यह कहि कहि जिय लाज गही ail 
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( एक गोपी कह रही दै--सखी ! ) यह ठीक है कि तुम मेरे 
भलेके लिये कहती हों) यह ( तुमने ) मुझे अच्छा स्मरण दिलाया: 
शरीरका स्मरण भूलकर मैं बहुत मटकी | जबसे व्यामसुन्दरने मुझसे 
दधिका दान लिया और हँस-हँसकर कुछ वातें कीं; तवसे किसका घर; 
किसके पिता-माता और किसे अपने दारीरका स्मरण रहा ! अब तुम्हारी 
बात कुछ समझ रही हूँ कि (मैं ) दही और मही ( मद्ठा ) लेकर 
( बेचने ) आयी हँ । सूरदासजी कहते हैं कि वह गोपी बार-बार यह 
कहकर कि ( “सुनो, मैं ) सवेरेकी आयी हुई हूँ? ( अपने ) चित्तमें 
लजित हो गयी | 


[ to ] 

खुन री सखी, वात एक मेरी । 
तोसौ घरों aes, कहों केहि, 

तू जानै सव चित की मेरी ॥ १॥ 
मै गोरस ले जाति अकेली, 

काल्हि कान्ह वदियाँ गहि ad 
हार सहित अचरा गहि mg, 

इक कर गही मठुकिया मेरी ॥ २॥ 
तब में कह्यौ खीझि हरि छाड़ो, 

zm मोतिन लर मेरी | 
सूर स्याम ऐसे मोहि रिश्चयो, 

कह! कहति तू मोसो मेरी॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै--सखी | मेरी एक बात 
सुन । यदि ठुझसे यह छिपाकर रखेँ तो ( फिर ) कहूँ किससे; तू मेरे मनकी 
सारी बात जानती है। में कल गोरस लेकर अकेली जा रही यी कि 
कन्दैयाने ( अचानक आकर ) मेरी ale पकड़ ली; ( उन्होंने एक हायसे ) 
दारके साथ मेरा अञ्जल दढतासे पकड़ा और एक हाथसे मेरी मटकी 
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पकड़ी | तब मेंने खीझकर कहा--'श्यामसुन्दर ! छोड़ दो; मेरी मोतियोंकी 
लड़ी ( माला ) टूट जायगी ।? इयामसुन्द्रने मुझे इस प्रकार मोहित 
कर लिया ( अब ) तू मुझसे मेरी ( दशा ) क्या कहती है। 


राग रामकली 


[ ६१ ] 
यह कहि मोन साध्यो ग्वारि। 
स्याम रख घट पूरि उछलत, बहुरि acat सम्हारि ॥ १॥ 
वेसेही em बहुरि आई देह-द्सा बिखारि | 
a री कोउ नंदनंदन, कहे JAR पुकारि॥२॥ 
सखी at तब कहति तू री, को कहाँ की नारि। 
नंद के ge जाउँ कित हे, जहाँ है बनवारि॥३॥ 
देखि वाकों चकित भई सखि, विकळ भ्रम गई मारि। 
सूर स्यामे कहि सुनाऊँ गए सिर का डारि॥७॥ 
( सूरदासजीके शब्दोर्मे ) ये ( ऊपरके पदमें कही गयी ) बातें कहकर 
गोपीने मौन धारण कर लिया ( वह चुप हो रही ) | झ्यामसुन्दरका प्रेम 
( जो ) दृदयरूपी घटमें पूर्ण होकर छलक पड़ा था ( मुखसे प्रकट दो 
रहा था )) उसे उसने एक बार (तो) सम्हालकर ( चेशपूर्वक ) रोका; 
फिर शरीरकी दशा भूलकर (वह ) वैसे ही ( पहिलेके समान ) ढंगपर 
आ गयी और पुकारःपुकारकर कहने लगी--५कोई नन्दनन्दन ai! 
नन्दनन्दन लो P उस सखीसे ( जो उपदेश दे रही थी, अपरिचितकी 
भाँति ) तब कहने छगी--“अरी ! तू कौन है ? कहाँ ( किस ग्राम )' 
की स्री है ? जहाँ श्रीवनमाली हे, उस नन्दभवनको मैं किघर दोकर 
जाऊं V उसको देखकर सखी चकित हो गयी ( और सोचने लगी ) कि 
“यह मसे अभिभूत होकर व्याकुळ हो गयी है, स्यामसुन्दरको (जाकर इसकी 
दशा ) कह सुनाऊं; ( न जाने ) इसपर क्या जादू डाळ गये ।? 
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राग नट 


[ ६२ ] 
सखी वह गई हरि Ñ घाइ। 
तुरतहीं हरि मिळे ताको, प्रगट कही छुनाइ॥ १॥ 
नारि इक अति परम सुंदरि, वरनि काप जाइ | 
पानि तें सिर at मटकी, नंद ग्रह भरमाइ ॥ २ ॥ 
लेहु Be gus कोऊ, wt गई सुळाइ। 
सर प्रभु कहुँ fra ताको, कहति करि चतुराइ ॥ २॥ 
सूरदासजी कहते हैं--वह सखी दौड़ी हुई श्रीदरिके पास गयी । 
इयामसुन्दर उसे तुरंत मिल गये; उन्हें सुनाकर वह प्रत्यक्ष बोली 
“एक परम सुन्दर खी है, उसका ( उसके रूपका ) वर्णन किससे हो 
सकता है | वह हाथसे मस्तकपर मटकी पकड़े नन्दभवनके आसपास ही 
घूम रही है | दद्दीका नाम भूलकर ( वह ) “कोई गोपाळ लो | गोपाळ .. 
लो |? कहती है । स्वामी ( श्रीकृष्ण) कहीं उसे मिल सकते EP यह 
बात चतुरतापूर्वक ( उनसे ) कहने लगी | 
राग बिलावल 
[ ६३ ] | 
सिर मटकी, मुख मौन गही | 
भ्रमि भ्रमि Raa भई नव ग्वारिन, 
नवल कान्ह क रख उमही ॥१॥ 
तन की सुधि आवति जव मनही, 
ak कहति कोउ BE set । 
द्वारे आइ नंद कें alata, 
कान्ह लेहु fee सरस मही ॥ २॥ 
इत उत fat आवति याही मग, 
महरि तहाँ लगि द्वार रही। 
अ० To ४— ; 


| CC-0. Gurukul Kangri ‘| Re eae oe ae ती Haridwar 


<= 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
अनुराग-पदावली Re 


और बुलावति ताहि न हेरति, 
बोलति आनि नंद द्रहीं॥ ३॥ 
अंग अंग जसुमति तेहि चरची; 
कहा करति यह vat वही | 
सुनो सूर यह aR दिवानी, 
कव की याही ढंग रही॥४॥ 
( गोपीने ) मस्तकपर मठकी रखे ( गोरस बेचने जाते ) हुए (भी) 
मुखसे चुप्पी साध ली है। वह युबती गोपी नित्य नूतन कन्हैयाके प्रेममे 
उमगी हुई ( घर-घर ) घूमती-घूमती व्याकुळ (हो तन्मय ) हो गयी । 
जब उसके मनमें अपने दारीरका स्मरण हो आता है, तभी वह कहती 
३--कोई दद्दी लो!” और -नन्दरायके द्वापर आकर पुकारती है-- 
“कन्हैया ! अत्यन्त सरस Het है; लेते क्‍यों नहीं १? इधर-उधर घूम- 
फिरकर उसी मार्गते लौट आती है, जहाँ श्रीब्रजरानी ( यशोदाजी ) द्वारसे 
लगी खड़ी थीं | ( जब ) कोई दूसरी स्त्री ( उसे ) बुलाती ( पुकारती ) है 
हो उसकी ओर देखती ( भी ) नहीं, नन्दभवनके द्वापर ही आकर 
युकारती है | यशोदाजीने उसके अङ्ग-प्रत्यङ्गसे ( प्रेमका ) अनुमान करके 
कहा--“अरी गोपी ! यह बहकी वातें क्या करती है १?सूरदासजी कहते हैं-- 
cat fag पगली गोपी कभीसे यही ढंग अपनाये हुए है |? 
राग रामकली 
[ ६४ J 
कब की nat लिएं सिर डोले | 
झूँठई इत उत Mat आवत, इहाँ आय यह बोले ॥ १॥ 
मुँह लौ भरी मथनियाँ तेरी, तोहि रटत भइ aia 
जानति हाँ गोरख को लेवा, याही बाखरि माँझ ॥ २॥ 
इत तो आय बात सुनि मेरी, कहे बिलग जिन माने । 
तेरे घर में तुही सयानी, और बेचि नहि जाने॥ an 
अमतहि भ्रमत भरमि गइ ग्वारिनि, विकल भई बेहाल | 
सूरदास प्रभु अंतरजामी आइ मिले गोपाल nen 
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सूरदासजीके झब्दोंमे एक गोपी कह रही है--( सखी !) तू कबसे सर- 
पर मद्रा लिये घूम रही दै! झठ-मूठ दी इधर-उधर घूम आती है और फिर यहीं 
आकर पुकारती है | तेरी मटकी ( तो ) मुखतक भरी है और तुझे पुकारते- 
पुकारते संध्या हो गयी ! ( मैं ) समझ गयी हूँ कि तेरे गोरसका लेनेवाळा 
( ग्राइक ) इसी भवनमें रहता है ? यहाँ आ, मेरी बात तो सुन; ( मेरे ) 
कहनेका बुरा मत मानना | (क्या) तेरे घरमे केवल तू ही चतुर दै, दूसरी 
कोई ( दही ) बेचना नहीं जानती | ( अतः ) घूमते-घूमते ( उस ) गोपी 
(À) भ्रममें पड़कर व्याकुल एबं खिन्न हुई (जानकर )अन्तर्यामी ( हृदयकी 
जाननेवाळे ) स्वामी श्रीगोपाल ( शीघ्र ) आकर ( इसे ) मिल गये । 


(° 
[ ६५] 


भई मन माधो की अवसेर। 

मौन at सुख चितवति ठाढ़ी, ज्वाव न आवे फेर ॥ १॥ 
तब अकुलाइ चली उठि वन को, बोल Gala न टेर। 
विरह विवस ager भरमति दै, स्याम कहा कियौ झेर ॥ २॥ 
आवौ वेगि मिलौ नँदनंदन, दान न करो निवेर। 

खूर स्याम अंकम भरि diet, दूरि feat दुख ढेर ॥ ३॥ 


( गोपीके ) मनमें माघवसे मिलनेकी उत्कण्ठा ( उत्पन्न ) हो गयी 
21 ( वह ) मौन होकर (उपदेश देनेवालीका ) मुख देखती हुई खड़ी है | 
जब उससे TSH (कोई ) उत्तर देते नहीं बना, तब वह व्याकुल हो उठकर 
gaat ओर चल पड़ी | जोरसे पुकारनेपर भी ( वह ) सुनती नहीं, बियोगसे 
व्याकुल होकर चारों ओर भटकती ( और कहती ) है--“श्यामसुन्दर ! 
९ तुमने ) क्या बखेड़ा लगा दिया ? नन्दनन्दन | शीघ्र आकर मिलो और 
अपने दानका निबटारा कर लो न।? सूरदासजी कहते हैं कि (यह सुनते ही) 
अयामसुन्दरने ( आकर उसे ) HEA मर लिया और उसकी दुःख-राशिको 
दूर कर दिया | 
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राग जेतश्री 
[ ६६ ] 
ब्रज बसि काके बोल सहां | है 
तुम्ह बिन स्याम और नहिं जानों, सकुचि न तुम्हे कहाँ ॥ १ ॥ 
कुल की कानि कहा लै करिहों, तुम कों कहाँ लहों | 
चिक माता, धिक पिता बिसुख तुव, भावे तहाँ बहों ॥ २॥ 
कोउ कछु करै, कहै कछु कोऊ, हरष न सोक गही | 
सूर स्याम तुम्ह at विन देखें तन मन जीव दहों ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) व्रजमें 
निवास करके ( में ) किस-किसके व्यङ्ग सहन करूँ | श्यामसुन्दर | तुम्हे 
छोड़कर मैं और किसीको नहीं जानती, एवं संकोचके कारण तुमसे कुछ 
कहती नहीं | कुलकी मर्यादा लेकर में क्या करूँगी; ( उसे रखते हुए ) फिर 
तुमको कहाँ पाऊँगी। उस माताको धिक्कार, उस पिताको धिक्कार; जो तुमसे 
बिमुख दै, ( उनको ) जहाँ अच्छा लगे, sax sad हों ! कोई कुछ 
करे और कोई कुछ कहे, में ( उससे ) न हर्षित होती हूँ न दुःखित | 
श्यामसुन्दर ! तुम्हें देखे बिना मेरे शरीर, मन एवं प्राण जलने लगते हैं । 
[ ६७ ] 
ब्रजहि बसें आपुहि बिसरायो | 
प्रकृति पुरुष एकै करि जानो, वातन भेद करायो ॥ १॥ 
जल थल जहाँ रहो तुम्ह बिन नहि, वेद उपनिषद्‌ गायौ। 
द्वै तन जीव एक हम दोऊ, सुख कारन SIMA ॥ २ ॥ 
ब्रह्म रूप द्वितिया नहि कोऊ, तब मन तिया जनायो | 
खूर स्याम मुख देखि अलप हँसि, आनंद पुंज बढ़ायो ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधिकाजी कहती हैं--( इ्यामसुन्दर! ) ast 
रहते हुए ( मैंने अपने;) खयं ( अहंता ) को भुला दिया है | (वास्तवमें तो) 
at जानना ( समझना ) चाहिये कि प्रकृति-पुरुष ( -रूप ga-ga ) दोनों 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


+ 


र 


क - 


T by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


७५३ अनुराग-पदावली 


हैं ( केवळ ) IAA ( प्रकृति-पुरुषरूप हमारा-तुम्हारा ) भेद 
कराया है | (मैं) जलमें अथवा स्यलपर--जहाँ मी रहूँ (वहाँ) आपके बिना 
नहीं ( रह सक्रती--यही ) वेद और उपनिषदोंने गाया है; ( क्योंकि ) 
हम-तुम दोनों दो देह और एक प्राण हैं, ( जो ) एक दूसरेको सुख देनेके 
लिये प्रकट हुए हैं | उस समय स्त्रीरूपिणी श्रीराघाके मनमें वह 
ज्ञान हो गया कि सब एकमात्र ब्रह्म ही दै, (उनसे भिन्न) दूसरा 
कोई नहीं है । ( तत्र) श्यामसुन्दरने ( यह सब सुनकर प्रियाके ) 
मुखको निरखते हुए तनिक-सा Cant ( उनके) आनन्दके समूहको और 
चढ़ा दिया | 


राग रामकली 


[ ६८] 

तब नागरि मन हरष भई। 

नेह पुरातन जानि स्याम कौ अति आनंदमई ॥ १॥ 

ga पुरुष, नारी में चे पति, काहे भूलि गई। 

को माता, को पिता, बंधु को, यह तो भेट नई॥ २॥ 

जनम जनम जुग जुग यह लीला, प्यारी जानि wz । 
सूरदास प्रभु की यह महिमा, याते विबल भई ॥ ३॥ 

तब सुचतुरा ( श्रीराधा ) मनमें प्रसन्न हो गयी | झ्यामसुन्दरका 

९ अपने ऊपर ) सनातन ( शाश्वत ) प्रेम समझकर ( वे ) अत्यन्त आनन्दमें 
लीन हो गयीं और सोचने लगीं कि “में प्रकृति हूँ; वे पुरुष हैं; में स्री 
हूँ, वे मेरे (नित्य) पति हैं--यह बात मैं क्योंकर भूल गयी थी १ ( मेरी ) 
माता कौन) पिता कौन और ( मेरे ) भाई ( भी ) कौन १ यह तो ( केवळ 
इस अवतारकी इन छोगोंसे ) नवीन भेंट ( जान-पहचान ) है । 
९ इ्यामसुन्दरसे यह मिलन तो ) युग-्युग और जन्मजन्मकी लीला 
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है)? सूरदासजी कहते हैं--( इस प्रकार ) प्रियतमा श्रीराघाने जान लिया 
कि यह मेरे खामीकी महिमा है, इसलिये ( कुछ कहनेमें ) वे 
विवश हो गर्यी । 
: राग सूही 
[६९ ] 

gat स्याम | मेरी बिनती। 
तुम हरता, तुम करता प्रभु जू, मातु पिता कोन गिनती ॥ १॥ 
गय बर मेंटि चढ़ावत राखभ, प्रभुता मेटि करत हिनती । 
अब at करी लोक मरजादा, मानो थोरेहि दिनती ॥ २॥ 
बहुरि बहुरि aa जनम लेत,हो, यह लीळा जानी किन ती । 
खूर स्याम चरननि तें मोको राखत रहे, कहा भिनती ॥ ३ ॥' 

सूरदासजीके areal श्रीराधा बोळीं--श्यामसुन्दर ! मेरी ( एक ) प्रार्थना 
सुनो ! तुम्ही विश्वके प्रळयकर्ता wa निर्माता दो, स्वामी ! ( तुम्हरे सम्मुख )' 
माता-पिताकी क्या गणना है। ( ये लोग तो ) श्रेष्ठ गजराजकों हटाकर 
गधेपर चढ़ाते हैं ( और इस प्रकार ) प्रभुत्व मिटाकर तुच्छता करते 
हैं ( अर्थात्‌ लौकिक सम्बन्धको महत्त्व देते हैं )। अबतक मैंने लोक- 
मर्यादाका पालन किया; ( किंतु) मान लो कि यह थोड़े दी दिनोंके- 
लिये थी । यह तुम्हारी लीला किसने समझी थी कि तुम बार-बार 
( प्रत्येक कल्पमें awd ही जन्म ( अबतार ) लेते हो । श्यामसुन्दर | 
( सदासे तुम ) मुझे अपने चरणोंमे रखते आये हो, ( अतः GAA 
और मुझमें ) भिन्नता ( पार्थक्य ) कहाँ है १ 

राग धनाश्री 
[ ७° ] 

देह धरे को कारन सोई | 


लोक लाज कुळ कानि न तजिये, जातें भलो कहे सब कोई ॥ १ ॥' 
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मात पिता के डर कों माने, माने सजन कुटुंब सव सोई । 
तात मात मोह कौ भावत, तन धरि कँ माया बस होई ॥ २ ॥ 
खुनि magga ! मेरी बानी, प्रीति पुरातन राखे गोई । 
खूर स्याम नागरिहि सुनावत, में तुम्ह पक नाहि हैं दोई ॥ ३ ॥ 

( इयामसुन्दर बोळे-श्रीराचे | ) हमलोगोंने शरी र-धारण इसीळिये किया 
है ( अबतार इसीलिये लिया दै ) कि लोकी लजा तथा कुलकी मर्यादा न 
छोड़ी जाय; जिससे सब लोग भला कहें (बड़ाई करें) | जो माता-पिताका भय 
मानता दै, उसे कु॒ग्बके सब लोग सजन मानते हैं | पिता-माता मुझे भी 
प्रिय लगते हैं, शरीर धारण करनेपर माया ( सांसारिक सम्बन्ध ) के 
वश होना ( ही ) पड़ता दै । श्रीवृषमानुनन्दिनी ! मेरी बात सुनो 
पुरातन ( मेरे प्रति अपने नित्य ) प्रेमको छिपाये रहो । सूरदासजी 
कहते हैं कि श्यामसुन्दर नागरी श्रीराधाको कह रदे हैं-इम और 
तुम (aaa: ) एक दी हैं; दो दें दी नहीं | 

राग सारंग 
[७१] 

अब केसे दूजे हाथ बिकाउँ | 
मन मधुकर कोन्ही वा दिन तें चरन कमल निज ठाउँ ॥ ३ ४ 
जौ जानों औरै कोउ करता, तऊ न मन पछताउँ। 
जो जाकौ सोई सो जाने, नर अघ तारन नाउँ॥२॥ 
जौ परतीति होइ या जग की, परमिति छुरत डराउँ। 
सूरदास प्रभु fag aca तजि, नदी सरन कित जाउं ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा कह रही हैं--( श्यामसुन्दर ! ) अब 
दूसरेके हा केसे बिकूँ ( दूसरेको खामी केसे बनाऊँ ) १ उसी दिनसे ( जबसे 
आपके दर्शन हुए ) मेरे मनरूपी AAA आपके चरणकमलमे अपना स्थान 
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बना लिया है। यदि मैं यह समल कि सष्टिकर्ता कोई (आपके अतिरिक्त) और 
हे; तो भी मनमें ( आपसे प्रेम करनेका ) पश्चात्ताप ( में ) नहीं करूगी | 
जो जिसका ( आश्रित ) दै? उसकी दशा तो वही ( आश्रयदाता ) जानता 
है;; फिर आपका तो नाम ही मनुर्ष्योको WN मुक्त करनेवाला है! 
यदि. इस जगत्‌ ( जगत्‌के भोगोमें ga) का विश्वास हो तो इसकी 
सीमा: ( सम्बन्धादि ) छूटनेका भय करूँ ( किंतु जगतूके सुखका तो 
मुझे विश्वास ही नहीं ) । स्वामी ! ( आपके समान ) agaa 
शरण छोड़कर अब नदी ( के समान अस्पशक्ति लोगों ) को शरण 
क्यो जाऊ | 
राग गौरी 
पी [७२ | 
“' ` तुम्ह देखे, में नाहि पत्यानी | 
मै जानति मेरी गति aaet, 
aè साँच अपने मन आनी॥ १॥ 
जो तुम्ह अंग अंग अवलोक्यो, 
aq धन्य मुख अस्तुति गानी। 
मैं तौ पक अंग अवलोकति, 
'`1' AR नेन गए भरि पानी॥२॥ 
' कुंड झलक कपोलन आभा, 
में तो mak ata बिकानी I 
इकटक रही नेन दोउ Sa, 
सूर स्याम को नहि पहिचानी॥ ३॥ 


` सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा अन्य गोपियोसे कह रही हैं तुमने (मोहन- 
को) देखा है? ( यह ) मुझे विश्वास ही नहीं होता | मैंने तो अपने मनमें 
यही बात सच्ची मान ली और ( यही मैं ) समझती (भी ) हूँ कि मेरे 
“समान ही ( तुम ) सबकी भी (वही ) दशा है। यदि सचमुच तुमने 
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उनके सभी AF ( पूरे रूप ) को देखा है तो तुम धन्य हो, धन्य हो; 
( अपने ) मुखे में तुम्हारी स्तुति गाती हूँ । मैंने तो जैसे ही उनका 
एक अङ्ग देखा; वैसे ही मेरे दोनों नेत्रॉमें जल भर आया ( अनुरागाश्र 
उमड़ पड़े ) | उनके कुण्डलॉकी कान्ति जो कपोलोंतर प्रतित्रिम्त्रित at 
रही थी, बस, इतना ही देखकर में तो बिक गयी ( उनकी दासी हो 
गयी )। मेरे दोनों नेत्र ( अश्रुओंसे ) रुँध गये; ( फिर भी ) एकटक 
देखती ( ही ) रही, ( परंतु ) इ्यामसुन्द्रको पहचान न सकी | 


रागा नट 


[ ७३ ] 
अँखियाँ जानि अजान भइ । 
एक अंग अवलोकत हरि को, और न कहुँ गई ॥ १॥ 
यों भूली sat चोर भरे घर; निधि नहि जाइ लई । 
फेरत Gera भोर भयो, कछु लई न, छाँड़ि दई ॥ २॥ 
पहलँ रति करि के आरति करि ताही ta रँगई। 
सूर खु कत हठि दोष लगावति, पल पल पीर नई all 


सूरदासजीके शाब्दोंमें श्रीराधा कइती हैं--( सखी !) मेरे नेत्र 
जान-बूझकर अनजान हो गये; ( वे) श्रीहरिका एक ही अङ्ग देखते 
रहे; और कहीं ( दूसरे अङ्गपर ) गये ही नहीं । ( में ) इस 
प्रकार yA रही, जैसे चोर सम्पत्तिपूर्ण घरमे घुस जाय, किंतु कोई 
सम्पत्ति उससे ली न जाय; उलटते-पलटते सबेरा हो जाय, कुछ ले 
न सके) सब छोड़ दे । पहले तो अत्यन्त आकुल होकर मैंने ( श्यामसुन्दरसे ) 
प्रीति की और उनके अनुरागमें ही रग गयी | फिर अब इटपूर्वक उन्हें कयो 
दोष देती हो! ( यह अनुरागकी ) पीड़ा तो प्रत्येक पल नवीन होती 
( अधिकाधिक बढ़ती ) ही है । 
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राग सारंग 
[ ७४ ] 
बिघनाँ चूक परी में जानी | 
आज गुबिदै देखि देखि हों यहै समझि पछितानी ॥ १॥ 
रचि पचि सोचि संवार सकल अँग चतुर चतुरई ठानी । 
दृष्टि न दई रोम रोमनि प्रति, इतनिहि कला नसानी ॥२॥ 
कहा करों अति सुख द्वे नेना, उमॅगि चलत पल पानी | 
खूर सुमेर समाइ कहाँ लौ, बुधि बासनी पुरानी॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे श्रीराधा कह रही हैं--( सखी !) ब्रह्ासे भूल हो 
गयी, यह मैं समझ गयी; आज श्रीगोविन्दको बार-बार देखकर मुझे यही 
समझकर पश्चात्ताप हुआ | चतुर खुष्टिकर्ताने परिश्रमपूवक) सोच-विचारकर 
( मेरे शरीरके) सारे अङ्गको बनाकर बड़ी चतुरता दिखलायी; ( किंतु उसने 
मेरे ) प्रत्येक रोममें देखनेकी शक्ति नहीं दी, यही ( उनकी ) कळामें 
त्रुटि रह गयी। क्या करूँ, ( देखनेका ) सुख ( तो ) अनन्त और नेत्र 
दो ही हैं; ( इतनेपर भी ) पल-पलमें इनसे उमड़कर अश्रु चल पड़ते हैं। 
( श्यामको देखनेके आनन्दका ) सुमेरु (पर्वत) समाये कहां? मेरी बुद्धिका 
छोटा ada (तो) पुराना ( जीर्ण, फूटा ) है । 
राग धनाश्री 


[ ७५ ] 
द्वे लोचन तुम्हरे, द्वे मेर । 
तुम प्रति अंग बिलोकन MA, 
We मगन एक अंग हेरे॥ १॥ 

अपनो अपनो भाग सखी री, 

तुम तनमे में कहूँ न AI 
जो aft सोई पुनि छुनिऐ, 

और नाह त्रिभुवन भटसेर ॥ २ ॥ 
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स्याम रूप अवंगाह fag तें 

पार होत चढ़ि sma FCI 
सूरदास aa प लोचन 

कृपा जहाज विना wat Funan 


सूरदासजीके दाब्दोमे श्रीराघा सखिर्योसे कहती हैं--दो नेत्र तुम्हारे 
और दो ही मेरे ( भी ) हैं; ( फिर भी ) तुमने ( Mead ) सभी अङ्गोंको 
देख लिया, किंतु मैं ( तो ) उनका एक अङ्ग देखकर ही तल्लीन हो गयी | 
सखी | यदद तो अपना-अपना भाग्य है; तुम सब उनमें तन्मय दो और मैं 
( उनके ) कहीं समीप भी नहीं हूँ । जो Tar जाता दै, वही काटनेको 
मिलता है | त्रिलोकीमें मूँड़ मारनेपर भी ( अपने कर्मफलको छोड़ ) और 
( विपरीत ) कुछ नहीं मिलता । ( तात्पर्य यह कि तुम्हारे समान पुण्य मेरे 
नहीं हैं । ) श्यामसुन्दरका रूप ( -सोन्दर्यं तो ) समुद्रके समान अथाह 
है, ( क्या उससे कोई ) छोटी नौकाओंपर चढ़कर पार हो सकता है ? वेसे 
ही मेरे ये नेत्र हैं, उनकी कृपारूपी जहाजके बिना वे भला पार हो! 
कैसे सकते हैं ! ( उनके रूपका दर्शन तो उनकी कृपासे, उनकी दी हुई शक्तिसे 


ही होता है। ) 


राग आसावरी 


[ ७६ ] 
पावे कौन लिखे बिन भाल । 
काहू कौ षट रस नहि भावत, 
कोउ भोजन कं फिरत बिहालछ ॥ १॥ 
qe देख्यो हरि अंग माधुरी, 
में नहिं देख्यो कोन गुपाळ। 
| जैसें रंक तनक ga पावे, 
ताही में वह Qa निहाल ॥२॥ 
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ae मोहि gaat अंतर p @ 
aq धन्य ब्रज को तुम्ह वाल) 
सूरदास प्रभु को तुम्ह संमिनि, 
qe मिले प दरस झुपाछ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें ्रीराधा कहती हैं--( सखी ! ) छलाटमें (ana) 

हिले बिना कौन ( कोई फर ) पा सकता है | (यह भाग्यकी ही बात है कि) 
किसीको तो घटरस भोजन भी अच्छा नहीं लगता और कोई भोजनके 
लिये व्याकुल घूमता है | तुमने श्रीहरिके अङ्गकी मधुरिमा देखी और मैं ( यह 
भी ) नहीं देख सकी कि गोपाल कौन-से हैं ! जैसे कंगाल थोड़ी-सी वरम 
वा जाय तो उसीमें वह परम संतुष्ट हो जाता है ( वही दशा मेरी है ) | 
तुममें और मुझमें इतना ही अन्तर है, प्रजकी नारियो ! तुम धन्य हो, धन्य 
हो | तुम सत्र हमारे खामीकी सक्लिनी होः गोपालका यह ( सर्वाज्ञ या 
सुन्दर ) दशन तुम्हें प्रात हुआ | 

राग अनाश्री 

[ ७७ ] 
सुनि री सखी, वचन इक Atal | कि 
रोम रोम प्रति लोचन चाहति) द्वे साबित हैं तोसो॥ १ ॥ 
में बिधना सौं कहो कळू नहि, नित प्रति निमि at कोसौ | 
एऊ जो नीके दोउ रहते, निरखत रहती ह ॥ २॥ 
इक इक अग अँग छबि धरती, मैं जौ कहती तोसों। 
सूर कहद तू कहति अयानी, काम पर्थौ जुनि sat at ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--“सखी | एक बात मुझसे 

सुन | तेरे दो नेत्र पूर्ण ( बड़े-बड़े ) हैं; ( फिर भी तू ) प्रत्येक रोममें नेत्र 
चाहती है। मैं तो ब्रह्माते कुछ नहीं कहती) प्रतिदिन ( पलकौके संचालक) | 
निमिकों कोसती (मला-बुरा कहती) हूँ यदि ये ही दो नेत्र ठीक ढंगसे रहते | 
(अर्थात्‌ इनकी पलकें न गिरती ) तो ( इनसे दी मोइनको ) उत्साइसे(भरी) | 
| 
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देखती रहती । मैं तुमसे ( तब ) कहती जब कि एक-एक अङ्ग-प्रत्यङ्गकीः 
शोभा geal धारण कर लेती | तब सखी कहती है--अरी नासमझ) सुन? 
तू कहती क्या है ! ( उनसे ) हृदयके द्वारा काम पड़ा है ( ऐसे- 
चेसे नहीं ) | 
० राग कान्हरो 
[ ७८ ] 
का काहु को दोष SATA | 
निमि at कहा कहति, का विधि सों, 


का नेनन पछितावें ॥ १ ॥ 
स्याम हितू केसे करि जानति, ž 

औरौ निडर कहाचें । 
छिन में और और aa सोभा, 

जोषं देखि a qa ॥ २ ॥ 
जबहीं इकटक करि अवलोकति, 

aasi वे aeata | 
a स्याम के चरित zù को, 

ये हौ बेर बढ़ाबें॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा कह रही हे--( सखी ! ) हम किसीको 
दोष क्यों दें । निमि और ब्रह्मासे क्या कहें और नेत्रोके लिये (भी 
हम ) क्यों पश्चात्ताप करें । इयामसुन्दरको स्नेही कैसे समझें १ वे ( तो » 
ante भी निष्ठुर कहे जाते हैं। एक क्षणमें द्दी उनके शरीरकी शोभा 
और-की-और हो जाती है ( नित्य नवीन होती रहती है), जिसे देखनेपर 
भी हम देख नहीं पाती । जमी इम एकटक होकर देखती हैं; तमी 
वे ( नवीन शोभा ) प्रकट कर देते हैं | व्यामसुन्दरकी लीलाओंको 
कौन लक्षित कर सकता ( समझ सकता ) है! ये स्वयं ही शत्रुता 
बढ़ाते हैं | 
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राग नट 
[ ७९ ] 
हनी करम के NS | 
दियो अपनो wt सोई, मिलै नहि बाँछे ॥ १॥ 
प्रगट ही हैं स्याम sR, कोन अँग किहि रूप । 
wat काह कहो मोसों, स्याम हैं ठग भूप ॥ २॥ 
प्रेम जाचक धनी हरि सों, नेन पुट का Sz | 
aga fag हिलोर पूरन, कृपा द्रख न देइ ॥ ३ ॥ 
पाइये सोई सखी री, fet जोई भाळ । 
सूर उत कछु कमी नाहीं, छवि समुद गोपाल ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--( सखी |) फलका भोग 
A कमंके पीछे ( अपने प्रारब्धकर्मपर निर्भर ) है । जो अपना दिया 
{ किया ) हुआ है, बही प्राप्त होता दै, अपने चाइनेसे कुछ नहीं मिळता | 
उयामसुन्दर तो प्रत्यक्ष खड़े हैं; ( किंतु ) मुझे बताओ, उनका कौन-सा 
अङ्ग किसने किस प्रकारका पाया है १ ( वे ) श्याम तो ठगोके राजा हैं | 
इन श्रीहरिरूपी धनीसे प्रेमका भिखारी भला) नेत्रोंके ( नन्हे ) पात्रमें 
कया ले। वे (तो) RAT लेते अमृतपूर्ण सागर हैं; किंतु कृपा करके 
दर्शन ( ही भली प्रकार ) नहीं देते । गोपाल तो सौन्दर्ये समुद्र हैं। 
वहाँ कुछ कमी नहीं है; ( किंतु ) सखी ! मिळता तो वही दै? जो 
sored लिखा हुआ है | 


राग धनाश्री 

[ <° ] 
स्याम रूप देखन की साथ भरी माई | 
कितनो aff हारि रही, देत नहि दिखाई ॥ १॥ | 
मन at निरखत g अंग में रही yore! | 
mat पे भेद कहो, केसे उहि पाई ॥२॥ | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar S p i 


Paine A nea पा 


Lone SENSES RENTED TET 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


aw 
Av 


अनुराग-पदावली 
पिर 


आपुन अँग अंग विष्यो, मोको बिसराई | 

बार बार wea az, तू क्यों नहिं आई ॥ ३ ॥ 

कबहूँ ले जात साथ, ate गहि बुलाई । 

सूर स्याम छबि ana, निरखत भरमाई ॥ ४ ॥ 

सूरदासजीके शाब्दोमिं श्रेराघा कह रदी हैं--सखी ! में इयामके रूपको 
देखनेकी लालसासे पूर्ण ढूँ ( अर्थात्‌ उसे देखनेकी उत्कट इच्छा रखती 
हूँ ) | कितना श्रम करके थक गयी, किंतु वह दिखायी ही नहीं 
पड़ता | मन तो उनका सुन्दर अङ्ग देखता है; ( किंतु ) में (ही ) भूली 
रह गयी। ( ठुमलोग ) यह रहस्य मुझे बताओ कि ( तुमने ) उन्हें केसे 
याया । ( मेरा मन ) स्वयं तो उनके अङ्ग-प्त्यङ्गमे प्रबिष्ट हो गया; ( किंतु ) 
मुझे भूल गया | वार-बार ( वह ) यही कहता रहा कि “तू क्यों नहीं 
आयी |? कमी हाथ पकड़कर और कभी बुलाकर साथ ळे जाता है ( तो ) 
उयामसुन्दरकी अथाह शोभाको ( में ) देखते ही aad पड़ जाती हूँ | 
_ राग बिलावल 
[८१] 

gat सखी, में वूझति तुम कों, काह हरि को देखे हैं। 
कैसो तन, केलो La देखियतु, केली बिधि करि Fa हैं ॥ १॥ 
केसो मुकट, कुटिल कच केसे, सुभग भाळ भ्रव नीके हैं । 
कैसे नेन, नासिका केसी, स्रवनन कुंडल पी के हैं ॥ २॥ 
केसे अघर, gaa दुति केसी, चिबुक चारु चित चोरत है। 
कैसें निरखि faa काह तन, केसे बदन सकोरत हैं ॥ ३॥ 
केसो उर, माला है कैसी, कैली सुजा बिराजति हैं । 
कैसे कर, पोहँची हैं केसी, केलि अंगुरियाँ राजति हैं ॥ en 
कैसी रोमावली स्याम की नाभि चारु कटि सुनियत हैं। 
कैसी कनक मेखला, केसी कछनी, यह मन शुनियत है ॥ ५ ॥ 
कैसे जंघ, जानु केसे दोउ, कैसे पद नख जानति है। 
खूर स्याम अँग अँग की सोभा देखी के अनुमानति है ॥ ६॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Me... ein 2001 नीती Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली Be 


सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--सुनो, सखियो ! मैं तुमसे 
पूछती हूँ, ( तुममेसे ) किसीने इयामसुन्दरको देखा है ! ( यदि देखा है तो 
बताओ, उनका ) शरीर कैसा है, किस रंगका दिखायी पड़ता है ! किस 
प्रकारका वेश सजाये हैं ! मुकुट केसा है ? घुंघराळे केश केसे हैं १ मनोहर 
ललाट तथा सुन्दर We अच्छी ( सुन्दर ) हैं! नेत्र केसे हैं १ नाक 
कैसी है ! और उन प्रियतमके कानोंके कुण्डल केसे हैं ! ओठ केसे 
हैं ? दाँतोंकी कान्ति कैसी हे ! और ( उनकी ) मनोहर agt केसी 
चित्तको चुरानेवाली है | किसीकी ओर देखकर वे किस प्रकार हँसते हैं 
तथा किस प्रकार ( आकर्षक भंगीसे ) मुखको सिकोड़ते हैं | वक्षःस्थल 
केसा है ! माळा कैसी है ? भुजाएँ कैसी शोभा देती हैं १ हाथ केसे हैं ! 
उनमें कंगन केसे हे 2 और उँगळलियाँ केसी सुशोभित हैं १ श्यामकी 
रोमाबली केसी 22 सुना जाता है कि उनकी नाभि तथा कटि सुन्दर 
हैं, उसपर सोनेकी करधनी कैसी है ? काछनी केसी है ? यही में अपने 
मनमें सोचती रहती हूँ । ( उनकी ) ay कैसी हैं १ दोनों पिंडलियॉ '' 
केसी हैं ! तुम जानती हो कि उनके चरण तथा नख कैसे हैं १ 
MAGA अङ्ग:प्रत्यङ्गकी शोमा तुमने देखी है या केवल अनुमान 


करती हो ! 

राग सोरठी 

[ ८२] 
मन मधुकर पद कमल लुभान्यो | f 


चित्त चकोर चंद नख अटकयो, इकटक पलक भुलान्यो ॥ १॥ 
बिनही कहे गए उठि मोते, जात नाहि में जान्यो । 
अब देखो तन में चे नाहीं, कहा जिये चौ आन्यौ ॥ २॥ 
तब तें फेरि ama नहिं मो तन, नख चरनन हित मान्यो | 
सूरदास वे आपु सारथी, पर बेदून नहि जान्यो ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके झाब्दोंमे कोई गोपी कहती है--( सखी ! ) मेरा मन- 
रूपी भौरा ( मोहनके ) चरण-कमलोपर छुब्ध हो गया है | चित्त-( रूपी) 
चकोर ( उन ) चरणोंके नख ( रूपी ) चन्द्रमाको नेत्रोके पलक गिराना 
भूलकर एकटक देखता वर्दी विलम गया | ये ( दोनों ) gad ब्रिना 
कहे ही उठकर चले WA, उनके हाथसे निकल जानेका मुझे पता भी नहीं 
चला | अब देखती हुँ तो शरीरमें वे (दोनों दी) नहीं हे; पता नहीं) उन्होंने 
चित्तमें क्या ठाना है | ( जबसे गये ) तबसे लौटकर फिर ( उन्होंने ) मेरी 
ओर ताकातक नहीं, उनके चरण-नखोसे ही अनुराग कर लिया । वे 
( ह्यामसुन्दर ) तो अपना ही स्वार्थ देखनेवाले हैं; दूसरेकी पीड़ाका उन्हे 
क्या पता | 

बाग मार 


[८३] 

स्याम सखि ! ate देख नाहि | 
चितवतही लोचन भरि आए, वार बार पछिताहि ॥ १॥ 
Rag करि इकटक मैं राखति, नेकहि मैं अकुलाहि। 
निमिष मनो छत्रि पे रखवारे, aa अतिहि डराहि ॥ २॥ 
कहा करों इन को का दूषन, इन अपनी सी कोन्ही । 
सूर स्याम छवि पे मन अटक्यो, उन्ह सब सोमा लीन्ही ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! HA मली 
प्रकार झ्यामको नहीं देखा | उनको देखते ही नेत्र ( प्रेमाश्रुसे ) भर 
आये, इससे वे बार-बार पछता रहे हैं किती प्रकार प्रयत्न करके इन्हें 
अपलक रखती- हूँ? किंतु वे तनिक देरमें ही व्याकुळ हो जाते हैं | मानो 
पलके ( मोहनकी ) शोभाकी रक्षक ( पहरेदार ) हों इसीलिये वे (नेत्र ) 
अत्यन्त डरते हैं । क्या करूँ, इन ( नेत्रो ) का कया दोष; इन्होंने 
तो अपनीवाली ( अपने खमावके अनुसार ही चेष्टा ) की | मन इयामकी 
ga उलझ गया है; उसीने ( उस ) शोभाका पूरा आनन्द लिया है। 


अ० प° ५ 
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[ ce ] 
मन gadt हरि रूपनिहारि। 
जा दिन स्याम अचानक आए, तब तें मोहि बिसारि॥ १॥ 
ia संग लगाइ गयो हाँ, डेरा निकस्यो झारि | 
पेसे हाळ करत री कोऊ, रही अकेली नारि॥ २॥ 
फेरि न मेरी उहि सुधि लीन्ही, आपु करत ga भारि | 
सूर स्याम कों उरहन देहों, पठचत काहे न मारि॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) श्रीहरिका 
रूप देखकर ( मेरा ) मन Gea हो गया | जिस दिन श्यामसुन्दर अचानक 
( इधर ) आये) तभीसे ही इस ( मन ) ने मुझे झुला दिया है । ( वह ) 
यहाँ डेरे ( निवासस्थान ) को झाड़ ( कुछ न रख ) कर इन्द्रियाँको भी 
साथमें लगा ले गया ( सब कुछ लेकर सदाके लिये चला गया ) | सखी ! 
भला, कोई ऐसी दशा करता है १ ( में ) अकेली श्री रह गयी | उसने 
फिर मेरी सुधि ( समाचार ) ही नहीं ली और खयं महान्‌ आनन्दका उपभोग 
कर रहा है! में ( तो ) श्यामसुन्दरको उलाहना दूँगी कि ( वे) उसे 
पीटकर ( यहाँ ) भेज क्यों नहीं देते ! 


राग जेतश्री 


न [ ८५ ] 
छुनि सजनी | मेरी इक बात | 
`` लुम तो अतिहीं करति बड़ाई, मन. मेरो सरमात ॥ १॥ 
मोसों कहति स्याम तुम्ह एके, यह खुनि के परमात । 
E ° ` 
एक अंग को पार न पावत; चकित होइ भरमात ॥ २॥ 
वह मूरति द्वे नेन हमारे, लिखी नाहि करमात | 
- सूर रोम प्रति लोचन देतो, बिधना पे तरमात ॥ ३ ॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--- सखी ! मेरी एक 
बात सुन । तुम तो ( मोहनके सौन्दर्यकी ) बहुत अधिक प्रशंसा करती 
हो और मेरा मन लजाका अनुभव कर रहा है। मुझसे तुम कहती हो 
कि श्याम और तुम एक दी दोश इस बातको सुनकर मैं प्रमाण मान 
लेती हूँ | (fea मैं तो) उनके एक अङ्गकी शोभाका ही पार नहीं 
पाती और आश्चर्यम भरकर हृक्की-बक्की रह जाती हुँ । ( कहाँ) वह 
( अगाध सोन्दर्यमयी ) मूर्ति और कहाँ हमारे ( केवल ) दो नेत्र ! प्रारब्धमें 
( उसे भली प्रकार देखना ) लिखा ही नहीं । विघातापर में इसीलिये 
रुष्ट होती हूँ कि उसे हमें प्रत्येक रोममे आँखें देना चाहता था | 
राग कल्यान 
[ < ] 
जो fam अपवख करि पाऊँ । 
तो सखि! कह्यो होइ कछु तेरो, अपनी ara gas ॥ १॥ 
लोचन रोम रोम प्रति मागो, पुनि पुनि चास दिखाऊ | 
इकटक रहें, पलक नहिं लागें, पद्धति नई चलाऊँ॥ २॥ 
कहा करों, छवि राखि स्याम घन, लोचन दे नहिं डाऊ | 
एते पे ये निमिष सूर सुनि, या दुख काहि सुनाऊँ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही है-( सखी ! ) यदि में 
विधाताको अपने वशमें कर पाऊँ तो सखी ! कुछ तेरा कहना हो और मैं 
(मी) अपनी अभिलाषा पूर्ण कर ढूँ | बार-बार उसे डॉटकर प्रत्येक रोममें 
नेत्र मॉर्गू और यह नवीन पद्धति चलाऊँ कि ( नेत्र) एकटक रहे; 
पलकें न गिरा करें। क्या करूँ; घनश्याम तो शोमाकी राशि हैं और 


( देखनेके साधन ) नेत्र दो ही हैं, उनमें स्थान है नहीं । सुनो ! इतनेपर 
मी ये पलकें गिरती हैं, यह दुःख किसे सुनाऊँ । 
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राग बिळावळ 
[ ८७] 
कहा करों बिधि हाथ नहीं । 
वह छुख, यह तन दसा हमारी, : 
aaa की Ra सरत सहा॥१॥ 
अंग अंग कौनी विधि घनए, 


द्वे नैना देखति जबहीं। 
NON >> A रि ` | 
tat कोन, ताहि धरि आन, $ 


कहा करों खीझति मनहीं ॥ २॥ 
aà gala, चतुरई Am, 

जगत पिता कहियत aad i 
सूर स्याम अवतार जानि ब्रज, 

लोचन ag न दिए हमही॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कद रही है--(सखी ! ) क्या Te 


विधाता मेरे हाथ (बझ ) में नहीं है | वह ( स्यामसुन्दरको देखनेका ) 

आनन्द औरांयह हमारे शरीरकी (विवश) अवस्था! Rat (की असमथता ) 

के रोपसे खयं ही मैं मर (कष्ट पा) रही हूँ। जत्र ( केवळ ) à 
(अपने ) नेत्र देखती हूँ? तब सोचती हूँ; इस (मूर्ख ब्रह्मा )ने सारे | 
अङ्ग बनाये किस प्रकार । अतः ( मन-ही-मन कुढ़ती रहती हूँ) चारों ? 
ओर इष्टि दौड़ाती हूँ यह देखनेके लिये कि ऐसा कौन है? जो उसे पकड़ 

लाये। परंतु करूँ क्या, वह बड़ा समझदार है; उसकी चतुरता भी 
अच्छी है; समी उसे .जगत्पिता कहते हैं; ( किंतु ) श्यामसुन्दरंका aÑ 
अवतार होगा, यह जानकर भी उसने हमें बहुत-से नेत्र .( क्यों ) नदी 
दिये ( यह हमारी समझमें नहीं आता ) | : ; 


[ ८८ ] 
अब समझी यह निठुर बिधाता | 
ऐसेहि जगत पिता कहवावत, 
ऐसे घात करे सो घाता॥ १ ॥ 


eee ~ 
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केली ग्यान, चतुरई केखी, 
कौन विवेक, कहाँ को ग्याता। 
Set दुख दम कों इहि det 
Sat याको होइ निपाता ॥ २॥ 
हवे लोचन तन मैं करि दीन्दे, 
याही तैं जान्यो पित माता। 
सुर स्याम छवि ते अधात नहि, 
दार चार आवत सळुलाता ॥ हे ॥ 
तूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कद रही दै--(सखी | ) अब मैं 
समझ गयी कि यह विधाता (वडा) निष्ठुर है । ( वह ) ऐसे (व्यर्थ) ही 
जगसिता कहलाता है और ( क्‍या ) घात ( छिपकर चोट ) करनेपर 
( मी वह ) धाता ( रक्षक) कइला सकता है! उसका चान कैसा और 
केसी चतुरता+ कहाँक्ी विचारशक्ति तथा कहाँका ( वह ) जानकार ! (अरे) 
जैसा दुःख इसने हम ( सब ) को दिया; वैसे ही इसका भी विनाश हो । 
हमारे शरीरमे इसने ( केबल ) दो नेत्र बना दिवे; इसीसे हमने समझ लिया 
कि वह कैसा पिता-माता है । श्यामसुन्दरकी शोमासे (ये नेत्र) तृत्तन 
दोकर बार-बार व्याकुल होकर लोट आते हैं । 


? राग agi बिळावळ 


[ ८९ ] 
ट्रे लोचन साबित नहि तेऊ । 
बिन देखे दल परति नहीं किन 
aa पर कीन्ही यह टेऊ॥१॥ 
बार वार छबि देख्योइ चाहत, 
साथी निमिष मिले है येऊ। 
f ते तौ ओड करत छिनहीं छिन, 
देखतही भरि आवत FANN 
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केसे मैं उन at पहचानों, 
नेन बिना लखिए क्‍यों भेऊ। 
ये तो निमिष परत भरि आघत, 


निडर Aaa AÈ जेऊ॥३॥ 

कदा भई जौ मिली स्याम सो; 
तू ज्ञाने, जानै सब केऊ। 

सूर स्याम की नाम॑ स्वल सुनि 1 
aaa AÈ देत न वेऊ॥४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी !) मेरे दो (ही) 


नेत्र और वे भी पूर्ण नहीं | ( मोइनको ) बिना देखे क्षणभर मी शान्ति 
नहीं मिलती, उसपर यह ( पलक गिरानेका ) स्वभाव बना दिया । ये 
बार-बार उस शोमाको देखते ही रहना चाहते हैं, ( किंतु ) पलकोंका गिरना- 
रूप जो साथी मिल गये हैं, वे क्षण-क्षणपर आड़ करते रहते हैं और वे 
दोनों ( नेत्र ) ( श्यामको) देखते ही भर आते हैं। ( अतः ) मैं उन 
( मोहन ) को केसे पहचानँँ ! ब्रिना नेत्रके कोई भेद ( रहस्य ) कैसे देख 


सकता है | निष्ठुर विधाताने जो नेत्र दिये हैं, वे भी पलकोंके पड़ते ही 
(निमिषमात्रमं ) (iga) भर जाते हैं | तू जानती है और सब लोग जानते 


हैं कि मैं श्यामसे मिली; इससे क्या हो गया | मैंने तो ( मिळकर मी कानोसे ) 
( इयामसुन्द्रका ) नाममर सुना है; मली प्रकार वे भी तो दर्शन नहीं देते | 


|... `. ६ ee 


राग सूही 
fee] 


स्यामे मै केलें पहचानो । 
क्रम क्रम करि इक अग निहारति, i 
पलक ओठ ताकों नहि ज़ानों॥ १॥ | 
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पुनि लोचन ठहराइ निहारति, 
निमिष मेटि वह छबि अनुमाना | 
गेरे भाव, और कछु सोभा, 
कहौ सखी | aa उर आनीौँ॥२॥ 
छिन छिन अंग अंग छवि अगिनित, s 
पुनि देखों, फिरि के हठ ठानों। 
> सूरदास खामी की महिमा, 2 
कैसे रसना एक बस्तानों ॥ ३ ॥ 
मूरदासजीके archi कोई गोपी कद रदी है--( सखी ! )मैं 
श्यामकों कैसे पढ्चाने.! क्रमशः ( वारी-वारीसे ) उनके एक-एक अङ्गको 
देखती हूँ, ( किंतु ) पळकोंकी ( वार-वार ) आड़ aaa उस अङ्गको 
( पूरी तरह देख ) नहीं पाती | फिर नेत्रोंको स्थिर करके देखती हू? 
पलकोका गिरना रोककर उस शोमाका अनुमान करती हूँ; ( किंतु इतनेमे 
तो ) कुछ और ही भाव, कुछ और ही शोमा हो जाती है। बताओ सखी ! 
कैसे उसे हृदयमें ले आऊँ । क्षण-क्षणमें ( उनके ) अङ्गःप्रत्यङ्गकी शोमा 
अपार होती जाती है । फिर देखती हूँ और किर ( देख oral ) इठ 
करती हूँ; ( किंतु ) खामीकी महिमाका एक जीमसे केसे वर्णन करू 
( वह तो अनन्त है ) | 


राग सारंग 
[९१ ] 
स्याम at काहे की पहचानि। 
निमिष निमिष वह रूप, न वह छवि, 
रति कीजै जिय जानि॥१॥ 
इकठक रहत निरंतर fafa दिन; 
मन बुधि at चित खानि। 
एको पल सोभा की सीधा 
aaa न उर में आनि॥२॥ 
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aaa न परे प्रगटहीं निरखत 
आनंद की सिधि खानि। 
सखि यह विरह सँजोग कि सम रस, 
ga दुख, oa कि हानि॥३॥ 
मिरति न घृत तें होम अगिनि रुचि, 
a सु लोचन बानि। 
इत लोभी, उत रूप परम निधि, 
कोड न रहत मिति मानि॥७४॥ 
सूरदासजीके राब्दोंमें एक गोपी कह रही है-- (सखी ! ) श्याम 
साथ ( मेरी ) पहचान केसी । प्रत्येक पळ ( उनका ) न वह रूप रहता 
है न वह शोमा रहती है (anan वे नवीन होते रहते हैं ); अतः मनमें 
सोच-समझक्रर ( उनसे तू) प्रीति करना | ( मैं ) मन-बुद्धिके साथ 
चित्तो एकाकार करके निरन्तर रात-दिन एकटक ( देखती ) रहती हूँ; 
किंतु एक क्षणके लिये भी ( उनके ) शोमाकी सीमा हृदयमें नहीं ला पाती 
हुँ । (यद्यपि ) प्रत्यक्ष ही देखती हूँ, फिर भी वह आनन्द (रूप ) सम्पत्तिको 
खान समझमें (ही ) नहीं आती (fe कितनी दै) | सखी ! यह 
वियोग है या संयोग अथवा समता, सुख है या दुःख, लाभ है या 
हानि ( नहीं जान पाती ) । नेत्रोंका तो ( देख नेका ) ऐसा स्वभाव हो गया 
है कि उनकी रुचि वैसे ही नहीं मिटती जैसे धीका हवन करमेसे अग्नि 
नहीं बुझती। यहाँ तो ये ( नेत्र दशनके ) लोभी हैं और वहाँ वे रूपकी 
व निधि हैं; दोनोंमे कोई ( भी) अपनी सीमा मानकर रहता 
नहीं है। ` 


राग बिलावल 
3 [ ९२] 
कहा करों नीकं करि हरि को 


z रूप रेख नहिं पावति। 
सगद्दी संग फिरति fafa बासर, 


नेन निमेष न लावति॥ १॥ 
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x A 


adi दृष्टि sat गुडी डोर बस, 

पाछ लागी चावति । 
निकट भएँ मेरीऐ छाया, 

मोको ga उपजावति ॥ २॥ 
नख सिल निरखि freien चाहति, 

मन मूरति अति भावति | 
जानति नाहि कहाँ तें निज off 

अंग अंग में आवति॥३॥ 
अपनी देह आप at वेरिन, 

दुरति न दुरी ठुरावति। 
सूर स्याम at प्रीति निरंतर, 
अंतर मोहि करावति॥४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही दै--( सखी |) कथा करू! 
श्यामसुन्दरकी रूपरेखा भली प्रकार ( देख ही ) 'नहीं पाती | (में ) 
Sata पलकें लाये ( गिराये ) बिना ( एकटक देखती हुई ) रातदिन 
(उनके) साथ-ही-साथ घूमती हूँ | डोरीमें वँंधी पतंगकी तरह (उनके रूपमे ) 
धी मेरी दृष्टि पीछे लगी दौड़ती है। पास जानेपर मेरी ही छाया ( दशनः 
में बाधा देकर ) मुझे दुःखित करती है। ( मोहनको ) zit चोटीतक 
सम्पूर्ण अज्ञोकी निरखते हुए मैं मली प्रकार देख लेना चाइती हूँ; ( क्योंकि ) 
बह मूर्ति मेरे मनको अत्यन्त प्रिय ळगती है। पर नहीं जानती कि कदि अपनी 
ही शोमा उनके अङ्ग-अङ्गमे आ जाती दै ( उनके अङ्ग इतने निम हँ कि 
देखनेवालेको वहाँ अपना ही प्रतित्रिम्ब दिखायी देता है) | ( अब तो ) 
अपना शरीर ही अपने लिये शत्रु हो गया है; क्योंकि इस wae श्याम- 
सुन्दरके प्रेमको aga छिपाती हूँ? पर वह छिपाये न पहले छिपा है न 
(अब ) छिपता है | ( मेरी तो ) उ्यामसुन्दरसे निरन्तर प्रीति है ( किंतु ) 
यह देह ही मुझसे ( और उनसे) अन्तर ( अछंग ) कराती है। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदाचली ७४ 


राग धनाश्री 
[ ९३] 
जौ देखो तो प्रीति करों री । 
संगे cet, फिरों निसिबासर, 
चित ते नेक नाहि बिसरों री ॥ १॥ 
केसे ga दुराएं मेरे, 
उन बिन dics नाहि घरो री । 
जाउँ तही जहँ te स्याम धन, 
निरखत इकठक ते न ठर्रों री॥२॥ 
af री सखी ! दसा ae मेरी, 
सो कहि at अब कहा करों री । 
सूर स्याम लोचन 'भरि देखो, 
केसे इतनी खाच भरों NN 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) यदि 
( मोहनको ) देखू, तब ( तो उनसे ) प्रेम करूँ | रात-दिन, ( उनके ) 
साथ ( ही ) रहती (और ) घूमती हूँ चित्तसे तनिक भी भूळती नहीं 
हुँ । ( यह बात ) मेरे छिपाये केसे छिप सकती है ? उनके बिना में 
र्य नहीं रख पाती | घनश्याम जहाँ रहते हैं वहीं जाती हूँ, उन्हें एकटक 
देखते किसीके इटाये नहीं eat | अरी सखी ! सुन, यह मेरी दशा 
है; अतः बता; अब क्या करूं ! में इयामसुन्द्रको नेत्र भरकर ( मली 
प्रकार ) देखूँ--अपनी इस लालसाको केसे पूरी करूँ | 
राग बिळावळ 
[ee ] 
हरि द्रसन की साध मुई। 
उड़िए उड़ी फिरति aaa सँग, 
फर Re ज्यो आक रुई॥ १॥ 
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जानो नाहि कहाँ तें आवति, 

वह मूरति मन माहि उई। 
बिन देखे की विथा विर्दिनी 

अति जुर जरति न जाति छुई ॥ 
aga Tela, कळू कहि आवत, 

ingen wa स्वेद gil 
सूखत at घान अंकुर सी, 

विन बरपा ज्यों मूल तुई॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | ) व्याम- 


सुन्दरके दशनकी लालसामें में मरी जा रही हूँ | आकका फल फट जानेपर 
जैसे उसकी रूई उड़ती है ( वैसे ही ) मैं नेत्रोके साथ उड़ती-फिरती हूँ । 
मैं नहीं जानती कि ware वह मूर्ति मेरे मनमें उदय हो जाती है, ( उनको ) 
न देखनेके ढुःखसे वियोगिनी da ज्वरमें जल रही हूँ और (मेरी देह 
तापके कारण ) छुई नहीं जाती | ( वह ) कुछ कहना चाहती हूँ; कहा 
जाता है कुछ; प्रेममें रोमाञ्च हो रहा है और ata पसीना चू रहा है | 
बर्षाके बिना जड़से उखड़े हुए धानके अंकुरके समान मे सूखती 
जा रही हूँ । 


राग अनाश्री 


[ ९५ ] 
सुनि री सखी! दसा यह मेरी । . 
जब तें मिले स्यामघन सुंदर, 
संगे फिरति भई जनु चेरी॥ १॥ 
नीके aca देत नहि मोकों 
अंगन प्रति अनंग की ढेरी । 
चपला तें अतिद्दी चंचलता 
दसन चमक चकचाँधि घनेरी ॥ २॥ 


2 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


J. 3 या 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली ७६ 


चमकत अंग, पीत पट चमकत, 

चमकति माला मोतिन केरी! 
खूर समझि बिधना की करनी, 

अति रिस करति aie मोहिं तेरी N 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-- अरी सखी | मेरी 
यह दशा सुन । HAI परम सुन्दर घनश्याम मिले हें, तवसे उनके साथ 
ही इस प्रकार घूमती हूँ; जैसे ( उनकी ) दासी बन गयी | ( इतनेपर भी ) 
वे मुझे भली प्रकार दर्शन नहीं देते | ( उनके ) प्रत्येक अज्ञमें कामदेव 
राशि-राशि हैं, बिजलीसे भी अधिक चञ्चलता है और दातोकी चमक ( में ) 
बहुत अधिक चकाचोंध है। ( उनके ) सभी अङ्ग चमकते दै, पीताम्बर 
चमकता है और मोतियोंकी माला भी चमकती है | मुझे तेरी शपथ, 
( इसे ) विधाताका कर्म समझकर ( उसपर मैं ) अत्यन्त रोष करती हूँ | 
राग मारू 
[ ९६] 
आज के धौ को सखी अति नाहि जो 
लाख लोचन अंग अंग QAI 
पूरती ara मेरे हदै ala की; 
देखती at छबि स्याम को ते॥ १॥ 
चित्त लोभी नेन द्वार अतिहीं सुछम, 
कहां वह tay छबि हे amal 
रोम जितने अंग, नेन होते खंग, 
रूप लेती राखि कहति राधा॥२॥ 
स्वन सुनि सुनि दहे, रूप केले लहे, ; 
नेन कछु गहै, रसना न ॒ताके । 
देखि कोड रहै, कोड सुनि रहै, जीभ बिन 
सो कहे कहा. नदिं नेन जाके ॥ ३॥ 
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अंग चिनु ह सवे, नाहि wa फबे, 

gaa देखत जवे कहन लोरे | 
कहे रसना, खुनत स्वन, देखत नेन, 

सूर सव भेद शुनि मने तोरे॥ ४॥ 


सूरदास जीके शब्दोंमें श्रीराधा कहती हैं-- “सखी | आजके दिन तब भी 
अति (सीमाका न) नहीं होती; यदि ( ब्रह्माने ) मेरे अङ्ग-अङ्गमें लाख 
लाख नेत्र ( दिये ) होते; ( क्योंकि उससे ) मेरे हृदयकी अभिलाप्रा ( तो 
आज ) पूर्ण हो जाती और वे ( नेत्र ) मी श्यामसुन्दरकी सम्पूर्ण शोभाको 
देख पाते | ( मेरा ) चित्त (यों दर्शनका ) लाळची है; ( किंतु ) नेत्रः 
रूपी द्वार अत्यन्त सूक्ष्म ( छोटे ) हैं और कहाँ वह ( श्यामसुन्द्रकी ) 
शोभाका अगाध समुद्र | अतः जितने रोम शरीरमें दै, उतने नेत्र ( तो ) 
उनके साथ दिये होते, ( जिससे ) उस रूपको कावूमें कर लेती) कान ( उनके 
रूपकी प्रशांसा ) सुन-सुनकर संतप्त होते दै, वे (भला ) रूप केसे ( देख ) 
पावे; ( और जो ) नेत्र थोड़ा-सा देख पाते हैं; उनके जीम नहीं है; ( जो 
उघ रूपको कहें ) । ( इस प्रकार मेरे) कोई अङ्ग केवळ देखकर रह 
जाते हैं और कोई सुनकर रह जाते हैं | ( अर्थात्‌ जो देखते है) उनको 
जीम नहीं है और (जो सुनते हैं ) वे नेत्र न होनेके कारण कहें क्या | 


है; जब सुनते-देखते हैं। तत्र कहनेको आतुर होते हैं | बर्णन वाणी करती 
है, सुनते कान हैं और देखते नेत्र है | सभी इस NIFIR समझकर 


निराश हो जाते है | 
राग चनाश्री 


[ ९७ ] 
इनह में घटताईे mial 


रसना स्वत नेन के होते, : 
के रसनाद्दी इनही दीन्ही ॥ १॥ 
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वैर कियो हम at बिधना रचि, 
याकी जाति अबे हम चोन्ही । 
निठुर निरदई याते और न, 
स्याम बेर हम सो है ळीन्ही॥ २॥ 
या रख ही मै मगन राधिका, 
चतुर सखी aadi लखि लीनी। 
सूर स्याम क॑ रंगे राँची, 
उरति नाहि जल तें ज्यो मीनी ॥ N 
( श्रीराधा फिर कहती हैं--सखी ! ) इन (ast) में भी 
( ब्रह्माने ) कमी कर दी । या तो जीभको नेत्र और कान (दिये) होते या 
इन्ही ( नेत्र और कानको ) जीम दी होती | ( अतः ऐसा न करके ) 
विघाताने ( हमें बनाकर हमसे शत्रुता की | इस ( त्रह्मा ) की जाति 
( नीचता ) अब हमने पहचान ली | ( अतएव ) इससे निष्ठुर और निर्दय 
और कोई नहीं है; स्यामसुन्दरके साथ अपनी शत्रुताका बदला ( इसने ) 
हमसे लिया है । सूरदासजी कहते हैं कि श्रीराधा इसी ( इयामसुन्दरके 
प्रेमके ) आनन्दमें निमग्न हैं और चतुर सखीने तमी लक्षित कर लिया 
कि ये श्यामसुन्दरके प्रेममें Gh हैं ओर उससे उसी प्रकार विरत नहीं 
होतीं) जैसे जलसे मछली ged नहीं | 
राग गौरी 
[९८ ] 
कब री मिले स्याम नहिं जानो | 
तेरी खो करि कहति सखी री, ang नहिं पहिचानों ॥ १ ॥ 
खिरक मिले, के गोरस वेचत, के अबहीं, के कालि । 
नेनन अंतर होत न कबहूँ, कहति कहा री आलि ॥ २॥ 
एको पल हरि होत न न्यारे, नीके देखे नाहि | 
सूरदास प्रभु उरत न रारे, नेनन सदा बसाहि॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा कह रही हैं--सखी ! में नहीं जानती कि 
व्यामसुन्दर मुझसे कब मिले। अरी सखी ! में तेरी शपथ करके कहती हूँ कि 
उन्हें (में ) अब्र भी नहीं पहचानती | ( वे गायोके ) गोष्ठमें मिले या गोरस 
बेचते समय; अभी मिले या कल ( पता नहीं ) | किंठु सखी ! तू कहती 
कया है ? बे तो मेरे नेत्रोसे कमी ओझल होते ही नहीं | एक पलके लिये 
भी श्यामसुन्दर मुझसे प्रथक्‌ नहीं होते; ( किंतु मैंने ) उन्हें भली 
प्रकार देखा नहीं है; ( वे ) मेरे स्वामी सदा मेरे नेत्रोमें ही निवास करते 
हैं, हटानेसे ( भी ) ea नहीं | 


राग आसावरी 
[ ९९ ] 
तबही तें हरि हाथ बिकानी | 
देह गेह सुधि सवै भुलानी ॥ १॥ 
अंग सिथिल भए जेसे पानी | 
ज्यौ त्यो करि ग्रह पहुँची आनी ॥ २॥ 
ae a अचानक बानी | 
द्वारं देखे स्याम बिनानी॥३॥ 
कहा कहाँ, सुनि सखी सयानी ! 
सूर स्याम ऐसी मति ठानी ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें राधा कह रही हैं--( सखी | ) तमीसे में 
श्यामसुन्दरके हाथ बिक गयी हूँ और शरीर तथा घरकी सभी सुधि भूल गयी 
हूँ । मेरे अङ्ग ऐसे शिथिल ( AS) हो गये जैसे जल हो; जेसे-तेसे करके 
( मैं ) घर आ पहुँची हूँ | मुझ नासमझने द्वारपर स्यामसुन्दरको देखा; 
( तो) वे अचानक वहाँ कोई वात AS उठे | अतः चतुर सखी ! सुन? 
में ( उस समयकी बात--अपनी दशा ) क्या कहूँ | श्यामसुन्दरने ऐसा 
संकल्प ( मेरे विषयमें ) किया है | 
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[ १०० ] 
at दिन तें हरि डटि परे री । 

ता दिन तैं मेरे इन Safe ga ga सब बिखरे री ॥ १॥ 

मोहन अंग que we के, A पियूष भरे री। 
बसे set ganti वाह के, रचि रुचि भवन करे री ॥ २॥ 

पठवति हों मन तिन्हें मवावन, निखि दिन रहत अरे री । 
sii ज्यों जतन करति उलटावति, त्यौ त्यौ esa खरे री ॥ ३ ॥ 

पच्चि हारी समझाइ ऊँच निच” पुनि पुनि पॉड परे री । 
सो सुख सूर कहाँ लो Tat इकटक तैं न डरे री ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके Teale श्रीराथा कह रही हैं--( सखी | ) जिस दिनसे 
च्यामसुन्दर दिखायी दिये? उसी दिनसे मेरे इन नेत्रोंने दुःख-सुख सब सुला 
दिया है। (उन) गोपाळलालके मनोमुग्धकारी अङ्ग प्रेमके अमृतसे पूण %, 
सो ( ये नेत्र उनकी ) घुसकराहटका आश्रय लेकर वहीं बस गये; बड़ी 
इचिसे ( इन्होंने वही अपना ) भवन बना लिया है । में उन्हें समझानेके 
लिये मनको भेजती हूँ) किंतु वे रात-दिन अड़े ही रहते हैं| उनको लौटाने- 
के लिये जैसे-जैसे प्रयत्न करती हूँ, वैसे-बेसे वे और भी दृढ़ हठ पकड़ते 
जाते हैं । ( उन्हें ) ऊँच-नीच ( भला-बुरा ) समझानेकी चेष्टा करके थक 
गायी, बार-बार उनके पेर पड़ी, ( किंतु ) ( उनके ) उस आनन्दका 
कहाँतक वर्णन करूँ | ( वे ) एकटक देखनेसे हटते नहीं ( पलके ही नहीं 
गिराते ) 1 j 
see राग सारंग 


[ १०१ ] 


जब तें प्रीति स्याम सो कोन्ही | 


= 


ता दिन ते मेरे इन नेनन. Awe नींद न लीन्ही॥ १॥ . 
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खदा रहे मन चाक चढ़-थो सो, और न कछू Gere | 
करत उपाइ aga मिलिबे at, यहै विचारत जाइ ॥ 
खूर सकल लागति tid, लो ga काली कहिए | 
ज्यो अचेत बाळक की dea अपन ही तन सहिएे ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके aati श्रीराधा ae रही हैं--( सखी ! )जवसे मैने 
इयामसुन्दरसे प्रेम किया, उसी दिनसे मेरे इन नेत्रोंने तनिक भी निद्रा नहीं 
ली | सन सदा ( कुम्हारके ) चाकगर चढ़े ( बर्तन ) की भाँति (घूमता) 
रहता है, दूसरा कुछ अच्छा नद्दी लगता | ( उनसे ) मिलनेक्रे लिये बहुत 
उपाय करती हूँ ओर यही विचार करते ( दिन बीत ) जाता दै | सभी 
(तो) ऐसी ही (Rå ही Jere) लगती हैं; (अतएव) वह 
( अमिलनका ) दुःख किससे कहा जाय | जैसे अत्रोध वालकको अपनी 
पीड़ाको ( किसीसे कह न सकनेके कारण ) अपने शरीरम ही सहनी पड़ती 


है ( उसी प्रकार में भी सहती हूँ ) | 


राग अडाना 
[ १०२ ] 
को जाने हरि कहा कियौ री । 
Wa समझति, सुख कहत न आव; 
कछु इक रख नेनन जु पियो री ॥ १॥ 
ठाढ़ी इती अकेली ऑगन 
आनि अचानक दरस दियो री I 
सुधि già कछु न रही उत चितवत, 
मेरी मन उन्ह पलटि लियो री॥२॥ 
ता सुख हेतु da ga दारुन, 
छिन छिन जरत gga हिया री | 
सूर सकळ आनति उर अतर, 
उपमा को पावति न वियोरी॥ ३॥ 
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सुरदासजीके शब्दोर्मे श्रीराधा कह रही हैं--अरी सखी ! कौन 
जानता है कि स्यामसुन्दरने ( मुझे ) क्या कर दिया | मनमें समझती हूँ, (किंतु ) 
मुखसे वर्णन नहीं हो पाता; उस ( शोमा) का रस कुछ थोड़ा नेत्रोंने पिया 
है। में अकेली ( अपने ) आँगनमें खड़ी थी कि ( मोइनने ) अचानक 
आकर मुझे दर्शन दिया; उधर ( उनकी ओर ) देखते ही मुझे कुछ भी 
सुधि-बुधि नहीं रही, मेरा मन (ही) उन्होंने ( दर्शनके) वदलेमें ले लिया | 
उसी आनन्द ( दर्शनानन्द्‌ ) को पानेके लिये दारुण दुःखमें जलती रहती 
हूँ; हृदय क्षणःक्षणमें जलता और शीतल होता रहता है। ( उनकी) उपमाके 
योग्य सभी सुन्दर वस्तुओंको द्वृदयमें ले आती | ( किंतु ) उपमा देनेके 
लिये दूसरा कोई मिलता ( ही ) नहीं । 
राग ACA 
[ १०३ ] 

हरि मेरे आँगन ह्वै जु गए । 

निकसे आइ अचानक सजनी, इत फिरि फिरि चितण ॥ १॥ 

अति दुख मैं पछिताति यहै कहि, नेनन बहुत sal 

जो बिधि यहे कियो चाहत हो, द्वे मोहि कतव दप ॥ २ ॥ 

सब दै लेउँ लाख लोचन सखि, जो कोड जडत नए | 

थाके खूर पथिक मग मानो मदन व्याच AAT ॥ ३॥ 

सूरदासजीके झब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--स्याम मेरे ऑगनमें होकर 

जो गये ( तमीसे मेरी दशा ऐसी हो गयी ) । सखी ! वे अचानक इकर आ 
निकले और बार-बार quad मेरी ओर देखा | ( तबसे ) अत्यन्त दुःखके 
साथ मैं यही कहकर पश्चात्ताप करती हूँ कि नेत्रोने मुझे बहुत ठगा । यदि 
बिधाताको यही करना था ( मोहनका दर्शन ही देना या ) तो दो ही नेत्र 
मुझे क्यों दिये ?सखी | यदि कोई नवीन नेत्र जडता ( लगाना जानता ) हो तो 
( उसे ) अपना ade देकर ( उससे ) एक ळाख नेत्र ळे X । मेरे ये नेत्र 
तो ऐसे शिथिल हो गये हैं, मानो पथिक मार्गमे कामदेवरूपी व्याघके द्वारा 
afte दिये गये हों । 
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राग कान्हरो 
[ १०४ ] 
कहाँ लगि aoe देहों ओट | i नउ 
चंचळ चपळ सुरंग छवीलौ आनि बम्यो मग जोट ॥ १ ॥ 
daa कमळ नेन अति राजत, उपमा है जो कोट । 
सूर स्याम छवि कहँ लौ वरना, नहिन रूप की टोट ॥ २ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें ्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! ) मैं (अपनी) 
अलका ( केशों )की आड़ कहाँतक देती, वे चुलबुले चञ्चल परम सुन्दर 
एवं छत्रीले ( श्याम ) आकर मार्गके साथी बन गये | ( उनके ) खंजन 
एबं कमळके समान नेत्र अत्यन्त शोभा दे रहे थे; जो उपमाओंकी राशि 
ža (में) इयामसुन्दरकी शोभाका वर्णन कहाँतक करूँ) ( वहाँ ) 
सौन्दर्यकी ( कोई ) कमी नहीं है । 
राग सारंग 
Rech 
टरति न m छबि मन जु चुभी । 
घन तन स्याम, पितांबर दामिनि, चातक आखि gut il ३ ॥ 
2 an पंगति राजति मानो मुक्ता माल सुभी। 
गिरा गँभीर गरज मानो सखि | स्वनन आइ खुभी ॥ २॥ 
मुरली मोर मनोहर वानी gA इकठक जु उभी। 
सूरदास मनमोहन निरखत उपजी काम गभी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दाम श्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! ) वह 
{ मोइनकी ) शोभाः जो चित्तमें ag गयी, इटानेसे नहीं हटती | उनका 
रीर मेघके समान इयाम और उसपर बिजलीके समान पीताम्बर था; 
( अतः ) चातकके समान मेरे नेत्र ( उसपर ) Ta दो गये । ( उनके , 
TAR) सुन्दर मोतियोंकी माला ऐसी थी, मानो बशुलोंकी दो पंक्तियाँ 
सुशोमित हों और सखी ! उनकी वाणी ऐसी गम्भीर थी, मानो बादळकी 
गर्जना हो; जो आकर ( मेरे ) aati पैठ गयी है ! वंशीध्वनि ( ही ) 
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मयूरोका मनोहर शब्द है; ( उसे ) सुनकर में एकटक ( उन्हें देखती ) 
खड़ी रह गयी | उन मनमोहनको देखते ही ( मेरे cea) कामकी 
लहर उत्पन्न हो गयी | 

राग बिलावळ 


[ १०६] 
नंद के लाळ Ecat मन मोर | 
at बैठी मोतिनि ळर पोवति, j 


काँक्ररि sit चले सखि भोर ॥१॥ 
बंक बिलोकनि, चाळ छवीली? 
रसिक सिरोमनि नवळ किसोर। 
कहि काको मन रहे aaa खुनि 
सरस मधुर सुरली की घोर ॥२॥ 
बदन गुबिदः इंदु के कारन, 
तरसत नेन विहंग चकोर । 
सूरदास प्रभु के मिलिबे कों 
कुच श्रीफल हों करति ARNT ॥ ३॥ 
सूरदातजीके aA श्रीराधा कह रही हैं-श्रीनन्दनन्दनने मेरा 
चित्त चुरा लिया है। सखी ! मैं बेठी मोतियोंकी लड़ी ( माळा ) गूँथ रही 
थी? ( इतनेमें gan ) वे भोलेपनसे कंकड़ी फेंककर चले गये | उनकी 
fret चितवन थी) सौन्दर्यमरी चाल थी और ( वे स्वयं ) रसिकः 
शिरोमणि नवलकिशोर set | ( ऐसी <a) उनकी वंशीकी रसमयी | 
' मधुर ध्वनि कानोंसे सुनकर किसका मन स्थिर रह सकता है। ( अब | 
| तो) गोविन्दका चन्द्रमुख देखनेके लिये ( मेरे ) नेत्ररूपी चकोर पक्षी 
|} तस्ते रहते हे । स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से मिलनेके लिये में ( अपने )' 
| ऑफल-जैसे उरोजोंको भेंट देनेके लिये gÀ ( घरे फिरती ) रहती हूँ 


क्ट.“ 
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राग अदानो 


[ १०७ |] 
मेरो मन गोपाल acat री । 
चितवतहीं उर पेठि नेन मग 
ना जानो at कहा करयो री॥१॥ 
मात पिता पति Tg सजन जन, 
9 afa ! आँगन सव भवन भरौ री | 
लोक वेद प्रतिहार पहरुआ, 
तिनह पे राख्यौ न wat री ॥ २॥ 
बरम धीर कुल कानि कुंजी करि 
तिहि तारो दै दूरि acat री। 
पलक-कपाट कठिन उर अंतर, 
gag जतन कछुवे न aca री ॥ ३॥ 
बुथि विवेक वल सहित सॅच्यो पचि; 
खु धन अटल कबहुँ न टरश्यौ री । 
लियौ चुराइ चिते चित सजनी, 
सूर सोच तन जात जर्यो री ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके राब्दोंमे श्रीराधा कह रही दै--मेरा मन गोपालने हर लिया 
है; ( उन्होने मेरे ) देखते ही नेत्रोंके मार्गसे ( मेरे ) हृदयमें घुसकर नहीं 
जानती कि क्या कर दिया | सखी ! माता-पिता, पति) माई) स्वजन आदि 
AWA सव आगन और घर मरा था; छोककी ला और वेदकी मर्यादा- 
रूप चौकीदार पहरा देते थे; ( fed ) उनसे भी रक्षा करते नहीं बना 
{ चे भी रक्षा नहीं कर सके ) | कुलकी eect कुंजी बनाकर तया Baar 
ताळा लगाकर उस (घर) में थमंको ( रख ) कठोर हृदयके भीतर पलकोंके 
द्वार बंद करके रख दिया था; किंतु इतने उपाय करनेपर भी कोई मी 
सफलता नहीं मिली | बुद्धिने विचार-त्रलके साथ परिश्रम करके उस उत्तम 
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फो af अविचल था; कभी टला नहीं था 
घर्मरूपी ) धनको संचित कर रखा या; जो अविचल था; HA 
र में घर्गपर सदा दृढ़ रही ); किंठ सखी ! केवळ देखकर ही ( गोपालने ) 
मेरा चित्त चुरा लिया (उसी ) सोच ( चिन्ता ) से शरीर जला 
जा रहा है। 
Se 
‘ga मन तब ते न फिरयो रो। 
गयो जु संग स्यामखुंदर के, 
`:  तहेँ ते कह. न उरौ री॥१॥ 
जोबन रूप गरव घन afa सँचि, 
ः हाँ उर मैं जु wm री। 
कहा कहीं कुछ सील सकुच सखि, 
सरबस हाथ wat री॥२॥ 
बिन देखें सुख हरि कौ मन. यह |... 
निसि दिन रहत acat Ul 
सूरदास या Tt लाज तैं, 
र न काज सर्योरी॥३॥ 
सूरदासजीके झब्दोमे श्रीराघा कह रही दै---(सखी !)मेरा ल तबसे लौटा 
(ही) नहीं; (वह) जो इयामसुन्दरके साथ गया ( तो) वह कहीं (हटाने 
पर मी) नहीं इटा । ( मैंने ) जो जवानी और सौन्दर्यके गर्वका घन 
'परिभमपूर्वक एकत्र करके cea रखा था; सो क्या कहूँ सखी ! 
कुछ और शीळ ( सदाचार ) का संकोच है, ( वस्तुतः तो ) सर्वस्वं ही 
R हाथ लग गया दै । यह ( मेरा ) मन (तो ) श्रीहरिका मुख देखे 


बिना रात-दिन ( वहीं ) अडा रहता है । इस व्यर्थकी लजासे कुछ भी 


काम नहीं बना । ` { 

टळे वह राग सारंग : ; 

` -य॒द्द खब में ही पोच करी । > 
स्याम रूप निरखत नेनन भरि मोहन फंद परी ॥ १॥ 
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aq किसोर कमनीय, सुगघ में, gamag न डरी । 
aq छवि गई समाइ fea में) टारतहूँ न उरी ॥२॥ 
अति खुख दुख संभ्रम ब्याकुलता,विघु-सुख सनमुख री | 
बुधि, विवेक, बळ, बचन, विवस & आनँद उमेग भरी ॥ ३॥ 
जद्यपि सील सहित सुनि सुरज ing ते न सरी। 
तद्यपि सुख सुरलिका बिलोकत उलटि अनंग जरी ॥ 2 ॥ 
सूरदासजीके mÀ श्रीराथा कह रही दे--( सखी |) यह सब दोष 
1 मैंने ही किया, नेत्र भरकर झ्यामसुन्दरके रूपको देखते-देखते उनके मोहित . 
| करनेवाले RÄ पड़ गयी । ( मेरी ) सुकुमार किशोरावस्था और 
( उसपर ) विवेकरहित हूँ; ( अतः उनके प्रति ) ललचानेमें डरी नहीं | अब 
( तो वह ) छवि cea प्रविष्ट हो गयी दै, हृटानेसे भी इटती नहीं | (वह) 
चन्द्रमुख सम्मुख रहनेपर अत्यन्त सुख और (क्योग न हो जाय--इसका ) 
दुःख? अकुलाहट और व्याकुळता होती है; बुद्धि, विचार? बल तथा वाणी 
असमर्थ हो जाती है और आनन्दकी उमंग पूर्ण हो जाती है । सुनो ! 
यद्यपि झीलके साथ में अपने शरीरसे ( उनकी ओर ) चली नहीं; फिर 
भी ( उनके ) मुखपर वंशीको देखकर उलटे कामदेवसे जल गयी (शील- 
ने मुझे शान्ति नहीं दी ) | 
राग आसावरी 
[ ११० ] 
ना जानों तवही तें मोको स्याम कहा धों कीन्हो री। 
मेरी दृष्टि परे जा दिन तें, ग्यान-ध्यान हरि लीन्हो री ॥ १॥ 
द्वारे आइ गए औचकहीं, में आँगन ही ठाढ़ी री। 
| मनमोहन सुख देखि रही तव, काम बिथा तन बाढ़ी री ॥ ९॥ 
| नेन सेन दे दै इरि मो तन कछु इक भाव वताय री। 
फीतांबर उपरेना कर गहि अपने सीख फिरायो री ॥ N 
लोक लाज, गुरुजन की संका, कहत न आवे बानी री। 
सूर स्याम मेरे आँगन आए, जात aga पछितानी री ॥ ४ ॥ 


nla i 
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सूरदासजीके शाब्दोंमे Mera कह रही हैं--( सखी | ) 
नहीं जानती ( पता नहीं ) तभीसे इयामसुन्दरने मुझे क्या कर दिया; जिस 
दिनसे वे मेरी दृष्टिम पड़े ( मुझे दीखे ), ( उसी दिनसे ) मेरा सारा 
ज्ञान-ध्यान ( विचार और एकाग्रता ) उन्होंने छीन लिया | अचानक ही 
वे मेरे द्वारपर आ गये थे; मनमोहनका मुख देखकर में आँगनमें खड़ी रह 
गयी; उस समय ( मेरे ) शरीरमें कामजनित वेदना बढ़ गयी | मोहनने मेरी 
ओर आँखोंसे कई बार संकेत करके कुछ एक भाव सूचित किया और फिर 
अपना पीताम्बरका उत्तरीय हायमें लेकर अपने मस्तकपर घुमाया | 
लोककी लजा और गुरुजनांके संकोचके कारण ( gas ) कोई बात कहते 
नहीं बनती थी, इ्यामसुन्दर ( मेरे) ऑगनमें आये ( fea ) उनके 
( तुरंत ही ) जाते ( समय ) में बहुत पछतायी | 
«राग सोरठ 
[ १११] 
मन हरि लीन्हो कुवर कन्हाई । 
जब तें स्याम द्वार हे निकसे, 
तब तें री मोहि घर न सुहाई ॥ १ ॥ 
मेरे हेत आइ भए ai, 
_ मोते कछु न भई री माई। 
तबही ते व्याकुल भइ डोळति, 
at भए मात पित भाई॥२॥ 
. मो देखत कु सिरपाग सवारी, 
हसि faq, of कही न जाई | 
सूर स्याम गिरधर बर नागर 
मेरै मन ले गए gna 
सूरदासजीके Teale श्रीराधा कह रही हैं--मेरा मन कुंवर कन्हैयाने 
Bu fear है | सखी | जबसे च्यामसुन्दर मेरे द्वारसे निकले, तभीसे मुझे घर 
अच्छा नहीं लगता | वे तो मेरे लिये. ही आकर खडे हुए थे; किंतु 
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सखी ! मुझसे कुछ करते नहीं वन पड़ा | तमीसे मैं व्याकुळ हुई Tat ; 
हँ, ( आज मेरे लिये ये ) माता-पिता तथा भाई (मी ) aa हो गये 1 मेरे 
देखते-देखते उन्होंने मस्तककी पगड़ी सम्हाली और दँसकर ( मेरी ओर ) 
देखा, उस शोभाका वर्णन नहीं किया जा सकता है । नटनागर 
चे श्रीगिरधारी श्यामसुन्दर मेरा मन चुरा ले गये | 


राग चनाश्री 


[ ११२] 
| ग्रेम सहित हरि at आण । 
कछु सेवा ते करी कि नाही, 
` x aN = 
के a वेसेहि we पठाण॥१॥ 
काहे ते हरि पाग wart, 


= 


क्यों पीतांव सीख फिराए। 
गुपत भाव तोसों कछु कीन्हो, 

घर आए. काह विसराए ॥ २॥ 
अतिहीं चतुर कहावति Wah 

बातनद्दी हरि क्‍यों न WUT! 
खूर स्याम कों बस करि लेती, 

काहे को रहते पछिताए?॥३॥ 


सुरदासजीके शाब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( आराधे ! ) श्याम- 
सुन्दर प्रेमपूर्वक तुम्हारे घर आये, ( तत्र ) तुमने उनकी कुछ सेवा 
( खातिरदारी ) की अथवा ( उन्हें ) वैसे ही लौटा दिया  मोहनने 
i किसलिये पगड़ी सम्हाली ! और क्यों मस्तकपर पीताम्बर घुमाया ? 
( अवश्य ही उन्होंने ) तुमसे कुछ गुप्त संकेत किया है । श्रीराधे ! तुम तो 
। अत्यन्त चतुर कहलाती हो; ( फिर ) वातोंमें ही ( तुमने ) श्यामसुन्दरको 
क्यों मुग्ध नहीं कर fear? ( यदि आज ) स्याम सुन्दरकों (तुम ) 
वश कर लेती तो यह पश्चात्ताप क्यों रह जाता ? 


Een aea- 
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राग काफी 
[ ११३ ] 


(RÑ) मन न रहै कान्ह बिना, नेन ad माई! 

aq किसोर स्याम वरन मोहिनी amet १॥ 

बन की धातु चित्रित तन मोर चंद्‌ MÈI 

बनमाला लुब्ध भँवर खुर नर मन मोहे ॥ २॥ 
नटवर वपु बेब ललित; कठि किकिनि cst! | 
मनि कुंडल मकराकृत तरुन तिलक H ॥ ३॥ 
gees केस अति सुदेख, गोरज लपटानी। | 
aa वसन कुंद दखन देखि हौँ भुलानी॥४॥ 
अरुत सेत gù aa खचित पदक anil 

मनि कौस्तुभं कठ लसत, चितवत चित लोभा ॥ ५॥ 

अधर सुधा मधुर मधुर मुरली कल Wa! 

a बिलास मंद हास गोपिन जिय भावे॥ ६॥ 
कमळ नेन चित के चेन निरखि मेन वारो। 

प्रेम अंस उरझि रहो, उर तें नहिं टारों॥ ७॥ 

गोप भेष चरि सखि री! dada डोलों। | 
तन मन अनुराग भरी मोहन सँग बोलों ॥ ८॥ ) 
नव किसोर चित के चोर पल न ओट करिहोँ | 
सुभग चरन कमल अरुन अपने उर घरिहौँ ॥ ९॥ 
असन बसन खयन भवन हरि विन न खुहाई | 
विन देखें कल न पएरे, कहा करों माई ॥१०॥ 
जसुमत सुत wet तन निरखि हो gueh | 
हरि द्रखन अमल पर्थौ, लाज ना लजानी॥११॥ 
रूप राखि सुख बिलास देखत वनि ara! 
सूर सुदित रूप की खु उपमा नहि ma ॥१२॥ 
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सूरदासजीळे दाब्दोमे श्रीराधा कह रही दै-- सखी ! इ्यामसुन्दरके 
बिना मेरा मन टिकता नहीं? ( और उन्हे, देखे बिना मेरे ) नेत्र संतत at 
रहे हैं । ( उन) दयामवर्ण नवलकिशोरने TAN जादू कर दिया दै | वनकी 
( गेरू, मैनसिल आदि ) धातुओंसे ( उनका ) शरीर चित्रित था; ( मस्तकपर ) 
मयूरपिच्छक्री चन्द्रिका शोमित थी» वनमालासे Gea At (का दी नहीं), 
देवताओं तथा मनुष्योंके मनको (भी) मोहित कर रहे थे । ( उनके ) 
शरीरका श्रेष्ठ नटके समान मनोरम वेश था, BAA बजनेवाली करघनी 
सुशोभित थी, मकराकृत मणिमय छुण्डळ ये और तिळककी नयी ( स्पष्ट ) रेखा 
विराजमान थी । मळीप्रकार फबते FATS केश थे? जिनमें mès खुरोंसे 
जड़ी हुई धूलि लिपटी थी} विजळीके समान ( चमकता पीला ) वस्न या? 
कुन्द-पुष्प-जैसे ( स्वच्छ ) दात थे? जिन्हें देखकर में ( अपने आपको Ls 
गयी | ( वक्षःस्यलपर ) छाल एवं aa रंगके wala जड़ी हुई कीळें (लॉ i ) 
उनके कानोंमें थीं/द्वीरॉसे जड़ा पदक ( लाकेट ) शोभा दे रहा था; TSA 
कौस्तुममणि ( ऐसी ) छटा दे रही थी (कि उसे ) देखकर चित्त ie 
हो गया । अधरांमृतसे सनी मधुर-मधुर ATA सुन्दर मुरली बजा रहे थे) 
उनकी मौहोकी क्रीडा और मन्द हँसी तो गोपियोंके चित्तको प्यारी लगती 
हे) चित्तको शान्ति देनेवाले sa कमळलोचनको निद्दारकर ( उनपर ) 
कामदेवको न्यौछावर कर दूँ.। ढदयमें उनका प्रेम उलझ गया दै, उसे 
अब (A) दूर नहीं करूँगी | अरी सखी ! (इच्छा w हैकि ) 
गोपकुमारका वेश बनाकर उनके साथ-ही-साथ धुम तथा शरीर और a 
अनुरागपूर्ण होकर ( में उन ) मोहनके z साथ बातें करू। उन fi ax 
नवलकिशोरकों एक पलके लिये भी ( नेत्रेंसि ) ओझळ नहीं करूँगी) उन 
मनोहर छाल-छाल चरणकमल अपने हृदयपर TÄ | श्यामसुन्दरके al 
मुझे भोजन? वस्त्र विश्राम और घर के, लगता; सखी; क्या करू? 
उन्हे देखे बिना शान्ति नहीं मिलती | में (तो) यशोदानन्दनके सुन्दर 
शरीरको देखकर छ॒ब्ध हो गयी हूँ. और (उन ) श्रीहरिके दर्शनका मुझे 
व्यसन हो गया है; (अब किसीकी ) लजाते मैं FEN नहीं होती । उन 
रूपराशिकी सुखदायिनी क्रीडा देखते ही बनती है) में तो उनके सौन्द्यसे 
आनन्दित हूँ, उसकी कोई उपमा aa मिलती | 
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राग गोरी: | 
[ १२४ ] | 
मन मेरो हरि संग गयौ री । 
द्वारं आइ स्याम घन सजनी ! 
हँसि मो तन तिहि संग लयो री ॥ १॥ 
ta मिल्यो जाइ मोको तजि, 
मानो saat पोषि जियो री॥२॥ 
सेवा चूक परी जो मोते; 
मन उनको चो कहा कियो री ॥ ३॥ 
मोकों देखि Raa कहत यह 
at जिय कछु गरब भयौ री॥ ४॥ 
सूर स्याम छबि अंग लुभान्यो, 
मन वच क्रम मोहि छाँडि दयौ री 4 ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे श्रीराधा कह रही हैं-मेरा मन इयामसुन्दरके 
साथ चला गया | सखी ! मेरे द्वापर आकर और मेरी ओर देखते हुए हसकर . 
घनक्यामने उस ( मेरे मन ) को (अपने) साथ ले लिया | वह ( भी) 
'मुझे छोड़कर उनसे ऐसे जा मिला). मानो उन्हींके पालन-पोषणसे जीता रहा | 
दो। मुझसे ( उसकी ) सेवामें जो भूलें हुई थी, पता नहीं मनने उनका क्या A 
किया ( उन्हें उसने भुला दिया या अब भी वे उसे याद हैं ) | ( अब ) मुझे 
देख और रोष करके यह कहता है कि “तेरे चित्तमें कुछ अहंकार हो गया 
है।? इ्यामसुन्दरके सोन्दर्यमय झारीरपर लब्ध होकर मन; वाणी, कर्मसे 
(उस मनने ) मुझे छोड़ दिया है। | 
राग रामकली 
A [ ११५ ] । 
में मन बहुत भाँति समझायो। | 
| कहा करों दरसन रस अटक्यो, 
| वहुरि नाहि घट आयो॥१॥ 
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इन नेननि के भेद; रूप रस ४ 

उर में आनि eT | 


चरजत ही वेकाज; सपन ज्यों 
qazat नहि जो सिघायी॥२॥ 


rc ~ A > 

लोक बेद कुछ निदरि निडर हैं 
os ` SS 
करत आपनो भायो । 


= 


सुख छवि निरखि चाँधि निसि खग ज्यों 
ee ama वँघायो॥ ३॥ 
SS ~ cus at 
हरि at दोष कहा कहि दीजे, 
य़ा अपने वल aratl 
अलि विपरीत भई खुति सूरज, $ 
ga मदन. जगायो॥ ४॥ 


i 


सूरदासजीके शब्दोमे श्रीराथा कह रही हैं--( सखी ! ) मैंने मनको 
बहुत प्रकारसे समझाया; पर कया करूँ; वह ( मोइनके ) दशनके आनन्दमें 
उलझ गया और फिर दारीरमें लौटकर आवा ही नहीं | इन नेत्रोंकी अपनी 
ओर फोड़कर ( मिलाकर इनके AMS उसने इयामसुन्दरके ) रूपका आनन्द 
i हुदयमें लाकर छिपाया । मैं उसे व्यर्थ ही रोकती रही; वह ( तो ) स्वप्नके 
समान जो चला गया सो लौटा ही नहीं । लोक ( की मर्यादा )) वेद (कौ 
| रीति) और कुछ ( के गौरब ) का अनादर करके निर्भय होकर/ जो उसे 
| प्रिय लगता है बही करता दै । जैसे रात्रिमें घूमनेवाले पक्षी ( प्रकाशसे ) 
। चकाचौंधर्मे पढ़कर a जाते हें, वैसे ही ( वह ) मोहनके gaat शोमा 
| देखकर ( चकार्चौधर्मे पडकर ) बरबस अपने आपको बैंधवा' लिया | 
| स्यामसुन्द्रको FA कहकर दोष दिया जाय; यह ( मन ) अपने ही बळसे 
| दौड़ पड़ा । सुनो? अत्यन्त उल्टी बात तो यह हुई कि इसने मूछित हुए 
| कामदेवको ( फिरसे ) जगा दिया | 
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राग बिलावल i 
[ ११६ ] 

मनहि बिना का करों सखी री। r 

घर afa & कोड रहत पराण, मै तबद्दी त फिरति बही री ॥१॥ 

आह अचानकहीं ले गए हरि, वार बार में हटकि रही री। 

मेरो कहौ gaa काहे कौ, गेल गयौ हरि के sadi री ॥२॥ 

ऐसी करत कहूँ री कोऊ, कहा करौं में हारि रही री! 

सूर स्याम को यह न वूशिऐे, dis कियो मन कीं उनहीं री ॥३॥ 


सूरदासजीके acti श्रीराधा कह रही हैं--सखी !मनके बिना में क्या | 
करूँ; मला, (अपना ) घर छोड़कर कोई दूसरेके यहाँ रहता eta | 
तमीसे ( उसके बिना) भटकती घूस रही हूँ । ( यहाँ ) अचानक ही 
आकर स्यामसुन्दर मेरे मनको ले गये? मैं बार-बार ( उसे ) रोकती 
( ही ) रद गयी । (किंतु ) मेरा कहना ( az) किसलिये सुनता/( वह तो) 
उघर ही मोहनके साथ चला गया । सखी ! कहीं कोई ऐसा (काम) 
भी करता है; क्या करूँ ! मैं तो दार गयी हूँ । श्यामसुन्दरको ऐसा नहीं करना 
था, उन्होंने ही ( मेरे) मनको ढीठ बना दिया है | 
राग टोढ़ी 
[११७ ] | 
माखन की चोरी ते सीखे 
करन लगे अब चित की चोरी | 
जाकी दृष्टि परे ae नंदन, 
फिरति सु गोहन डोरी डोरी ॥ १ | 
'लोक लाज, कुल कानि भेटि के 
बन बन डोलति नवल fart | 
सूरदास प्रभु tan सिरोमनि 
देखत निगम वालि we ओडी ॥ २॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें राधा कहती हैं--( सखी ! ) झ्यामसुन्दरने 
अब मक्खनकी चोरीते ( चोरी करना ) सीखकर चित्तकी चोरी करने लगे 
हैं; (क्योंकि ) श्रीनन्दनन्दन जिसकी भी दृष्टिमे पडे? वह्दी उनके साथ ECIS 
बँधी घूमती है । ( इस प्रकार ब्रजकी) नबल किशोरियाँ लोककी लजा और 
कुलका संकोच मिटाकर वन-बन घूमती हैं । स्वामी ( श्रीकृष्ण ) तो रसिक 
शिरोमणि set, उन्हें देखकर वेदोंकी वाणी मी ( उनका वर्णन करनेमें ) 
असमर्थ हो गयी है | j 
राग आसावरा 
[२७८] >“ 
क्यों सुरझाऊँ नंद लाल at 
उरझि रह्यो सजनी ! मन मेरो । 
मोहन ade aa न विसरति; 
हारी कैसेहुँ करत न फेरो ॥ 2 ti 
बहुत जतन करि घेरि सु राखति, र” 
फिरि फिरि लरत, सुनत नहि टेरों | 
सूरदास प्रभु के Un डोलत, 
fafa बासर निरखत नहि डेरो॥ = ti 
( भीराधा कहती हैं--) सखी ! मेरा मन श्रीनन्दलालसे उलझ 
i| गया है, उसे पृथक्‌ कैसे करूँ | उनकी मोहिनी मूर्ति तनिक मी भूलती 
| नहीं; मैं हार गयी; पर किसी प्रकार ( मन वहाँसे ) लोटता नहीं | 
अनेक उपाय करके उसे भली प्रकार रोक रखती हूँ; ( किंतु ) वह बार- 
बार झगड़ता है? मेरी पुकार ( डॉटना ) सुनता ही नहीं । वह तो रात-दिन 
सूरदासके खामीके साथ ही घूमता देश अपने निवासस्थानकी ओर 


ताकता ही नहीं | 
राग बिलावल 


[ ११९ ] 
मैं अपनो मन हरत न जान्यो l र 
केच गयो संग हरि कै हवे? Hat पंथ सुळान्यो ॥ १॥ 
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Si स्याम हटकि है राख्योः Rai आप रतान्यो । | 
काहे तें खुधि करी न मेरी, मोपै कहा रिसान्यो॥ २॥ 
जबही तें हरि हाँ हवे निकले, वेर तबे तें ठान्यो । 
सूर स्याम सँग चलन Felt मोदि, कह्यो नाहि तव मान्यौ ॥३॥ 
सूरदासजीके झाब्दोंमें श्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! ) में अपना 

मन चोरी जाते जान नहीं सकी; पता नहीं) वह इयामसुन्दरके साथ गया 

अथवा कहाँ (AAR) मार्ग ही भूल गया या उसे ञ्यामसुन्दरने (आनेसे) 

रोक रखा है अथवा बह स्वयं ( उनमें ) अनुरक्त हो गया है। ( पता नहीं ) 

उसने क्यों मेरा स्मरण नहीं किया ? क्या वह सुझसे रुष्ट हो गया है! 

झ्यामसुन्द्र जभीसे यहाँ ( मेरे आये ) होकर निकले; THA उसने (मुझसे) 

श्रुता ठान ली हे । ( उसने पहले ) मुझे MAR साथ चलनेको 

कहां था; तब HA उसका कहना नहीं मांना था | 


राग गूजरी 


[Ree] 
स्याम करत हैं मन की चोरी | 
केसे मिलत आनि पहलेहीं, कहि कहि बतियाँ भोरी॥१॥ | 
लोक लाज की कानि गँवाई, फिरति शुड़ी बस AÂ । | 
ऐले ढंग स्याम अब सीखे, चोर भयो चित को री ॥ २॥ 
माखन की चोरी सहि ठोन्ही, वात रही वह थोरी । 
सूर स्याम भयो निडर तबे तै, गोरख लेत अंजोरी ॥ ३॥ | 

सूरदासजीके aci श्रीराधा कहती हैं--(सखी |) श्यामसुन्दर (तो | 
aa) मनकी चोरी करते हैं, (वे केसे पहले ही (आगे बढ़कर ) मोळी ( प्रेम- 
पूर्ण) बातें कह-कहकर मिलते हैं | (में) लोककी लजा और कुलका संकोच खोकर | 
डोरीके वश हुई पतंगकी भाँति (उनके संकेतपर ) घूमती हूँ; श्यामसुन्दरने 
अब ऐसे ढंग सीख लिये हैं वे चित्तके चोर ( जो ) हो गये हैं मक्खनकी 
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i चोरी ठो मैंने ae ली} क्वौकि वह छोटी ( हानिकी ) त्रात यी । 
किंतु दयामसुन्दर तो तभीसे निर्मीक दो गवे और ( अब ) IOR 
| ( छीनकर ) गो ( इन्द्रिय )-रस लेते हैं | 


सहा टोड़ी 


[ १२१ ] 
सखी | हरि करत न नीकी | 
आपु खारथी हैं मनमोहन, पीर नाहि पर ही को ॥ १॥ 
वे at निठुर सदा मैं जानति, वात कहत मनही की | 
Sag उन्हें हाथ करि पाऊँ, रिख मेटों सब जी की ॥ २ ॥ 
चितवत नाहि मोदि खुपनेहुँ, को जाने उन ही की | 
ad मिली खूर के प्रभु कों, मनो मोल ले RA ॥ N 
सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीरा था कहर रही हईैं---सखियो ! सुनो; श्याम अच्छी 
बात नहीं करते | वे मनमोहन अपना स्वार्थ ही देखनेवाले हैं) दूसरेके चित्तकी 
Ste उन्हें नहीं व्यापती | वे तो सदासे निष्ठुर हैं) ag मैं T हूँ; 
अपने मनकी ही बात कहती हूँ कि किसी प्रकार उन्हें पकड़ प तो 
| अपने चित्तका सत्र ata मिठा ळूँ.। उनके हृदयकी त्रात कौन जान सकता 
है, वे खप्नमें भी मेरी ओर नहीं देखते | खामी ( श्रीकृष्ण ) को मैं ऐसी 
are गयी हूँ मानो ( मुझे ) मोळ ले ( खरीद ) कर छिटका दिया हो | 


4, 


राग आसावरी 


[ १२२ ] 
माई | कृष्न नाम जब तें स्वन सुन्यो हे री, 
तब तें भूळी री भौन वावरी खी भई री | 
`A `A 

| भारि भरि आवे aa, चित न रहत चेन, 
i जौ ओ za a 

Sa नहि gÀ, दखा ओरे हे गई री ॥ १॥ 
So Yo ७--- 


| 
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` कौन माता कोन पिता, कोन सैन कोन भाता, > - 
कौन ग्यान कौन ध्यान, मनमथ हई री । । 
सूर स्याम जव तें परे री मेरी डीठि, बाम 
काम घाम लोक लाज कुल कानि नई री ॥ २॥ 


सूरदासजीके A श्रीराधा कह रदी दे--सखी ! जबसे कृष्णनाम 
कामोंसे सुना है, तबसे में (अपने) घरको भूल पगली-सी हो गयी हूँ | (मेरे) नेत्र 
बार-बार ऑसुओंसे भरे आते हैं, चित्तमें शान्ति नहीं है, सीधी (ठिकाने- 
की ) बात बोली नहीं जाती और ( शरीरकी ) दशा कुछ दूसरी ही हो गयी 
है । कौन माता, कौन पिता, कौन बहिन और कौन भाई, कैसा विचार 
और कैसी एकाग्रता ( यह सब भूल गयी ) । मुझे तो कामदेवने. मार 
डाला | जत्रसे श्यामसुन्दर मेरी दृष्टिमे पड़े हे, तत्रसे ( सारे ) काम 


और घर प्रतिकूल तथा लोक-लजा एवं कुलकी प्रतिष्ठा झुक गयी-- 
चली गयी है | 
राग रामकली 
[ १२३ ] 
राधा ! तें हरि के रंग राँची | 
तो तें चतुर और नहिं कोऊ, बात कहो में साँची. ॥ i > 


तैं उन कौ मन नाहि चुरायो, ऐसी 2 तू काँची | 
हरि तेरी मन अवे चुरायौ, प्रथम तुही है नाची ॥ २॥ | 
तुम्ह औ स्याम एक हो दोऊ, बाकी नाहीं बाँची | | 
सूर स्याम तेरे बस राधा ! कहति लीक मैं खाँची ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें सखी कह रही है-श्रीराधा | प्रेममे 

र तुम इयामसुन्दरक्े प्रेममे 

fram हो गयी हो | में यह सच्ची बात कहती हूँ कि तुमसे (अधिक) चतुर कोई 
नहीं है | ( कया ) तुम ऐवी कची ( भोळी ) हो कि तुमने उनका मन नहीं 
चुराया है ! (ससि !) ड्यामसुन्दरने (तो) तुम्हारा चित्त अत्र चुराया है, पहले 
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तो तुम्ही आगे बढ़ी थी | तुम और श्यामसुन्दर दोनों एक हो; इसमें कोई 
चात शेष नहीं है। श्रीराघा ! मैं लकीर खींचकर ( प्रतिज्ञापूर्वक ) ऊहदती 
हूँ कि स्यामसुन्दर तुम्हारे वरार्मे हैं । 
राग सोरठ 
[ १२४ ] 
मन इरि लीन्हो HAT कन्हाई | 
तबही ते में भई दिवानी, कहा करों री माई ॥ ? | 
कुठिल अलक भीतर उरझानो, अब निरवारि न जाई । 
नेन कटाच्छ चारु अवलोकन, मो तन गए TATE ॥२॥ 
Rea भई कुल कानि गँवाई, कहा ठगोरी लाई | 
वारंवार कहति में तोको, तेरे RE न आई ॥३॥ 
अपनी सी चुधि मेरी जानति, में उतनी we पाई | 
सूर स्याम ऐसी गति कीन्ही, देइ दसा विसराई ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! ) कुँवर कन्हैयाने 
मेरा चित्त चुरा लिया | सखी ! में क्या करूँ, तभीसे मैं पगली हो गयी हूँ | 
वह ( उनकी ) JRA अलकोंमें Sea गया है; ( अतएव ) अब प्रथक नहीं 
किया जा सकता | ( वे ) कटाक्षपूर्वक अपने नेत्रोंसे देखनेकी मनोहर भङ्गी 
मेरे शरीर ( हृदय )में बसा गये | अतः में कुलके संकोचको खोकर निर्लज 
‘ हो गयी; पता नहीं कोन-सा जांदू ( उन्होंने ) डाळ दिया । मैं बार-बार 
| तुझसे ( अपनी दशा) कहती हूँ; किंतु R चित्तमें ( मेरी वात ) लगती 
| नहीं । ( तू) अपनी-जेसी ( अच्छी ) बुद्धि मेरी मी समझती है; ( पर 
| उतनी ( बुद्धि ) मैंने कहाँ पायी है | व्यामसुन्दरने ( मेरे ) शरीरकी afr 
भुलवाकर मेरी ऐसी दशा कर दी है | 
i सग रामकली 
4 [ १२५ ] 
राधा हरि अनुराग भरी। 
गद्गद्‌ सुख वानी परकासति, देह दसा बिसरी ॥ १ ॥ 
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कइति यहै मन हरि हरि ले गप, याही परनि परी | 

लोक सकुच संका नहि मानति, स्यामे रंग ढरी ॥ २ ॥ 
सखी सखी at कहति बावरी, इदि हम को. निदरी | 
सूर स्याम सँग aat रहति है, बूझेहूँ न करी ॥ ३॥ 
( कोई गोपी कह रही है--सखी |) श्रीराधा श्यामसुन्दरके प्रेमसे 
पूर्ण हो रही हैं | वे मुखसे गद्गद ( भराई हुई ) वाणी बोलती हैं. और 
शरीरकी दशा भूल गयी हैं । वे यही कहती हैं--मेरा चित्त श्यामसुन्दर चुरा 
छे गये |? यही धुन उन्होंने पकड़ ली है। वे लोकका संकोच और शङ्का (भय ) 
नहीं मानती ( केवल ) व्यामसुन्दरके प्रेममें ही निमग्न हैं |. सूरदासजीके. 
शब्दोमें एक सखी दूसरी सखीसे कहती है --“अरी पगली ! इन्दो ( श्रीराघा ) 
ने तो हमारी उपेक्षा कर दी; (ये खयं ) सदा श्यामसुन्दरके साथ रहती है 
और पूछनेपर स्वीकार भी नहीं करती ।? 
राग मलार 
[ १२६ ] 
सुंद्र स्याम पिया की जोरी । 
सखी गाँठ दे सुदित राधिका रसिक हँसी सुख मोरी ॥ १४ 
वे मधुकर प RA कली, वे चतुर wg नहि भोरी। 
प्रोति परस्पर करि दोऊ Ga, बात जतन को जोरी ॥२॥ 
चृंदाबन वे fea तमा ए, कनक लता सी गोरी । 
खूर किसोर नवल नागर प, नागरि नवल किसोरी ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! प्रियतम ): 


श्यामसुन्दर और प्रिया ( श्रीराधाजी ) की: जोड़ी बड़ी सुन्दर है | ( यह 
कहकर ) बढ़े आनन्दसे सखी ( MEAs gat साथ ) श्रीराधाके 


वक्नकी गॉठ बाँध और मुख फिराकर (act) रसिकतापूर्वक हँसी 


( और बोली-- ) पवे भ्रमर हैं और ये कमल-कलिका; वे चतुर हैं तो 
ये भी भोली नहीं हैं। दोनोंने आपसमें ( सुखपूर्वक ) प्रेम करके अब 
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( इम सबको भुळावा देनेके लिये ) KAJAR बातें ( बहाने ) गढ़ ली हैं । 
चे चुन्दावनके नये तमाल va ( के समान श्याम ) हैं और ये स्वर्ण लतिकाके 
समान -गौर । वे नागर नवलकिशोर हैं और ये नागरी नवलकिशोरी हैं !? 
राग गूजरी 
[ १२७ | 
सुनि सजनी ! ये ऐसे लागत | 
एक प्रान जुग तन खुख कारन पको निमिष न त्यागत ॥ १ ॥ 
बिछुरत नाहि संग तं दोऊ, Aa सोबत जागत | 
पूरब नेह आज यह नाहीं, मोसो सुनो अनागत ॥ २॥ 
मेरी कही साँच तुम्ह जानो, कीजो आगत स्वागत | 
सूर स्याम war बर पेसे प्रीतिहि तें अनुरागत ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै-सखियो | सुनो, 
ये ( राधा-कृष्ण ) ऐसे लगते हैं कि इनके प्राण एक हैं ( किंतु क्रीडाका ) 
आनन्द ( लूटने )के लिये शरीर दो वन गये हैँ; एक पळके लिये भी ये 
“शक FR छोड़ते नहीं | बैठते, सोते, जागते ( ये ) दोनों एक दूसरे 
के साथसे अलग नहीं होते; ( इनका ) प्रेम आजका नहीं, cesar 
( अवतार-धारणसे पूर्वका ) दै और (सदा ) आगे भी रहेगा; यह बात मुझसे 
ga लो । मेरा कहना तुम सच समझो और इनका स्वागत-सत्कार करो | 
श्रीरांधाकान्त इ्यामसुन्दर ऐसे हैं, जो प्रेमसे ही अनुरक्त होते ( रीझते ) हैं | 
i राग जेतश्री 
[ १२८ ] 
सखीं सखी at धन्य कहे | 
इन को हम ऐसे नहि जाने, ब्रज भीतर ये गुप्त रहें ॥ १॥ 
धन्य ary तेरी मति साँची, हम इन को कछु और कहैं । 
राधा कान्द पक हें दोऊ, तो इतनो उपहास Ge ॥ २॥ 
वे दोउ पक, दूसरी तू है, तोह कं सखि स्याम ae । 
` सुर श्याम घनि औ राधा थनि, तुह धन्य दम डृथा यहे ॥ ३ ॥ 
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: ` सूरदासजीके शन्दौमे संखियाँ उस { पूवकथित ) सखीको ‘ara? 
कहती हैं | ( वे कहती हैं-- ) इन ( श्रीराधा-कृष्ण ) को दमने इस रूपमे 
नहीं जाना था | रजके भीतर ये युस रहते č ( अपना. अभेद प्रकट नहीं 
करते ) । तेरे सच्चे विचार धन्य हैं? धन्य हैं | हम तो इनको कुछ और ही 
कहती थीं। ( जब ) राधा और कृष्ण दोनों एक हैं, (तत्र) इतना उपहास 
( छोकनिन्दा क्यों ) सहते हैं | वे दोनों तो एक हैं ही, दूसरी ( उनकी 
प्रिय ) तू है; सखी | इयाम तुझें भी ( तो) प्यार करते हैं । श्यामसुन्दर 
बन्य हैं, श्रीराधा धन्य हैं और तू मी धन्य हैः हम व्यर्थ ही भटकती 
( मिथ्या धारणा करती ) हैं | 
राग Tal 
[ १२९ 
राघा मोहन सहज सनेही | 
सहज रूप गुन; सहज sigs एक प्रान द्वे देही ॥ ९ ॥ 
सहज माधुरी अंग अंग प्रति, सहज सदा बन गेही । 
खूर स्याम स्यामा दोउ सहज सहज प्रीति करि Sei ॥ २ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह cet हे--( सखी !:) श्रीराघा- 
कृष्ण परस्पर स्वमावसे ही प्रेम करते हैं | उनका सौन्दर्य एवं गुण स्वाभाविक 
(“नित्य ) हैं; खभावसे वे प्यारे हैं; दोनोंके प्राण एक और शरीर (ही ) दो 
हैं । उनके aged स्वामाविक माधुर्य है और स्वमावसे ही ( वे ) 
सदासे वन (figs) में रहनेवाले हैं; व्यामसुन्दर और श्रीराधिका 
अनायास ही परस्पर स्वामाविक प्रेम करते हैं | 
| राय आसावरी _ 
o [Re] 


राचा ay dea अनुरागी | 
` भय चिता RG नहिं पको, स्याम <a रस पायी! १॥ 


a न 
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हंद चून रंग; प पानी ज्यों दुबिधा gE की भागी | 
तने मन प्रात समरपन कोन्हो, अंग अंग रति खागी ॥ २ ॥ 
aa वनिता अवलोकन करि करि प्रेम विबस तन त्यागी। 
सूरदास प्रभु at चित लाग्यौ, सोबत तैं मनु जागी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शाब्दोर्मे कोई गोपी कहती है--( सखी ! ) श्रीराधा 
नन्दनन्दनमें अनुरक्त हैं | उनके छदयमें भय या चिन्ता कुछ भी नहीं, वे तो 
बयामसुन्दरके प्रेमे आनन्दमें निम | ( उन दोनोंके ) हृदय चूने-हल्दी 
अथवा दूध-पानीके समान एक हो गये हैं और दोनों ओरका ( सब ) संकोच 
दूर हो गया है । ( उन्हाने अपने ) शरीर; चित्त, प्राण ( सब कुछ श्याम- 
सुन्दरको ) समर्पित कर दिये हैं, प्रेम ( उनके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञॉमें घैंस गया 
है । ब्रजनारियाँ वार-बार उन्हें देख और प्रेमविवश होकर शरीरकी सुघि 
भूछ गयी हैं | उनका चित्त स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से ( ऐसा ) लग गया है, 
मानो सोतेसे जाग गयी हों | 


ye 


राग मारू 
> [ १३१ ] 
गोपी स्याम रंग राँची | 
देह गेह afi बिसारि, बढ़ी प्रीति साँची ॥ १ ॥ 
दुबिधा उर gf भई, गइ मति ae काँची। 
| राधा ते आप Raa भई उघरि नाची॥२॥ 
हरि aff जो और भजे, पुहुमि लीक खाची । 
: मात पिता लोक भीति वाकी नहिं बाँची ॥३॥ 
a a won 
सकुच जवे आवे उर, बार वार -झाँची। 
सूर स्याम पद पराग, ता ही में माची॥४॥ 
` गोपी झ्यामसुन्दरके अनुरागमें रँग गयी हे, शरीर और घरका 
रणं भूलकर ( उसकी ) सच्ची प्रीति बढ़ गयी है | हदयसे द्विविधा दूर 
हो गयी और ( वह ) कच्ची बुद्धि ( अधूरी समझ) जिसमें संकोच या ) 
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चली गयी | ( उसने ) श्रीराधासे भी अधिक विवश होकर ( अपनी ) 
प्रीति प्रकट कर दी । gator लकीर खींच दी (ce निश्चय कर 
लिया ) क्रि श्रीहरिको छोड़ वह किसी औरसे प्रेम नहीं करेगी । माता-पिता 
तथा समाजका भय शेष नहीं रहा | जव भी ह्ृदयमे संकोच आता है, 
वद्द बारबार ( अपनेपर ) पछताती है । सूरदासजी कहते हैं कि अइ 
इयामसुन्दरके चरण-कमलकी धूलिमें ही निमग्न हो रही है | 


[ १३२ ] ` 


स्याम जल खुजल त्रज नारि खोरे | 
नदी माला जलज; तर भुजा अति सबळ; 
घार रोमावली जमुन भोरे ॥ १ ॥ 


नेन ठहरात नहि, बहत अति तेज ai, 


तहाँ गयौ चित घीर न सम्हारे । 
मन गयो ag, आपुन रहीं निकट जल, 
एक इक अंग, छबि खुचि बिसारे ॥ २॥ 
करति असनान सब प्रेम बुड्कीहि दे, 
| समझि fia होइ भजि तीर ara | 
खूर प्रभु स्याम जल रासि, saaa, 
करति अनुमान नहिं पार पावें ॥ ३॥ 
स्यामसुन्द्रकी कान्तिरूपी उत्तम जलम ब्रजनारियाँ स्नान करती 
हैं । (मोहनके उरकी ) कमलोंकी माला (ही मानो ) नदी दै, (उनकी ) 
अत्यन्त बलबान्‌ भुजाएँ तर हैं और (सुन्दर) रोमावली यमुनाकी धारा है । 
on ) नेत्र टिकते adi, ( वह ) अत्यन्त वेगसे वह रही है; बह 
हँचनेपर चित्त धैय नहीं रख पाता | मन तो aÀ ( उस छियें ) पहुँच 
Cat) गया, खयं ( गोपियाँ भी उस ) जलके पास खड़ी हैं, ( इयामके ) 
एक-एक अङ्गकी शोभाको देखकर वे ( अपनी w | सुधि भुला देती हॅ | प्रेमरूपी 
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डुबकी ल्गाकर...संब उस ( छटा ) में स्नान करती हैँ और जब चित्तम 
समझ ( सावधानी ) आती है, तव भागकर किनारे आ जाती हैं | सूरदासजी 
कहते हैं--मरे स्वामी श्यामसुन्दरकी जळ ( कान्ति )-राशिका त्रजकी स्त्रिया 
अनुमान करती हैं ( कि az कितनी दै), किंतु ( उसका ) पार नहीं पाती | 
राग ब्रिलावळ 
[ १३३ ] 
स्याम रंग राँची an नारीं। 
और रंग सब दीन्हे डारी॥ ३ ॥ 
कुसुम रंग गुरुजन faq माता। 
हरित रंग भगनी औँ भ्राता ॥ २ ॥ 
fat चारि में सव fate जैहे।- 
स्याम रंग ane nau 
IAS रंग गोपिका नारी। 
स्याम रंग गिरिवर के चारी ॥ ४॥ 


स्यामहि में सव रंग बसेरौ। 
प्रगट वताइ देडे का झेरौ॥ ५॥ 

अरुन सेत सित सुंदर तारे। 
पीत रंगा पीतांबर थधारे॥ ६.॥ 

नाना रंग स्याम गुनकारी | 
सूर स्याम रँग घोष कुमारी॥ ७ ॥ 
सूरदासजी कहते दैं-व्रजनारियाँ द्याम र गमे रँग गयी हैं) दूसरे सब 
रंग ( उन्होने ) त्याग दिये हैं | गुरुजन ( बड़े लोग ); पिता और माता 
कुसुंमी ( गहरे लाल रंग ) हैं और बहिन तथा भाई हरे रंगके समान हैं | 
( किंतु ये कुसुंभी और हरे रंग ) चार दिन ( थोड़े समय ) में मिट जायेगे 
( नष्ट हो जायेंगे ), केवळ इयाम रंग ही स्थायी ( हमेशा रहनेवाला, 
शाश्वत ) रहेगा | गोपनारियाँ ( स्वयं ) श्वेत रंगकी ( पवित्र ) और 
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गिरिराज गोवर्धनको धारण करनेवाले गोविन्द व्यामरंगके हैं | ( उन.) 

नयाम रंगमें ही सभी रंगोंका निवास है-- इसे प्रत्यक्ष बता दूँ, ( इसमें ) 

झगड़ा ( ही ) क्या ! उनके नेत्रके. गोलक ही लाल; स्वेत और काले रंगके 

तथा पीले रंगका ( वें ) पीताम्बर TRA हैं; अतः गुणवान्‌ रयांमसुन्दर नाना 

ata युक्त हैं ब्रजकुमारियाँ ( उनके ) श्याम रंगमें (ही ) रँगी हुई हैं । 
राश बिहारारौ 


[ १३४ ] 
स्याम रूप में री मन अर्थो! 
wz È लठक्यों, फेरि न मटक्यो, बहुते जतन करथ्यों ॥ १ ॥ 
' ज्या ज्यो खेंचति मगन होत at, ऐसी घरनि A । 
AA बेर करत, उन के at देखो जाइ seat ॥ २॥ 
` ज्यौ सिबछत दरसन रवि पाणे at गरति गरः! 
सूरदास प्रभु रूप थक्यो, AG कुंजर पंक परव्यों ॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! ) मेरा मन 
दयामके रूपमें फँस गया है; मैंने बहुत प्रयत्न किये; पर ( बह ) फिर 
हिलातक नहीं; ( उसीपर ) sz ( मुग्ध ) होकर ( वहीं ) उलझ गया । 
उसने ( वहाँ ) ऐसी टेक ( पकड़ ) पकड़ी है कि जैसे-जैसे ( सें उसे ) 
'खींचती हूँ, वेसे-वेसे ( ही ae वहीं ) इबता जाता है | देखो तो; मुझसे 
( वह ) शत्रुता करता है और उनके यहाँ जाकर अनुकूल बन गया È | 
से सूर्यका दर्शन मिलनेसे शिव-क्षत ( घावविशेष ) गलता जाता है; उसी 
* प्रकार वह ( मनमोहनका,दर्शन पाकर ) गळ गया ( उनमें मिल गया ) 
है | खामीके रूपमे ( डूबकर ) वह ऐसा शिथिल हो गया हैं) Sa द्दाथी 
कीचड़ ( दलदल ) में पड़ा हो । ( एक सजनने “सिवछत? को शिवजीका 
FSS बताकर इसका अर्थ शिलाजतु किया है। जैसे दिळाजतु सूर्यका दर्शन 
पाकर पिघल जाता है, वैसे ही गोपीका मन भी झ्यामसुन्दरके दर्वानसे 
द्रवित हो गया | ) डी र. 
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* राग Taare” 
| | [ १३५] 
| ; OO निस दिन we aaa को आली ! 
| ; नद्लाळ का रहे लालखाइ। 
सुरळी तान परी è स्त्रवनन, 
eee gta नाहि जदुराइ॥ 
| कहा कहो तोखो यह सजनी, 
; मन मेरौ è गए चुराह। 
| खूर स्याम को नाम घरो; पुनि 
घरि न जाइ aff रहे न माइ॥ २॥ 
सूरदासजीके Tea एक गोपी कह रही है--सखी ! ( मेरे ) इन 
AA रात-दिन. श्रीनन्दलाल ( के देखनेकी ही ) लालसा ( लगी ) रहती 
है | जवसे ( उनकी ) मुरंलीकी ध्वनि कानोंमे पड़ी है, ( aa’ ) श्रीयदुनाथ 
किसी प्रकार ( ears ) दूर नहीं होते सखी | तुझसे यह क्या कहूँ कि 
वे मेरा मन चुरा ले गये। में तो ( उस कार्यके लिये ) व्यामसुन्दरका 
( ही ) नाम धरती ( उन्हींको चोरी लगाती )) किंतु वह धरा नहीं जाता | 
सखी ! ( धरनेकी ) सुधि ( ही किसे ) रहती है ( अर्थात्‌ नहीं रहती ) । 
[ae] 
मन न रहे सखि | स्याम बिना । 
| ad चतुर सुजान जानमनि, वा छबि पे में भई लिना ॥ 
मन तो चोरि fat पहलेद्दी, झुरि झुरि के ह्वे रही छिना | 


y aeea 


अपनी दसा कहो कासों A, वन वन Stet रेन दिना ॥ २ | 
वे. मोहन. मन हरत सहजी, हरि ळे ताको करत हिना | 

सूरदास प्रभु रसिक रसीले; ag नायक हे नाउ जिना ॥ ३ ॥ 
| o सूरदासजीके गब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--- सखी | इ्यामके- 
बिमा मेरा मन रहता नहीं वे अत्यन्त चतुर और सबकी दशा जाननेवारू, 
सुजान-झिरोमणि हैं; उनकी उस शोमामें में लीन दो गयी हूँ | उन्होंने 
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मेरा मन तो पहिले ही चुरा लिवा) ( अब ) में छुल्ल-छल्लकर Ha हो रही 
हूँ । अपनी अवस्था मैं किससे कहूँ, रात-दिन वनःबन घूमती रहती हूँ | वे 


तो मोहन ( ही ) sat, अनायास (ATT ag और,ह्रकर. . ... 


उसे मेंहदी ( के समान पीसकर लाल'अनुरागमय ) बना देते हैं । वे खामी 
जिनका नाम ही बहुनायक ( बहुतोंसे प्रेम करनेवाला ) है। रतिक द रसमय हैँ | 
रागा ATH 
y [ १३७ | 
नेनन diz गई री. निसि दिन, 
पळ पल छतियाँ लग्यौ रहे घरको | 
उत मोहन मुख मुरलि, gaa ate | 
सुधि न रही, इत घेण घर को ॥ १॥ 
` ननदी तो न दिप बिन नारी 
रहति, सालं सपनेहुँ नहिं ढरको | 
माइ निणोड़ी कानन में लिए. | 
रहै, मेरे. पाइन क खरको ॥ x | 
निकसन हू at नहि, कार्सो | 
दुख कहिए,. देखे नहिं हरि को । 
सूरदास प्रभु तन मेरो ज्यों 
भयौ हाथ पाथर तर कौ॥३॥ 
सूरदासजीके Teall एक गोपी कह रही है--सखी | ALANA निद्रा 
रात-दिनके लिये चली गयी, प्रत्येक पल छातीमें धड़कन लगी रहती है । सखी ! 
उधर मोहनके मुखसे वंशी वजती है और इधर (उसे) सुनकर घर-घर होनेवाली 
अपकीतिका स्मरण ही नहीं रहता । ( मेरी ) ननद तो गाली दिये बिना 
रहती नही, सास खप्नमे भी अनुकूल नहीं होती तथा निमोड़ी माता अपने 
'कानमें मेरे पेरोंका खटका ( में कहीं जाती तो Me ` यह आहट) लिये रहती 
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है ( जिससे बिना हुई आहट भी उसे सुनायी देती रहती है) | ( में वरसे ) 
शनिवार मी नहीं पाती, अतः वयामसुन्दरकों न देख पानेके दुःख किससे 
कई | स्वामी ( दयामसुन्दर ) के बिना मेरे शरीरकी ऐसी दशा 
( परवदाता ) हो रही है; जैसे पत्थरके नीचे दबा दाथ हो | 
राग सुदराई 
[ २३८] 
मोहन मुरलि ame far, 
तिनहीं हाँ मोही, मोही री। 
aig खमे निकरे ह्वे आँगन, 
हो. तब तैं चितवति ओहो री ॥ १॥ 
काकी देहः रोह सुधि काके 
को हैं हरि, HE को हीरी। 
तेरे कहं कहति हाँ वानी, 
तब ते मे इकठक जोही री ॥ २॥ 
मिळत नाहि, नहि सँग तें ana, 
कहा करों; q तोही री। 
सूर स्याम तब ते नहि आए, 
मन जब तें लोन्हो दोही री ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--अरी ( सखी ! ) 
मोइनने वंशी बजाकर मुझे विमुग्ध कर लिया) में उन्हींपर मोहित हूँ) 
( निश्चय ) मोहित हूँ | संध्याके समय वे मेरे आगनमें ( द्वारके सम्मुख ) 
होकर निकले, तभीसे में उन्‍्हींकी ( उनके आनेके पथकी ) ओर देख रही 
हूँ | किसका शरीर; घरकी सुधि किसे, हरि कोन हैं और मैं मी कौन थी 
( मुझे तो यह पता ही नहीं ) | तेरे कहनेसे ( में भी ) वाणीसे बोल रही हूँ, 
( नहीं तो ) में तभीसे अपलक उनकी प्रतीक्षा कर रही हूँ । वे नतो 
मिलते हैं और न अपने संगसे ( मुझे ) छोड़ते हैं; तुझसे ही पूछती हूँ कि 
Fh बता ) में क्‍या कहूँ। जवसे मेरा मन उन्होंने आकर्षित कर लिया; 
ama ( वे ) इधामसुन्दर इधर फिर नहीं आये | 
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- राग अदान 
[ १३९ -] 
A San >) २2 a 
ब्रज की खोरिहि ठाढ़ो सावरी, or 
तिन्ह at मोही. री, मोही री ।. . 
जब ते देखे स्याम सुंदर सखि, 
चलि नहि सकति काम द्रोही री ॥ १ ॥ 
को ल्याई, किन्ह चरन चलाई, 
वहियाँ गही, खु at को at री । 
सूरदास प्रभु देखि न सुधि बुधि, 
भइ बिदेद्द gafe तोही री॥२॥ 
सूरदासजीके Tea एक गोपी कह रही है--अरी | श्यामसुन्दर 
नजकी गळीमें ही खड़े थे, उन्होंने ( खड़े-खड़े ही ) मुझे मोहित कर लिया 
( निश्चय दी मुझे ) मोहित कर लिया । सखी ! जबसे इ्यामसुन्दरको देखा 
है; ( तबसे )कामदेवने मेरे साथ ऐसा वैर ठाना है कि ( उसके मारे ) मैं 
चल नहीं पाती । ( मुझे RA घर ) कौन ले आयी ? किसने मेरे RIX 
गति दी ! और जिसने मेरा हाथ पकड़ा, वह न जाने कौन थी ? खामी 
( श्रीकृष्ण ) को देखकर मैं सुधि एवं समझरद्वित विदेह ( संज्ञाहीन ) हो 
गयी) इसलिये तुझसे पूछती हूँ | 
राग gas 
, eee 
ऑखिन मे बसें, जिय में बसे, 
_ हिय मै वसत निसि दिवस प्यारौ । 
तन में बले, मन में वसे, | 
रसना हू में बसे नंदवारों ॥ १ ॥ 
à 3 x र 
खुधि में वसे, बुधिह में बसे, 
अंग अंग बरसे मुकुठवारौ। 
9 = ` 
सर चत्त qa: IR R qq, 
संग sat तरंग कल न AR IRI 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१२१ अनुराग-पदावली.. 


वूरदातजीके दाब्दोंमे कोई गोपी-कह रही है--( सखी ! ) वे मेरे. 
( इयामसुन्दर ) प्रियतम रात-दिन नेत्ोमिं बसते हैं, चित्तमें बसते हैं और 
दृदयर्मे बसते हैं; (वे ) नन्दकुमार मेरे शरीरमें बसते हैं, मनमें वसते हैं और 
वाणीमें भी मसते हैं; ( वे ) मयूर-मुक्ुुटधारी मेरी स्मृतिमें वसते हैं, ana 
भी बसते हैं और अज्ञ-प्रत्यज्ञमें बसते हैं । ( यही नहीं) वे ) वनमें वसते हैं, 
TË भी नसते है; (R) साथसे वे ( उत्ती प्रकार ) प्रथक नहीं होते. 
जैसे ats जल ( प्रथक नहीं होता ) | हि 
; राग सोरठ 
| [ १४१ ] 
| नेद aaa विल कल न परे । 
अति अनुराग att gadi सब, 
met स्याम तहँ चित्त ढरे ॥ १ ॥ 
भबन गइ, मन तहाँ न लागे, 
गुरु, गुरुजन अति तास करें। 
चे कछु कहें, करें कछु aft, 
सास ननद तिन्ह पे झहरें ॥ २॥ 
यहै तुम्हें पितु मात सिखायो, 
बोल करति नहि, Raa at | 
aaa प्रभु सो चित उरड्यो, 
यह समझे जिय ग्यान घरें ॥ ay 
( रजकी नारियोंको ) श्रीनन्दनन्दनके बिना शान्ति नहीं मिलती । (वे) 
सब ( श्यामसुन्दरके ) अत्यन्त अनुरागसे पूर्ण हैं; जहाँ इयामसुन्दर होते हैं 
| वहीं ( पहुँचनेको उनका ) चित्त Fa 1 ( चाहता ) है । घर जाती हैं, 
( तो ) वहाँ मन लगता नहीं; अतः बडे-बूढे लोग बहुत डॉँटते हैं | वे ळोग 
कुछ कहते हैं और ये कुछ और ही करती हैं | ( इधर ) सास और 
ननद उनपर झल्लाती हैं । ( वे कहती हैं--- ) तुम्हे माता-पिताने यही 
सिखलाया दै, (St) कहना नहीं करती हो? ( फलतः ) वे क्रोघसे जलती रइती 


YRS 


enorme np “न 
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Dona 
हैं; ( किंठ ) उनका स्वामी ( श्रीकृष्ण से चित्त Sem गया ( उनके प्रेममे 
aman ) दै? यह समझकर वे ( गोपियों ) अपने-अपने Tea बोध 
( धैर्य ) घारण करती हैं । 


११२ 


राग सारंगा 
[ १४२ ] 
हम अहीर ब्रजबाखी लोग | 
ऐसे चलौ fa नहि कोऊ, 

घर में af करो ga भोग ॥ १॥ 
इही मही लौनी घृत वेचो, 

सवे करो अपने उदजोग.! 
सिर पे कंस मधुपुरी acai, 

छिनके में करि डारे सोग॥२॥ 
फूँकि फूँकि धरना पग चारो, 

अब लागीं तुम करन अजोग। 
खुनो सूर अब जानौगी तब, 

जब देखो राधा खंजोग॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें गोपियोंसे उनके घरकी स्त्रियॉ--सास-ननद आदि 
कहती है--( अरे, ) हम व्रजवासी लोग तो अहीर हैं; ( अतः )-इस प्रकार 
व्यवहार करो; जिससे कोई ( तुमपर ) Za नहीं, घरमे रहकर ( सब 
परकारके ) सुख {भोगो | दही, मटा मक्खन और घी बेंचों और अपने 
घरके सब घंघे करो | (जानती नहीं ! ) सिरपर ( पास ही ) मधुरामें राजा 
कंस बैठा है; ( अतः कोई अनुचित वात होनेपर ) वह एक क्षणमें ही दुखी 
कर डालेगा | ( इसलिये ) TAAR फूँक फूँककर पैर' रखो ( बहुत सावघानीसे 
व्यवहार करो ) । तुम ( तो बह न करके ) अब अनुचित व्यवहार करने 
लंगी हो | ( गोपियाँ मन-ही-मन उत्तर देती हैं-_) «अब सुनो | इयामसुन्दरः 
का आकर्षण ( तुम ) तब समझोगीः जव श्रीराधाका मिलन देखोगी |? 
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| 
Eee. सवाव 
| रांग बिहागरों 
[ १४३ ] 


बिधनाँ यह संगति मोहि दीन्ही । 

इन कौ नाउँ प्रात नहिं लीजै, कहा निठुरई कीन्ही ॥ १ ॥ 
मनमोहन गोहन विन अब at मनु बीते जुग चारि। 
विझुखन तें में कब at gat, कब मिलिहों बनवारि ॥ २॥ 
इक इक दिन विहात केसेहूँ, अव तौ रह्यो न जाइ | 

सूर स्याम दरखन बिन पाएँ बार वार अकुलाइ ॥ ३ ॥ 


( कोई गोपी मन-ही-मन कहती है-- ) विधाताने मुझे यह कुसङ्गति 
दी है | अरे, इन ( Shit) का तो सवेरे नाम ( भी ) नहीं लेना चाहिये; 
अतः ( इनमें बसाकर उसने ) कितनी निष्ठुरता की है। मनमोहनके साथ 
बिना ( मुझे तो ऐसा लगता है ) मानो अबतक चार युग बीत गये हों । 
पता नहीं इन ( श्याम- ) विमुखो ( बिरोधी लोगों ) से ( मैं ) कब दूर 
हो सकूँगी और कब श्रीवनमाळीसे मिळूँगी । ( मेरा ) एक-एक दिन किसी 
प्रकार बीतता हे, अब तो रहा नहीं जाता सूरदासजी कहते हैं कि 
( वह गोपी ) व्यामसुन्दरका दर्शन पाये बिना इस प्रकार बार-बार 


à 


व्याकुल होती है | 
| राग सोरठ 

[ १४७ ] 
| बिसुख जनन को संग न कीजे | 
| es wae बचन सुनि aaa दिन दिन देही छोजे ॥ १॥ 
| ` लेक नाहि ए भावत, परबस at का ata । 
| ` A 
| Ree जीवन Get बहु दिन को, स्याम भजन पल जीजे ॥ २॥ 
चिक इहि घर, घिक इन्ह गुरुजन at, इन में नाहि बसीजे | 
सूरदास प्रभु अंतरजामी, यहै जानि मन AS ॥३॥ 


Wo Fo Ca 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी मन-ही-मन कहती है--श्याम-विमुख 
( विरोधी ) छोगोंका साथ नहीं करना चाहिये; ( क्योंकि ) इनकी ( श्याम- ) 
विरोधी बातें कार्नोते सुन-सुनकर दिनोदिन शरीर gas होता हे । मुझे ये 
लोग तनिक भी अच्छे नहीं लगते, ( किंतु ) पराधीन होनेसे क्या कर 
सकती हूँ । ऐसे दीर्घकालीन जीवनको धिक्कार है; ( चाहे ) पलभर ही 
जीना हो; ( किंतु वह ) व्यामसुन्दरके भजन ( समागम ) का दो । 
इस घरको धिक्कार और इन गुरुजनोंको धिक्कार, इन लोगोंके बीच 
निवास नहीं करना चाहिये । स्वामी ! आप ( तो ) सबके हृदयकी 
दशा जाननेवाले हैं; अतः ( मेरी ) यह ( दशा अपने ) मनमें समझ 
ली जिये | 


राग नट 


[ १४५ ] 
राधा स्याम रंग Git | 
रोम रोमनि भिदि गयो सब, अंग अंग पगी ॥ २ ॥ 
प्रीति दै मन लें गए हरि, नंद नंदन आप । 
कृष्न रख उन्मत्त नागरि, ga नहि परताप ॥ २॥ 
चली जमुना जाति मारग, हृदे a2 बिचार | 
सूर प्रभु कौ दरस पाऊं निगम अगम अपार ॥ ३॥ 


सूरदासजीके राब्दोंमें कोई गोपी अपनी सखीसे कह रही है--(सखी |) 
औराधा श्यामसुन्दरके प्रेममें निमग्न हैं; ( वह प्रेम उनके ) रोम-रोममे 
प्रविष्ट हो गया है; ( वे ) अङ्ग:्रत्यङ्गसे ( उसीमें ) डूबी हैं। स्वयं नन्दनन्दन 
( अपना ) प्रेम ( उन्हें ) देकर ( बदरेमें उनका ) मन चुरा ले गये; 
( इसीसे ) नागरी ( औराधा ) कृष्णप्रेममें पगळी हो गयी हैं और उनके 
मेमका प्रभाव छिपता नहीं । ( वे ) cea यही विचार करती हुई 
औयञुनाको जानेके मार्गसे चली जा रही हैं कि ( वहाँ ) वेदों एवं पुराणोंके 
लिये भी अपार मेरे स्वामी ( श्रीकृष्ण ) का दर्शन (अवश्य ) पाऊँगी । 
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| राग बिहागरों 
[ १७६ ] 
बीच कियो कुल लज्जा आइ | 
सुनि नागरी | बकसिये मोको, सनसुख आए arg ॥ ९ 
चूक परी हरि तें में जानी, मन छै गए चुराइ। 
ae रहे सकुचि तो ant, राख्यौ बदन दुराइ ॥ 
तुम हो वड़े महर की बडी, काहे गई yor | 
सूर स्याम हे चोर तिहारे, छॉडि देहु डरपाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी श्रीराधासे कह रही है--परम चतुर 
श्रीराधा, सुनो ! मुझे ( यह कहनेके लिये ) क्षमा करना, Feat लज्जाने 
ही आकर ( तुम्हारे मोहनसे मिलनमें ) बाधा डाली) वे तो दौड़कर 
९ तुम्हारे ) सामने आये थे । इयामसुन्दरसे ( एक ) भूल दो गयी, ( उसे ) 
मैं समझ गयी, ( जो वे ) तुम्हारा मन चुरा ले गये । ( जान पड़ता है 
इसीलिये वे ) तुम्हारे सम्मुख संकोचपूर्वक खड़े थे, ( इधर तुमने भी अपना ) 
मुख ( धूघटसे ) छिपा रखा था । ( किंतु ) तुम बड़े गोपनायककी पुत्री 
दोश यह वात ( तुम ) Fat भूल गयीं १ ( अरी ) श्यामसुन्दर (तो ) 
तुम्हारे चोर हैं, ( अतः ) ( उन्हें ) डराकर छोड़ दो | 
राग गोरी 
| [ १४७ ] 
| कुल को लाज अकाज fat | 
| तुम बिन स्याम सुहात नहीं कळु, 
| कहा करी अति जरत हियो॥ १ ॥ 
| आप गुपत करि राखी मोकों, 
| में amg सिर मानि लियो । 
देह गेह सुधि रहति fark, 
तुम्ह ते हित नहि और बियो ॥ २ ॥ 
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अब मोकों चरनन तर राखो, 
Ha नँद-तंदन अंग BRI 
सूर स्याम श्रीमुख की वानी, 
तुम पे प्यारी ! बखत जियो ॥ ३॥ 
( श्रीराधा कह रही हैं-- ) कुलकी लज्जाने ( मेरा ) कार्य बिगाड़ 
दिया, (अन्यथा ) इयामसुन्दर ! तुम्हारे विना मुझे कुछ अच्छा नहीं 
लगता) भ्या करूँ? हृदय अत्यन्त जलता रहता है | तुमने स्वयं ही मुझे | 
( अपना प्रेम ) छिपाकर रखनेको कहा था और ( वह ) आज्ञा मैने आदर- ६ | 
पूर्वक मान ली; ( किंतु में अपने ) शरीर और घरकी सुधि भूली रहती हूँ, | 
( इसलिये मेरा प्रेम बरबस प्रकट हो जाता है); तुमको छोड़कर मेरा कोई 
दूसरा RAN ( भी तो ) नहीं है, ( जिससे में अपने मनकी बात कह सकूँ ) | | 
अब मुझे अपने चरणोंके नीचे ( अपने पास ) रख लो । सूरदासजी कहते — 
हैं--( यह सुनकर ) मनमोहनने हँसकर उनके अङ्गका स्पर्श किया ( उन्हे j 
दयसे लगाया ) और aaga ( अपने ) श्रीमुखसे बोळे--'प्यारी | | 
मेरा चित्त तो तुममें ही निवास करता है ।? 
राग बिहागरो 
[ १४८ ] 
Gat स्याम कमळ दळ लोचन ! 
बिसुख जननि की संगति को दुख 
कब घौ करिहो मोचन ॥ १॥ 
भवन मोहि भाडी सो लागत, 
मरति सोचहीं सोचन | 
ऐसी गति मेरी तुम्ह ani, 
करत कहा ज़िय दोचन ॥२॥ 
चिक चे मातु पिता, घिक भ्राता, 


? 
| 
देत रहत मोहि खांचन। | | 
ह्रद चून im रोचन ॥ ri 
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सूरदासजीके aa श्रीराघा पुनः कह रही दे--कमलदलके 
समान नेत्रोंवाले व्यामसुन्दर ! तुमसे विमुख लोगोके साथ रहनेका मुझे जो 
ga दवै, उसे कत्र दूर करोगे ? घर तो मुझे ( जलती ) भद्दी-जेसा लगता 
| है, चिन्ता-ही-चिन्तामें में मरी जाती हूँ । तुम्हारे सम्मुख मेरी यह दशा 
| है; ( फिर भी ) तुम ( अपने ) मनमें क्या ( किसका ) दबाव मानते हो ! 
| उन माता-पिताको Prax दे, उस माईको धिक्कार दे, ( जो ) मुझे बराबर 
| | करेदते ( त्रास देते ) रहते दै । ( किंतु ) व्यामसुन्दर | मैंने अपना मन 
GAH इस प्रकार लगा दिया दै ( एकाकार कर दिया है) जैसे हल्दी 
और चूना मिलकर ( रोलीके रूपमें ) लाल रंगके दो जाते हैं | 
राग रामकली 
[ ewe] 
कुछ की कानि कहाँ लगि करिहों । 
तुम्ह आगे में कहाँ जु साँची, अव काह नहिं डरिहो ॥ १ ॥ 
| लोग Hea जग के जे कहियत, पहले सवहि निद्रिहों | 
अब यह दुख सहि जात न मोपें, विसुख बचन सुनि मरिहों ॥ २॥ 
i आप get तौ सव नीके हैं, उन्ह के खुख का afte | 
सूरदास प्रभु चतुर सिरोमनि, अवके हों कछु लरिहों ॥ ३ ॥ 
र सूरदासजीके दब्दोंमें श्रीराधा कह रहीं हैं--( सखी ! ) कुलका संकोच 
( में ) कहातक करूँगी; तुम्हारे सामने में ( यह ) सच्ची बात कहती हूँ कि 
अब ( में) किसीसे नहीं डरूँगी | जगतूके जो भी कुट॒म्बीजन कहे जाते हैं, 
पहिले (उन ) सबका अनादर ( उपेक्षा ) करूंगी । अब यह दुःख 
मुझसे सद्दा नहीं जाता, ( इन ) विरोधी छोगोंकी बातें सुनकर में मर 
जाऊँगी ( प्राण त्याग दूँगी ) ! यदि स्वयं सुखी रहे तो समी ( सम्बन्ध ) 
अच्छे ह, ( नहीं तो ) उनके सुखसे में ( अपना ) कौन-सा काम बना 
सकूँगी | स्वामी lan चतुर-शिरोमणि हो, इस बार मैं ( तुमसे ) कुछ 
झगड़ा करूंगी | 


i rg 
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रारा कान्हरों 

[ १५० ] 


maata हो; मेरी खुरति किन करौ । 
जु दुख waft हों दीनदयाल, कृपा करो, मेरो काम दुंद 
दुख ओ विरह हरो ॥ १॥ 
तुम्ह वहु रमनी रमन, खो तो जानति हाँ याही के जु धोखे | 
हो मोसो काहे wet t । 
सूरदास स्वामी, तुम्ह हौ अंतरजामी, सुनो मनसा बाचा में | 
ध्यान तुम्हरौई gt ॥ २। 


सूरदासजीके Asad श्रीराधा कह रही -R प्राणनाथ ! ठुम 

मेरा स्मरण क्यों नहीँ करते १ हे दीनदयाल ! में दुःख पा रही हूँ? 

(मुझपर ) कृपा करो और मेरी कामजनित उपद्रवकी पीड़ा तथा वियोगको 

दूर करदो | ( यह तो ) में जानती हूँ कि तुम बहु-रमणी-रमण ( अनेकों 

गोपियोंके प्रिय ) हो? ( परंतु ) इसीके घोखेमें पड़कर मुझसे क्यो झगड़ते 

( मेरी क्यों उपेक्षा करते ) हो। स्वामी ! सुनो, तुम तो हृदयकी बात 
जाननेवाले हो, में मन और वाणीसे ( केवल ) तुम्हारा ही चिन्तन | 
करती हूँ | ? 
[ १५९] | 


et या माया ही लागी, तुम कित तोरत। 
मेरी तो जिय feet चरनन हो में लाग्यो, धीरज क्यों रहे 
राचरे मुख मोरत ॥ १॥ 
कोऊ ले बनाइ बाते मिलवति तुम्ह आगे, सोई किन आइ 
5 मोसो अब हे जोरत । 
:.. खूरदास पिय ! मेरे तो तुम्हहि हो जु जिय, तुम्ह बिन देखे 
मेरौ हिय ककोरत ॥२॥ 
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सूरदासजीके शर्ब्दीमे श्रीराधा कह रही हैं--( श्यामसुन्दर !)में तो तुम्हारी 
इस माया (ममता )में ही फँसी हूँ, (फिर) तुम क्यों ( प्रेम ) तोड़ते हो! 
मेरा चित्त तों तुम्हारे चरणोंमें ही लगा है; ( अतः) आपके मुख 
मोड्ने ( उदासीन होने ) पर ( मेरा ) धेय केसे रहेगा | ( जो ) कोई तुम्हारे 
सामने ( बहुत-सी ) बातें बनाकर जोड़ती हैं ( मुझे तो यह आता नहीं ); 
वे ही अब आकर मुझसे सम्बन्ध क्यों नहीं स्थापित करतीं। प्रियतम | 
तो cea तुम्हीं दो, तुम्हें देखे बिना मेरा हृदय जैसे खँरोच 


[ १५९ ] 

खुनहु स्याम ! मेरी इक वात | 
हरि प्यारी के सुख तन चितवत मन ही मनहि लिहात ॥ १ ॥ 
कहा कहति gang नंदिनी qaa हैं मुखुकात | 
कनक बरन सुंदरी राधिका कटि wa कोमल गात en 
तुम ही मेरी घ्रान जीवन घन, अहो चंद तुव भ्रात । 
सुनहु खूर जो कहति रहीं तुम, कहो न कहा लजात ! ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा कहने लर्गी--इ्यामसुन्दर ! मेरी एक 
बात सुनो ! ( यह सुनकर ) ्यामसुन्दर ( अपनी ) प्रियतमाके मुखकी 
ओर देखते और मन-ही-मन लळुचाते हुए मुस्कराकर पूछने लगे कि 
“वृधभानुनन्दिनी ! क्या कह रही हो ? स्वर्णवर्णा ! सुन्दरी ! कुशोदरी 
और सुकुमार शरीरवाली श्रीराधा ! तुम्हीं मेरा प्राण तथा जीवनधन a | 
देखो ! यह चन्द्रमा तो तुम्हारा ही माई दै । सुनो ! तुम जो कह रही 
थीं, वह कहो ! लज्जित क्यों होती हो ?? 


ETE, 3 बन 


| 
| 
राग गुण्ड 
[ 243 ] 
| नागरी स्याम सौं कहति वानी | 
सुनो गिरिधरन वर, सीस dice धर, जपत सुर नाग 
| नर सहस वानी ॥ १॥ 
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रूद्रपति छुद्रपति लोकपति ओकपति. 'बरनिपति गगनपति 
अगम वानी । 
अखिल त्रह्माण्डपति faz भुवनाधिपति नीरपति पवनपति, 
बेद वानी ॥ २.॥ j 
सिंघ की सरन जंबूक कौ त्रास का, कृष्न राधा एक | 
जगल बानी | | 
सूर प्रभु स्याम तुव नाम करुना घाम; करौ मन काम सुनि | 
दीन वानी ॥ ३॥ } 
सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा नागरी व्यामसुन्दरसे ( यह ) बात | 
कहती दै--मस्तकपर मयूर-पिच्छ धारण करनेवाले मेरे स्वामी गिरिधारी- 
लाल सुनो ! देवता, नाग; मनुष्य asst नामोसे तुम्हारा ही जप किया 
करते हैं। eae स्वामी, सभी छोटे जीवोंके स्वामी, लोकोंके स्वामी, | 
भुवननायक; walt स्वामी तथा आकादा ( स्वर्गादि ) के स्वामियोंकी | 
वाणीके लिये भी तुम अगम्य हो । वेद कहते हैं कि तुम्हीं समस्त 
ब्रह्माण्डोंक़े नायक; तीनों लोकोंके अधिपति, जलके स्वामी तथा वायुके भी 
स्वामी हो | भला, जो सिंहकी शरणमें है; उसे सियारका कया भय | यह 
बात तो सारा जगत्‌ कहता है कि श्रीकृष्ण और राघा एक ( अभिन्न ) 
हैं | मेरे स्वामी व्यामसुन्दर | तुम्हारा नाम' करुणाधाम दे, अतः मेरी 
दीनतापूर्ण प्रार्थना सुनकर मेरी मनोकामना पूर्ण करो | 
राग आलावखे 
[ १५४ ] 
तुम्ह केसे देरसन पाचति री ! 
कैसे स्थाम अंग अवलोकति, क्यों नेंननि ठहरावति री ॥१॥ 
केसे रूप z हृदे राखति हो, वह तौ अति झलकावत री। 
मोकों RR ह माई, तहँ तह अति भरमावत री ॥ २॥ 
म॑ कबह नीके नहि देखे, का कहीँ कहत न आवत री। 
सूर स्याम कसे तुम्ह Fala, Me दरस नहि यावत री ! ॥ ३ ॥ 
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Meas शब्दोंमें श्रीराथा सखियोंसे कह रही हैं---(सखियों ! ) 
तुम ( मोहनका ) दर्शन केसे पाती हो? केसे उनके श्याम अङ्गको निद्दारती 
और कैसे ( उनपर ) नेत्र स्थिर कर पाती दो ? उनके रूपको तुम कैसे- 
ढदवमें रखती हो ? वह तो अत्यन्त ANEA है। सखी ! मुझे तो जहाँ-कह्दीं 
मिलते है, adtadt अत्यन्त श्रममें डाल देते हैं; बया कहूँ; कुछ कहते नहीं 
बनता | मैंने कभी उन्हें मळी प्रकार नहीं देखा; तुम सव केसे दयामसुन्दरकों 
देखती हो, किंतु मुझे दर्शन नहीं दिलातीं । 

राग केदारो 

{ १५५] 

राधेहिमिळेइँ प्रतीति न आवति | 
जद्‌पि नाथःबिधु बदन विलोकत, दरसन को सुख पावति ॥ १ ॥ 
भरि भरि लोचन रूप परम निधि उर में आनि दुरावलि। | 
विरह बिकळ मति दृष्टि gë दिसि, सँचि सरघा ज्यों घावति ॥ २ ॥ 
चितवत चकित रहति चित अंतर, नेन निमेष न orale | 
सपनो आहि कि सत्य ईस ! यह, बुद्धि बितर्क बनावति ॥ ३ ॥ 
कबहुंक करति विचार कौन हों, को हरि के हिय भावति | 
खूर प्रेम की बात अटपटी, मन तरंग उपजावति ॥ ४ ॥ 

( कोई गोपी अपनी सखीसे कहद रही है--) श्रीराधाको मिळनेपर 
मी ( मिलनका ) विश्वास नहीं dan यद्यपि ( वे ) अपने स्वामी 
( श्यामसुन्दर ) के चन्द्रमुखको देखती हैं और दर्शनका आनन्द प्राप्त 
करती हैं । ( वे ) सौन्दर्यरूप परम निधिको बार-बार Ast भरकर ह्द्य- 
में लाकर छिपाती हैं; ( किंतु ) उनकी बुद्धि वियोगसे व्याकुल है; 
संयोग और वियोग दोनोंपर दृष्टि लगी होनेसे वह मधुमक्खीकी माँति 
( उस छविको हृदयमें ) संचित करके बारबार दौड़ती है । ( बे 
मोइनको ) निहारते समय चित्तमें चकित रह जाती हैं और नेत्रोंकी पलकें- 


तक नहीं गिरातीं और बुद्धिसे इस प्रकार तर्क-वितर्क करती हैं “हे भगवन्‌ | 
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यह स्व (देख रही हूँ ) वा तत्व है।? कभी विचार करने लगती 
t—@ कौन हूँ ak इ्यामठुन्दरके चित्तको कौन प्रिय लगती है !? 
सूरदासजी कहते हैं कि प्रेमकी बात ही अटपटी होती है, वह सनसें ( नाना 
प्रकारकी ) तरंगें उत्पन्न करता है । 
राग रामकळी 
[१५६ ] 

Wag अनदेखे से लागत | 
जद्यपि करत रंग भए एके, इक टक रहैं निमिष नहि त्यागत ॥ १॥ 
इत रुचि दृष्टि मनोज महासुख, उत सोभा गुन अमित अनागत | 
बाढुः्ो वैर करन अरजुन ज्यों, द्वे में एक भूलि नहि भागत ॥२॥ 
उत सनमुख श्री सावधान सजि, इत सनेह अँग अँग अनुरागत | 
ऐसे सूर सुभट ये लोचन; अधिको अधिक स्याम सुख माँगत ॥३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा अपने आप कह रही हैं-—देखनेपर 
ये ( मोहन ) बिना देखे-जैसे ( नये ) लगते हैं, यद्यपि क्रीड़ा करते 
हुए ( मेरे नेत्र उनसे ) एक ही हो गये हैं; फिर भी वे एकटक बने रहते 
हैं, पलकेंतक गिराते नहीं ( अथवा एक क्षणको उन्हें छोड़ते नहीं ) | 
इधर देखनेकी रुचि हे और प्रेमका महान्‌ आनन्द है और उधर विलक्षण 
एवं अपार शोमा तथा गुण है; दोनोंमें कर्ण एवं अर्जुनके समान शत्रुता 
( प्रतिस्पद्धा ) बढ़ गयी है, दोमेंसे एक भी भूलकर ( भी ) नहीं भागते 
( दूर होते ) हैं। उधर वे सावधानीके साथ शोभासे सजे सामने हैं. और 
इधर ( मेरे ) अज्ञ-प्रत्यक्ष ( उनके ) प्रेममें मग्न हैं । ये ( मेरे ) 
नेत्र ऐसे सुबीर हैं कि स्यामसुन्दर ( को देखने ) का सुख अधिकाधिक 
मॉगते रहते हैं! 

राग कान्दरो 
[ १५७] 
देखियत दोउ अकार परे | 


उत हरि रूप, नेन याके इत, मानो खुभट अरे ॥ १ ॥ 
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q 
| रुचिर gÑ मनोज महाखुख इन्ह इत एक करे । 
| उन्ह उत भूषन भेद ब्यूह रचि अँग aq age धरे ॥ २ ॥ 
| ये अति रति रन रोष न मानतः निमिष निषंग झरे | 
| वाहु विथाहि न वदत पुळकरुह सव अँग सर सँंचरे ॥ ३ ॥ 
वे श्री: ये agua सूर सजि, छिन छिन बढ़त खरे | 
| मानो उमँगि चल्यौ चाहत हैं सागर Gat भरे॥ ४ ॥ 
| ( कोई गोपी कह रही है-सखी ! ) दोनों ( श्यामसुन्दर और 
श्रीराधा ) अहंकार ( होड़ ) में पड़े दिखायी देते हैँ--उधर तो श्यामका 
सौन्दर्य और इधर इन ( श्रीरघा ) के नेत्र, मानो दो उत्तम बीर 
| ag गये हों । इधर इन ( श्रीराघा ) ने मनोहर सुन्दर दृष्टि और प्रेम- 
के महान्‌ आनन्दको एक कर रखा है और उधर उन ( व्याम ) ने 
अनेक प्रकारके आभूषणोंकों अङ्ग-अङ्कमे सजाकर धनुष ले व्यूह 
बना लिया है | ये ( श्रीराधा ) इस याड युद्धमें क्रोध मानती ही 
नहीं; प्रेम-पलकॉका गिरनारूपी REE इनका खाली हो चुका है 
( qa गिरती नहीं ); सारे अङ्गोमें रोमाञ्चरूपी वाण चुभ गये हैं; 
मुजाएँ पीड़ाको गिनती ही नहीं हैं! वे शोभामय हैं और ये अनुराग- 
मयी हैं | सूरदासजी कहते हैं--( अतः ) दोनों सजे हैं और प्रत्येक क्षण 
भले प्रकार बढ़ते ही जाते हैं? मानो ( ये ) अमृतके भरे समुद्र हैं 
और उमड़कर बह चलना चाहते हैं ! 
राग बिहागरो 
[१५८ ] 
aa सिख अंग अंग of देखत सैना नाहि AMA । 
निसि बासर इकटकहीं राखें, पलक लगाइ न जाने॥ १ tt 
छबि तरंग अभिनित सरिता जलः लोचन aft न माने | 
सूरदास प्रभु की सोभा को अति व्याकुळ ललचाने॥ २ ॥ 
| सूरदासजीके शब्दोंमें श्रीराधा कह ,रही हैं--( सखी ! ) नखसे 
' चोटीतक ( स्यामसुन्दरके ) अद्भ प्रत्यज्ञकी शोभा देखते हुए भी नेत्र ga 
नहीं होते | रात दिन (ये ) अपलक ही बने रखते हैं, पलक गिराना 
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जानते (ही ) नहीं | ( उनको ) शोमाकों तरङ्गें नदीके जलके समान 


अगणित 2, ( फिर भी मेरे » नेत्र ( उससे ) तृप्ति नहीं मानते और 
( नित्य ही ) खामीकी शोभाके लिये ( ये ) अत्यन्त args दोकर 


ललचाया करते हैं | 
राग रामकली 
[ २५९ |] 

मोहन ( माई री ) हठ करि मनें हरत | 
अंग अंग प्रति औरऔर गति, छिन छिन अतिहां छबि ज्ञु घरत ॥१॥ 
सुंदर सुभग स्याम कर दोऊ, तिन at सुरळी अघर धरत | 
राजत ललित नील कर पल्लव, उभय उरग ज्यों सुभट लरत ॥२॥ 
कुंडल मुकुट भाळ गोरोचन, मनो सरद्‌ ससि उद करत | 
सूरदास प्रभु तन अवलोकत नेन थके इत उत न टरत ॥३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-( सखी ! ) मोहन 
इठपूर्वक चित्त चुराते हैं | उनके अङ्ग-परत्यङ्गकी सदा और-ही-और दशा 
रहती है, ( वे ) प्रत्येक क्षणमें अत्यन्त ( नवीन ) शोभा धारण करते 
रहते हैं । इ्यामके दोनों हाथ सुन्दर और मनोहर हैं, उनसे वंशीको 
ओठोंपर रखते हैं; ( उस समय उनके ) सुन्दर नीले पल्लवके समान 
कोमल दोनों हाथ ऐसी शोभा देते हैं, मानो दो बलवान्‌ सर्प लड़ रहे 
ह | ( कानोंमें ) कुण्डल हैं, ( सिरपर ) मुकुट सुशोभित है और 
ललाटपर गोरोचनका तिलक ऐसा ( लगता ) हे, मानो शरदऋतुका 
चन्द्रमा उदय दो रहा हो। खामीकी ओर देखते हुए नेत्र मुग्ध हो 
गये हैं और इधर-उधर हटते नहीं | 

[ १६० ] 

मन तो हरिही हाथ बिकान्यो । 


निकस्पौ मान गुमान सहित वह, मैं यह होत न जान्यो ॥ १ 
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नेनन खाँटि करी मिलि नेनन, उनही सों रुचि मान्यो | 
बहुत जतन करि हाँ पचि हारी. फिरि इत को न फिरान्यो ॥२॥ 
सहज सुभाइ ठगोरी डारी सीस. फिरत अरगानो | 
सूरदास प्रभु रस बस गोपी. बिसरि गयो तन मानों ॥३॥ 
( कोई गोपी ae रही है--सखी | ) मेरा मन तो श्यामके हाथ ही 
बिक गया | वह ( मेरे शरीरसे ) मानपूर्वक गर्वमें भरा निकला; किंतु यह 
सब होते मैंने जाना नहीं । मेरे नेत्रोने उनके नेत्रोंसे मिलकर संधि कर ळी 
और sedi af ( प्रीति ) मान ली | में बहुत प्रयत्न करके-श्रम करके 
थक गयी? ( वह मन ) फिर इघरको लौटा ही नहीं | उन्होंने (मोहनने) 
तो सहज स्वभावसे मेरे सिर मोहिनी डाल दी; जिससे मेरा मन ( अब 
मुझसे ) अलग हुआ वूमता है। सूरदासजी कहते हैं कि मेरे खामीके 
Rae गोपी ( इस प्रकार ) विवश हो गयी है; मानो ( अपने ) शरीरकी 
सुधि भूल गयी हो | 


राग सोरठ 
[ १६१ | 
मन तों गयो; नेन हे मेरे | 


अब इन सों वह भेद कियो ay, येड भए हरि चेरे ॥ १॥ 


मोकों 


तनक सहाइ रहे हे : येड इंद्रिनि मिलि घेरे । 


`A ~ ww - 
क्रम क्रम गए, HM नहि HE. स्याम संग उरझेरे ॥२॥ 
~ 


ज्यौ दिवार गीली पे काकर डारतही जु गडे रे। 
खूर लटकि लागे अँग छबि पे, निठुर न जात उखेरे ॥३॥ 


( एक गोपी कह रही है--सखी ! ) मेरा मन तो ( झ्यामसुन्दरके 
पास ) गया; ( किंतु ) नेत्र मेरे थे; अब उस मनने इन ( नेत्रों से ( भी ) 
कुछ ऐसी सॉठ-गाँठ कर ली कि ये मी स्यामसुन्दरके दास हो गये ये ( नेत्र ) 
मेरे लिये तनिक-से सहायक थे, ( सो ) इन्हें मी इन्द्रियोने मिलकर अपनी 
Er कर लिया ! ( ये समी ) एक-एक कर चले गये; मुझसे किंसीने कुछ 
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कहा ( पूछा ) नहीं, स्वामसुन्दरके प्रति आसक्त हो गये । जेसे गीली 
.दीवालपर डालते ( फेंकते ) ही कंकड़ी उसमें गड़ जाती है) सूरदासजी 
कहते हैं, वेसे ही ( मोहनकी ) अङ्ग-छविपर ये निष्ठुर आसक्त झोकर के 
हैं, ( अब ) RA उखाड़े नहीं जा पाते ! 
राग बिहागरी 
[ १६२ ] 
सजनी ! मनें अकाज कियौ | 
आपुन जाइ भेद करि हरि at इंद्रिनि बोलि लियो ॥ २ ॥ 
में उन्ह की करनी नहिं जानी, मोसों बेर कियो 
जेसे करि अनाथ मोहि त्यागी, ज्यो त्यो मानि लियो ॥ २॥ 
अब देखौ उन्ह की निठुराई, सो शुनि भरत feat । 
सूरदास ये नेन रहे हे, Bas कियो बियो ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही हे--सखी ! aaa ही 
(सारा ) काम Fast ( पहले ) खयं जाकर और इ्यामसुन्दरसे सॉठ- 
गाँठ करके (तव उसने समी ) इन्द्रियोंको बुला लिया । मैंने उन 
( सब्र ) की चाल समझी नहीं ( कि ) उन्होंने मुझसे शत्रुता कर ली है, जैसे 
मुझे अनाथ बनाकर ( उन्होंने ) छोड़ दिया; उस स्थितिको ( भी ) जेसे 
aA मैंने मान ( स्वीकार कर ) लिया; किंतु अब उनकी निष्ठुरता देखती 
हूँ और उसका विचार करके मेरा हृदय भर आता है । ये नेत्र ही मेरे रह 
गये थे, (सो) उनको भी (इस मनने ) पराया ( मुझसे विमुख ) बना दिया | 
1१६३ | 
मेरे जिय यहई सोच परःथो | 
मन के ढंग सुनो री सजनी मोहि Praca ॥ 
आपुन गयो पंच संग ste, प्रथमे यहै करःथो। 
Mat वेर, प्रीति करि हरि सो, ऐसी ach aca? ॥ 2 ॥ 
ज्यो त्यो नेन रहे ळपटाने, तिनह भेद भरः्यो। 
सुनो सूर अपनाइ इनह को अब लों रह्यो stat ) ३ ॥ 
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(za गोपी कह रही है--)सखी | मेरे चित्तमें यही चिन्ता दो 
रही है | सखी ! ( इस मेरे ) मनके ढंग (तो) सुनो, जिस प्रकार 
( उसने ) मेरा अनादर ( उपेक्षा ) किया । पहिले दी उसने ae 
किया कि स्वयं तो गया ही पाँचों ( ज्ञानेन्द्रियो ) को मी साथ ले 
गया; और मुझसे शत्रुता तथा झ्यामसुन्दरसे प्रेम करके इस प्रकार 
( उसने ) मुझसे लड़ाई-झगड़ा किया | जैसे-तैसे, नेत्र मेरे साथ लिपटे रदे, 
( अन्तमं ) उनमें भी भेद-बुद्धि भर दी । सूरदासजी कहते हे सुनो; इन 
( नेत्रों ) को अपना बनाये हुए अबतक ( वह ) हृदयमें था | 

राग गोरी 
[ १६४ ] 

मन बिगर-यौ येउ नेन बिगारे | 

tet fsx भयौ देखो री, तब तें उरत न टारे ॥ २ ॥ 

इंद्री लई, नेन अव AR स्यामे गीघे भारे | 

ये सब कहा कौन हैं मेरे, खानेजाद बिचारे ॥ २ ॥ 

इतने तें इतने में कीन्हे, केसे आज विसारे। 

सुनो सूर जे आप सारथी, ते आपनहीं मारे ॥ ३॥ 

( कोई गोपी कह रही है--सखी ! ) ( मेरा ) मन ( तो ) बिगड़ा 
ही थाश इन ( दोनों ) नेत्रोंकी भी ( उसने ) बिगाड़ दिया । अरी देखो; 
( वह मन ) ऐसा निष्ठुर हो गया है कि तमीसे ( इयामसुन्दरके समीपसे ) 
हृटानेसे भी हटता नहीं | ( पहिले ) इन्द्रियोको फोड़ा, अब नेत्रोको भी 
ले बेठा; श्यामसुन्द्रसे ही बहुत अधिक परच गया है | ये सब बिचारे खाना- 
जाद ( मेरे पाले-पोसे ) अब मेरे क्या हैं, कौन हैं | मैंने ( इन्हें ) इतने 
( छोटे ) से इतना (बड़ा) किया; ( किंतु ) आज ( ये ) कैसे 


भूल गये । सूरदासजी कहते हे-सुनो ! जो अपना ही स्वार्थ देखनेवाले डे 


ia. वे स्वयं अपनेद्वारा ही मारे गये हैं | 
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[ १६५ ] 
AT AMAT की गति नाहीं | 
ते बिधताँ काहे ओतारे, gadt गुनि पछिताही ॥ १॥ 
जनमे संग; संग प्रतिपाले, संगे बड़े भण्हे I 
जब उन को आसरो कर-यो जिय, तवहीं छोड़ि गण È IR I 
ऐसे हैं ये स्वामि कारजी, तिन्ह at मानत स्याम | 
सुनो सूर अब प्रगटे wet, ऐसे उन्ह के काम ॥ ३॥ 


( कोई गोपी कह रही है--सखी ! ) जो अपना ही स्वार्थ देखता 
है, उसकी सद्गति नहीँ होती | उन्हें विधाताने क्‍यों उत्पन्न किया, यह 
सोचकर (हम सत्र ) गोपियाँ पश्चात्ताप करती हैं | सब ( मन-इन्द्रियादि ) 
साथ ही उत्पन्न हुई, सबका एक साथ पालन-पोषण हुआ और साथ 
ही (इम ) सब बड़े हुए हैं; ( किंठु ) जब उन ( मन-इन्द्रियादि ) का 
चित्तम आश्रय किया ( कि अत्र ये कुछ सहायता करेंगे ), तभी 
( सब मुझे ) छोड़कर चले गये । ये ऐसे स्वामीका कार्य करनेवाले हैं, 
उनको व्यामसुन्दर मानते ( उनका आदर करते हैं ) | सूरदासजी 

कहते दै-सुनो ! अब प्रकटरूपमें ( यह ) कहनेमें आता है कि उनके 
ऐसे ( खोटे--न करने योग्य ) का 
राग कान्हरो 


[ १९६ ] 
हम तें गप, sag तें ais | 
हाँ तें खेदि देहि वे हम तन, हम उन्ह तन नहि sta ॥ १ ॥ 
जसी दसा हमारी कीन्ही, aa उन्हें Fang । 
भटके फिरे द्वार, द्वारनि सब, हम देखें वे रोडे ॥ २॥ 
| ` आये यहै मतौ री करिऐ, निधरक वे शख AFi 
सूर स्याम को मिले जाइ कें, केसं उन को धोवे ॥ ३॥ 
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सूरदातजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) हमसे 
तो ( मन-इन्द्रिय ) गये ही, ( अब क्या वे ) उन ( मोहन ) के सङ्गका 
अधिकार भी खो दें | बहॉसे ( तो ) वे ( स्यामसुन्दर ) हमारी ओर इन्हें 
खदेड़ दें और हम इनकी ओर देखें ( मी ) नहीं । जैसी दशा इन्होंने 
इमारी की दै, बैसे A हम भी ( कया ) इनकी दुर्दशा करें ? ( वे ) सब 
( मन आदि क्या ) दरवाजे-दरवाजे मटकते-रोते फिरें और हम (उन्हे ) 
देखें | आओ, सखियो ! यही निश्चय कर लिया जाय कि वे भले निश्चिन्त 
होकर सुखपूर्वक विश्राम करें; ( परंतु जव ) वे उन इयामसुन्दरसे जा मिले 
( उनके रंगमें रँगकर काळे दो गये, तब ) उन्हें हम केसे TA ( स्वच्छ करें ) | 
राग धनश्री 
[ १६७] 
मन के भेद नेन गए माई | 
लुब्धे जाइ MAGT रख, करी न कळू भलाई ॥ १॥ 
जबहीं स्याम अचानक आए, इकटक रहे लगाई | 
लोक THD मरजादा कुल की छिनही में बिसराई ॥ N 
व्याकुळ फिरति भवन बन जह तहँ, तूल आक उधराई | 
देह नाहि अपत्ती सी लागति) यह है मनो पराई ॥ ३ ॥ 
सुनो सखी ! मन के ढँग पेसे, ऐसी बुद्धि उपाई | 
सूर स्याम लोचन बस कन्हे रूप ठगोरी लाई ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! मनके द्वारा 
फोड़ लिये जानेके कारण ही नेत्र भी गये | वे जाकर इयामसुन्दरकी 
शोभापर ब्ध ( मोहित ) हो गये, ( परंतु इस प्रकारके व्यवहारसे ) 
उन्होंने ( अपनी भी ) कोई मलाई नहीँ की | इयामसुन्द्र जब अचानक 
आये, तभी ये ( नेत्र ) उनमें निनिमेषर दृष्टि लगाये रहे और एक amit 
ही लोकका संकोच और कुलकी मर्यादा भुला दी । ( अब में ) व्याकुल 
होकर जहॉ तहा घरमें आककी रूईके समान बनी उड़ती ( अस्थिर घूमती ) 
हू, (अब यह ) शरीर भी अपनेजैसा नहीं लगता, मानो यह भी दूसरेका 
हो । सखियो सुनो ! मनके ऐसे ढंग हैं, उसने ( कुछ ) ऐसा (ही) निश्चय 
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ठान लिया है । इधर झ्यामहुन्दरने रूपकी मोहिनी डालकर ( मेरे ) 
aia ( मी ) वशमें कर लिया है | 
राग नट 
[ १६८ ] 
नेन न मेरे हाथ RI 
देखत दरख स्याम सुंदर को जल को ढरन बहे ॥ १॥ 
चह नीचे at धावत आतुर, AAR नेन भए। 
वह तौ जाइ ama उदधि मैं, ये प्रति अंग रणए ॥ २॥ 
वह अगाध ag वार पार नहि, ag सोभा नहिं पार | 
लोचन मिले त्रिवेनी हेके खूर समुद्र अपार ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी! ) मेरे नेत्र 
मेरे दाय (बश) में नहीं रहे, श्यामसुन्दरका दर्शन करते ही जलके बहावकी 
भाँति उन्हींकी ओर हुलक गये | वह ( जल ) वेगसे नीचेकी ओर दौड़ता 
है, ( ये ) नेत्र मी वैसे ही हो गये ae ( जल अन्तमें ) जाकर समुद्रमे 
मिल जाता है और ये ( मोहनके ) प्रत्येक अङ्गमें रम गये--लीन हो गये | 
ae ( समुद्र ) अथाह दै, उसका कहीं वार-पार ( कूल-किनारा ) नहीं और 
इन ( मोहन ) की भी शोभाका पार नहीं है | इस अपार समुद्रमे मेरे नेत्र 
त्रिवेणी बनकर मिल गये । 
राग बिहागरो 


¥ [ १६९ ] 

मन a ये अति ढीठ भए । 

ae तौ आइ मिलत है कबहुँ, ये जु गए g गए ॥ १॥ 
ज्यों भुजंग BAN बिसारत, फिरि नहि ताहि निहारत। 

aN a > 

तेसेहि जाइ मिले इकटक ह्वे, डारत लाज निवारत ॥ २॥ 
इद्विनि सहित fen मन aadi, नैन रहे मोहि area | 

खूर स्याम सँगरही सँग डोलत, औरन के घर घालत ॥ ३ ! 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी |) ये ( मेरे 
नेत्र तो ) मनसे भी अत्यन्त ढीठ हो गये हैं | वह ( मन ) तो आकर कमी- 
कभी मिल भी लेता है; ( पर ) ये जो गये सो ( चले ही ) गये ( लोटनेका 
नामतक नहीं लिया ) । जेसे सर्प अपनी केंचुलको ( उतारकर ) भूल जाता 
है और घूमकर उसकी ओर नहीं देखता, वैसे ही छजाकों दूर फेंकते हुए 
( ये नेत्र) अपछक det उन (मोहन ) से जा मिले । इन्द्रियेकि 
साथ मन तो तमी उनसे मिळ गया up ( केवल ) नेत्र मुझे पीड़ा 
देते रहे, ( सो ) ये मी ( अब ) इ्यामसुन्दरके साथ-ही-साथ दूसरोका 
घर नष्ट करते घुमते हैं | 

राग सोरठ 


[ १७० ] 
लोचन गए निद्रि कें मोको । 
तोह को व्यापी री माई, कहा कहति है सोको ॥ १॥ 
मैं आई दुख कहन आपनो, AË दुख अधिकारी । 
जैसें दीन दीन सों जाँचे, बृथा होइ सम भारी ॥ २॥ 
मन अपनो बस RAE कीजे, याही तें aq पाचे । 
सूरदास इंद्रिनि समेत वह लोचन अवे मँगाचै ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
मेरा निरादर करके चले गये | “सखी ! कया कहती हो, यह शोककी बात 
( व्यथा ) तुझे भी व्यास हुई है? में तो अपना दुःख कहने आयी थी, 
किंतु तेरा दुःख ( तो ) मुझसे भी अधिक ( दीखता ) है । जैसे 
( कोई एक ) कंगाल ( दूसरे ) कंगाळसे भिक्षा मागे ( तो ) अनावश्यक 
बहुत परिश्रम होता है | किसी प्रकार अपने मनको वश करना चाहिये+ 
इसीसे सुख मिल सकता है । . अक 5 ( मन ) इन्द्रियोंके साथ नेन्नोंकों अमी 


am ( बुला ) सकता है ।? 
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[ १७१ ] 
नेना नीके Sate रप | 
मन जव गयो नाहि में जान्यो, ये दोउ AR गए ॥ १॥ 
ये तौ भए भावते हरि के, खदा रहत इन माहा | 
कर मीड़ति, सिर gala नारि सब, यह कहि कहि पछिताहीं ॥ 
qa के ज्यों बुद्धि पाछिली, हमहूँ करि दियो आग | 
अव तो मिले सूर के प्रभु कों, Wala हाँ अब मांग ! ॥ ३॥ 


सूरदासजीके झाब्दोमें कोई गोपी कह रद्दी है--(सखी ! मेरे ) नेत्र 
तो भली प्रकार उन ( झ्यामसुन्दर ) में ही रम गये-लीन हो गये | जब्र 
मन गया, तत्र तो मैने जाना ( तक ) नहीं; ( अब ) ये दोनों (नेत्र ) मेरा 
अनादर करके ( मेरे सामने ) चले गये। ये तो ( जाकर ) श्यामसुन्द्रके 
प्रिय बन गये, सदा वे इनमें ही रहते हैं बार-बार यह कहकर (हम ) 
सब गोपियों हाथ मलती हैं, सिर पीटती हैं, पश्चात्ताप करती हैं कि Ts 
समान हमें यह समझ पीछे आयी है; ( पहले तो ) हमने ही उन ( मन 
और नेत्रो) को इयामके सामने कर दिया था। अब तो ( वे ) हमारे स्वामीसे 
जा मिळे; ( भला ) अब माँगनेसे उन्हें ( कहीं ) पा सकती हूँ १” 
राग गोरी 
[ १७२ ] 
नेना नहि आवें तुच पास | ; 
Rag करि निकसे ह्या. ते, अतिही भए उदास ॥ १ ॥' 
अपने खारथ के सब कोई, में जानी यह बात । 
यह सोभा सुख Ge पाइ के अब चे काहि पत्यात ॥ २ ॥ 
घटरस विजन त्यागि कहो, को रूखी रोटी ara | 
सूर स्याम रस रूप माधुरी पते पे न अघात ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी दूसरी एक गोपीसे कहती है-- तेरे नेत्र 


' अब तेरे पास नहीं आयेंगे | वे तो (मोहनके दर्शन बिना ) अत्यन्त खिन्न होकर 
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| किसी प्रकार agia निकळ गये । मेने यह बात जान ळी कि सब कोई 
| अपने स्वार्थके (a) साथी हैं; ( इयामकी ) शोभा और ( उनके 
सामीप्यका ) आनन्द छूटमें ( अनायास ) पाकर ( मला ) अब वें किसका 
| विश्वात करेंगे) बताओ तो, षट्रस भोजन छोड़कर कौन सूखी रोटी 
खाता है | किंतु इतनेपर मी (बे) ऱ्यामसुन्दरके प्रेम-सौन्दर्यक्ी 
मधुरिमाके रसास्वादनसे da नहीं होते | 
राग जैत्री 
) [ १७३ ] 
| नेन परे रस स्याम gar में | 
| खिव सनकादि ब्रह्म नारद मुनि, ये yea हैं जामें ॥ १॥ 
ऐसों रस विलसत नाना विधि, खात खवावत डारत। 
| खुनो सखी ! वेसी निधि तज्ञ के क्यों वे तुम्हे निहारत ॥ २॥ 
जिन्ह वह सुधा पान सुख कीन्हो, ते केलें दुख देखत | 
त्यो ये नेन भए गरवीले, अब काहे हम लेखत ॥ ३ li 
काहे कों अफसोस मरति हो, नेन तुम्हारे नाही | 
जाइ मिळे सूरज के प्रभु कों, इत उत कहुँ न जाहीं ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कद रही हे--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
| ( तो ) झ्यामसुर्दरके ( सीन्दर्यलूपी') अमृतके आनन्दमें पड़ गये हैं | ये 
| जिस रसपर छुब्ध हुए दश उसीपर शंकरजी; सनकादि ऋषिगण ब्रह्माजी 
| तथा देवर्षि नारदजी लुब्ध रहते हैं । ( वे ) ऐसे आनन्दका अनेक प्रकारसे 
| उपभोग करते हैं; ( स्वयं तो ) उसका आस्वादन करते ही हैं, दूसरोंको भी 
कराते हैं तथा गिराते मी हैं | सखी ! सुनो--भला, वैसी सम्पत्ति 
| छोड़कर वे तुम्हारी ओर क्यों देखने छगे। जिन्होंने उत अमृत-पानका 
| आनन्द लिया है, वे दुःख कसे देख ( सह ) सकते हैं । इसी प्रकार ये 
| नेत्र मी गर्विष्ठ दो गये è अब दमारी परवा वे क्‍यों करने लगे | 
आकिः ad चिन्ता करके मरी जाती दो; ( समझ लो कि) नेत्र तुम्हारे 
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नहों हैं; वे (al) हमारे AmE जा , मिळे, ( अब ) इधर-उधर 


कहीं जायँगे नहीं । 
राग भैरव 
[ १७४ ] 
नेन परे हरि पाछंरी। 
मिले अतिहि अतुराइ स्याम at, QÀ नटवर काछे री ॥ १॥ 
निमिष नाहि लागत इकटकहीं, निसि बासर नहिं जानत री। 
निरखत अंग अंग की सोभा, ताही पें रुचि मानत री ॥ २॥ 
नेन परे परबस री माई, उन कौ इन्ह बस कीन्हे री। 
सूरज प्रभु सेवा करि RaT, उन्ह अपने करि लीन्हे री ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे गोपी ae रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
तो इरिके ही पीछे पड़े हैं; ( उन ) नटवरवेश बनाये इ्यामसुन्दरपर 
रीझ ( उनसे ) अत्यन्त आतुर होकर मिले हैं| ( वे ) पलक नहीं गिराते) 
सदा एकटक ही ( उन्हें देखते ) रहते हैं, water (का भेद ) 
जानते हुए उनके प्रत्येक अङ्गकी शोमा देखते हैं और उसी ( शोभा ) में 
रुचि मानते हैं। सखी ! (मेरे ये नेत्र परबश हो गये हे, उन्हें इन्हीं 
(मोहन) ने वशमें कर लिया है। हमारे खामीको इन्हों ( नेत्रां )ने अपनी सेवासे 
प्रसन्न कर लिया, और उन्होंने ( प्रसन्न होकर ) इन्हें अपना वना लिया | 
राग कल्यान 
[ १७५ ] 
नेना हरि अंग रूप लुब्धे री माई | 
लोक लाज, Fs की मरजादा बिसराई ॥. १ ॥ 
जैले चंदा . चकोर, ant नाद al 
- कंचुरि ज्यो त्यागि फनिग ` फिरत ats तेले ॥ २॥ 
जैसे सरिता प्रबाह सागर को . घावे । 
कोऊ खम कोटि करे, तहा fat न आवै ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोर्मे कोई गोपी कह रही है--“अरी सखी !( मेरे ) 
नेत्र (a) श्यामसुन्दरके शरीर-सौन्दर्यपर लुब्ध हो गये हैं, इन्होंने 
लोककी eal तथा कुलकी मर्यादा ( सब कुछ ) भुला दी है | जैसे चकोर 
चन्द्रमासे और हिरनी स्वरसे ( उनपर आसक्त होनेके कारण ) विरत नहीं 
होते, अथवा जैसे साप केंचुलीको त्याग देनेपर उनकी ओर नहीं azar, 
aa ही ये शयामके अज्ञोसे नहीं लौटते हैं ( उन्हींमें लीन रहते हैं ) | 
( अथवा ) जैसे नदी-प्रवाह समुद्रकी ओर ( ही) दौड़ता दै, कोई 
कितना ही अधिक परिश्रम करे, वह वहीं ( उद्गमस्थानपर ) नहीं लौटता, 
वैसे ही वे ढुलककर ( अनुकूल होकर ) हमारे स्वामीसे जा मिले ( वहाँसे 
छोटनेका नाम भी नहीं लेते ) । ब्रजनारियाँ शरीरकी दद्याको शिथिल 
( गतिहीन ) बनाये ( इस प्रकार ) सोच रही हैं । 


[ १७६ ] 


लोचन भए स्यामहि बस, कहा करों माई । 

जितहीं वे चलत, तितहि आपु जात घाई ॥ १ ॥ 

सुसकनि दै मोल लिए, किप प्रगट चेरे। 

जो जोड वे कहत करत, wa सदा नेरे ॥ २॥ 

उन की परतीति स्याम मानत नहि अचह । 

अलकन रजु वाँधि धरे, भाजे जिनि कबहुँ ॥ ३॥ 

मन लै इन्हि उन्हे दियो, रहत सदा संगहीं। 

खूर स्याम .रूप रासि, रीझे वा रंगही ॥ ४॥ 

सूरदासजीके शब्दोमिं एक गोपी कह रही दै--सखी ! (ये मेरे) 
नेत्र श्यामके ही वश हो गये, अव मैं क्या करूं | जहाँ वे चलते ह, वहीं 
REE: ये) सयं दौड़ जाते हैं। ARA ) मुस्कराहटका मूल्य देकर इन्हें मोळ 
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ले लिया और प्रत्यक्ष दास बना लिया है; जो-जो वे कहते हें, वदी ये करते 
तथा सदा ( उन्हीक्रे ) पास रहते हैं । अब ( इतनेपर ) भी श्यामसुन्दर 
उनका विश्वास नहीं करते | (. उन्होंने ) अपनी अलकोंकी रस्सीसे ( इन्हें 
इसलिये ) बाँध रखा है कि कभी भाग न जाये | मनने इन ( नेत्रों ) को 
लेकर उन्हे दे दिया; (तबसे ) ये सदा उनके साथ ही रहते हैं । श्यामसुन्दर 
तो सौन्दर्यरादि हैं; ( अतः ) ये उनकी शोभापर ही रीझ गये टे | 
राग बिहागरो 
[ १७७ ] 
नैना भए बजाइ गुलाम | 
मन बेंच्यो ळे वस्तु हमारी, Gat सखी ये काम ॥ १ ॥ 
प्रथम भेद्‌ करि आयो आपुन, माँगि पठायो स्याम | 
वेचि दिए निधरक हरि लोन्हे, ag मुसकनि दे दाम ॥ २॥ 
यह बानी HE ak परकाली, मोल लष को नाम | 
सुनो सूर ! यह दोष कोन को, यह तुम्ह कद्दी न बाम ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी He रही है--(सखी ! मेरे ) नेत्र 
(तो ) डंकेकी चोट ( मोहन ) के दास बन गये । सखी ! सुनो, मनने 
यह (लजाजनक ) कार्य किया कि ( उसने ) हमारी वस्तु लेकर ( मोदनको ) 
बेंच दी । ( वह ) पहिले ( तो ) स्वयं इन्हें फोड़कर आया और कहा कि 
दयामसुन्दरने इन्हें मॅगवा भेजा है | ( फिर इसने ) विना संकोचके ( वहाँ 
मेरे नेन्नोंको ले जाकर वेच दिया और दयामसुन्दरने मधुर सुसकानरूपी मूल्य 
देकर ( इन्हें ) ले लिया | यह ( मोल लेनेकी ) बात ( उन्होंने ) जहाँ-तहाँ 
९ सवत्र ) प्रकट (भी) कर दी, ( जिससे ) मोळ लेनेकी ख्याति हो गयी | 
(aaa!) सुनो+( अत्र ) यह तुम्ही बतला ओ न कि यह दोष किसका है | 
[ग मारू 
[ १७८ ] 
कियो यह भेद मन, और नाही | 
पहिलेही जाइ हरि at क्रियो भेद ste 
और वेकाज कासो बताही ॥ १॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
२३७ अनुराग-पदावला 
र eee 


दूसरे आइ के इंद्रियन लें TAL 
ऐसे अपदाच खबर gate Flee | 
aa मोको सँग देहिगे, 
gaz ले जाइ हरि हाथ दीन्हे ॥ २ ॥ 
खो मनहि सव करत है 
इहाँ कछु स्याम को दोष नाहीं | 
सूर प्रभु नेन ले मोळ ATIA किप 
आपु as रहत तिनहि माहीं ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शाब्दोमे एक गोपी कहद रद्दी है--( सखी ! ) यह अन्तर 
( मुझमें और नेत्रोमें ) मनने उन्न किया दै, दूसरे किसीने नहीं | उस 
( मन ) ने पहिले ही जाकर य्यामसुन्दरसे सॉठ-गॉठ कर ली, भला बिना 
काम वे किससे बात करेंगे | ( फिर ) दूसरी बार आकर ( यह मन ) सब 
इन्द्रियोंको ळे गया) ऐसी सव कुःचाळे इसीने काँ । मैंने समझा या कि नेत्र 
( तो ) मेरा साथ देंगे; ( किंतु ) इनको भी ले जाकर ( इसने ) इयामके 
दाथमें दे दिया । जो कुछ किया हैं; वह aa मन ही करता है; इसमें 
चयामसुन्द्रका कुछ मी दोष नहीं हैं | हमारे स्वामीने तो नेत्रांको मोल लेकर 
अपने वश कर लिया है और ( अत्र ) स्वयं उन्हीर्मे बैठे ( समाये ) रहते हैं 
राग बिलावर 
[ १७९ ] 
कहा भए जो ऐसे लोचन, 
मेरें तो कछु काज adi 
मे तो ब्याकुल भई पुकारति 


चे खग ले जु गए मनहो॥१॥ 
त्रिभुवन मैं अति नाम जगायौ, 


फिरत स्याम संगहा सँगहां। 
ह ga को कहा चाहिए, 
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बहुरि न आए मो तनहीं ॥२॥ | 
सो सपूत परिवार चलावे, 
` A ~ oS | 
ये तो लोभी? धिक इनही। l 
एते पे ये खूर कहावत, | 
लाज . नाहि ऐसे जनही ॥ ३॥ ! 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) ऐसे i 
( सुन्दर ) नेत्र हुए तो क्या, ( अब ) मेरा तो उनसे कोई प्रयोजन नहीं | 
में तो व्याकुल होकर ( इन्हें ) पुकारती रही, पर मन इन्हें अपने साथ ले 
ही गया। ( अब तो ) तीनों लोकोंमें ( इन्होंने ) बड़ा नाम कमा लिया और 
ञ्यामके साथ-ही-साथ घूमते हैं | अपने सुखके लिये ( इन्हें ) और क्या 
चाहिये; ( इसीलिये ) मेरी ओर फिर ( छौटकर ) आये ही नहीं । सुपुत्र | 
बह है, जो ( अपना ) परिवार चलाये; ये तो लालची हैं, ( इसलिये ) इन्हें | 
धिक्कार है ! इतनेपर भी ये बीर कहलाते हैं, ऐसे लोगोंको लजा (तो) | 
होती नहीं । | 


राग कान्हरो | 


[ १८० ] | 
इन्ह Ida कहूँ होति बड़ाई। | 
aed हैं छवि रासि स्याम की, ata करि निधि पाई ॥ १॥ | 
थोरेही में उघरि ath, अतिहि चले इतराई। | 


डारत खात देत नहि काहू, AS घर निधि आई॥२॥ 
यह संपति हे fog भुवन की, सब इनहीं अपनाई | 
सूरदास प्रभु सँग ले Ad, काहू नाहि जनाई ॥ ३ ॥ | 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ऐसी बातोसे 
| कहीं बड़ाई होती है। (ये नेत्र) श्यामकी छबि-राशि लूटे हैं, इन्होंने (यह) 
| अनोखी ( अद्भुत ) सम्पत्ति पा ली है | ये अत्यन्त गर्विष्ठ हो चले हैं, अतः 
ag ( सुख-सम्मान ) में ही उघड पड़ेंगे ( प्रकारामें आ जायेंगे ) | (स्वयं) 
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उस ( रूप-राशि ) का आस्वादन करते और गिराते ( भी ) हैं; पर किसी 
(और ) को देनेका adh ओछे ( अनुदार ) के घरमें सम्पत्ति (जो) आ 
गयी है। यह ( दयामका सोन्दर्यरूपी ) सम्पत्ति तो तीनों छोकोंकी दै, ( जो ) 
त & 3 हमारे a ~ ~~~ 
सब-की-सब इन्होंने अपनी बना ळी हे | हमारे स्वामीने ( इन्हें ) धोखेसे 
साथ ले लिया; किसीको बतलाया ( भी ) नहीं | 
राग बिळावळ 


[ १८१ ] 

नैन परे ag ale में, नोखी निधि पाई | 

aie लगति यह समझि के, हम इन्हें aren १॥ 

इन के नेकु दया नहीं, हम पे रिख wal 

स्याम as निधि पाइ ऊँ, तउ aftr werd ॥ २॥ 

पेसे लोभी ये भप, तव इन्हे न जान्यौ। 

संगहि da azt रहें, अति हित करि मान्यौ ॥ ३॥ 

जेसी हम कों we करी, यह करै न कोई। 

सूर अनळ कर जो गहे, se पुनि सोई॥ ४॥ 

सूरदासजीके झाब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अद्भुत ( दर्शन-सुखरूप ) सम्पत्ति पाकर ( उसे ) भरपूर छूटनेमें लगे हैं | 
यह समझकर ( मुझे इनपर ) दया लगती है कि इन्हें मैंने ही जिलाया 
( पाला ) है; किंतु इनके हृदयमें थोड़ी भी दया नहीं, उल्टे हमपर क्रोध 
करते हैं | ( ये ) शयामसुन्दररूपी अक्षय ( कभी न घटनेवाली ) सम्पत्ति 
पाकर भी कृपण कहलाते हैं; ये ऐसे लोमी हो गये हैं | तब ( पहिले ) 
( हमने ) इन्हें ( ऐसा ) नहीँ समझा था | ( ये हमारे ) सदा साथ-ही-साथ 
रहते थे, ( इसलिये हम ) इन्हें ( अपना ) अत्यन्त हितेषी मानती थीं | 
( किंतु ) हमारे साय नेका व्यवहार इन्होंने किया ऐसा ( तो) और 
कोई नहीं कर सक्ता था । (सच तो 2) जो aaa अग्नि पकड़ता 
है, वही जलता मी है ( हमने इन नेत्रोंका साथ किया) अतः वेदना भी 
a. ही भोगनी है ) | 
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नेन आपने घर के री। 

लूटन देहु स्याम अँग खोभा, जो हम पे वे तरके री ॥ १ ॥ 

यह जानी नीके करि सजनी, नाहि हमारे डर के री | 

वे जानत हम सरि को त्रिभुवन, ऐसे रहत निधरके री ॥ २॥ 

ऐसी रिस आवति है उन्ह पे, करें उन्हे घर घर के री | 

सूर स्याम के गरव भुलाने, वे उन्ह पे हैं ढरके री ॥ ३॥ 

सूरदाशजीके शाब्दोमे एक गोपी कहती हे--( सखी ! ये मेरे ) 

नेत्र अपने घरके (ही तो ) हैं। यदि वे हमसे एथक दो गये हैं, तो भी उन्हे 
इयामके श्रीअङ्गौक्री शोमा छूटने दो | सखी ! यह तो हमने भली प्रकार 
समझ लिया कि वे (अब ) हमारा भय माननेवाले नहीं हैं | वे ( तो ) ऐसे 


निधड़क (anada ) रहते हैं कि समझते हैं हमारी बरावरी करनेवाला . 


(aa) तीनों छोकोंमें है ही कौन । उनपर ( मुझे ) ऐसा क्रोध 
आता है कि उन्हें घर-घरका (भिखारी ) बना दूँ; (किंतु वें तो) 
दयामसुन्दरके Ta भूले हैं; क्योकि वे ( मोहन ) उनपर प्रसन्न हो' 
गये हैं | 

राग गोरी 
[ १८३ ] 
नेना कह्यो न मानें मेरो | 
मो बरजत वरजत उठि घाए, बहुरि कियो नहि फेरो ॥ १ ॥ 
निकसे जल प्रवाह को नाई, ws फिरि न निहारयी | 
भव जंजाल तोरि तरु बन के, पल्लव हृदे facet ॥ २॥ 
बद्दी तें यह दस हमारी, जब येऊ गए त्यागि | 
aA प्रभु सा वे gad, पेखे बड़े सभागि ॥ ३॥ 
__ सरदासजीके rect कोई गोपी कह रदी है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
AU कहना नहीं मानते, AY ब्रार-वार मना करनेपर भी वे उठकर 
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| ९ ध्यामसुन्दरकी ओर ) ate पड़े और फिर लौटकर ( इधर ) आये 
ही नहीं । (वे) जलके प्रवाहकी भाँति निकले तथा पीछे घूमकर 
देखातक नहीं | ( उन्होंने हमारे ) संसारके जंजाळ ( सम्बन्ध ) रूपी वनके 
वृक्षोको तोड़कर प्रल्लवके समान कोमल हृदयको विदीर्ण कर दिया | 
( इस प्रकार ) जबसे ये ( नेत्र ) भी छोड़ गये; तभीसे हमारी यह दशा 
हो गयी हे | (ये तो) ऐसे महान्‌ भाग्यवान हैं कि हमारे स्वामीपर 
| weg (मोहित ) हो गये हैं | 

i राग रोड़ी 
| 5 
| इन नेनन मोहि. बहुत सतायो | 

अब लो कानि करी में सजनी: वहते सूंड चढ़ायों॥ १ ॥ 
| निद्र रहत गह रिस मोसो, मोही दोष ळगायो। 

| लूडत आपुन श्रौ अंग सोभा; ज्यो निघनी घन पायी ॥ २॥ 
| निसिह दिन ये करत अचगरी, मनहि कहा था आयो | 

i सुनो सूर इन्ह कों प्रतिपालत आलस नेक न लायो ॥ ३॥ 
| सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) इन 
| नेत्राने ga बहुत सताया है | सखी | अबतक ( सेने इनका ) मान रखा 
और ( इनको ) बहुत ही सिर चढ़ा लिया ( धृष्ट बना दिया )। (ये ) 


| मेरी उपेक्षा किये रहते हैं, gad रोष रखते हैं और मुझे दी दोष लगाते हैं । 
| जैसे कंगालने धन पा लिया होः इस प्रकार स्व ( मोद्दनके ) श्रीअङ्गकी 
| शोभा लूटते रहते हें । ( ये ) रात-दिन ( मुझसे ) नटखटपन करते हैं; 
| पता नहीं इनके मनमें क्या समाया हे । सुनो ! इनका पालन-पोषण करनेमें 
| मैंने तनिक भी आलस्य नहीं किया था । 
| रारा रामकली 
| 7८० 

i [Si 


b=- भए स्याम के चेरे 
एते पे ga Waa कोटिक, M तन फेरि न हेर ॥ १ ॥ 
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हाहा करत, परत हरि चरननि, ऐस वस भए उनही | 
उन कौ बदन बिलोकत fafa दिन; मेरो कह्यौ न सुनहां ॥ २ ॥ 
ललित त्रिभंगी छवि पे अँटके, फटके MA तोरि। 
खूर दसा यह मेरी कीन्ही आपुन हरि सौं जोरि ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- (सखी ! मेरे) नेत्र (तो ) 
दयामके दास हो गये हैं। इतनेपर ( दास हो जानेपर ) भी (ये ) करोड़ों शुना 
(अमित) आनन्द पाते हैं; मेरी ओर (तो इन्होंने धूमकर देखातक नहीं | 
(à ) इयामसुन्दरके ऐसे वश हो गये हैं कि बार-बार “हा हा? ( अनुनय- 
विनय ) करते तथा उनके चरणोंपर पड़ते हैं; रात-दिन उनका मुख ही देखते 
रहते हैं, मेरा कहना सुनते दी नहीं । इन्होंने मुझसे सम्बन्ध झटककर 
तोड़ दिया और ( उन मोहनकी ) ललित त्रिभङ्गी शोभामें उल्हे हैं । 


इन्होने अपनी प्रीति श्यामसुन्दरसे जोड़कर मेरी यह दशा कर दी है ! 


राग धनाश्री 

[ १८६ J 
हरि छबि देखि नेन लळचाने | 
एकटक रहे चकोर चंद्‌ ज्यों, निमिष बिसरि seca ॥ १ ॥ 
मेरो set aaa नहि स्रवननि, लोक लाज न ऊजाने | 
गए अकुलाइ धाइ मो देखत, नेको नाहि सकाने ॥ २ ॥ 
अस सुभट जात रन सनमुख लरत न कबहुँ पराने। 
सूरदास ऐसी इन्हि कोन्ही, स्याम रंग लपठाने ॥ ३॥ 

सूरदासजीके Teas कोई गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) नेत्र 

स्यामसुन्दरकी शोभा देखकर seq हो गये हैं, जैसे चकोर चन्द्रमाको 
एकटक होकर देखता है, उसी प्रकार ये पलकें गिराना भूलकर स्थिर हो गये हैं। 
सेरा कहना (ये ) कानोंते सुनते नहीं और समाजकी लजासे भी लजित नहीं 
होते । मेरे देखते-देखते ( ये ) आतुर होकर दौड़ गये, इन्होंने तनिक 
भी संकोच नहीं किया | जैसे अच्छा योद्धा युद्धमे सामने जाता है और 
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युद्ध करते हुए कभी भागता नहीं । ऐसा ही कार्य इन्होने मी 
क्रिया, ( ये ) व्यामसुन्दरके प्रेममें ही लिप्त हो गये | 
राग गुंडमलार 


[ १८७ ] 

नैन तो कहे में नाहि मेरे | 
वारहीं-वार कहि हटकि राखत कितक, 

गए हरि संग, नहि रहे घेर ॥१॥ 
ज्यों ब्याध-फंद तैं छुटत खग उड़ि चलत, 

तहाँ फिरि ana नहिं त्रास माने । 
जाइ बन द्रुमनि में डुरत, त्यां ही गए, 

स्याम तनु रूप वन में समाने॥२॥ 
पालि इतने किए, आजु उन्ह के भण, 
| मोळ करि लप अव स्याम उन्ह कों | 
सूर यह neta ब्रजनारि ब्याकुळ प्रेम, 

नेन लै गए पछिताति मन कों ॥ ३॥ 


त्रज़की गोपियाँ ( झयामसुन्दरके ) प्रेममें व्याकुल होकर 
( परस्पर ) यह कहती हैं--५्नेत्र तो हमारे कहनेमें नहीं हैं । बार-बार 
समझाकर कितना ही रोक रखती दूँ; फिर भी (ये ) saree साथ 
| चले ही गये; रोकनेसे रुके नहीं | जैसे पक्षी व्याघके फंदेसे छूटनेपर उड़ 
| चलता है; फिर त्रास मान ( डरकर ) वहाँ ( उधर ) देखता (तक ) नहीं और 
| जाकर वनके बृक्षोमें छिप जाता दै, वेसे ही जाकर ( ये मेरे नेत्र भी ) 
| स्यामसुन्दरके अङ्ग-सौन्दर्यरूपी वनर्म प्रविष्ट हो गये पालकर तो (इनको ) 
| दमने बड़ा किया, पर हो गये आज उनके; व्यामसुन्दरने अब उनको मोल 
| लिया है ।! सूरदासजी कहते हैं---इस प्रकार ( गोपिर्योके ) नेत्र तो ( मोहन ) 
be ही गये; अब मनके लिये ( भी वे ) पश्चात्ताप करती हैं | 
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राग faut 


| 825. ॥| 
नेना हाथ न मेरे आली! 
इत ह्वे गए ठगोरी लावत, सुंदर कमल तेन बनमाली ॥१॥ 
चे पाछें ये आगे घाण, सें बरजति वरजति पचि हारी | 
मेरे तन वे फेरि न चितए, आतुरता वह कहो कहा री ॥ २॥ 
~~ ~ SAL A ce 
जैसे बरत भवन तजि भजि, तेसेहि गए फेरि नहि हेरो | 
सूर स्याम रख रसे रखीले, पे पानी को करे निबेरों ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी | ( मेरे ) नेत्र 
मेरे हाथ ( वश ) में नहीं हैं, ( क्योंकि ) परम सुन्दर कमललोचन वनमाली 
( gam ) इधरसे ही मोहिनी डालते गये हैं । वे पीछे थे, ये 
( नेत्र ) आगे दौड़ गये; में ( इन्हें ) रोकते-रोकते श्रम करके थक गयी | 
उन्होंने मेरी ओर फिरकर देखा ( भी ) नहीं, ( उनकी ) उस आतुरताकाः 
क्या वणन करू | जेसे जलते हुए मकानको छोड़कर भागना चाहिये, उसी 
प्रकार वे गये ओर लौटकर देखातक नहीं | ( वे ) इ्यामसुन्दरके 
THe रसिक बनकर दूधमें पानी ( के समान ) seit निमग्न हो गये; 
( अब्र भला, उन्हें ) अलहृदा ( प्रथक्‌ ) कौन कर सकता है | 
राग रामकली 
[ १८९ ] 
स्याम रँग रंगे GAS नेन । 
घोए छुरत नाहि यह Fag, मिळे पिघळि ह्वै मेन ॥ १ ॥ 
औचकही ऑगन È निकसे, दे गए लैनन सैन । 
नख सिख अंग अंग की सोभा निरखि saa सत मेन ॥ २ ॥ 
ये गीधे नहि उरत उहाँ तें, adi लेन न दन | 
सूरज प्रभु क संग संग डोलत, Fak करत न चैन ॥ ३ ॥ 
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सूरदासजीके शब्दौम कोई गोपी कद रद्दी दै-(सखी ! ) मेरे अनुरागी 
नेत्र द्याम (Ba) के init (ऐसे ) रैंग गये कि अब्र किती प्रकार घोनेसे मी 
यह रंग छूटता नहीं; मोमके समान पिघलकर ये उसीमें मिल गये | ( वे 
मोहन ) अचानक ही (मेरे) आँगन (-द्वार ) के सामनेसे निकले और vata 
संकेत कर गये; ( उस समय ) उनके नखसे चोटीतक अङ्गःप्रत्यङ्गकी शोभा 
देखकर सैकड़ों कामदेव लित होते थे। ये ( नेत्र) वहीं परच गये 
हैं; बहते हटते दी नहीं; ( अत्र ) gad (saat) ( कोई ) लेना-देना 
( सम्बन्ध ) ही न रहा । वे हमारे स्वामीके साथ-ही-साथ qua, तनिक भी 
विश्राम नहीं करते । 

राग ईमन 


[ १९० ] 

नेन भए हरिही के । 
जव तें गए फेरि नहि चितए, ऐसे शुन इनही के ॥ १ ॥ 
और सुनौ इन्ह के गुन सजनी, सोऊ तुम्हे Gas! 
मोसो कहत dz नहि आवे, gaa अचंभो पाऊं॥२॥ 
मन भयो ढीठ, इनहु कौ कीन्हो, ऐसे लोनहरामी । 
सूरदास प्रभु इन्हे पत्याने, आखिर बड़े निकामी ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
( तो ) श्यामके ही हो गये; इनके ऐसे ही गुण हैं कि जब ( यहाँ ) से गये, 
फिर ( इधर ) देखा ही नहीं | सखी | इनके और गुण सुनो, वे भी तुम्हें 
सुनाती हूँ। ये मुझसे कहते हे--“तू भी नहीं आ जाती १? यह सुनकर मैं 
आश्चर्यचकित होती हूँ | मन वृष्ट हो गया और इनको भी ( उसने ) 
ढीठ बना दिया, ये ऐसे नमकहरामी हैं | हमारे स्वामीने इनका विश्वास 
( किंतु ) वास्तवमें ( ये ) बड़े ही निकम्मे निकले | 

Jo Fo १०-- 
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राग बिलावळ 


[ १९१ ] 
नैना लुव्धे रूप कों अपने सुख माई | 
अपराधी अपखारथी alt बिखराइई ॥ १॥ 
मन इंद्री तहई गए, कीन्ही अधमाई। 
मिले धाइ अकुलाइ के, में करति लराई ॥ २॥ 
अतिहि करी उन्ह अपतई, हरि at grani | 
वे इन सो सुख पाइ कें, अति करें बड़ाई ॥ ३॥ 
अब वे भरुहाने फिरे, कहुँ डरत न माई। 
सूरज प्रभु मुंह पाइ के भए ढीठ बजाई ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--सखी ! अपने सुखके 
लिये ( मेरे ) नेत्र ( उन स्यामसुन्दरके ) रूपपर छब्ध हुए हैं, ( इन ) 
अपना ही खार्थ चाहनेवाले अपराधियोंने मुझे भुला दिया | मन और 
areata ( भी ) अधमता की, ( वे ) वहीं चळे गये | में झगड़ा करती ही 
रही और वे आतुरतापूर्वक दौड़कर मोहनसे जा मिले | उन्होंने श्याम- 
सुन्द्रपर भली प्रकार विश्वास करके ( बड़ी ) gear की तथा वे 
( श्यामसुन्दर ) इनसे ( भली प्रकार ) सुख पाकर इनकी अत्यधिक बड़ाई 
करते हैं | सखी ! अब वे भ्रमित हो घूमते हैं; कहीं डरते नहीं | 
हमारे स्वामीका रुख पाकर ( वे ) shal चोट ढीठ हो गये हैं । 
राग सारंग 


[ १९२ ] 


ढीठ भए ये डोलत हैं । 

मौन रहत मो पै रिस पाएँ, हरि सौ खेळत बोलत हैं ॥ १ ॥ 
कहा कहाँ निठ्राई इन्ह की, aqi% हाँ नहि आवत हैं । 
HFA जाइ स्याम सुंदर को, उनही के गुन गावत हैं ॥ २॥ 
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जैसे इन्ह मोक्ों परितेजी, waz फिरि न aa हैं | 
सूर भले कौ भलो होइगौ, वे तो पंथ बिगारत हैं ॥ ५ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) ये ( मेरे 
नेत्र ) ढीठ हुए घूमते हैं; मुझसे ( तो ) रुष्ट हुए मौन रहते हैं और व्यामके 
साथ खेलते-बोलते हैं | इनकी निष्ठुरता क्या कहूँ, He भी ( ये ) यहाँ 
नहीं आते; इयामघुन्दरक्रे ( पास ) जाकर उन्हींपर छुब्ध हुए 
उन्हींका गुणगान करते हैं । जेसे ( इन्होंने ) मुझे त्याग दिया हो? 
( इस प्रकार ये ) फिर कभी लौटकर ( भी मेरी ओर ) नदीं देखते हैं । 
जो भला दै, उसका तो भला ही होगा; पर वे तो मार्ग ( नियम ) 
famed हैं । 

राग Agras 


[ १९३] 

सुनि सजनी | तू भई अयानी | 
या कलियुग की वात सुनाऊं, जानति तोहि खयानी॥ १॥ 
जो तुम्ह कसे भलाई कोटिक, सो नहिं माने कोई । 
जे अनभले बड़ाई तिन्ह की, मानें जोई सोई॥२॥ 
प्रगट देखि का gR बताऊँ, हमहु स्याम कों ध्यावें । 
सुनो सूर सब व्याकुल AS, नेन तुरत फल पाचें ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-सुन सखी ! तू तो 
नासमझ हो गयी है, मैं तो तुझे समझदार समझती थी | सुन ! तुझे इस 
कलियुराकी दशा सुनाऊँ | यदि तुम करोड़ों उपकार करो) तो भी ( इस 
युगमें ) उसे कोई मानता नहीं | ( किंतु ) जो बुरे लोग हैं, उनकी बड़ाई 
होती है; जिसे लोग मान लें, बही श्रेष्ठ माना जाता दै | दूरकी बात क्या 
बताऊँ, प्रत्यक्ष देख ले । स्यामसुन्दरका ध्यान तो हम भी करती हैं; 
( है ) सुनो ! हम संत्र तो व्याकुळ ( बनी ) घूमती हैं और नेत्र 
तुरंत फल ( दर्शन-लाभ ) पा लेते हैं । 
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[ १९४ ] 
नेन करें सुख, हम दुख पावें । 
tat को पर वेदन जाने, जालो कहि जु खुनावें ॥ १॥ 
aa मौन भलो सबही तें, कहि के मान गंवाचें । 
लोचन मन इंद्री हरि कौ भजि, तजि हम को ga पावें ॥ २॥ 
वे तो गए आपने कर तें, वृथा जीव भरमाचें। 
सूर स्याम हैं चतुर सिरोमनि, तिन at भेद जनावें ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखियो ! हमारे ) 
नेत्र तो आनन्द करते हैं और हम ( सब ) दुःख पाती हैं; ऐसा कौन है, जो 
दूसरेकी पीड़ा समझ सके, जिसे हम उसे कहकर सुनायें | इसलिये सबसे 
अच्छा चुप रहना दी दै, कहकर तो अपना सम्मान खोना है | नेत्र, मन तथा 
इन्द्रियां तो हमें छोड़ श्यामसुन्दरसे प्रेम करके आनन्द मनाती हैं । वे 
( नेत्रादि इन्द्रियां ) तो अपने हाथसे गयीं ही; ( अब ) व्यर्थ अपने चित्तको 
wad क्यों डालें | श्यामसुन्दर तो चतुर-दिरोमणि हैं, उन्हींको सब 
रहस्य बता दें | 

राग धनाश्री 


[ १९५ ] 
इन्ह नेनन की कथा सुनाचें । 
इन्ह को गुन औगुन हरि आगें, तिळ तिळ भेद जनाचे ॥ १॥ 
इन्ह सों तुम्ह परतीति बढ़ावत, ये हैं अपने काजी । 
खारथ मानि लेत रति करि कें, बोलत हाँ जी, हाँ जी ॥ २॥ 
ये गुन ate मानत ag को, अपने ga भरि da! 
सूरज प्रभु ये पहले हित करि फिरि पाछे दुख देत ॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी !) इन नेत्रोंकी 
कहानी ( मोहनको ) Sad, श्यामसुन्दरके आगे इनका गुण तथा अवगुण 
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तिल-तिळ करके ( सम्पूर्ण ) ger प्रकट कर दें | ( श्यामसुन्दरसे कहें--) 
“तुम ( तो ) इनसे विश्वास बढ़ाते ( इनका दृढ़ विश्वास करते ) हो; किंतु 
ये अपना ही स्वार्थ देखनेवाले हैं | तुमसे प्रेम करके ये अपना खार्थ मान 
रहे हैं; इसीलिये “हाँ जी, हाँ जी? कहते हैं | ये किसीका गुण ( उप- 
कार ) मानते नहीं, अपना ही सुख भरे लेते ( अपना ही स्वार्थ 
सिद्ध करते ) हैं । हमारे स्वामी ! ये पहिले प्रेम करते हैं, फिर पीछे 
दुःख देते हैं |?? 


राग सोरठी 


[ १९६ ] 


ये नेना at आहि हमारे । 

इतने तें इतने हम AR, बारे तें प्रतिपारे ॥ १॥ 
धोवति पुनि अंचल छै पाँछति, आँजति इन्हे बनाइ । 

बड़े भए तब लोन मानि ये जहँ तहँ चलत भगाइ ॥ २॥ 
ae सेवक कहाँ पाइहों, यहै कहें हरि आगें। 

ये अव dis भए हाँ डोलत, इन्हे बने परित्यागे ॥ ३॥ 
सूर स्याम तुम्ह त्रिभुवन नायक, दुखदायक तुम्ह नाहीं | 

ज्यो त्यो करि ए हमें मिलायो, यहै कहें बलि जाहीं ॥ ७ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोर्मे कोई गोपी कह रही है--( सखी | ) यों (तो) 
ये नेत्र हमारे हैं; ( क्‍योंकि ) मैंने ( इन्हें ) बचपनसे पाल-पोसकर इतने 
( छोटे ) से इतना (बड़ा ) किया है । इन्हें ( में ) धोती थी, फिर अञ्चल 
लेकर पोंछती थी और ( फिर ) भलीभाँति इन्हें ऑजती ( अञ्जन लगाती ) 
थी; ( अब ये ) बड़े हुए तब उपकार मानकर ( व्यङ्गसे कृतन्न बनकर ) 
जहाँ-तहाँ भाग चलते है । ( अतः ) श्यामके सामने हम यही कहें कि “तुम 
ऐसे ( नमकइराम ) सेवक कहाँ पाओगे | अब ये ढीठ हुए यहाँ ( तुम्हारे 
| पास ) घूमते हैं, ( अन्तमे तुम्हे भी ) इनको ( ऐसी आदतें देखकर ) छोड़ते 
ही बनेगा ( इनका त्याग करना ही पड़ेगा ) | श्यामसुन्दर ! तुम तीनों 
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An AN 


लोकोंके स्वामी हो; तुम ( किसीको ) दुःख देनेवाले नहीं हो; जैसे-तेसे 
करके इन ( नेत्रो ) को हमसे मिला दो; यही प्रार्थना करके हम तुम्हारी 
बलिहारी जाती हैं |? 3 | 
राग सूही 
[ १९७ ] 
नेनन को अब नाहि पत्याउँ | 
ARTA उन्ह को बोलति हो तुम्ह, हाय हाय लीजे नहिं नाउं॥ १॥ 
अब उन कों में फेरि बसाऊँ, AC उन को नाहीं as) 
ब्याकुल भई डोलिहों ऐसेहि, वे जहँ रहे तहाँ नहि जाउँ ॥ २॥ | 
खाइ Gale बड़े जब कीन्हे, वसे जाइ अब ओरेहि गाउँ। 
अपने किए फले gaa, में काहे उन को पछिताउँ ॥ ३॥ 
जैसे लोन हमारी मान्यौ, कहा कहाँ, कहि काहि सुनाउँ | 
सूरदास मै wee बिन रहिहो, कृपा करें, उन को सिर नाउँ ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके राब्दोमे पहली गोपी कहती है--( सखी !) अपने नेत्रोका 
अब मैं विश्वास नहीं करूँगी | हाय, हाय) तुम उनको फिरसे बुला रही हो; 
उनका ( तो ) नाम ( भी ) नहीं लेना चाहिये | अब मैं उन्हें फिर बसा P 
लूँ १ (अब) मेरे (पास तो ) उनके लिये स्थान ही नहीं है । मैं ( तो ) 
इसी प्रकार व्याकुल हुई घूमती रहूँगी; ( किंतु ) वे जहॉ रहते हैं, वहाँ 
नहीं जाऊँगी | खिला-पिछाकर जत्र ( उन्हें ) बड़ा कर दिया; ( तो ) । 
अब वे दूसरे ही गावे ( दूसरेके पास ) जा बसे । वे अपने कियेका | 
फल पायेंगे; में उनके लिये क्यों पश्चात्ताप करूँ १ इन्होंने जैसा हमारा | 
उपकार माना? वह क्या कहूँ और किसको वर्णन करके सुनाऊँ | ( अब | 
तो मैं ) इनके बिना ही रहूँगी, ( वे मुझपर ) अब कृपा ही करें) मैं के 
उनको नमस्कार करती हूँ । | 


2 
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[ १९८] 


सतर होति काहे को माई ! 
| आएं नेन ag के लीजै, 
| आवत अव वे हाँ Aare !॥१॥ 
जिन्ह अपनो घर दर परित्याग्यो, 
उन्ह तो उहाँ कछू निधि पाई। 
: परे जाइ वा रूप ae मैं, 
| जानति हाँ उन्ह की चतुराई॥२॥ 
विन कारन तुम्ह खोर लगाचति, 
| बृथा होति कापे रिखहाई। 
सूर स्याम मुख मधुर हँसनि पे, 
faa भए वे तन विसराई॥३॥ 
सूरदासजीके शाब्दोंमे एक दूसरी गोपी कह रही है--सखी | ( नेत्रॉपर 
इतनी ) रुष्ट क्यों होती है ? यदि नेत्र ( अपने पास ) आयें तो दौड़कर 
( उन्हें ) लेना ( उनका स्वागत करना ) चाहिये; ( क्योंकि ) अब 
वे यहाँ निर्लज होकर ( ही तो ) आयेंगे | जिन्होंने अपना घर-द्वार 
छोड़ा है, उन्होंने वहाँ कुछ सम्पत्ति तो पायी ( ही ) होगी; 
P ( तभी तो छोड़ा ) । मैं उनकी चतुरता जानती हूँ, वे उस सोन्दर्य- 
की लूटमें जा पड़े | बिना कारण ही तुम इला ( शिकायत ) करती दो । व्यर्थ 
किसपर रोष करती हो, वे ( नेत्र ) तो इयामसुन्द्रकी मधुर 
| हँसीपर अपने शरीरकी सुधि भूलकर विवश हो गये हैं ( उनका कोई 
| दोष नहीं है ) | 
राग azrt 


[ १९९ ] 


लोचन आइ कहा हाँ पाचे ! 
कुंडल झलक कपोलन रीझे, स्याम पठाएह नहि आवे ॥ १॥ 


TERN Ry 
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fire पायौ असत घट पूरन, छिन छिन घात अघात । | 
ते तुम at फिरि कें रुचि मानें, कहति अचंभौ बात ॥ २॥ 
रस लंपट वे भष रहत हें, AN घर घर यह बानी। 
gag at अपराध ama, येऊ भई दिवानी ॥ ३ ॥ 
लूट ए इंद्री मन मिलि कें, त्रिभुवन नाम हमारी । 
सूर कहाँ हरि रहत, कहाँ हम, यह काहे न विचारों ॥ ४॥ 
सूरदासजीके weal कोई गोपी कह रही है--( सुखी ! ) ये मेरे नेत्र 
यहाँ आकर कया पायेंगे १ वे ( तो वहाँ मोहनके ) कपोलॉपर पड़ती हुई 
कुण्डलॉकी कान्तिपर da गये हैं; अतः इ्यामसुन्दरके भेजनेपर भी ( वे 
यहाँ) नहीं आयेंगे । जिन्होंने अमृतसे भरा पूर्ण घड़ा पा लिया है और 
प्रत्येक क्षण उसे पीकर परितृप्त होते रहते हैं, वे लौटकर तुमसे रुचि मानेंगे 
(प्रेम करेंगे ) १ यह तों तुम आश्चर्यकी बात कहती हो । वे रसक्रे लालची 
बने रहते हैं; यह ATA सभी घरोंमें चर्चा है; हमको भी (वे ) दोष लगाते हैं; 
( लोग कहते हैं--- ) ये भी पगळी हो गयी हैं | इन्द्रियों तथा मनसे मिलकर 
( इ्यामसुन्दरके सांनिध्यका ) सुख तो ये ळूटते हैं और तीनों लोकोंमे 
नाम हमारा ( बदनाम ) होता है, ( तुम ) यह क्यों विचार नहीं करते 
हो कि कहाँ श्यामसुन्दर रहते हे और कहाँ इम रहती हैं ! 


I छू. 


राग धनाश्री 


[ २०० ] 
aaa तें यह भई बड़ाई। 
घर घर यहै चबाउ चलावत, हम सौं भेंट न माई ॥ १॥ 
कहाँ स्याम मिलि बेटी कबहुँ, कहनावति ब्रज ऐसी । 
लूटे ये, उपहास eat, यह तौ बात अनेसी ॥ N 
येई घर घर कहत फिरत हैं, कहा करें पचि हारी। 
सूर स्याम यह सुनत इँसत हैं, नेन किए अधिकारी ॥ ३॥ 


<= 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) यह (हमारी ) 
बड़ाई (ATA अपयश ) नेत्रोके कारण ही हुई है; सखी | हमसे ( तो उन 
मोहनकी ) मेंट ही नही; ( किंतु ) घर-घर यही निन्दा ये चल्वाते रहते हैं । 
ब्रजमें चर्चा तो ऐसी सुनी जाती है, किंतु इम इयामसुन्द्रसे कभी मिलकर 


wa ¥ ~ > ) ~ ` ~ ~ स 
कहा बेठी हैं १ यह तो बहुत बुरी त्रात है कि सुख (तो) ये नेत्र लूटते हैं 


और हँसी हमारी होती है | ये ही घरघर ( ऐसी बात ) कहते घूमते हैं; क्या 


करें, हम प्रयत्न करके हार गयीं | श्यामसुन्दर तो यह सुनकर हँस देते 
हैं, ( उन्होंने ) नेत्रोंको ( अपने दर्शनका ) अधिकारी बना दिया है | 


राग सारंग डॉ० राम स्वरूप आर्य, बिजनौर 
[२०१] _की स्मृति में सादर भेंट- _ 
- हरप्यारी देवी, चन्द्रप्रकाश आय 


नैन भए अधिकारी जाइ। aide कुमारी, रवि प्रकाश आर्य 


यह तुम्ह वात सुनी सखि नाहीं, 

मन आए गए भेद amg? 
जव आवे कवहूँ ढिग मेरे, 

तव तव यहै कहत हें आइ। 
andl ले मिल्यो, हम देखत 

स्याम रूप मै गए समाइ॥२॥ 
अब वेऊ पछितात वात कहि, 

sag को वे भए agigi 
अपनो कियो तुरत फल पायो, 

ऐसी मन कीन्ही अधघमाइ॥ ३॥ 
इंद्री मन अव नेनन as, 

ऐसे उन्ह बस किण कन्हाइ। 
सूरदास लोचन की महिमा, 

कहा कहे कछु कही न जाइ॥४॥ 
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सूरदासजीके,शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! हमारे ) नेत्र | 
( इयामके पास ) जाकर अधिकारी बन गये हैं | सखी | तुमने यह बात नहीं l 
सुनी ? (हमारा) मन आया था, वही यह रहस्य बता गया है | जब कभी वह | 
(मन ) मेरे पास आता है, तव-तब आकर यही कहता है--नेत्रोंकों हमने | 
(ही तो ) ले जाकर ( मोहनसे ) मिलाया और हमारे देखते-देखते वे 
इयामसुन्दरके KÄ लीन हो गये ( हमें भी उन्होंने नहीं पूछा ) | यह बात 
कहकर अब वह भी पश्चात्ताप करता है, उसके लिये भी वे ( नेत्र ) 
बिपत्तिखरूप बन गये हैं; ( अतः मनने ) अपने कियेका फल तुरंत 
पा लिया; ऐसी अधमता मनने ( ही ) की थी अब्र इन्द्रिय और मन 
नेत्रोंके पीछे ( चलनेवाले ) हो गये, उन्होंने कन्हैयाको ( इस प्रकार ) 
= कर लिया है । इन नेत्रोंकी महिमा क्या कहूँ; कुछ कही नहीं 
जाती । 


नळ 


राग रामकली 

[ २०२ ] 
जब तें हरि अधिकार दियौ । 
तबही ते चतुरई प्रकासी, नेनन अतिहिं कियौ ॥ १ ॥ 
इंद्रिनि पे मन JÀ कहावत, नैनन यहै डरात। 
काहे को में इन्हें मिलाप जानि-बूझि, पछितात ॥ २॥ P 
अब सुधि करन हमारी लाग्यौ, उन्ह की प्रभुता देखि । ie 
feat भरत कहि इन्है टराऊँ, घे इकटक रहे पेखि ॥ ३ ॥ 
अब मानत हैं दोष आपनो, दमही बेंच्यो आइ | | 
सूरदास प्रभु के अधिकारी येई भए बजाइ ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) जबसे इयाम- 
सुन्दरने इन ( नेत्रों ) को अधिकार दिया है, तभीसे इन्होंने अपनी चतुरता 
प्रकट की है । (इन ) नेत्रोने (तो) अति कर दी ( सीमासे बाहर अन्याय + 
कर डाला ) | इन्दियोके ऊपर मन राजा कहा जाता है; ( किंठु ) aà | 
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। aq भी डरता है और अब पश्चात्ताप करता है कि “इनको मैंने जान- 
बूझकर ( व्यामसुन्दरसे ) क्यों मिलाया ?? अब उन ( नेत्रों ) का 
प्रभुत्व देखकर ( मन ) हमारी याद करने लगा; बार-बार हृद्य 
| भरता ( सोचता ) है कि ( अब ) “इन ( नेत्रों ) को ( कैसे ) दटाऊँ ? 
| ये तो अपलक ( दयामसुन्दरको ) देख रहे हैं |! अब ( मन ) अपना दोष 
| मानता है कि हमने ( ही ) आकर ( इन नेत्रोंको ) बेंच दिया; ये ( नेत्र ) 
at ( अब ) डंकेकी चोट हमारे स्वामीके अधिकारी बन गये | 


राग बिळावळ 


[ २०३ ] 
जद्यपि नेन भरत ढरि जात। 
इकटक नेक नाहि HE टारत, तृपति न होत अघात ॥ १ N 
अपनेहीं ga मरत fra दिन, wala पूरन गात। 
ले लै भरत आपने भीतर, औरह्दि नाहि पत्यात ॥ २ ॥ 
| जोइ लीजे सोई है अपनो, जैसें चोर भगात। 
| 


~ 


सुनो सूर ऐसे ये लोभी, धनि इन्ह के पितु मातु ॥ ३ N 


P सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--(सखी ! ) यद्यपि 
: «( हमारे ) नेत्र भरते ही डुलक जाते ( अश्रु गिरा देते ) हैं, ( फिर भी ) 
अपलक बने TA हैं, कहीँ तनिक भी हटते नहीँ) ( मोहनको देखनेमें ) 
| मली प्रकार तृप्त होते ही नहीं । यद्यपि इनका शरीर ( उस रससे ) पूर्ण है; 
तब भी रात-दिन अपने सुखके लिये ही मरते रहते हैं | ( मनमोहनकी छवि ) 
ले-लेकर अपने भीतर भरते रहते हैं, दूसरे किसीपर विश्वास ( ही ) नहीं 
करते | जैसे भागता हुआ चोर समझता है कि जो ले लिया जाय; वर्ह 
| अपना है) सुनो ! ये ( नेत्र ) मी वैसे दी लोमी हैं; इनके पिता-माता 
धन्य हैं ! 
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राग सोरठ 


[ २०४ ] 

नेना अतिहीं लोभ भरे । 

संगे संग रहत वे जहाँ तहँ, बैठत चलत खरे ॥ १॥. 
काहू को परतीति न मानत, जानत सबहिनि चोर | 
लूटत रूप AGT दाम काँ, स्याम वस्य यों भोर ॥ २ M 
बड़े भागमानी यह जानी, कपन न इन्ह तें और | | 
ऐसी निधि में नाम न कीन्हों, कहाँ लेहे, कहँ ठोर ॥ ३ ॥, ? 
आपुन लेहि औरह देते, जस लेते संसार। | 
सूरदास प्रभु FÈ पत्याने, को कहै वारंवार ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-( सखी | हमारे ) नेत्र | 
(तो ) अत्यन्त लोमसे भर गये हैं; जहाँ-तहाँ ( सर्वत्र ) बैठते, aed तथा- | 
खड़े ( सभौ दशाओंमें इ्यामसुन्दरके ) साथ-ही-साथ रहते हैं । (ये नेत्र )- 
किसीका विश्वास नहीं करते, सभीको चोर समझते हैं; श्यामसुन्दर भोलेपनसे 
इनके ऐसे बश हो गये हैं कि ( उनके ) अक्षय मूल्यका सौन्दर्य (ये) 
ठूटते रहते हैं (और वे कुछ नहीं कहते ) | (मैं तो इनको ) बड़ा 
भाग्यवान्‌ ( ऐड्वर्यशाली ) समझती थी, (परंतु ) इनसे (अधिक) 
कृपण ( तो ) दूसरा हे ही नहीं | ऐसी सम्पत्ति पाकर भी ( इन्होंने ) नाम 
( यश ) नहीं कमाया; ( अन्ततः ) कहाँतक लेंगे और ( उसे रखनेको इनके: | 
पात) स्थान ( भी ) कहाँ है । ( इनको चाहिये था) खयं ( उस रूप- 
रसको ) लेते, दूसरेको भी देते और dari सुयश लेते | ( किंठ ). 
हमारे स्वामीने इनका ही विश्वास किया, ( अतः ) बार-बार कौन कहे | 

राग कान्हरो 


शी [ २०५ ] 
ऐसे _आपखारथी नैन। pi 
अपनोइ पेट भरत हैं निसि-दिन, और न लेन न देन ॥ १ ॥ 
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वस्तु अपार परी ओछे कर, ये जानत घटि az! 
को इन्ह सो समझाइ कहे यह, दोन्हं ही अधिकेहे ॥ २ ॥ 
सरदो नाहि रहे अधिकारी, नाउ राखि जो लेते। 
सूर स्याम सुख ge आपुन, औरनह कों देते ॥ N 


सूरदासजीके दाब्दोंमें एक गोपी कह रही है--(सखी | ये हमारे) नेत्र ऐसे 
अपना ही स्वार्थ देखनेब्राळे हैं कि रात-दिन अपना ही पेट भरते हैं, दूसरे 
( किसी ) से लेना-देना ही नहीं ( रखते ) | अपार वस्तु ओछे हाथों पड़ गयी है; 
ये समझते दै कि (ag) कम हो जायगी | इनको समझाकर यह कौन FE कि 
वह देनेसे ही अधिकाधिक बढ़ेगी । ( ये) सदा अधिकारी तो रहेंगे नहीं; 
( अच्छा होता ) यदि ( ये) अपना नाम (यश) रख लेते ( कमा लेते) 
इयामसुन्द्रका आनन्द स्वयं (तो ) wa ( ही), gata 
भी ( वह आनन्द ) देते | 
राग gags 
[ २०६ ] 
जे लोभी ते देहि कहा री। 
ऐसे fage नाहि में जाने, RA नेन महा री॥ १॥ 
मन अपनो कबहुँ बरु हेहै, ये नहिं होहि हमारे । 
जब ते गए नंद नदन ढिग, तब तें फिरि न निहारे ॥ २ ॥ 
कोटि करों वे हमें न मानें, RA रूप अगाध | 
सूर स्याम जो कबहुँ ard, रहे हमारी साथ ॥ ३॥ 


सूरदासजीके Weald एक दूसरी गोपी कहती है--सखी | जो लोमी हैं 
(दूसरेको ) क्या दे सकते हैं। ( ये मेरे ) नेत्र, जैसे महान्‌ निष्ठुर हैं, ऐसे निष्ठुर 
(उन्हें) में नहीं जानती थी । मन तो कभी-न-कभी अपना हो जायया, 
पर ये ( नेत्र) हमारे नहीं होंगे; ( क्योकि ) जबसे ये नन्दनन्दने पास 
गये, तबसे इन्होंने लौटकर (हमारी ओर ) देखा ही नहीं | चाहे (मैं) करोड़ों 
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उपाय कर ळूँ पर वे हमें माननेवाले नहीं हैं? वे तो अगाध ( अपार ) Í 
सौन्दर्ययर wa गये हैं । यदि इ्यामसुन्दर ( ही ) उन्हें कभी | 
भय दिखायें तो हमारी चाह पूरी हो जाय | 


राग नट 


[ २०७ ] 

नेना भरे घर के चोर | 
छेत नहि कछु बने इन्द्र खों, देखि छबि भयो भोर ॥ १॥ 
नाहि त्यागत नहीं भागत, रूप जाग प्रकास। 
अलक Sta alfa राखे, तजौ उन्ह की आस ॥२॥ | 
मै बहुत करि बरजि हारी, निद्रि निकसे हेरि। | 
सूर स्याम dae राखे, अंग अँग छबि घेरि nan 

RUINA शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! हमारे ) नेत्र भरे 
(सम्पन्न ) परके चोर हो गये। इनसे कुछ लेते बनता नहीं) (उत) शोभाको 
देखते-देखते ही सब्रेरा हो गया। (अतः) सौन्दर्यरूपी प्रकाशके जाग्रत्‌ हो जानेके 
कारण ( वहाँ इनसे ) न तो (उसे) छोड़ते ( बना ) और न मागते बना । 
( फिर क्या था) स्याममुन्द्रने इन्हें अपनी ) अलकोंकी रस्सीसे बाँध लिया» 
(अतः ) उनकी आशा (अब ) छोड़ (A) दो । मैं बहुत प्रयत्न करके 
रोकतेरोकते हार गयी, पर ( मेरा ) अनादर करके (श्यामसुन्दरको ) देखते 
ही निकल पड़े; ( अब तो ) इ्यामसुन्दरने अपने अङ्ग-प्रत्यङ्गकी शोमाते 
घेरकर ( उन्हें ) बॉध रखा है | 

राग बिळावळ 


[ २०८ ] | 
भली करी उन्ह स्याम बँघाप | 
'बरज्यौ नाहि कर्यो उन्ह मेरो, अति आतुर उठि arg ॥ १ N 
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| अल्प चोर, बहु माल लुभाने, संगी सबनि घराए। 
fag गए det फल पायौ, अब वे भए पराए ॥२॥ 
हम at इन्द्र अति करी ढिठाई, जो करि कोटि वुझाप । 
सूर गए हरि रूप चुरावन, उन्ह अपबस करि पाए ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शाब्दोमें एक गोपी कह रद्दी है--( सखी ! ) च्यामसुन्दरने 
उन्हें ( हमारे नेत्रोंको ) धवा लिया, यह अच्छा ( ही ) किया | उन्होंने 
मेरी हटक ( तो ) मानी नहीं और अत्यन्त आतुरतासे उठकर दौड़ पड़े 
थे । (ये मेरे नेत्ररूप ) छोटे चोर बहुत सम्पत्ति देखकर लालचमें पड़ गये 
और उन्होंने ( अपने ) समी साथिर्योको पकड़वा दिया । ये ( जैसा ) मेरा 
अनादर करके गये, वैसा फल पाया--अब (तो ) वे दूसरेके हो गये | यद्यपि 
हमने इन्हें करोड़ों उपाय करके समझाया था, हमसे इन्होंने अत्यन्त धृष्टता 
की । ये गये ( तो ) थे इयामसुन्दरका रूप चुराने, पर उन्होने इन्हें अपने 
वशमें कर लिया | 


राग बिहागरो 
[ २०९ ] 


लोचन चोर बांधे स्याम । 

जातीं उन्ह तुरत पकरे, कुटिल अलकन दाम ॥ १॥ 
सुभग ललित कपोल आभा गिधे दाम अपार | 
और अंग छबि लोग जागे, अब नहीं निरवार ॥२॥ 
सँग गप वे सवै अटके लटकि अंग अनूप | 
एक एके नाहि जानत परे सोभा कूप॥३॥ 
जो जहाँ सो तहाँ डार यो, नेक तन सुधि nfk | 

छि सूर गुरुजन डरे मानत, यहै कहि पछिताहि॥ ४॥ 


_ (कोई गोपी कह रही दै-सखी ! ) इ्यामसुन्दरने ( मेरे ) चोर नेत्रों- 
alata लिया, ( उनके ) जाते ही अपनी घुंघराली अलकोंकी रस्सियोंसे 


\ 
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बॉधकर ( उन्होंने ) तुरंत पकड़ fear! ये ( तो उनके ) मनोहर कपोलों- 
की अपार मूल्यवान्‌ कान्तिपर लळचाये हुए ( उसे लेना चाहते ) थे; परंतु 
दूसरे-दूसरे agian शोमारूपी लोग जाग गये ( और ये पकड़े गये); अब l 
इनका छुटकारा नहीं जो ( इन्द्रिय ) साथ गये थे; वे (भी) सत्र इयामसुन्दर- | 
के अनुपम agiat शोभामें उलझकर रुक गये; उस सौन्दर्यके कूपमें पड़े 
हुए वे एक दूसरेकी दशा नहीं जानते | जो जहाँ था, उसे वहीँ पटक 
दिया, किसीको ( अपने ) शरीरकी तनिक भी सुधि नहीं रही । सूरदासजी 
कहते हैं--( गोपियाँ ) यही कहकर पश्चात्ताप करती हैं कि ये गुरुजनों 
(बड़ों ) का भय तो मानते | 


राग जैतश्री | ` 

[ २९० ] | 

लोचन भप पखेरू माई | | 
छुबधे स्याम रूप चारे at अलक फंद परे जाई ॥ १॥ | 
मोर मुकुट रारी मानौ, यह ash ललित तिभंग। 
चितवन लकुट, लास लटकन पिय कापा अलक तरंग ॥ २॥ | 
दौर गहन मुख az gana, लोभ पींजरा sit! | 
सूरदास मन ब्याच हमारो, Te बन ते जु बिसारे॥ ३॥ ) 
सूरदासजीके दाब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी | नेत्र तो पक्षी हो | 

| 

| 

| 


गये; व्यामसुन्दरके सौन्दर्यरूपी चारे (भोजन ) पर wea हुए उनकी अलकोके 
कंदे ( जाल ) में जा पडे| ( मोहनका ) मयूरमुकुट ही मानो ( पक्षी फँसाने- 
की ) टटिया है और उनकी ललित त्रिमज्ञी ( पक्षीके ) वैठनेका स्थान है; , 
देखनेकी भङ्गी ( पक्षी Gas ) बॉस हैं, प्रियतमका झकना गोंद है और 
अलकोकी तरङ्गें atest पतली तीली ( जिनमें गोंद लगा होता है) | 
( उनके) gaat मन्द मुस्कराहट ही दौड़कर पकड़ना या ( अतः ae 
के ) sect पिंजड़ेमें ( पकड़कर ) डाल RAI ( इस प्रकार ) 
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इमारे मनरूपी व्याधने घररूपी वनसे उन्हें विस्मृत करा ( प्रथक्‌ हटा ) 
दिया | 

राग गुंडमछार 

[ २११ ] 


कपट कन दरस खग नेन मेरे । 
gaa निरखन तुरत आपुद्दी उडि मिले, 
wat चारौ पेट मंत्र RNN 
निरखि सुंदर वदन मोहिनी लिर परी, 
रहे gran निरखि, डरत नाहीं। 
लाज कुल कानि वन AR आवत wae, 
रहत नहिं Amg, gA जाही ॥२॥ 
सदु हँसन ब्याध पढ़ि मंत्र बोलन मधुर, 
| aaa gf gaa इत कोन ad 
| सूर प्रभु स्याम छवि amet में रहे, 
। गेह वन नाम मन तें भुलावें॥३॥ 
| सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मोहनके ) 
दर्शनरूपी कपटके दाने ( भोजन ) के लिये मेरे नेत्र पक्षी ( बन गये ) हैं । 
उन्हें देखना ही (दाने ) चुगना है; ( अतः ) ये तुरंत स्वयं उड़कर उनसे 
जा मिले और अभिमन्त्रित चारा इनके पेटमें पड़ गया । ( मानो ) उनका 
सुन्दर मुख देखकर ( इनके ) सिर (R) मोहिनी पड़ गयी; ( अब ये 
उन्हें) एकटक देखते हैं, डरते नहीं | ( यदि) कभी छजा और ge 
की मर्यादारूपी वनमें लौटकर आते (भी) हैं तो तनिक ( देर) भी 
(यहाँ) रहते नहीं, वहीं चले जाते हैं। मन्द मुस्कराहटरूपी व्याधने 
मधुर बाणीरूपी मन्त्र पढ़ दिया है; ( अतः) वह ध्वनि कार्नोसे सुनते हैं; 
( फिर ) इधर कौन आये । ( वे तो ) हमारे स्वामीकी शोभा ( रूपी ) 
भवनमें ही रहते हैं, घर ( रूपी ) वनका नाम ( तो ) मनसे ( मी ) 
विस्मृत कर देते हैं। 


अ० qo ११-- 
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राग मारू 
[ २१३ ॥ 
नैन खग स्याम नीके पढ़ाए। 
किए वस कपड कन मंत्र at डारि कें, 
लए अपनाइ Ag we बढाए॥१॥ 
वे गिधे sae at रूप रख पान करि, 
Sef ररत नहि चीन्हि लीम्हे। 
गए हम को त्यागि, agit naz न फिरे, 
कैंचुरी उरग ज्यो छाँडि दीन्दे॥२॥ 
एक है गए हरदी चून रंग ज्यों, 
कौन पे जात निरवारि माई! 
खूर प्रभु कृपामय कियो उन्ह वास रचि 
fia देह बन सघन सुधि yee nan 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी !) श्यामसुन्दरने 
(मेरे) नेत्ररूपी पक्षियोंक्रो भली प्रकार शिक्षित कर लिया 2, छलपूर्ण अभिमन्त्रित 
दाने डाल ( उन्हें ) वशमें कर लिया और इत प्रकार अपना बना लिया मानो 
इन्हींने ( पाल-पोसकर ) बड़े किये हों । वे ( उनके ) सौन्दर्य-रसको पीकर 
उन्हीसि हिल-मिल गये हैं, उन्हे ऐसा पहिचान लिया दै कि ( अब वे बहाँसे ) 
तनिक भी हरते नहीं; जैसे सर्पने केंचुल छोड़ दी दो, इस प्रकार हमें छोड़कर 
(वे ) चले गये और फिर नहीं लौटे । ( वे मोहनसे ) हल्दी और चूनेके 
( मिले ) रंगके समान एक हो गये, सखी ! ( भला, वे ) किससे पृथक किये 
जा सकते हैं । ( उन्होंने मेरे ) देइरूप सघन वनका स्मरण भूलकर हमारे 
खामीकी कृपाके कारण ( उनके ही ) दारीरको घर बनाकर ( उसमें ) 
निवास कर लिया है | 


| 
| 
| 
| 
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राग बिहागरो 


[ २१३ ] 
नैना ऐसे हैं विसवाखी। 
आपु काज कीन्हो हम को तजि, तव तें भई निरासी ॥ १॥ 
प्रतिपालन करि बड़े कराए, जानि आपने अंग। 
निमिष-निमिष में चोचति आजति, खिखण भाव तरंग ॥ २॥ 
हम जान्यो हम कों ये Be, ऐसे गए पराइ। 
सुनो सूर maad बरजत चेरे भए बजाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शाब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
ऐसे विश्वासपात्र ( व्यङ्गसे विशवासवाती ) हैं कि हम ( मुझ ) को छोड़कर 
| इन्होंने अपना काम बना लिया; तभीसे ( मैं ) निराश हो गयी । ( मैंने ) 
अपने अङ्ग समझकर ( इन्हें ) पालन-पोषण करके बड़ा किया था; पल- 
पलमें इन्हें धोती; अञ्जन लगाती और भार्वोकी तरङ्गें ( कटाक्षादि ) | 
Rari | हमने समझा था कि ये हमारे ( कामके ) होंगे; ( किंतु ) ये तो | 
इस प्रकार भाग गये | सुनो ! हमारे रोकते-रोकते भी ये डंकेकी चोट | 
( श्यामसुन्दरके ) दास हो गये | 
राग जैतश्री 


[ २१४ ] 
नेना भए प्रगटहीं चेरे। 
ताकौ कछु उपकार न मानत, जिन्ह ये किए बड़ेरे ॥ १॥ 
जौ बरजों यह वात भली नहि, हँसत न नेक लजात | 
फूले फिरत सुनावत सव कों, एते पे न डरात ॥ २॥' 
यहौ कही हम कों जिन Stel, तुम बिन तन बेहाल | 
| तमकि उठे यह बात खुनतहीं, गीघे गुन गोपाल ॥ ३॥ 
| 
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सुकट लटक भौहन की मटकन, कुंडल झलक कपोल | 
सूर स्याम ag gaa ऊपर लोचन लीन्हे मोल ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
प्रत्यक्ष ही ( इयामसुन्दरके ) दास दो गये | जिसने इन्हें ( इतना ) बड़ा 
किया, उसका ( मेरा ) कुछ भी उपकार नहीं मानते | यदि रोकती हूँ 
तो “यह बात अच्छी नहीं? कहकर हँसते हे, तनिक भी लजा नहीं करते | 
फूले ( गर्विष्ठ ) हुए सबको Sara घूमते हैं और इतनेपर मी डरते नहीँ | 
यह भी ( मैंने ) कहा कि “हमको मत छोड़ो, तुम्हारे बिना शरीर 
व्याकुल रहता है |? यह बात सुनते ही गोपालके JÄR छेब्धे हुए 
( वे ) रुष्ट हो उठे | श्यामसुन्दरने ( अपने ) मुकुटके झुकाव, भौंहोंके 
चलाने, कपोलोंपर पड़ती हुई कुण्डलकी आमा और मन्द सुस्कराइटके 
बदले (द्वारा ) नेत्रोको मोल ले लिया है | 
राग सोरठ 
[ २१५ ] 
लोचन मेरे भंग भए री। 
लोक लाज बन घन बेली तजि आतुर हें जु गए री ॥ १॥ 
स्याम रूप रख बारिज लोचन तहाँ जाइ gaa री। 
wre wate पराग विलोकनि संपुट लोभ परे री ॥ २॥ 
हँसन प्रकास बिभास देखि के निकखत पुनि तहँ पैठत। - 
सूर स्याम भंचुज कर चरनन जहाँ तहाँ भ्रमि बेठत ॥ N 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! मेरे नेत्र 
भौरे हो गये हैं, (वे) लोकःलजारूपी saat सघन लताको छोड़कर 
आतुर बने ( शीधरतापूर्वक ) जो चले गये। इयामसुन्दरके सोन्दर्यरूपी सरोवर- 
में भरे आनन्द-रसमें उत्पन्न कमल-लोचर्नोके पास जाकर वहीं wea ( मोहित ) 
झो गये तथा ( मोहनकी ) झुककर देखनेकी भङ्गीरूपी परागमें लिपट गये और 
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MIT सम्पुटके लोभमें पड़ गये | हँसीरूप प्रकाशकी कान्ति देखकर 
निकलते हैं और फिर वहीं प्रविष्ट हो जाते हैं | इयामसुन्दरके हाथ तथा चरण 
(at) कमलके समान हैं, अतः घूम (फिर )- कर वे ( नेत्र ) वहीं 
weet बैठ जाते हैं । 


राग रामकळी 


| [ २१६] 
| लोचन भृंग कोस रख पागे। 

स्याम कमळ पद्‌ सौं अनुरागे ॥ १॥ 
aga काँनि बन वेळी त्यागी। 

चले उड़ाइ aa रति zÑ NRI 
सुकुति पराग रसे इन्ह चाख्यौ । 


भव सुख फूल रसै इन्ह नाख्यौ ॥ ३॥ 
इन्ह तैं लोभी और न कोई। 

जो पटतर दीजै कहि सोई ne 
गए a ते फेरि न आप। 
| खूर स्याम वे गहि ATMU IYI 
| सूरदासजीके शन्दोमे एक गोपी कह रद्दी है--सखी ! मेरे नेत्ररूपी 

मौरे श्यामसुन्दरके चरणरूप कमल-कल्यिंके रसमें निमग्न होकर ( उनमें: 
| ही) अनुरक्त हो रहे हैं । ( उन्होंने ) संकोच एवं मर्यादा ( रूपी ) वनकी 


eae छोड़ दीं और ( वे मोहनके ) प्रेममें ( ही चित्तकी ) प्रीति लगनेसे 
उड़ चले | इन्होंने ( उनके चरणोंमें रहकर ) मुक्तिरूपी परागका रस चखा- 
है और संसारके सुख (रूपी) पुष्प-रसको इन्होंने फेंक दिया है | इनसे: 
| अधिक लोभी और कोई नहीं है, जिससे इनकी तुलना की जाय; उसेः 

बताओ (तो) | जबसे ( ये हमारे पाससे ) गये, aad फिर (az), 
| कर आये नहीं) व्यामसुन्दरने ( इन्हें) पकड़कर रोक रखा है। 
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राग सारंग 
[ २१७ ] 
नैना बीघे दोऊ मेरे। 
मानौ प्रे गयंद पंक मैं, महा सबल वळ केरे ॥१॥ 
निकसत नाहि अधिक बल कीन्हें, जतन न बने घनेर | 
स्याम सुंदर के ALA परख तें, इत उत फिरत न फेरे ॥ २॥ 
पट लीन हटक नहिं मानत; चंचळ चपळ अरे रे। 
सूरदास प्रभु निगम अगम सत, सुनि खुमिरत बहुतेरे ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे दोनों 
नेत्र ( मनमोहनके सौन्दर्यमें ऐसे) फँस गये हैं; मानो अत्यन्त बलवान्‌ 
गजराज बलपूर्वक ( गहराईतक ) कीचड़मे पड़ गये हों | अधिक वल लगाने- 
पर भी (वे) निकल नहीं पाते, बहुत-से उपायाँसे भी कुछ बनता नहीं 
(सफलता नहीं मिळती ) | (वे ) द्यामतुन्द्रके दर्शन एवं स्पर्शे इधर 
उधर (कहीं ) हटानेसे (भी) हटते नहीं | ( ये ) लम्पट ( वहाँ ऐसे ) 
लीन हो गये हैं कि मेरा बरजना भी मानते नहीं; अरे, ये बड़े दी चञ्चल 
तथा चुलबुले हैं। हमारे स्वामी तो वेदोंके लिये भी अगम्य-सत्ता हैं; ( उनका 
गुण ) सुनकर बहुत (लोग) उनका स्मरण करतेहैं (किंतु इन नेत्रोंके 
समान तो कोई उन्हींमें लीन नहीं रहता ) | 
राग aara 
[ २१८] 
मेरे नेन कुरंग भए । 
जोबन बन ते निकसि चले ये, सुरली नाद रण ॥ १॥ 
रूप ब्याध, कुंडल दुति ज्वाला, किकिनि घंटा घोष | 
ब्याकुल हे एके ट्क देखत, गुरुजन तजि संतोष ॥ २॥ 
We कमान, नेन सर साधन, मारन चितवनि ane | 
ठौर रहे नहि उरत सूर वे, मंद हँसन सिर डारि॥३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रद्दी है--( सखी | ) मेरे नेत्र 

Ra बन गये दैं, ( मोहनकी ) वंशीव्वनिसे मस्त होकर (ये ) यौवनरूपी 
वनसे निकलकर चल पड़े | (श्यामका ) सौन्दर्य ( इनके लिये ) व्याध 
है, ( उनके ) कुण्डलकी कान्ति अग्निःज्बाला है और ( उनकी ) करधनी- 
की ध्वनि घण्टानाद है; ( इनसे ) व्याकुल होकर एकटक ( उन्हें) 
देखते हैं और गुरुजनोंकों त्याग देनेमें इन्हें संतोष है | ( इयामकी ) diz 
| aay (के समान ) नेत्र ( ही ) बाण-सन्धान और ( उनके ) देखनेकी 
| मनोहर भंगी ही चोट करना दै । ( इतनेपर भी ) ये (अपने) स्थानपर 
| स्थिर रदेश हटते नहीं; ( स्वामसुन्दरके ) मन्द हास्यके सामने ( इन्होंने ) 
सिर झुका दिया है | 
| राग रामकली 
| [ २१९ ] 

नेन भए वस मोहन तें। 

ज्यौ कुरंग वस होत नाद्‌ के,डरत नाहि ता गोहन तैं ॥ १॥ 

ज्यों मधुकर बस कमळ कोस के,ज्यों बल चंद्‌ चकोर | 
| तेसेहि ये बल भए स्याम के, शुड़ी बस्य ज्यों डोर ॥ २॥ 
| ज्यों बस खाति बूँद के चातक, ज्यौ बस जळ के मीन | 
| सूरज प्रभु के वस्य भए ये छिन छिन प्रीति नवीन ॥ N 
| सूरदासजीके Teale कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे) नेत्र 
| मोहनके ( इस प्रकार.) वश हो गये हैं, जेसे मृग संगीत( स्वर ) के वश होकर 
| उसके साथ ( पास ) से नहीं हटता | जैसे मोरे कमल-कोंशके वश होते हैं, जैसे 
| चकोर चन्द्रमाके वशमें होता है, वेसे ही ये धागेके वदा पतंगकी भाँति 
| श्यामसुन्दरके वश हो गये | ( अथवा) जैसे चातक स्वातीकी बूँदके 
वश होता है? जैसे मछली जलके वश होती है, (वैसे ही) ये हमारे 
स्वामीके वश हो गये हैं; प्रतिक्षण ( इनका ) प्रेम ( उनके प्रति ) नया 
ही बना रहता है । 
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राग टोड़ी 


[ २२० ] 
ऐसे बस्य न काहुहि कोऊ। 
ay >. > ` ~ > ~ ` 
जैसे वस्य नंद नंदन के ये नेना मेरे दोऊ॥१॥ 
चंद चकोर नाहि सरि इन्ह की, एको पळ न बिसारत | 
नाद्‌ कुरंग कहा पटतर इन्ह, ब्याच तुरत ही मारत ॥ २॥ 
ये बस भप सदा सुख gaa, चतुर चतुरई कीन्हे | 
सूरदास प्रभु त्रिभुवन के पति,ते इन्ह बस करि लीन्हे ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) इस प्रकार 
तो कोई किसीके वशमें नहीं होता, जेसे ये मेरे दोनों नेत्र नन्दनन्दनके 
वश ( में ) हो गये हैं। चन्द्रमा और चकोर (का उदाहरण ) इनकी 
समताके योग्य नहीं) ये ( तो ) एक पलके लिये भी ( श्यामको ) भूलते 
नहीं हैं | और नाद (खरके वशीभूत ) मृग ( भी ) इनकी तुलनामें 
क्या हैं? (जिन्हें) व्याध तुरंत ही मार देता 21 (किंतु) ये तो (उन 
इयामसुन्दर ) के वश होकर सदा आनन्द ळूटते रहते हैं | इन चतुरोंने 
ऐसी चतुराई की कि हमारे स्वामी जो त्रिभुवननाथ हैं) उन्हें ( इन्होंने ) 
वमे कर लिया | 

राग जैतश्री 


[ २२१ ] 


ये नेना अपस्वारथ के । 

ओर इन्हें पटतर कयो दीजे, जे हैं वल परमारथ के ॥ १॥ 
बिना दोष हम कौ परित्याग्यो, सुख कारन भए चेरे | 
मिले धाइ बरज्यो नहि मान्यो, aga न देने STURM 
इन को भलो होइगो केस, नेक न सेवा मानी। 

सूर स्याम इन्द पे का रीझे, इन्ह की मति नहि जानी ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी,कह रद्दी है--( सखी ! ) ये (मेरे) 
नेत्र अपना ही खार्थ देखनेवाले हैं और जो लोग परमार्थ ( परोपकार ) 
के वश हे, उन दूसरे छोगोंकी इनसे तुलना कैसे की जा सकती 213 
( तो ) व्रिना दोप ही हमको छोड़कर अपने सुखके लिये ( मोहनके ) दास 
बन गये, दौड़कर उनसे जा मिळे, रोकना माना ही नहीं और अपने निवासकीः 
ओर अनुकूल होकर ( कमी ) देखातक नहीं | इनका भला कैसे होगा १ 
तनिक भी ( तो इन्होंने हमारी ) सेवा नहीं मानी} पता नहीं, इयामसुन्दर 
इनपर केसे प्रसन्न दो गये हैं ? ( उन्होंने ) इनका स्वरूप समझा नहीं | 
[ २२२ ] 
तेना मेरे अटके री, माई ! वा मोहन के संग | 
कहा करों बरज्यो नहिं मानत, रंगे उनहि के रंग ॥ N 
औरन at तिरछे ह्वै चितवत, गुरुजनह सों जंग । 
सूरदास प्रभु प्रेम सुरति खों होत न wax भंग ॥ २॥. 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--अरी सखी | मेरे 
नेत्र उन मोहनके साथ उलझ गये हैं । क्या करूँ; ये रोकना मानते नहीं; 
उनके ही गरेममें रैंग गये हैं दूसरोंको ( वे ) तिरछे होकर ( रुखाईसे X 
देखते हैं, गुरुजनोंसे भी ( इन्होंने ),लड़ाई कर ली है; किंतु ( इनकी ) 
हमारे स्वामीके,प्रेमकी लगनमें कभी वाधा नहीं पड़ती | 
राग ga? 
[ २२३ ] 
नेना लौन हरामी ये । 
चोर GS बटमार कहावत, अपमारगी अन्याई ये ॥ १॥ 
निळज निरदई free पातकी, जैसे आप स्वारथी वे | 
बारे तें प्रतिपालि बढ़ाए, बड़े भप तब गए तजि ey 
हम को निद्रि करत सुख हरि सँग,वे इम्ह को लीन्हो हित के। 
मिले जाइ सूरज के प्रभु कां, Ha मिलत नीर अरु पे ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै--( सखी ! ) ये ( मेरे ) 
नेत्र ( बडे ))नमकहरामी हैं | ये चोर, ठग; लुटे रे और कुमार्गसे चलनेवाले 
एवं अन्यायी करे जाते हैं । ( यही नहीं, ये ) निर्लज) निर्दय; निःशङ्क) पापी 
और जैसे ये अपना ही स्वार्थ देखनेवाले ( भी ) हैं; ( क्‍योंकि ) HA बचपनसे 
ही (इन्हें) पालन-पोषण करके बड़ा किया और जब (ये) बड़े हुए 
तब छोड़कर चले गये । (ये ) हमारी उपेक्षा करके श्यामके साथ आनन्द 
करते हैं, उन्होंने ( भी ) इन्हें प्रेम करके अपना लिया है। ये हमारे 
स्वामीसे जाकर ऐसे मिल गये हैं, जैसे पानी और दूध मिल जाते हैं। 


राग जैतश्री 

[ २२४ ] 
Sq मिले हरि को ढरि भारी। 
Sa नीर, नीर मिलि एके, कोन सके निरवारी ॥ १॥ 
वात चक्र ज्यों Gt उडत ले, देह संग ज्यों छाहि। | 
पवन बस्य sat Sga पताका, ये ag छवि माहिं ॥ २॥ 
मन Ws, ये आगं धावत, इंद्री इन्हे लज़ाने। 
सूर स्याम HA we जाने, cat ars नहिं जाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शाब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त अनुकूल होकर श्यामसुन्दरसे ( इस भाँति ) मिल गये हैं, जेसे पानी 
पानीमें मिलकर सर्वथा एक हो जाता है; फिर उन्हें कौन TAH कर सकता 
है । जैसे बबंडर तिनकेको लेकर उड़ता है, या जैसे शारीरके साथ 
उसकी परछाई रहती है अथवा बायुके वश जैसे झंडी उड़ती हैः 
aa ही ये ( इ्यामसुन्दरकी ) शोभामे लीन हैं । मन तो पीछे 
( रद्द जाता है) और ये (उससे भी ) आगे दौड़ते हैं, (समी 
चञ्चल ) इन्द्रिया इनकी गति देखकर लजित हो गयीं.। इयामसुन्दरको 5 
जैसा इन्होंने पहचाना) वैसा किसीने. नहीं पहचाना | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१७१ 


अनुराग-पदावली 

राग नट 

[ २२५ ] 
लोचन भए अतिहीं diz | 
रहत हैं हरि संग fale दिन, अतिहिं नवल अहीठ ॥ N 
aa काहू नाहि निधरक, fale मोहि न गनत। 
वार वार gage हारी, भोंह मो पे तनत॥२॥ 
ज्यों Gus रन देखि उरत न, लरत खेत प्रचारि। 
सूर छवि सनमुखे धावत निमिष अस्त्रन SIR ॥ ३॥ 


सूरदासजीके राब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी | मेरे ) नेत्र 


अत्यन्त ढीठ ( निःशङ्क ) हो गये हैं, ( ये ) अत्यन्त नये हृठीळे रात-दिन 
श्यामके साथ ही रहते हैं | इतने निडर हैं कि किसीको कुछ गिनते ही adi, 


मेरी 


उपेक्षा करके मुझे भी कुछ नहीं गिनते | बार-बार समझाकर हार 


गयी, ( उलटे ) gan ही ule चढ़ाते ( रोष करते) हैं। जैसे 
उत्तम योद्धा युद्ध देखकर हटता नहीं) युद्धभूमिमें ( शत्रुकी ) लळकारकर 
लड़ता है, बैसे ही ये पलक गिरानारूप अस्रोंको फेंक ( अपलक हो ) 
( स्यामसुन्दरकी ) शोभाके सम्मुख दौड़ते हैं | 


राग बिळावल 

[ २२६ ] 
सुभट भए डोलत ये Fal 
सनमुख भिरत, सुरत नहि पाळे, सोभा चमू St न ॥ १॥ 
आपुन लोभ अस्त्र ले घावत, पलक कवच नहि अंग | 
हाव भाव सर लरत कटाच्छन, WHET धनुष अपंग ॥ २ ॥ 
महावीर ये उत अँग aa वल रूप लेन पे धावत | 
झुनो सूर ये लोचन मेरे इकटक पलक न लावत ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह!रही है--( सखी ! मेरे ) ये नेत्र 
योधा बने घूमते हैं; सम्मुख hagas, पीछे मुड़ते नहीं और ( श्यामसुन्दरकी ) 
शोभारूपी सेनासे डरते ( भी ) नहीं (a) अपंग ( अज्जद्दीन ) अपने 
( कृष्ण-दर्शनका ) छोमरूपी हथियार लेकर दौड़ते हैं; ( इनके ) शरीरपर 
पलक गिरानारूप कवच (भी ) नहीं है और ये भोंहरूपी (gee ) धनुष- 
पर चढ़े हावभाव एवं कटाक्षरूपी वार्णोसे लड़ते हैं। ये महान्‌ वीर 
हैं, उधर ( इयामसुन्द्रके ) प्रत्येक अङ्गका सोन्दर्यरूप बलवान्‌ सेना है; 
उसीके ऊपर ये दौड़ते हैं। सुनो, ( फिर भी ) मेरे ये नेत्र एकटक 
रहते हैं, ( मनमोहनको देखनेमें ) पलके ( भी ) नहीं गिराते । 
राग जेतश्री 
[ २२७ ] 
सेवा इन की वृथा करी। 
ऐसे भए दुखदाइक हम को, याही सोच AÀ RI 
que ओर महल मै wa, पलक कपाट दिएं । 
ये जोइ कहें करें हम सोई, नाहिन भेद fs ॥ २॥ 
अव पाई इन्ह की snus, रहते पेट समाने । 
सुनो सूर लोचन बटपारी, शुन जोइ खोइ प्रगटाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! मैंने ) इन 


( नेत्रां ) की सेवा व्यर्थ की; ये हमारे लिये ऐसे दुःख देनेवाले हो गये कि 
( में इसी frat मरी जाती हूँ । ( मैं ) इन्हें facet आड़रूपी 
महलमें पलकोंका किवाड़ बंद करके रखती हूँ और जो-जो ये कहते हे? 
वही हम करती हैं | हमारे दृदयमें ( इनसे कोई ) भेद नहीं है । ( किंतु ) 


अव इनका नटखटपन हमने पा ( जान ) लिया, जिसे ये पेटमें ( मनमें Y 


छिपाये रहते थे । सुनो, ये नेत्र ( तो ) ठग हैं; इनके जो भी गुण थे) वेः 
ही ( अब ) प्रकट हो गये हैं | 
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राग गोरी 
[ २२८ ] 
नेता हैं री ये बटपारी। 
कपट नेह करि करि इन हम at गुरुजन तें करी न्यारी ॥ १॥ 
स्याम द्रख ला कर दीन्हों) प्रेम ठगोरी लाइ। 
सुख परखाइ हसन माधुरता, Aga संग लगाइ॥ N 
मन इन्ह at मिलि भेद बतायो, विरह फाँस गर डारी। 
कुछ लज्जा संपदा हमारी gfe लई इन्ह खारी ॥३॥ 
मोह विपिम में परी कराहति, नेह जीच नहि जात। 
सूरदास गुन सुमरि सुमरि वे अंतरगत पछतात ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-- सखी ! ये (मेरे) 
नेत्र ( बड़े ) ठग हैं) इन्होंने बार-बार हमसे छलपूर्ण स्नेह करके ( हमें ) 
गुरुजनोंसे प्रथक्‌ कर दिया | इ्यामसुन्दरके दर्शनका लडडू हाथमें देकर 
( इन्होने हमपर ) प्रेमका जादू चला 'दिया और ( उनके ) द्वास्यकी 
'मघुरताका ( हमारे ) मुखसे स्पर्श कराकर ( अब ) साथ लगाये ( लिये ) 
घूमते हैं! मनने इनसे मिलकर ( हमारा सारा ) रहस्य बतला दिया, 
{ तब ) वियोगरूपी फंदा ( इन्होने ) गलेमें डाल दिया और कुल-लजा- 
रूप हमारी समस्त सम्पत्ति इन्होने छूट ली | अब हम मोहरूपी वनमें 
पड़ी कराह रही हैं; प्रेमरूपी प्राण जाते ( प्रेम छूटता ) नहीं और 
हम इन ( नेत्रो) के गुण बार-बार स्मरण करके भीतर-द्दी-भीतर 
पश्चात्ताप करती हैं | 
राग बिहागरो 
[ २२९ ] 
तिन कों स्याम पत्याने सुनियत । 
हाऊँ जाइ अकाज करेंगे यह शुनि शुनि सिर घुनियत ॥ १॥ 
बिबस भई तन की सुधि met, बिरह cia गए डारि। 
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लगन गाँठि Fat नहिं छूटति, मगन सूरछा भारि॥२॥ 
प्रेम जीव निसरत नहिं Hae, अंतर अंतर जानति। 
सूरदास प्रभु Fat खुधि पावे, वार बार गुन गानति ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) सुना जाता 
है कि ( मेरे) उन ( नेत्रों ) का श्यामने विश्वास कर लिया है; ( किंठ ) ये 
वहाँ जाकर भी बुरा काम ( ही ) करेंगे? यही सोच-सोचकर सिर पीटती 
(पछताती ) हूँ | इम ( तो ) विवश हो गयी हैं; अतः शरीरकी सुधि नहीं है; 
( किंतु ) वे ( हमारे गलेमें ) वियोगकी फाँसी डाल गये हैं | ( अब ) छगनकी 
गाँठ बैठ गयी है ( दृढ़ प्रीति हो गयी है ), जो छूटती नहीं है; इससे भारी 


मू्छामें डूबी हूँ । प्रेमरूपी जीव किसी प्रकार निकलता ( प्रेम छूटता ) 


नहीं । भीतर-ही-मीतर ( यह सब ) जानती ( अनुभव करती ) हूँ। 
( किंतु) स्वामी (मेरा ) समाचार केसे पायें कि मैं उनका गुण 
बार-बार गा रही हूँ १ 


राग सारंग 
[ २३० ] 
रोम रोम ह्वै नेन गए री । 
ज्यौ जलधर परवत पै बरषत, 
बद बूँद ह्वै निचटि gq री॥१॥ 
ज्यो मधुकर रस कमल पान करि 
मोते तजि saaa भए री। 
ज्यो केँचुरी yia तजहीं, 
fat न am जु गए खु गए री ॥२॥ 
ऐसी दसा भई री उन्ह की, 
स्याम रूप मै मगन भए री। 
सूरदास प्रभु अगनित सोभा 


ना जानो किह अंगा छण री॥३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रद्दी है--( सखी | मेरा तो ) 
| प्रत्येक रोम नेत्र दो गया है; जैसे मेध पर्वतपर वर्षा करते हों) वैसे ही बूँद-बूँद 
| द्रवित होकर वे समाप्त हो गये हैं| ( अथवा ) जैसे भ्रमर कमलके रसको 
| पीकर उन्मत्त हो जाते हैं, ऐसे ही मुझे छोड़कर वे उन्मत्तहो गये zl 

( अथवा ) जैसे सर्प केंचुळ छोड़ देता है और लौटकर उधर नहीं 

देखता, बैसे ही वे जो गये सो गये ( फिर नहीं छोटे ) | उन (AÑ) की 

| ऐसी दशा हो गयी है कि ( वे) श्यामसुन्दरके रूपमे ga गये | हमारे 

ˆ स्वामीकी शोमा ( तो ) अपार दै; पता नहीं ( वे) उनके किस अङ्गम 

निवास कर रहे हैं । 


[ २३१ ] 


नेन निरखि, and न फिरे री । È 
हरि सुख कमळ कोख रस लोभी, 

मनो मधुप ag माँति गिरे री॥१॥ 
| पलकन सूल सलाक सही È 
j निसि-चासर दोड रहत अरे री। 
| मानो विवर गए चलि कारे, 

तजि केंचुरी भए निनरे री॥२॥ 
ज्यो सरिता परवत की खोरी 

प्रेम gen स्म सेद झरे री। 
बूँद बूँद ह्वै मिले सूर प्रभु, 

ना जानो किहि घाट at री॥३॥ | 


तो देखकर अबतक नहीं लोटे | वे स्यामसुन्दरके मुखरूपी कमल-कोषके 
-रसके (ऐसे ) लोभी हो गये, मानो भोरे (कमल-) aga मतवाले ( मूछित) 


| 
| 
| 
| सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
| 
| होकर गिर पड़े al पलकोंने ( अञ्जन लगानेकी ) शलाकाकी पीड़ा सही है; 
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(फिर भी वे ) दोनों रात-दिन ( इस भाँति ) अड़े ही रहते हैं, मानो काले 
(सर्प ) केंचुळ छोड़कर ( और उससे ) प्रथक्‌ हो बिलमें चले गये हों। 
(अथवा ) जैसे पर्वत-मार्गसे नदी प्रेमसे पुलकित होकर पसीनेकी बूँदें टपकाती 
हो) उत्ती प्रकार बूँद-बूँद होकर ( ये नेत्र ) स्वामीसे ( जा ) मिले; नहीं 
जानती कि ( उस शोमा-सिन्धुक्रे ) किस घाट ये तरे ( डूबे ) । 


[ ६३२ ] 


नैन गए खु फिरे नहि फेरि। 

जद्यपि घेरि घेरि में राखत, रहे नाहि पचि हारी उेरि॥ १॥ 
कहा कहाँ सपनेट्टँ नहिं आवत, बस्य भए हरिही के जाइ। 

MA कहा चूक उन्ह जानी, जातें निपट गए बिसराइ ॥ २॥ | 
छिनह की पहचान मानिए, उन्ह को हम प्रतिपाले प्रेम । 
जो तजि गए हमारे वेसे, उन्ह त्याग्यो, हम हैं उहि नेम ॥ ३॥ | 
मात पिता संगे प्रतिपाळे, संगै संग रहे निसि जाम | 
BAN सूर प बाल सँघाती, प्रेम विसारि मिले ढरि स्याम ॥ ४ N 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी) मेरे ) नेत्र 
जबसे गये, तवसे छौटानेपर भी नहीं लौटे । यद्यपि मैं ( उन्हें ) घेर-बेरकर 
रोकती हुई पुकारनेका श्रम करके हार गयी, ( किंतु वे ) रुके नहीं | क्या 
कहूँ, (अब्र वे ) खप्नमें भी ( यहाँ ) नहीं आते और जाकर इयामसुन्दरके 
ही बशमें हो गये हैं । उन्होंने मुझसे क्या भूल हुई समझी, जिससे वे मुझे 
TAA भूलकर चले गये ? ( लोग कहते हैं ) एक क्षणके परिचयको भी 
आदर देना चाहिये, उनको ( तो ) हमने प्रेमपूर्वक पालन किया था | यदि 
छोड़कर चले भी गये, तो भी हमारे लिये तो ( वे ) वैसे ही ( अपने ) 
हैं; उन्होंने ( हमें ) छोड़ा हे, पर हम तो उसी ( उनके पालनके ) नियम- 
पर स्थिर हैं । माता-पिताने ( हमारे ) साथ ही (Aster) पालन-पोषण किया 
या और रात-दिन हम साथःही-साथ रहे सुनो ! ये हमारे बचपनके साथी हैं; 


_ की I 
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किंतु ( आज ) हमारे प्रेमको भूलकर ( अव ) BME अनुकूल 
बन ( उनसे ) मिल गये हैं । 
राग नट 
[ २३३ ] 
नेनन देखिये की टौरि । 
dz गोप कुमार सुंदर किए चंदन खोरि॥ १॥ 
सीख dis fade राजत, नख सिखे छवि AR | 
सुभग maa, az वजावन Ag ललित सु गौरि ॥ २॥ 
कुटिल कच मृगमद तिलक छवि वचन मंत्र ठगोरि । 
सूर प्रभु नट रूप नागर निरखि लोचन att ॥ N 
सूरदासजीके दाब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोके 
देखनेके (एकमात्र) स्थान ( तो ) श्रीनन्दरायके सुन्दर कुमार हैं; (जो ) 
चन्दनकी ak ( पूरे ललाटपर ) बनाये हैं | ( उनके ) मस्तकपर BAL 
पिच्छकी कलँँगी शोभा दे रद्दी दै, नखसे चोटीतक शोभा कुछ और ही 
( निराळी ) है और ( उनका ) मन्दस्वरमें बंशी बजाते हुए सुन्दर गौरी 
राग गाना ( तो अति ) मनोहर है | Fas बाल, कस्तूरीके तिलककी 
छटा और वाणी ( सब ) वशीकरण मन्त्र ( ही ) हैं । ( ऐसे ) नटवर-वेष 
परम चतुर स्वामीको देखकर नेत्र पागल हो गये हैं | 
रागा मळार 
[ २३७ ] 
तब तें नेन रहे इकटकहीं | 
जव तें दृष्टि परे aq नंदन, नेक न अंत मटकही ॥ १॥ 
सुरली घरें अरून अघरन पे, कुंडल झलक कपोल | 
निरखत इकटक पलक सुलाने, मनो बिकाने मोल ॥ २॥ 
हम कों वे काहे न विसारे, अपनी ata उन्ह नाहि। 
EE स्याम छवि fag समाने, वृथा तरुनि पछिताहि ॥ ३ ॥ 


Bo To १२— 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


~ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली १७८ 


( एक गोपी कह रही है-सखी ! ) तभीसे ( मेरे. ) नेत्र एकटक 
( अपलक ) रह गये हैं, जबसे नन्द-नन्दन उन्हें दिखायी पड़े तनिक भी कहीं 
( वे ) हटते नहीं | लाल-लाळ ओठोंपर बंशी रखे और कपोलोपर कुण्डल- 
की आभा धारण किये मोहन ( की उस छटा ) को देखते ही नेत्र ( इस 
भाँति ) एकटक हो पलक गिराना भूल गये, मानो मोल बिक गये हों | 
वे भला, हमको क्यों न भूल जायें; ( जब कि ) उन्हें अपनी ( et) सुधि 
नहीं है | सूरदासजी कहते हैं-इनके नेत्र ( तो ) श्यामसुन्दरकी शोभाके 
Regi लीन हो गये हैं, (Aaa) तरुणियाँ व्यर्थ पश्चात्ताप करती हैं । 


[ २३५ ] 
> `A w 
नेना AAA माँझ समाने | 
टारे उरत न इक पल, मधुकर ज्यों रख में अरुझाने ॥ १॥ 


मन गति पंगु भई, सुधि विसरी, प्रेम पराग लुभाने । 
मिले परसपर daa मानो झगरत निरखि SIA ॥ २॥ 


मन वच क्रम पल ओट न भावत, छिन छिन जुग परमाने । 
सूर स्याम के वस्य भण ये, HR बीते सो जाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( मोहनके ) NÀ ही समा ( लीन हो ) गये; ( अत्र वे ) एक पलके 
लिये भी हटानेसे ( उसी प्रकार ) नहीं हरते, जैसे ( कमलके ) रसमें उलक्े 
हुए भौरे। प्रेमके परागमें वे लुब्ध हो गये हैं, जिससे (उनके) मनकी गति 
पङ्गु ( शिथिल ) होकर उन्हें ( अपनी ) सुधि ( इस प्रकार) भूल गयी) 
मानो दो खञ्जन मिलकर झगड़ते देखकर लजित हो गये al उन्हे 
मनश वाणी तथा FAA भी पलककी ओटमें होना अच्छा नहीं लगता 
( और पलक गिरनेपर उनको ) प्रत्येक क्षण युगके समान जान पड़ता है | 
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ये ( नेत्र तो ) इ्यामसुन्दरके वश हो गये; जिसपर बीतती ( जिसपर कष्ट 
आता ) है? बद्दी ( उसकी पीड़ा ) जानता है | 
राग गोरी 
२३६ | 
मेरे माई! लोभी नेन भए। 
कहा करों ये कह्यौ न मानत, बरजतहो जु गए ॥ १॥ 
रहत न घूँघट ओट भवन मैं, पछक कपाट दण | 
लप फदाइ विहंगम मानो, मदन ब्याच बिघए ॥ २॥ 
नहि परमिति मुख इंदु gar निधि सोभा निते नए। 
सूर स्याम तन पीत वसन छवि अंग अंग faqa | ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--सखी ! मेरे नेत्र लोभी 
हो गये हैं | क्या करूँ १ ये कहना मानते नहीं, रोकनेपर भी चळे गये | 
घूँघटकी आड़रूपी भवनमें पलकोंके किवाड़ दे दिवे; फिर भी ये रहे नहं, 
इस प्रकार कूद गये, मानो मदनरूपी व्याघके द्वारा ( बाणसे ) बींधे गये 
पक्षी हो | ( इयामसुन्दरके ) चन्द्रमुख रूपी अमृत निधिकी शोभाकी कोई सीमा 
(ही ) नहीं, ( वह ) नित्य नवीन रहती है। ध्यामसुन्दरके शरीरपर 
पीताम्त्ररकी शोमा और (उनके ) अङ्गः्रत्यङ्गोने ( इन नेत्रोंको ) नीत 
ळिया 2 | 


राग बिहागरो 


[ २३७ ] 
नेना AA लोभ भरे । 
AN > EER ` 
Ha चोर भरे घर पेठत asa उठत खरे॥ १॥ 
अंग अंग सोभा अपार निधि लेत न सोच परे। 
जोइ देखे सोइ खोइ निरमोले, कर ले तही घरे ॥ २॥ 
a ga ये टरत न टारे, लोकलाज न डरे। 
खूर फछू उन्ह हाथ न आयौ, लोभ जाग gat ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र | 
लोभ-ही-लोभसे पूर्ण हैं । जैसे चोर सम्पत्तिपूर्ण घरमें घुस जाता है तो ( वहाँ 
अपार सम्पत्तिको देखकर कभी बैठता है; कभी उठता है, कभी ( यह 
सोचता हुआ ) खड़ा रहता है ( कि FATS क्या छोड़ूँ १ ), उसी प्रकार 
( व्यामसुन्दरके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञमं सौन्द्यकी अपार निधिको देखकर नेत्र | 
उसे ले नहीं पाते; चिन्तामें पड़ गये हैं | उपयुक्त चोर जिस-जिस वस्तुको | 
देखता है, वही-वही ( उसे ) अमूल्य दीखती है; अतः हाथमें ले ( फिर 
उसे ) वहीं रख देता है । उसी प्रकार ( उस चोरके समान ) ये wea हो 
गये हैं और हटानेसे इटते नहीं, छोकलजासे भी नहीं डरते | इतनेपर भी | 
उनके हाथ कुछ नहीं लगा; लोभरूपी जाग हो जानेसे वे पकड़े गये | | 
राग सोरठ | 
[ २३८ ] | 
नेना ओछे चोर अरी री | 
स्यामरूपनिधि ata पाई, देखत गए भरी री॥ १॥ 
अंग अंग छवि चित्त चलायौ, सो कछु रहति परी री। 
कहा Ste, का aN, बिबस भप, तेसिय करनि करी री R I 
पुनि पुनि जाइ एक इक लेते, आतुर धरनि घरी री। 
भोरे भए भोर सौ ह्वै गयो, at जगारईँपरी री॥३॥ । 
जो कोउ काज करें बिन qa, पेलनि लहत हरी री। | 
सूर स्याम बस परे जाइ के, ज्यों मोहि तजी खरी री ४॥ | 


सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी He रही है--अरी सखी ! ( मेरे ) 
नेत्र ओछे ( अल्प ) चोर हैं, श्यामसुन्दरके सौन्दर्यकी aqua सम्पत्ति 
पाकर उसके दर्शनसे ( ही ) तृप्त ( पूर्णकाम ) हो गये। उनके अज्ञ-अज्ञकी 
शोभा ( को बटोरनेके लिये ) इच्छा की; पर वह ( इयामसुन्दरकी अपार 
शोभा ) क्या ( इनके लिये ) पड़ी रह सकती है ? जेसे चोर ( अपार 
सम्पदार्मेसे ) क्या लें और क्या छोड़ें ! ( इस चिन्तामें ) विवश हो 
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जाता है; वेसी ही करनी इन्होंने की | ( अरे ) वे बार-बार जाकर एक- 
एक अङ्गको पकईते ( feat) हैं और फिर अधीर होकर उससे 
चिपट जाते हैं, ऐसे भोले ( विचारददीन ) हो गये | ( इतनेमें ) सबेरा- 
जैसा दो गया और लोग जग गये तथा ये पकड़े गये । जो कोई बिना 
समञ्े-बूझे काम करता है, क्या es करनेसे वह श्रीइरिको पा ( वशमें 
कर ) सकता है १ ( फल यह हुआ कि ) जैसे मुझे इन्होने सर्वथा त्याग 
दिया था; वैसे दी ये ( नेत्र भी ) जाकर श्यामसुन्दरके aad पड़ गये | 

रागा मळार 

[ २३९ ] 
नेना मारेह पे मारत । 
राखी छवि gar हिरदे में, तिन्ह को हिय भरि ढारत ॥ १ ॥ 
आपु न गए, भली कीन्ही, अव उन्हे इहाँ तैं टारत । 
बरवसहीं ले जान कहत हैं, पेज आपनी खारत॥ २॥ 
ऐसे खोज परे पहले हैं, आवत जात न हारत। 
इन को शुन केसे कहि आये, सूर पयारहि झारत ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ये ) नेत्र 

( मुझ ) घायलपर भी मार ( प्रहार) करते हैं | जो छवि मैंने दृदयमें छिपा 
रखी थी, उसे (ये ) जी भरके ढुलका रहे हैं । मोहनके पास खयं नहीं गये, 
यह अच्छा किया; पर अब उन्हें यहाँसे इटा रहे हैं | बलपूर्वक उन्हें ले 
जानेको कहते हैं, अपना हठ ही चलाते हैं ! पहलेसे ( ही मोहनके ) ऐसे 
पीछे पड़े !3. आते-जाते थकते ही नहीं, इनका गुण केसे कहा जा सकता 
है। ये तो पुआल ( धान आदिके सूले डंठळ ) झाडते ( जहाँ कुछ नहीं, 
बहाँ भी खोज करके कुछ पाना चाहते ) हैं | 

[ २४० ] 
नैना खोज परे हैं ऐसे। 
ee रही हरि मूरति feed, डाह मरत हैं Gan १॥ 
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मन तौ गयो daa लेके, बुधि मति ग्यान समेत । 
जिन्ह की आस सदाँ हम राखें, fare ga दीन्ही जेत ॥ २॥ 
आपुन गप, कौन खो चाळे, करत ढिठाई और | 
नेक रही छबि दुति हिरदै मैं, ताहि लगावत ठोर ॥ ३॥ 
गए रहे आण इहिं कारज, भरि ढारत है ताहि। 
सूरदास नेनन व्ही महिमा, को है कहिणे जाहि ॥४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कहद रही है--( सखी ! ये ) नेत्र 
(मेरे ) ऐसे पीछे पड़े हैं कि स्यामसुन्दरकी तनिकसी मूर्ति (जो) ृदयमें 
रह गयी है, उसीको देख-देखकर जैसे ( यह रह केसे गयी ? इस ) डाहमें मरे 
जाते हें | मन (at) इन्द्रियोंको लेकर बुद्धिश सोचने तथा समझनेकी शक्ति- 
सहित चला (ही) गया था; ( अब ) जिन ( नेत्रों ) की हम सदा आशा 
लगाये रहती थीं) उन्होंने (भी) जितना बना; उतना दुःख ( ही) दिया | 
स्वयं चले गये--इसकी चर्चा कौन करता है; ( किंतु ) और भी धृष्टता (यह) 
करते हैं कि तनिक-सी ( स्यामसुन्दरकी ) शोभाकी चमक ( जो ) हृदयमें रह 
गयी है? उसे भी ठिकाने लगा रहे ( नष्ट कर रहे) हैं। ये तो चले गये थे, 
(अब) आये ही इसी कार्यसे हैं और ( जी ) भरकर ( ऑसूके रूपमें ) उसे 
गिरा रहे हैं | ऐसा कौन है? जिससे इन नेत्रोंकी महिमा ( दोष ) कद्दी जाय | 
राग सारंग 
[ २४१ | 
नेना, इहि ढंग परे, कहा करों माई ! 
आए फिरि कौन काज, कवे में बुलाई ॥ १॥ 
अब लो इहि आस रही, मिलिहे ये आई। 
भाँचरि सी पारि फिरे, नारि ज्यों पराई॥ २॥ 
आवत हैँ लोभ भरे कपट नेह al 
तनक रूप चोरि fet धरश्यो हों दुराई॥ ३॥ 
आए हैं ताहि छैन, ऐसे gani 
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अतिहीं ये करत फिरत दिने दिन ढिठाई। 


सूरदास प्रभु आगे चलो कहें जाई॥५॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह र्दी है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
इस ढंगके हो (ही ) गये हैं, में करूँ तो क्या | ( यदि जाना ही था तो ) 
फिर किसलिये आये थे और मैंने ( इन्हें ) बुलाया ही कब था | अबतक 
(म॑) इस आशारमे थी कि ये आकर मिलेंगे; ( किंतु ) ये तो कुछ RA 
डालकर लौट गये, जैसे मैं ( कोई ) परायी खरी हूँ । (ये ) लोभसे भरे 
छळपूर्ण स्नेह दिखाते दौड़े आते हैं; तनिक-सा ( मोहनका ) रूप चुराकर 
मैंने हृदयमें छिपाकर रखा था, उसीको ये लेने आये हैं--ऐसे ये दुःख 
देनेवाले हैं; भाई ! ( यह सच है कि ) बड़े लोग मारे हुए (gas ) को ही 
मारते हैं | ये दिनोंदिन अधिकाधिक धृष्टता करते जाते हैं; अतः चलो | 
स्वामीके सामने जाकर ( इनकी सब बातें ) कहें | 


मारे को मारत हैं वड़े लोग भाई॥४॥ 


राग गोरी 
[ 
यह तो नेननहीं जु कियो | 
| खरवस जो कछु रह्यो हमार, सो ले हरिहि दियौ ॥ N 
| बुधि विवेक कुळ कानि tard, इंद्रिनि कियो बियो । 
आपुन जाइ वहुरि आए इहँ, चाहत रूप लियो ॥ २॥ 


| अव लागे जिय घात करन काँ, ऐसी निठुर हियौ। 
| Git सूर प्रतिपाले को गुन वेरइ मानि लियो nan 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही हे--( सखी !) यह काम तो 
(R) नेत्रोने ही किया कि हमारा जो कुछ सर्वस्व था, वह ले जाकर 
इयामसुन्दरको दे दिया | बुद्धि, विचार; कुल-मर्यादा--सब (कुछ) खो 
ee और इन्द्रियोंकी पराया बना दिया तथा खयं जाकर यहाँ लौट आये 


~ 


४२ |] 
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ह एवं ( दृदयमें छिपे हुए मोहनके ) रूपको ( भी ) छीन लेना चाहते 
हैं। ( इनका ) हृदय ऐसा निष्ठुर है कि अब ( मेरे ) जीवन ( को भी ) 
नष्ट कर देना चाहते हैं। इन्हें पालने-पोसनेके फल सुनो, इन्होंने ( तो ) 
IJIRA ही उसका फल मान लिया है | 


राग नट 


[ २४३ |] 
मेरे चेन चकोर भुळाने | 
अह fafa रहत पलक खुधि विसर, रूप सुधा न अघाने ॥ १॥ 
पल घटिका, घटि जाम, जाम दिन, दिनही जुग बर जाने | 
खाद परे निमिषो नहि cama, ताही माझ समाने ॥ II 
हरि सुख fag पीयत ये व्याकुल, नेको नाहि थक्ाने | 
सूरदास प्रभु निरखि ललित तन अंग अंग अरझाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्ररूपी 
चकोर ( अपने आपको ) भूल गये हैं, ( वे ) रात-दिन पलक गिरानेकी 
सुधि भूले ( निरखते ) रहते हैं । इतनेपर भी ये ( श्यामसुन्दरके ) सौन्दर्य- 
रूपी अमृतसे तृप्त नदीं हुए | एक घड़ीको क्षण, प्रहरको घड़ी, दिनको 
प्रह और एक युगको एक दिनके समान ( मोहनको देखते समय) 
समझते हे | ( उसके ) स्वादमें ऐसे लगे हैं कि एक पलको भी उसे छोड़ते 
नहीं ओर उसीमें लीन हो रहे हैं । श्यामसुन्दरके मुखचन्द्रका आतुरतापूर्वक 
पान करते हुए ये तनिक भी थकते नहीं | स्वामीका मनोहर शरीर देखकर 

(ये) उनके अङ्गःप्रत्यङ्गमें उलझ गये हैं | 

राग सारंग 

[ ave ] 

हरि मुख fry, मेरी अँखियाँ चकोरी । 
राखें रहति ओट पड जतननि, 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१८५ अनुराग-पदावळी 


तऊ न मानति कितिक निहोरी ॥ १ ॥ 
बरवसहीं ga गही मूढ़ता, 
प्रीति जाइ चंचल at जोरी। 
बिबस भई चाहति उड़ि लागन, 
अडकति नेक अँजन की डोरी ॥ २॥ 
बरवसहीं इन्ह गही चपलता, 
करत फिरत gag सौ चोरी। 
सूरदास प्रभु मोहन नागर, 
वरपि gat रख सिंधु झकोरी ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) इयामसुन्द्र- 
का मुख चन्द्रमाके और मेरी आँखें ( दो ) चकोरोंके समान हैं | में इन्हें 
यत्नपूर्वक aa ( धूँंबट ) की आड़मे रखे रहती हूँ; कितना ( ही ) अनुनय 
( मेंने ) किया, फिर भी ये मानते ही नहीं | बलपूर्वक इन्होंने मूर्खता पकड़ 
और उस चञ्चल ( मनमोहन ) से जाकर प्रीति जोड़ ली तथा ऐसी विवश 
(व्याकुल )हो गयी हैं कि उड़कर वहीं लग जाना चाहती हैं, ( किंतु ) तनिक 
अज्ञनरूपी डोरीमें बँथी होनेसे रुक रही हैं । इन्होंने हठपूर्वक चञ्चलता अपना 
ली है, हमसे भी चोरी करती फिरती हैं । इमारे स्वामी नटनागर ( मन-) मोहनने 
अमृतकी वर्षा करके रसके समुद्रमें ( इन्हें ) झकझोर ( डुबो ) दिया है। 
राग बिहागरो 
[२४५ ] 
लोचन लालच ते न zt | 
हरि सारँग सों सारँग गीघे, दधि ga काज जरे॥ १ ॥ 
ज्यों मधुकर बस परें केतकी, नहिं af तें निकरे। 
ज्यौ लोभी लोभे नहि छाँडत, ए अति उमँग भरे ॥ २ N 
सनमुख रहत, सहत दुख Soe सग ज्यों साहि डरे। 
वे धोखे, यह जानत हैं सब, हित चित aÑ करे ॥ ३ ॥ 
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ज्यों पतंग फिरि परत प्रेम वस, जीवत मुरछि मरे। 
जैसे मीन अहार लोभ ते, लीलत परे गरे॥ ४ ॥ 
ऐसेहि ये gad हरि छवि पे, जीवत रहत भिरे। 
सूर que ज्यों रन नहि छाँडत, जब लौ धरनि गिरे ॥ ५॥ 


सूरदासजीके शान्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
लोमसे हटते ही नहीं | श्यामसुन्दररूपी दीपकपर (उसे ) चन्द्रमा समझकर 
मुग्ध हुए ये पतंगके समान जल रहे (संतस हो रहे ) है! जैसे भौंरा केतकी 
युष्पके TAA पड़नेपर aà नहीं निकल पाता; ( अथवा ) जैसे लोमी 
व्यक्ति लालच नहीं छोड़ता, ( वैसे ही) ये भी अत्यन्त उमंगमें भरे हैं | 
( स्वरपर Ha) मृगके समान ( इयामसुन्दरके ) सम्मुख ही रहते हैं | 
कठोर दुःख सहते हैं; डरते नहीं | वे ( मोहन तो ) धोखा देते हैंश यह सब 
जानते हुए भी ( ये )|सदा चित्तसे ( उनसे ) प्रेम ( ही) करते हैं। 


जैसे जीवित रहते पतिंगा प्रेमवश बार-बार घूमकर ( दीपकपर ) शिरता ' 


और मूच्छित होकर अन्तर्मे मर जाता है, जैसे मछछी ARF लोभसे कॅटिया 
निगल जाती है और वह उसके गलेमें फँस जाती है; ( अथवा ) जैसे उत्तम 
योघा ( तबतक ) युद्ध नहीं छोड़ता, जबतक ( वह ) एथ्वीपर ( घायल 
होकर ) गिर नहीं जाता | उसी प्रकार ये ( नेत्र ) श्यामसुन्दरकी शोभापर 
लुब्ध हो जीते-जी वहीं भिड़े ( लगे ) रहते हैं। 
राग नट 
[२४६ ] 
नेनन कोउ समुझावें री | 
अपनो घर तुम्ह se डोलत, मेरे at लै आवे wz 
aa बूझि देखे नीके करि, जहाँ जात कछु पावे री। 
देखत के सब aia लागत, ताहि gaa नहिं आवे री ॥ २॥ 
gat फिरत az के शुर देखत, नाना रूप बनावे री। 
. सूर स्याम अँग अंग माधुरी, खत सत मदन SNA री ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है-सखी ! कोई 
( मेरे ) नेत्रोंको समझाये और “तुस अपने घरको छोड़कर घूमते हो? यह 
कहकर ( उन्हं) मेरे यहाँ ले आये । ( उनसे ) यह भी भली प्रकार 
पूछकर देखे कि ( वे ) जहाँ जाते हैं, वहाँ कुछ पाते मी हैं ( या नहीं ) | 
देखनेमें तो ( मोहनके अज्ञ-रूप ) सब सच्चे ही लगते हैं; :क्रित उस 
( नटखट ) को छूते नहीं बनता है । ( वे उस ) नटकी चतुराई देखते व्यर्थ 
घूमते हैं, वह (तो ) नाना प्रकारके रूप बना लेता है | श्यामसुन्दरके 
अङ्गगरत्यङ्गकी मधुरिमा सैकड़ों कामदेवोको लज्जित करती है | 
[२४७ ] 

ait छ्वि अंग नट के ख्याल । 

नन देखत पगट सब कोड, कनक मुक्ता लाळ ॥१॥ 
छिनक मे मिटि जात सो पुनि, और करत विचार | 


`S 


त्यों RÈ छवि और att, रचत चरित अपार ॥ २॥ 

ae तव जव हाथ आवे, दृष्टि नहि ठहरात । 

Tal Ys रहत लोचन, इन्ह कहे कोड ata ॥ ३ ॥ 

रहत निसि दिन संग हरि के, हरष नाहि समात | 

सूर जब जव मिले हम कों, सहा बिहवळ गात ॥ ४ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी! ) इयामके 
शरीरको शोभा,तो नटके खेळ ( ain) के समान ( बदलती रहती yal 
नेत्रोंसे सब कोई सोने, मानिक तथा मोतिर्योका “शज्ञार प्रत्यक्ष देखते है; 
( किंतु ) क्षणमरमें ही वह ( सत्र ) मिट जाता दै, ( तब) नट कुछ 
दूसरा ही विचार ( संकल्प ) कर लेता है | उसी प्रकार हृदयमें ( श्यामसुन्द्रकी ) 
शोमा ( भी) और-की-और ( क्षण-क्षण नवीन ) होती अपार चरित्र 
किया करती है । ( नेत्र) कुछ पायें तब, जब ( बह शोभा ) हाथ 
( पकड़में ) आये; वहाँ तो दृष्टि टिकती ही नहीं । (ये ) नेत्र व्यर्थ भूले 
ह... हैं; इनसे कोई ( यह ) बात कह दे | ( ये ) रात-दिन ad 
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साथ ही रहते आनन्दमें समाते नहीं हैं; ( किंतु ) हमसे (तो) जब-जब॒ j 
( ये ) मिले, araa ( इनका ) शरीर अत्यन्त es ( व्याकुल | 
देखा गया ) था | 

i राग कान्हरो 


[ २४८ ] 


भई गई ये नैन न जानत। 
फिरि फिरि जात लहत नहि सोभा, AES हार न मानत ॥ १॥ 
gat जाइ रहत निसि वासर, नैक रूप पहचानत ! 
सुनौ सखी ! aaua इते पे, हम पे ate तानत॥ २॥ 
झूठे कहत स्याम-अँग सुंदर, ad गढ़ि गढ़ि वानत। 
सुनो सूर छबि अति अगाध गति, निगम नेति जिहि गानत ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ये ( मेरे ) 
नेत्र ( कुछ ) हुई-गयी ( वस्तुस्थिति ) जानते ही नहीं । ये बार-बार 
( स्यामसुन्दरके समीप ) जाते हैं? पर उनकी शोमा ले नहीं पाते; ( और इस 
प्रकार ) हार जानेपर भी पराजय नहीं मानते | इनसे जाकर पूछो तो कि 
“तुम रातःदिन ( श्यामसुन्दरके साथ ) रहते हो) पर (उनके ) (E) 
रूपको तनिक भी पहचानते हो ?? सखी ! सुनो, इतने ( पूछने ) पर (ये) 
क्रोध करते हैं और हमारे ऊपर ही मौंहें चढाते हैं । लोग झूठ ही sat | 
कि «वशयामसुन्दरका शरीर सुन्दर है; वे गढ़-गढ़कर बातें बनाते हैं। 
| 


= ee 


सुनो, उस झोभाकी तो अत्यन्त अगम्य गति है । (adan किसीकी 
पहुँच नहीं); वेद भी ( उसे ) ARAR? ( अन्त नहीं? अन्त नहीं ) 
कहकर ( उसका ) गान ( वर्णन ) करते Z| 
राग बिह्वागरो 
[२४९ ] 
स्याम छबि लोचन भटकि परे | 
अतिहीं भए बिहाल सखी री, निसि दिन रहत खरे ॥ १ ॥ 
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हम à गए gfe लेवे कां, ef खो परे अगोट | 
अपनौ कियो तुरत फल पायौ, राखति घूँघट ओट ॥ २॥ 
इकटक रहत पराए बस भप, दुख सुख समझि न जाइ | 

` सो >> 
सूर कहो Gat को त्रिभुवन, आवे fay थहाइ॥ ३॥ 


सूरदासजीके दान्दोमें कोई गोपी कद रही हे--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( तो ) इ्यामसुन्दरकी शोभामें भटक गये हैं | अरी सखी | वे अत्यन्त द्द 
Fae ( व्याकुळ ) हो रात-दिन खड़े ( देखनेमें तत्पर ) ही रहते हैं । 
हमारे पाससे तो वहाँ छूट ( का माल ) लेने गये थे, (किंतु ) वहाँ ( वे ) 
area पड़ गये ( ata लिये गये ); अतः अपने क्रियेका फल ( उन्होंने ) 
तुरंत ( ही ही ) पा लिया । में तो उन्हें ġar आड़में ( सुरक्षित ) रखती 
थी, ( वहाँ वे ) दूसरेके वशमें होकर निर्निमेष बने रहते हैं; उन्हें ( वहाँ ) 
दुःख है या सुख--यह जाना नहीं जाता | तुम्हीं कहो कि तीनों लोकोंमें ऐसा 
कौन है, जो समुद्रकी थाइ ले आये ( इयामकी शोभा समुद्रके समान अथाह 
है, उसमें जाकर नेत्र वहीं डूब गये ) | 
राग नट 
[२५० ] 
नेन भप बोहित के काग | 
उड़ि उड़ि जात पार ate पावत, फिरि आवत तिहि लाग ॥ १॥ 
पेसी दसा भई री इन्ह की, अव लागे पछितान । 
मो बरजत बरजत उठि धाप, नहिं पायो अनुमान ॥२॥ 
वे समुद्र ये ओछे वासन, at कहाँ सुख रासि। 
सुनो सूर ये चतुर कहावत, वह छवि महा प्रकासि ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कद रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
be व कौए ( जहाजपर बैठे कोएके समान ) हो गये | ये बार-वार उड़कर 
जाते हैं; (किंतु श्यामकी शोमारूपी समुद्रका ) पार नहीं पाते और फिर इसी लिये 
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लोट आते हैं| सखी ! इनकी जब ऐसी दशा हो गयी; तब अब 
पश्चात्ताप करने ळगे हैं । ( पहले तो ) मेरे रोकते-रोकते उठकर दौड़ 
पड़े ( तथा इस दशाका ) अनुमान ही नहीं कर पाये । वे ( मोहन तो ) 
समुद्र ( के समान ) हैं और ये ( नेत्र ) छोटे बर्तन (के समान); 
उस ( अतुल ) आनन्द-राशिको ( ये ) रखें कहाँ। सुनो, ये ( नेत्र ) 
चतुर कहे जाते हैं; ( fa ) वह ( श्यामसुन्दरकी ) शोमा (तो) 
महान्‌ प्रकादामयी है ( वहाँ ये टिक ही नहीं पाते ) । 
राग गोरी 


[ २५१] 
हारि जीति नेना नहिं जानत | 
MII जात तहां at fate फिरि, 
चे कितनो अपमानत ॥ १ it 
परे रहत द्वारे सोभा के, 
a शुन शुनि गानत। 
हरषित रहत सवन at Nai, 
we लाज न आनत॥२॥ 
अव ये रहत Raai कीन्हें, 
जद्यपि रूप न. जानत। 
दु सुख बिरह सँजोग समिति जनु 
सूरदास यह maa ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोर्म कोई गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे नेत्र 
हार-जीत कुछ नहीं समझते; वे ( इ्यामसुन्दर ) कितना भी अपमान करें? 
( किंतु ) ये वहीं बारबार दौड़े जाते हैं। उन श्यामसुन्दरकी शोमाके द्वारपर 
पड़े रहते हैं और उन्हींके गुण सोच-सोचकर गाते रहते हैं; दूसरे सबका निरादर 
( उपेक्षा ) करके हर्षित रहते हे, तनिक भी लज्जा नहीं मानते | यद्यपि (ये 
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उनका ) स्वरूप नहीं जानते, ( और अव ) निर्लज्जता किये रहते हैं । 
ये उस ( शोभा ) का वर्णन इस प्रकार करते हैं, मानो वह दुःख-सुख और 
वियोग-संयोगकी समिति ( सम्मिलित रूप) है । 


EF - o 


राग रामकळी 
[ २५२ ] 
| नैना मानऽपमान सह्यो | 
; अति अकुळाइ मिळे री बरजत, जद्यपि कोटि कह्यो॥ १॥ 
| जाकी वानि परी सखि ! जेसी, सो तिहि टेक रह्यो | 
| ज्यो मरकट मूडी नहि छाँडत, नलिनी gat गह्यौ ॥ २॥ 
| जस नीर प्रवाह ays ata बह्यौ सु बह्यौ। 
| सूरदास इन्द तेसिय कीन्ही, फिरि मो तन न wal ॥ ३॥ 


| सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोंने 
| मान-अपमान ( सब ) सहा | सखी ! यद्यपि मैंने करोड़ों बार कहा, तो भी 
| मेरे रोकनेपर भी अत्यन्त व्याकुल होकर ( ये श्यामसुन्दरसे ही ) जा मिळे । 
| सखी ! जिसका जैसा स्वभाव पड़ा होता दै, वह वैसा ही हठ पकड़े रहता 
है । जेते बंदर ( अनाजसे भरे बर्तनके भीतर हाथ डालकर दाने मुद्दीमें 
al लेकर हाय Fa जानेपर भी ) मुद्दी नहीं छोड़ता और ( जैसे ) तोता नलिनी 

| ( aad फेसे न दोनेपर भी उस ) को पकड़े रहता है; अथवा जैसे जलका 

प्रवाह समुद्रकी ओर जो प्रवाहित हुआ सो प्रवाहित हो गया ( लोटता 
नहीं), उसी प्रकार इन (AÑ) ने किया--( मोहनके पास जाकर ) 
फिर मेरी ओर ताकातक नहीं | 


राग सोरठ 
| [ २५३ ] 
- ` ~ र 
। यह नेनन की टेव परी । 
b= o grata कमल कोस मैं, भ्रमर की भ्रमरी ॥ १ ॥. 
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ज्यों चातक खातिहि रट लावे, तेसिय घरनि धरी । 
निमिष ate मिळवत पल एकौ? आप दसा बिसरी ॥ २॥ 
जलं नारि भजे पर पुरुषे, ताक रंग ढरी। 
लोक az आरज पथ की सुधि, मारगहू न डरी ॥ ३॥ 
ज्यों wae त्यागि उहि मारग अहि घरनी न फिरी। 
सूरदास AAR ये लोचन का at परनि परी॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) 
नेत्रोंकी ag टेव ( बान ) पड़ गयी है । जेसे कमलकोपमें भ्रमरकी भ्रमरी 
ga हो जाती है, ( अथवा ) जेसे चातक स्वाती-जलके लिये रट लगाये 
रहता हे, ( बस ) वेसी ही इठ इन्होंने भी पकड़ ली है । एक क्षणके लिये 
भी पलकोंको नहीं गिरातेश अपनी दशा ही ( इन्हें ) भूल गयी 
है। जेसे ( कुलटा ) स्त्री पराये पुरुषका सेवन करती है और उसीके 
È अनुकूल रहती है, लोक ( की लजा ) वेद ( की मर्यादा ) और 
आर्य-पथ (Ag पुरुषोंके मार्ग ) का स्मरण भूलकर कुमार्गसे भी डरती 
नहीं | जेसे सर्पिणी केंचुल छोड़कर फिर उस मार्गसे adi लौटती, उसी 
प्रकार इन नेन्रोंको पता नहीं कौन-सा स्वभाव पड़ गया है | 
राग बिह्वागरो 
[२५४] 
नेन गए न फिरे री माई | 
ज्यो मरज्ञादा जाइ खुपत की; age फेरि न आई॥ १॥ 
बालापन बहुरि न आवे, फिरे नाहि तरुनाई। 
जल sta फिरत नहि as, आगे आगे जाई ॥ २॥ 
ज्यो कुलबधू बाहिरी परि के कुल में फिरि न समाई | 
बेसी gat भई gag की सूर स्याम सरनाई॥ ३॥ 


सूरदासजीके Teall एक गोपी कह रही है--सखी | (मेरे ) नेत्र गये? 
सो फिर लौटे ( ही ) नहीं । जैसे प्रतिष्ठित ( भले ) व्यक्तिकी मर्यादा न 
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हों जाय तो पुनः लौटकर नहीं आती) जैसे बचपन फिर नहीं आता 
और युवावस्था भी ( बीत जानेपर ) दुबारा नहीं आती? जेसे ढुलकता 
हुआ पानी पीछे नहीं लौटता, आगे-आगे ही जाता है; जैसे कुलवधू 
अपने कुलसे ( आचार भ्रष्ट होकर ) बहिष्कृत हो जानेपर पुनः अपने Fea 
सम्मिलित नहीं हो पाती? बसी ही दशा इयामसुन्द्रकी शरणमें जानेपर 
इन ( नेत्रों ) की भी हो गयी है | 
3 राग सूही 
[ २५५ ] 
जब तें नेन गए मोहि त्यागि। 
इंद्री गई, गयो तन तें मन, 
उनहि विना अवसेरी लागि ॥ १॥ 
वे facet, मोह मेरे जिय, 
कहा करों में भई बिहाल। 
गुरुजन aH q इन्ह त्यागी, 
मेरे वाटे पर्यो ÄM IRN 
इत की भई न उत की सजनी, 
भ्रमत भ्रमत में भई अनाथ। 
सूर स्याम कों मिले जाइ सब, 
द्रखन करि चे भए सनाथ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी दै--( 'सखी ! ) waa 
(मेरे )नेत्र मुझे छोड़कर गये, ( तमीसे इनके साथ ) इन्द्रियाँ ( भी ) चली 
ai शरीरसे मन चला गया; ( अब ) उनके बिना ( मुझे ) चिन्ता 
लगी है | वे ( नेत्र ) तो निर्दय हैं, ( किंतु ) मेरे चित्तमें ( उनके प्रति ) 
मोह है; क्या करें, में व्याकुल हो गयी हूँ | ( वहाँ तो ) गुरुजनोने 
९ मुझे ) छोड़ दिया और यहाँ इनके द्वारा ( भी ) मैं त्याग दी गयी; मेरे 
हिस्सेमें तो केवल जंजाळ ही आया | सखी | मैं न इधरकी रही न उधरकी+ 
k अनाथ हो गयी; ( किंतु ) वे सब ( नेत्र) इन्द्रियॉ, मन ) 


अ० Jo १३-- 
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जाकर श्यामसुन्दरसे मिल गये और ;उनका दर्शन करके सनाथ हो गये ; 
( यही सुन्दर हुआ ) | | 
राग बिहागरो | 
1 [२५६ ] । 
नेना मेरे मिलि चले, इंद्री ओ मन संग। 
Wat ब्याकुल छाँड़ि कै, आपुन करें जु रंग ॥ १॥ | 
अपनो नहि कबहुँ करें, अधमन के ये काम | | 
जनम गँवायो साथहीं, अब हम भई निकाम ॥ २॥ । 
fas जन एसे जगत में) ag कहि कहि पछिताति । | 
घरम हृदै जिन क॑ नहीं, घिक fare की है जाति ॥ ३॥ | 
मनसा वाचा करमना गए विसारि विसारि । | 
सूर सुमरि गुन , नेन के बिलपति हैं त्रजनारि ॥ ४॥ | 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे नेत्र | 
( मेरी ) इन्द्रियों और मनके साथ मिलकर चले गये; ( अब वे ) मुझे 
व्याकुल छोड़कर ( वहाँ ) खय॑ मौज उड़ाते हैं | ( ये ) कभी अपनेपनका 
( कार्य ) नहीं करते, यह ( तो ) अधम लोगोंका काम है | हमारे साथ ही 
इन्होंने जीवन बिताया, पर अब हम वेकार हो गयीं । dard ऐसे i 
लोगोंको धिक्कार है।? बार-बार यह कहकर पश्चात्ताप करती हूँ | ( यही | 
नहीं ) जिनके हंदयमें धर्म (का विचार) नहीं है, उनका जन्म 
धिक्कारके योग्य है । (ये नेत्र तो हमें ) मन, वाणी तथा कर्मसे भूल- 
भूलकर चले गये | इस प्रकार नेत्रोंके गुण ( कर्म ) का स्मरण करके 
( अनेक ) ब्रजकी गोपियाँ विलाप कर रही हैं | 
रारा बिलावल 
[ २५७ ] 
x à 
नेनन सो and करिहों री। 
कहा भयौ जौ स्याम संग हैं, 
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l बाँह पकरि aaga लरिहोरी॥१॥ 
जनमहि तें प्रतिपालि बड़े किण, 

दिन दिन कौ लेखो करिहौ री । 
रूप लूट कीन्ही तुम्ह काहे, 
अपने वाटे को चरिहौँरी ॥ २॥ 
| एक मात पितु भवन एक रहे 
| मे काहे. उन्ह को डरिहोरी | 

सूर अंस जों नाहि देहिगे, 
| उन के रंग AF ढरिहों QNI 
| x सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मैं (अपने) 
| नेत्रोसे झगड़ा करूँगी; क्‍या हुआ जो वे इ्यामसुन्दरके साथ हैं; में उनकी 
| भुजा पकड़कर उनसे आमने-सामने seat | , जन्मसे ही पालन-पोषण 
| करके मैंने उन्हें बड़ा किया, अब प्रत्येक दिन ( के उपकार ) का हिसाब 
| करूँगी | ( कहूँगी ) “तुमने रूपकी छूट क्यों की १? और अपने हिस्सेका 
| (रूप ) ( में ) रख Sat) ( मेरे और नेत्रोंके ) एक ही माता-पिता हैं 
| और (हम ) एक ही घरमें साथ रहे हैं; ( ऐसी दशामें) मैं उनसे 
। भला क्यों डरूँगी। यदि वे मेरा भाग नहीं देंगे तो में भी उन्हींके रंगे 
| ढल ज़ाऊँगी ( उन्हींके समान निष्डुर बन जाऊँगी ) । 
राग आसावरी 


[ २५८ ] 
मोह ते वे ढीठ कहावत | 
जबही लौ में मौन at हों, 
तब लॉ वे कामना पुरावत ॥ १॥ 
मैं उन कों पहले करि राख्यौ 
वे मोको काहे बिसरावत। 
ken काज at उन्हे चले मिलि, 
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बाँटौ देत रोइ अव आवत nen 
बहुतै कान करी मैं खजनी ! | 
अब देखो, मरजाद घटावत | 
जो Hat, तासों at चलिणे, 
हरि amt गढ़ि बात बनावत ॥३॥ 
मिले रहें, नहि saat चाहति, | 
मेरौ लेखो क्यों न बुझावत । | 
सूर स्याम सँग गरव बढ़ायो, 
उनही के बल बैर वढ़ावत ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) मुझसे मी 
( मेरे ) वे ( नेत्र ) ढीठ कहे जाते हैं ( मेरे साय भी ढिठाई करते हैं ); 
जबतक में मौन धारण किये ( चुप ) हूँ तमीतक वे अपनी इच्छा पूरी 
कर WE | मैने उनको आगे कर रखा है, फिर वे मुझे क्यों भूलते हैं ? 
अपने काम (må) के लिये तो ( वे मुझसे मिलकर चले और 
अब मेरा भाग देते उन्हें रोना आता है | सखी | मैंने उनका वहुत 
संकोच किया; पर अब देखो ! वे ही ( स्वयं अपनी ) मर्यादा कम कर रहे 
हैं। जो जेसा होश उसके साथ वैसा (ही) व्यवहार करना चाहिये । ये 
(नेत्र ) स्यामसुन्द्रके आगे गढ़-गढ़कर वाते बनाते हैं | वे उन 
( श्यामसुन्दर ) से ही मिले रहें, में उनको नहीं चाहती; ( किंतु ) मेरा 
हिसाब क्यों नहीं समझा देते ! (बात यह है कि) स्यामसुन्दरके सङ्गने 
इनका गर्व बढ़ा दिया है और उन्हींके ब्रलपर ये ( हमसे ) शत्रुता बढ़ाते हैं। 
राग धनाश्री 
[ २५९ ] 
नेना रहें न मेरे हटके | 
कछु पढ़ि दियौ सखी ! उहि dar, घूँघरचारी लटक ॥ १ ॥ 
कजल कुलफ मेलि मंदिर मै, पल den पट अटक | 


mono “+++- 


| 
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निगम नेति कुळ लाज gè सब मन nig के झटक ॥ २॥ 
मोहनछाल करी वस अपने हों निमेष के मटके । 
खूरदास पुर नारि फिरावत संग लगाए नट के ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके दाब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
मेरे रोकनेसे रुके नहीँ। सखी ! (कुछ ऐसा जान पड़ता दै कि) उस Garret 
अलकोंबाळे ( नन्दके ) छड़केने कुछ (मन्त्र ) पढ़ दिया है। मैंने तो ( उन्हें ) 
( धूँघटके ) aati अटका-लपेटकर पलकोंके संदूकमें रखकर और अंजन 
रूपी ताला लगा भवनमें ( घरके भीतर ) बंद कर दिया था; ( किंतु ) 
मनरूपी दाथीके झटका देनेसे वेद-मर्यादाकी रस्सी और कुलकी लजाका 
बन्धन आदि सब टूट गया | मोदनलाळने अपने पलकोंको मटका 
( कटाक्षपूवेक देख )-कर मुझे अपने वशमें कर लिया | ( अतः ) 
नटकी भाँति पुर (व्रज ) की नारियोंकों संग लगाये ( वद्यीभूत 
किये ) फिराते ( घुमाते ) हैं | 
राग सारंग 
[ २६० ] 
नेना निपट विकट छबि अटके | 
टेढ़ी कटि, टेढ़ी कर मुरली, टेढ़ी पाग, ठर लटके ॥१॥ 
देखि रूप रख सोभा रीझे, फेरे फिरत न घटके | 
पारत बचन कमळ दल लोचन, लाल के मोदन अटके ॥ N 
मंद मंद gusta सखन में, रहत न काहू हटके । 
सूरदास प्रभु रूप लुभाने, ये गुन नागर नट के ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( ञ्यामसुन्दरकी ) अत्यन्त दुर्गम शोमामें उलझ गये हैं, बे उनकी टेढ़ी कमर, 
हाथमें ( ली eae ) टेढी बुरली और ( तिरपर ) टेढ़ी पाग तथा ( उसपर 
बँधी मोतियोंकी ) लड़ीमें लटक रदे हैं। ( वे उनके ) रूप, रस ( माधुर्य ) और 
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हौन्दर्यपर (ऐसे ) रीझ गये हैं कि दृदयद्वारा लौटाये जानेपर भी (वे ) लौटते | 
नहीं; उन कमल-दळ-लोचनके वचन ( आदेश ) का पालन करते ( उन ) | 
| 


wet आनन्दर्मे ही उलझे हैं | ( बे तो अपने ) सखाऑके बीचमें 
मन्द-मन्द मुसकराते रहते हैं, किसीके द्वारा रोके रुकते नहीं; उन्हीं 
नटनागर स्वामीके रूप एवं गुणोपर ये ( नेत्र) Seg हो गये हैं। 


राग काफी 
[ २६१ ] 


नेना अठके रूप में, पल रहत Aa | 
fafa बासर नहिं सँग तजे, भरि भरि जल ढारे ॥ १॥ 
अरुन अघर, FA चमकहीं चपला चकचोंघनि | 
कुटिल अलक छवि धूँघरे, सुमना सुत dale ॥ २॥ 
चंपकली खी नासिका रँग स्यामे ate । 
नेन Ras समुद्र से, कुंडल श्रुति दीन्हे ॥ ३॥ 
तहँ ये रहे gue कैं, कछु समझि न जाई । 
सूर स्याम aaa किए मोहिनी लगाई ॥ ४॥ 


यः. 


a OF FSD 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
(मोहनके ) रूपभे ऐसे उलझे हैं कि पलक गिराना भी भूले रहते हैं; रात-दिन 
(उनका ) सङ्ग नहीं छोड़ते, बार-बार आँसू भरकर ढुलकाते रहते हैं | ( उन 
श्यामसुन्दरके ) ओठ लाळ-लाल हैं, दन्ताबली ब्रिंजलीके समान चकाचौं ध करती 
चमक रही है और चमेलीके इत्रते सुवासित हुँधराली कुटिल अलकें 
( निराळी ) शोमा दे रही हैं। इयाम रंग लिये चम्पाकी कलीके समान 
नासिका तथा समुद्रके समान विशाळ नेत्र हैं, कानोमें कुण्डल पहने हैं | 
बही ये ( नेत्र ) इन्च होकर रह रहे हैं, कुछ समझ नहीं पड़ता; 
श्यामसुन्दरने मोहिनी ( जादू ) डालकर ( इन्हें ) विवश कर दिया है | 
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A — णाणाणा 
| राग जैतश्री 
| 
i [ २६२ ] 
| 


लोचन भूलि रहे तहँ जाई | 

अंग अंग छवि निरखि माधुरी इक्रटक पल बिसराई ॥ 
अति लोभी अँचवत अघात हैं, तापे पुनि zama | 

| देत नाहि काहू को नेको, आपुहि डारत खात ॥२॥ 
| ats हाथ परी अपार निधि, काहू काम न MÈI 

सूर स्याम इनही को सौंपी, यह कहि कहि aad ॥ ३॥ 


( एक गोपी कह रदी दै-सखी ! मेरे ) नेत्र वहीं ( इयामके समीप ) 
| जाकर आत्मविस्मृत हो गये हैं, ( उनके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञकी शोमा एबं मधुरिमा- 
। को देखकर पलकें गिराना भूलकर स्थिर हो रहे हैं | ( ये ) अत्यन्त लोभी 
| ( नेत्र ) उस ( शोभा ) को पीते हुए तूस्त होकर भी फिर उसे पान 
| 


करनेको ललचाते हैं; स्वयं ही उसे गिराते-खाते हैं, पर किसीको थोड़ा भी 
देते नहीं | ओछे ( संकोर्ण हृदयवाळे ) के हाथ यह अपार सम्पत्ति पड़ 
गयी है? जो किसीके काम नहीं आती | य्यामसुन्दरने भी इन्हींको वह 
( छबि ) सोंप दी है । सूरदासजी कहते हैं कि यह कह-कहकर ( गोपिर्या ) 
पश्चात्ताप कर रही हैं | 


ne 


राग धनाश्री 

[ २३३ ] 
नेनन यह Pa THT | 
लूडत स्याम रूप आपुनहीं, निसि दिन पहर घरी ॥ १॥ 
प्रथमे we यह नोखे पाई, गए अतिहि इतराइ । 
मिले अचानक वड़भागी ह्वै पूरन दरसन पाइ ॥ २॥ 
€ वड़े, कृपन को इन्ह सरि, कृपा भई यह न्यारी | 
सुर स्याम उन्ह को भए भोरे, हम कों निठुर सुरारी ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! ) RATA) 
यह बुरा स्वभाव पकड़ लिया है कि रात-दिनः प्रत्येक प्रहर; प्रत्येक घड़ी 
स्वयं ही च्यामसुन्दरके सौन्दर्यको लूटते रहते हैं | पहले-पहल ही इन्होने 
यह अद्भुत सम्पत्ति पायी है; जिससे ( ये ) अत्यन्त गविष्ठ हो गये हैं। अचानक 
( इ्यामसुन्दरसे ) मिले और उनका पूर्ण दर्शन पाकर महान्‌ भाग्यशात्मरै 
हो गये; किंतु ये बड़े लोमी हैं; इनके समान कृपण भला, कौन है १ 
इनपर तो यह ( मोहनकी ) अद्भुत ही कृपा हुई | इ्यामसुन्दर उन 
( नेत्रा ) के लिये तो भोले बन गये और हमारे लिये (वे ) मुरारि 
निष्ठुर हो गये हैं । 

राग भैरव 
[ २६४ ] 

सुनि सजनी ! मोसो इक बात | 
भाग बिना कछु नाहि पाइए, काहे तू पुनि पुनि पितात ॥ १ ॥ 
नेनन बहुत करी री सेवा, पल पल घरी पहर दिन रात | 
मन, वच, क्रम रढ़ताई जाके, घन्य चन्य इन की है जात ॥ २ ॥ 
केसे मिले स्याम इन्ह को ढरि, Fa ga को हित के मात | 
सूरदास प्रभु कृपा fay वे, सहज बड़े हैं त्रिभुवन तात ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें एक अन्य गोपी कह रही है--सखी | मुझसे' 
एक बात सुन ! तू क्यों बार-बार पहचात्ताप करती है; ( अरी ) माग्यके 
बिना ( तो ) कुछ पाया नहीं जा सकता । सखी ! नेत्रोने रात-दिन प्रत्येक 
क्षण) प्रत्येक घड़ी) प्रत्येक प्रहर ( स्यामसुन्दरकी ) बहुत सेवा की और 
जिसकी मन; वचन) कर्मसे ऐसी दृढता है; इनकी ( यह ) जाति धन्य है; 
घन्य है | meet ( इनपर ) द्रवित होकर इनसे केसे मिले हैं जेसे 
माता पुत्रपर प्रेम करके ( उसते ) मिलती है | हमारे स्वामी तो स्वभावसे. 
बड़े हैं; वे तीनों लोकोंके पिता और कृपाके सागर हैं | 
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[ ९६५ ] 
नेन स्याम ga लूटत हें । 
al बात मोकों नहि भावे, हम तें काहे gaa हैं ॥ १ ॥ 
महा अछे निधि पाइ अचानक आपुहि सवे चुरावत हैं | 
अपने हैँ aad यह कहियत, स्याम इन्हे भरुहाचत हैं ॥ २ ॥ 
यह संपदा कहो कयौं Gas, बाल सँघाती जानत हैं । 
सूरदास जो देते कछु इक, कहौ कहा अनुमानत हैं ॥ ३ ॥ 
सूरदाधजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! ) मेरे नेत्र 
स्याम ( के दर्शन) का आनन्द az रहे हैं ( यह टीक है )। पर हमें यह बात 
अच्छी नहीँ लगती कि हमसे ( वे ) क्यों विछुड रहे हैं | वे महान्‌ अक्षय 
( कभी न घटनेवाली ) सम्पत्ति अचानक पाकर स्वयं ( ही ) सब चुरा 
रहे हैं | ये अपने हैं, इसलिये इसे यह कहनेमें आता है ( कि यह आदत 
ठीक नहीं | किंतु लगती है कि ) श्यामसुन्दर ही इन्हें वहकाते हैं | यह 
सम्पत्ति बताओ तो ( अकेले इन्हें ) कैसे पचेगी ? क्योंकि हमें वे (अपने) 
बचपनको साथिन जानते हैं; अतः यदि कुछ थोड़ी ( हमें भी ) दे देते 
(तो क्या ही अच्छा होता); कहो, ( सखी ! तुम इस विषयपर ) क्या 
अनुमान करती हो--क्या सोचती हो | 


राग रामकली 

[ २६६ ] 
सजनी ! मोते नेन गए । 
अब Bt आस रही आवन की, हरि क॑ अंग छए ey 
जव तैं कमल aga उन्ह द्रस्यौ, दिन दिन और भए | 
मिले जाइ हरदी चूना ज्यों, एके रंग रप ॥ २॥ 
मोकों तजि भए V “की वा रस मत्त भए। 
सूर स्याम के रूप समाने, मानो बूँद तए॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी ! ( मेरे ) नेत्र 
मुझसे ( मेरे पासते ) ( तो ) गये । अब्रतक. ( तो ) उनके आनेकी आशा 
थी, किंतु (अब ) वे इयामसुन्दरके अज्ञोंमें ही बस गये हैं ( अतः उनके 
लौटनेकी आशा नहीं) । जबसे (उन्होंने मोहनका) कमल-मुख देखा, (तभीसे ) 
दिनो-दिन वे कुछ दूसरे ही होते गये । ( वे ) जाकर ( श्यामसुन्दरसे ) 
हल्दी-चूनेके समान fhe गये, एक ( उनके ) ही;रंगमें रँग गये | उस 
आनन्दमें ऐसे मतवाले हो गये कि मुझे छोड़कर अपना ही स्वार्थ चाहने 
गे | ( अब तो ) वे इ्यामसुन्दरके रूपमें ऐसे लीन हो गये हैं, मानो 
( गरम ) तवेपर बूँद लीन हो जाती है | 
राग बिहागरो 
[ २६७ ] 


नेन गए री अति भकुलात | 

ज्यौ घावत जल नीचे मारग कहूँ नाहि sarta N १॥ 

कहा कहाँ ऐसी आतुरता, पवन वस्य ज्यौ पात । 

ज्यों आएँ रितुराज सखी-री, af gaa झहरात ॥ २॥ 

आइ बसी ऐसी जिय उन्ह के, में व्याकुल पछितात | 

सूरदास कैसेट नहि बहुरे, RA mas गात ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शान्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) 

नेत्र अत्यन्त अधीर होकर ऐसे गये, जैसे निचाईके रास्तेसे जळ दोड़ता है और 
कहीं VHA नहीं | क्या कहूँ, ( उनकी ) ऐसी अकुलाइट ( जल्दबाजी) थी 
जैसी वायुके अधीन पत्तेकी होती है; अथवा अरी सखी | जैसे वसन्त ऋतु 
आनेपर लताएँ बृक्षोसे खड़खड़ाकर गिरती हैं | ऐसी ही(मोहनसे आतुरता- 
पूर्वक जा मिलनेकी ) बात उनके fad आ बसी, जब कि मै व्याकुल 
होकर पश्चात्ताप कर रही हूँ; वे ( तो उस ) सावरे शरीरसे ( ऐसे ) परक 
“गये कि किसी प्रकार फिर लोटे ही नहीं | 
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'[ २६८ ] 


लोभी नेन हैं मेरे। 

उत स्याम उदार मन के, रूप निधि टेरे॥ १॥ 
जातही उन्ह gÈ पाई, aw जैसें नीर। 
ga में ज्यों मिलत भोजन, होत जैसें धीर ॥ I 
चे भए री निठुर मोको, अव परी यह जानि। 

अष्ट सिधि नव निद्धि हरि तजि लेहि at का आनि ॥ ३॥ 
आपने ga के भए वे हैं जु, जुग अनुमान | 

सूर प्रभु करि लियौ आद्र, बड़े परम सुजान ॥ ४॥ 


सूरदासजीके Teale एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 

( तो ) लोभी हैं और उधर श्यामसुन्दर उदार चित्तबाले हैं, ( अतः ) उनकी 
सन्दर्य-सम्पत्तिने ( नेत्रोंको ) पुकार लिवा । जाते ही उन्हे ZAR ( ऐसी 
रोभा-सम्पत्ति ) मिल गयी जैसे प्यासमें जल मिल जाय, अथवा जैसे भूखमें 

भोजन मिल जानेपर धेय ( स्थिरता ) हो जाती है ( वैसी ही स्थिरता नेत्रोकी 

हो गयी ) | सखी ! अब यह वात समझ पड़ी कि वे ( नेत्र ) मेरे प्रति 

निष्ठुर हो गये हैं ( वे) आठों सिद्धियों तथा नवों निधियोंके मूर्तरूप 
इयामसुन्दरको छोड़कर यहाँ आकर ( भला, ) क्या छेंगे । मेरे ये दो 
R 


| 


अनुमान ( विचार ) हैं कि या तो बे ( नेत्र ) अपना ही सुख देखनेवाले 
2 | 


गये हैं अथवा हमारे परम चतुर स्वामीने उन्हें बड़े सम्मानसे अपना लिया 
राग आसावरी 
[ २६९ ] 
ALa x A 
नेनति तें हरि आपु खारथी आजु बात यह जानी | 


ये उन्ह कों, वे इन्ह कों चाहत, मिले दूध औ पानी ॥ १॥ 
.खुनियत परम उदार स्यामघन, रूप रासि उन्ह माहा | 
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कीजे कहा कृपन की संपति, नेन नहीं जु पत्याहीं ॥ २॥. 

बिलसत डारत रूप Gal निधि, उन्ह की कछुन चलावे। 

सुनो सूर हम खाति बूँद लो रट लागीं नहिं पाचें ॥ ३ ॥' 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी ! ) आज ag 
बात ( हमने ) जान ली कि श्यामसुन्दर नेत्रोसे भी बड़े अपना स्वार्थ देखने 
बाले हैं | ये उन (AÑ ) को और वे इन ( इयामसुन्दर ) को चाहते दै तथा 
( दोनों ) ऐसे मिल गये हैं ( जैसे ) दूध और पानी । सुना जाता है कि 
घनश्याम परम उदार हैं और उनमें राशि-राशि सौन्दर्य भरा है; किंतु 
कृपण ( कंजूस ) की सम्पत्तिका क्या किया जाय | वे ( खयं ही उस ) 
रूप-सुधाकी सम्पत्तिका उपभोग करते और ( उसे ) गिरा (भी ) देते हैं; 
पर उन ( इयाम ) का इसमें कुछ वश नहीं चलता | सुनो, ( इधर ) इम 
( च्यामसुन्द्रके लिये ) उसी प्रकार रट लगाये हैं जैसे चातक स्वातीकी 
बूँदके लिये; किंतु ( उन्हें) पाती नहीं हैं ये नेत्र जब किसीका विश्वात ही' 
नहीं करते | 
राग सारंग 
[ २७० ] 

जातें पर'्यो स्याम घन नाउँ | 

इन तें निठुर और नहि कोऊ, कबि गावत उपमाडँ॥ १ Ir 

चातक के रट नेह सदाँ, वह रितु अनरितु नहि हारत | 

रसना तारू at नहि लावत, पीवे पीच पुकारत ॥ २ ॥ 

वे वरषत डगर वन घरनी सरिता कूप agi | 

सूरदास चातक मुख aa बूँद नाहि कहुँ लाग ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शाब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी | ) इसीसे ( तो 

उनका ) घनश्याम नाम पड़ा है; ( क्योकि ) इनसे Frege और कोई नहीं हैः 
( इसीलिये ) कबि भी ( इनकी ag) उपमा गाते हैं । ( देखो, ) चातककां 
सदा ( पिऊ-पिउ ) रटनेसे प्रेम है। वह ऋतु (वर्षा) में तथा अनऋत (बिना 
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वर्षा--बेमौसिम) मी (AA) दारता (यकता) नहीं , (अपनी) जीम ताळसे 
नहीं लगाता, “पीव! पीब !? ( प्रियतम ! प्रियतम ! ) at पुकारता रहता 
है । वे (àa ) पहाड़ोपर: वनोंमें, प्रथ्वीपरः नदियोमें, Hatt, सरोवरोमें 
वर्षा करते हैं; पर जैसे चातकके gal कहीं एक बूँद भी नहीं 
लगती ( पहुँचती )) वेसे ही ये घनश्याम हमारे निरन्तर रट लगानेपर 
“मी हमारी उपेक्षा ही करते हैं | 
राग मलार 
[ २७१ ] 
स्याम घन पेसे हैं री माई ! 
mat दरस नाहि सपनेहँ, at रहत निङुराई ॥ १॥ 
षट रितु ब्रत तन गारि कियौ क्यों, चातक ज्यों रट लाई। 
sè नेम चित act हमारे, नेकु नाहि बिसराई ॥ N 
इंद्री मन zea लोचन मिलि, इन्ह कौं वे सुखदाई | 
सूर स्वाति चातक की करनी, ऐसे हमे ares ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-धखी | घनश्याम ऐसे 
हैं कि मुझे तो स्वप्नमें भी दर्शन नहीं देते और निष्ठुरता धारण किये रहते 
हैं । चातकके समान रट लगाकर छहो ऋतुओंमें जिसके लिये हमने शरीर 
-गलाकर ब्रत किया, वही नियम ( प्रेम किसलिये ) हमारे चित्तर्म सदा है; 
उसे हमने तनिक भी भुळाया नहीं है । ( किंतु ) इन्द्रिय और मन नेत्रके 
“साथ मिलकर आनन्द लूटते हैं, इनके लिये तो वे ( मोहन ) सुखदायक 
हो गये हैं १ स्वाती नक्षत्र चातकके साथ जैसा ( निष्ठरताका ) व्यवहार 
करता है, ऐसे ही हमारे लिये कन्हाई ( हो गये ) हैं । 
राग सारंग 


[ २७२ ] 
| aaa हरि को निठुर कराए | 
À W ee करी जाइ उन्ह आगे, इम तें वे उचटाए ॥ २॥ 
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आरज पंथ, लोक की संका तुम्ह तन आवत पावति॥२॥। 

यह सुनि के उन्ह हमे विसारी, राखत नेनन साथ | 

सेवा बस करि के लूटत हैं, बात आपने हाथ ॥ ३ ॥ 

संगे रहत, फिरत नहिं कितहुँ, आपुस्वारथी नीके | 

gag सूर चे येऊ तैसेइ, बड़े कुटिल हैं जी के ॥ ४ ॥ 

सूरदासजीके झब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोने 
(ही ) ञ्यामसुन्दरको ( हमारी ओरसे ) निष्ठुर करा दिया है; ( इन्होंने ) 
उनके सामने जाकर हमारी चुगली की और हमसे उनका मन उचटा दिया 
( उदासीन बना दिया ) | ( उन्होंने वहाँ ) यही कहाशकि हम तो उन्हे 
बुलाते हैं, पर वे यहाँ नहीं आती हैं । तुम्हारी ओर आनेमें आर्यपथ ( rete 
मार्ग ) का विचार करती तथा छोगोंका भय मानती हैं । यह सुनकर उन 
( मोहन )ने हमें मनसे इटा दिया और (aaa ) वे नेत्रोंको साथ रखते हैं । 
(मोहनको ) अपनी सेवाके वश करके ( उनका सोन्दर्य-सुख ) लूटते हैं । 
अब बात ( उनके ) अपने हाथ ( वश ) में है । वे ( नेत्र ) भली प्रकार 
अपना ही स्वार्थ देखनेवाळे हैं | सदा ( मोहनके ) साथ ही रहते हैं) कहीं 
इटते नहीं | सुनो ! जैसे वे ( इवामसुन्दर ) हैं, वैसे ही ये (नेत्र) भी हैं; 
( दोनों ही ) हदयके बड़े (ही ) कुटिल हैं । 
राग विहागरो 
[ २७३ ] 

कपटी नेनन तें कोड नाहीं | 

घर कौ भेद और के आगे क्यों कहिबे को जाहीं ॥ १ ॥ 

आपु गए निघरक ह्वे हम तै, बरजि बरजि पचि हारी | 

मन कामना भई परिपूरन, ढरि रीझे गिरिधारी ॥ २॥' 

इन्हे बिना वे, उन्हें बिना ये, अंतर नाहीं भावत | 

सूरदास यह जुग की महिमा, कुटिल तुरत फल पावत ॥ ३ ॥ 


1 
{ 
l 
qe कह्यो हम उन्हे बुलाबत, वे नाहिन ह्या आवति । | 
| 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्रोसे 
अधिक कपटी कोई नहीं है; ( भला, ये ) अपने घरका रहस्य दूसरेके सामने 
कहने क्यों जाते हैं | हम ( उन्हें ) रोकते-रोकते प्रयत्न करके हार गर्यो, 
पर (वे ) हमसे संकोचहीन होकर चले गये | उनकी मनोकामना मली- 
भाँति पूरी हुईं; ( क्योंकि ) गिरधारीलाल कृपापूर्वक उनपर da गये हैं । 
इन (नेत्रों) के बिना उन्हें और उन ( श्यामसुन्दर ) के बिना 
इन (दोनों) को (ही परस्पर ) वियुक्त होना अच्छा नहीं 
लगता | यह ( इस ) युगका माहात्म्य है कि जो कुटिल हैं, वे तुरंत 
( अपना stile) फल पा लेते हैं। 


राग बिलावल 
[ २७४ ] 
कहा भयो जो anah, 
नेनन अपनी निंद कराई | 
जो यह gaa कहत सोई धिक, 
ad ett भई वडाई॥ १॥ 
कहा चाहिए अपने सुख को 
ge तो सीखी यहै भलाई। 
ANÉ जाइ कहै कोउ उन्ह सों, 
काहे को तुम्ह लाज गॅचाई॥ N 
अचरज कथा कहति हौ सजनी, 
ऐसी है तुम सों चतुराई। 
जुनो सूर जे भजि उबरे हैं, 
तिन at अब चाहति है माई ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमिं एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) जो अपना 
ही सार्थ देखता है? उसके होनेसे कया लाम ! नेत्रोंने ( इससे ) अपनी ही 


be o a करायी है; जो ( भी ) यह ( उनके स्वार्थीपनकी बात ) सुनता है; वही 
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( उन्हे fier देता है; ( उनकी ) तुरंत ही ऐसी बड़ाई ( व्यज्ञमें 
अपकीति ) हुई अपने सुखके लिये इन्हें (और अधिक ) क्या चाहिये था; 
परंतु इन्होंने तो यही भलाई ( अपनी स्वार्थपरता ही ) सीखी है । अब मी 
कोई जाकर उनसे कहे--“तुमने किसलिये लजा खो दी १? ( दूसरी गोपी 
कहती है--) “सखी | तुम ( भी ) आझ्चर्यकी बात कहती हो ! तुम्हारे साथ 
भी ( वे) ऐसी चतुरता चलते हैं! सुनो ! जो ( हमसे ) भागकर ( विरहानलमें 
जळनेसे ) बच गये हैं, उन्हींको अब ( तुम पुनः जळनेको लौटाना ) चाइती हो !? 


राग बिहागरो 
[ २७५ ] 
सजनी ! नेना गए भगाइ। 
अरवाती कौ नीर बड़ेरी, केसे फिरिहै घाइ॥ १॥ 
बरत भवन जैसें तजियत है, निकसे त्यों अकुलाइ | 
सोउ अपनो नहि, पथिक पंथ के वासा लीन्हौ आइ ॥ २ ॥ 
ऐसी दसा भई है इन्ह की, सुख पायो a जाइ। 
सूरदास प्रभु कौ ये नेना, मिले निसान बजाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके दब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! (हमारे) नेत्र 
( हमारे पाससे ) भाग गये हैं; (मला, ) छप्परसे गिरता पानी केसे बँडेरी 
( छप्परके ऊँचे भाग) की ओर दौड़कर लौटेगा । जैसे जळते हुए घरको 
छोड़ दिया जाता है, उसी प्रकार ( ये ) ब्याकुल होकर निकल पडे) 
९ किंतु ) ऐसे ( नेत्र) भी अपने नहीं रहे। जैसे मार्ग चलते राहीने 
आकर ( कुछ देरके लिये) डेरा लगा लिया हो, ऐसी अवस्था इन (नेत्रा) 
की हो गयी है | वहाँ ( इयामसुन्दरके पास ) जाकर ( ही) इन्होंने सुख 
पाया है, ( इसलिये ) स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से ये नेत्र डंकेकी चोट ( सबके 
सामने प्रकट रूपमे ) मिल गये | 
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राग बिळावळ 
[ २७६ ] 
मोहन बदन विलोकि थकित भए, 


माई री ! ये लोचन ATI 
मिले जाइ age अगमनेः 

कहा भयो जो घुँघट घेरे ॥ १॥ 
लोक लाज कुळ कानि छाँडि केँ 

aaqa चपल चपरि भए चेरे | 
काहे बादिहि वक्ति वावरी, 

मानत कोन मते अब तेरे ॥ २॥ 
ललित त्रिभंगी तनु छवि अरके, 

नाहिन फिरत कितोऊ फेरे । 
सूर स्याम खनमुख रति मानत, 

गण मग विखरि दाहिने St ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही दै--अरी सखी | मेरे ये 
नेत्र श्यामसुन्दरका सुख देखकर मुग्ध हो गये हैं | ( मैंने ) इन्हें धूँघटसे 
रोक रखा था, इससे क्या हुआ; ये ( तो ) अधीर होकर स्वयं आगे 
जाकर उनसे मिले | लोककी लजा और कुलकी मर्यादा छोड़कर बलपूर्वक 
चपलतासे मिलकर ( सर्वथा ) उनके दात हो गये | ( तब दूसरी गोपी 
बोळी--) पगली ! अब किस लिये बेमतलव बकती और झगड़ती 2, 
अब तेरा मत ( सलाह ) मानता कौन है। वे ( नेत्र तो मोहनके ) 
ललित त्रिभङ्गी दारीरकी शोमामें sea हैं; कितना भी लौटाये जानेपर 
लौटेंगे नही | ( अब तो ) वे श्यामसुन्दरके सम्मुख (sage) 
रहनेमें ही प्रीति मानते हैं; अपने निवास (हम सब ) के दाहिने (अनुकूल ) 


hE... | मार्ग ही वे भूल गये हैं । 
Bo To १४-— 
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राग रामकली 


[ २७७ ] 
थकित भए मोहन सुख नेन। 
Jaz ओट न मानत केसे, बरजत Feat गैन ॥ १॥ 
निद्रि गए मरजादा कुळ की, अपनो भायौ कीन्हो | 
मिले जाइ हरि की आतुर हव, लटि सुधा रख लीन्हौ ॥ २॥ 
अब तू बकति वादि री माई, wet मानि रहि मौन | 
सुनो सूर अपनो सुख तजि के हमे चलावे कौन ॥ ३॥ 
सूरदासजीके Teas कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
मोहनके मुखपर मुग्ध हो गये हैं, facet आड़ ( रुकावट ) किसी 
प्रकार भी नहीं मानते और मेरे रोकनेपर ( भी ) वे चले गये । वे कुळकी 
मर्यादाका अनादर ( उपेक्षा ) करके गये, जो अपनेको ( उन्हें ) प्रिय लगा; 
बही (उन्होने) किया; आतुर होकर श्यामसे जा मिले और उनकी रूप-सुघाका 
सुख लूट लिया । ( दूसरी गोपी उसे उत्तर देती है--) सखी ! अब तू 
व्यर्थ बकवाद करती है; मेरा कहना मानकर चुप रह । सुनो ! ( अब उन 
wait अतिरिक्त) अपना सुख छोड़कर हमें कौन चलाता ( हमारे 
गमनागमनमें सहायता करता ) है । 
राग देवगंधार 
[ २७८ ] 
मेरे इन्ह नेनन इते करे । 
मोहन बदन चकोर चंद ज्यौ, wan तें न उरे॥ १॥ 
प्रमुदित मनि अवलोकि उरग ज्यो अति आनंद भरे । 
निधिहि पाइ इतराइ नीच ज्यां, त्यो हम को निद्रे ॥ I 
जो अढके गोचर घूँघट-पढ, सिख ज्यों अरनि अरे | 
घरें न dic निमेष रुदन-बल सो हठ करनि परे ॥ ३॥ 
रही ताड़ि खिझि लाज लकुठ ले, एको डर न डरे | 
सूरदास गथ atat, ate पारखि दोष घरे ॥ ४॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे इन 
नेत्रोने इतना ( अनर्थ ) किया, ये मोहनके मुखको एकटक देखनेसे उसी 
प्रकार नदी हटे, जैसे चकोर चन्द्रमाको देखनेसे नहीं हटता | जैसे मणिको 
देखकर सप आनन्दित,हो जाता है; वैसे ही (इ्यामसुन्दरको देखकर ) ये नेत्र 
अत्यन्त आनन्दसे भर गये S| (वे) सम्पत्ति पाकर नीचेंके समान गर्वमें आ 
स्वजनोंकी उपेक्षा करते हैं, उसी प्रकार ( इन्होंने ) हमारी उपेक्षा की | जब 
( श्यामसुन्दरके दर्शनसे ) धुँघटके बञ्द्वारा रोके गये, तब शिझुके समान 
हठ पकड़कर अड़ गये | एक पल ( भी ) धैर्य नहीं रखते, (केवळ) रोनेके 
TER ( ही ) ( इन्होने ) हृठ पकड़ लिया है | खीझकर लजा ( रूपी ) 
छड़ी लेकर (मैंने इन्हें) दण्ड भी दिया; किंतु एक भी भयसे ये 
डरे नहीं | (क्या करें) जब अपना ही माल (नग आदि ) खोटा ( अपने 
a नेत्रोमें दोष ) है, तब रल-पारखी ( श्यामसुन्दर ) को किसलिये दोष 
दिया जाय | 
राग जैतश्री 
[ २७९ ] 

नैनन दसा करी यह मेरी । 

आपुन भए जाइ हरि चेरे, मोहि करत हें चेरी ॥ १॥ 

Fst at मीठे कारन, angie खात agaa | 

और जाइ खो कौन नफा कों, देखन तौ नहिं पावत ॥ २॥ 

काज होइ तौ यद्दो कीजिए, gat फिरै को पाछे। 

सूरदास प्रभु जब जब देखत, नट Gaia सो काछँ ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शर्न्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रॉने 

मेरी यह दशा की | सयं तो जाकर व्यामके दास हो गये और ( अब ) 
मुझे मी उनकी दासी बना रहे हैं मीठेके लिये ( मीठा मिलता हो तो ) 
हः भी खा लिया जाता है; पर ये तो ( उस रूप-सुघाको ) स्वयं खाते 
और गिराते हैं ( दूसरेको देते नहीं) | ( अतः ) वहाँ दूसरा ( कोई ) जाय 
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तो किस लाभके लिये ! वह तो ( मोहनको ) देख भी नहों पाता । यदि 
कुछ काम बनता हो तो ae ( दासीपना ) भी किया जाय) ( पर ) व्यर्थ 
कौन पीछे लगी घूमे । में तो स्वामीको जत्र-जब देखती हँ, तभी वे नट-जैसा 
( नित्य नवीन ) वेश बनाये रहते हैं । 
राग बिलावल 
[ २८० ] | 
को इन्ह को परतीति वखाने । | 
> > ~ शू ~ 
नेना धों काहे तें अटके, कौन अंग ढरकाने॥१॥ . 


RE sadn 


x 


इन्ह के गुन बारेहि तें सजनी में नीके करि जाने । 
चेरे भए जाइ ये तिन्ह के, केसे तिन्हे पत्याने ॥२॥ 
छिन छिन में ओरे गति Gee की, ऐसे आप सयाने | 
सूर स्याम अपने गुत सोभा को नहि बस करि आने ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शाब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) इन 
नेत्रोंके विश्वासका वर्णन कौन करे | पता नहीं ( ये ) नेत्र श्यामसुन्दरकी 
किस बातसे आकर्षित हुए और किस अङ्गपर gen पड़े । सखी ! इन 
(IÑ ) के गुण तो मैंने बचपनसे भली प्रकार जान रखे हैं; पता नहीं ये 
कैसे उन ( मोहन ) के पास आकर उनके दास हो गये और कैसे उनपर 
इन्होंने विश्वास कर लिया | जिनकी दशा ( शोभा ) क्षण-क्षणमें और ही 
होती रहती है--जो स्यं ऐसे चतुर हे, उन र्‍्यामधुन्दरने अपने गुण 
तथा सोन्दर्यसे किसे वशमें नहीं कर लिया है | 
राग रामकळी 
[ २८१ ] 
नेनन कठिन बानि पकरी। 
गिरिधर लाल रसिक बिन देखें रहत न एक घरी ॥ १॥ 
आवति ही जमुना जल see, सखी | सहज डगरी। 
वे उलटे मग मोहि देखि के, हों उलटी ले गगरी ॥ २॥ 
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चह मूरत तब ते इन्ह वळ करि ले उर माँझ घरी। 
ते क्‍यों तृप्त होत अब रंचक, जिनि पाई सगरी ॥ ३॥ 
जग उपद्दास लोक-लजा तजि रहे एक जक री। 
| सूर पुलक अंग अंग प्रेम भरि संगति स्याम करी ॥ ४॥ 
_ सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोने 
| कठिन स्वभाव पकड़ रखा है--ये रसिकशिरोमणि गिरिधरलालको देखे बिना 
एक घड़ी भी नहीँ रहते । सखी ! मैं यमुना-जळ लेकर स्वाभाविक मार्गसे 
आ रही थी । मार्गमें मुझे देखकर वे मेरी ओर घूमे और मैं भी घड़ा लिये 
( उन्हें देखने ) उनकी ओर मुडी । उस मूर्तिको तभीसे इन (नेत्रा ) ने 
TORR लेकर हृदयमें रख लिया | जिन्होंने सम्पूर्ण ( झाकी ) पायी दै, वे 
मला, अब तनिक-सी ( झाँक्री ) से क्‍यों तृप्त होने लगे । संसारके उपहास 
और लोक ( समाज) की लजा (का विचार ) छोड़कर इन्होंने एक ही 
इठ पकड़ रखा है | इनका प्रत्येक अङ्ग इस बातपर प्रेमसे पूर्ण होकर 
पुलकित होता है कि हमने श्यामका साथ क्रिया है | 


राग रामकली 


[ २८२ ] 
नैनन बान परी नहि नीकी। 
फिरत aat हरि पाळे as, कहा लगन उन्ह जी की ॥ १॥ 
लोक लाज, कुल की मरजादा अतिहीं लागति फीकी । 
जो बीतति मोकों री सजनी, wet काहि या ही की ॥ २॥ 
अपने मन उन्ह भली करी है, मोहि रहै है वीकी | 
सूरदास ये जाइ लुभाने ag मुसिकन हरि पी की ॥ ३॥ 
सूर दासजीके शब्दोमें एक गोपी कद रदी है--( सखी ! मेरे ) नेत्रांको 
यह अच्छी टेब नहीं पड़ी कि वे सदा य्यामके ही पीछे-पीछे घूमते हैं; पता 
नहीँ उनके हृदयमें केसी लगन ( प्रीति ) दै । समाजकी लजा और कुलकी 
i इन्हें अत्यन्त नीरस लगती है; सखी | मुझपर जो बीतती है, वह 
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(अपने ),इस हदयकी बात किससे कहूँ । अपनी (समझसे तो उन्होंने 

( नेत्रोने ) अच्छा ही किया हे; पर मुझे वे फेंक ( त्याग ) रहे हैं। ये 

( खयं ) प्रियतम व्यामसुन्दरकी मन्द मुस्कराहटपर जाकर छन्ध हो गये हैं | 
राग धनाश्री 


[ २८३ ] 
ऐसे निठुर नाहि जग कोई। 
Sa निडर भए डोलत हैं मेरे नेना दोई॥ १॥ 
निठुर रहत ज्यौ ससि चकोर कँ, वे उन्ह बिन अकुलाहीं | 
निठुर रहत दीपक पतंग sat, उड़ि परि परि मरि जाहीं ॥ २॥ 
निठुर रहत जैसें जल मीने, तैसिय दसा हमारी । 
सूरदास चिक धिक है तिन्ह कों, जिन्है न पीर परारी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) संसारमें 
ऐसा निष्ठुर कोई नहीं है जेसे निष्ठुर बने ये मेरे दोनों नेत्र घूमते हैं । जेसे 
चन्द्रमा चकोरके प्रति निष्ठुर रहता है, पर ( इसके विपरीत ) वे ( चकोर ) 
उस ( चन्द्र ) के बिना व्याकुल रहते हैं; जैसे दीपक पतंगोके प्रति निष्ठुर 
रहता है? पर वे उड़कर और उसपर गिर-गिरकर मर जाते हैं; जैसे जल 
मछलियोंके प्रति निष्ठुर रहता है; det ही हमारी अवस्था है । जिनको 
दूसरोंकी पीड़ाका ध्यान नहीं, उनको: बार-बार धिक्कार है | 
राग ललित 
[ २८४ ] 
नेना घूँघट में न समात। 
सुंदर बदन नंदनंदन को, Gea निरख न अधात ॥ १॥ 
अति रख लुब्ध महा AT लंपट, जानत एक न बात। 
कहा कहाँ द्रखन Ga माते, ओट भएँ अकुलात ॥ २॥ 


बार बार बरजत हाँ हारी, तऊ टेव नहिं जात। | 


सूर तनक गिरिधर बिन देखे पलक कलप सम जात ॥ ३॥ 
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oa, शदासजीके Tea एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
REIZH सात ( रुकते ) नहीं | नन्दनन्दनका सुन्दर मुख देखते-देखते वे ga 
ही नहीं होते । ये wR अत्यन्त लोमी, ( मोहनकी मुख- ) मधुरिमाके मदान्‌ 
लम्पट, एक मी बात समझते नहीं | क्या कहूँ उनके दर्शनके आनन्दसे ये 
मत्त हो गये हैं, ओटमें होते ही व्याकुल होने लगते हैं | मैं बार-बार रोककर 
दार गयी, फिर भी इनका सभाव gear नहीं; तनिक-सा ( ही सही, ) 
गिरिधरलालको देखे विना ( इनका ) एक पल कल्पके समान बीतता है | 
राग धनाश्री 

[ २८५ ] 

aat मानत नाहिन वरज्यो | 

इन्ह Rat सखी री मेरो वाहर रहै न घर ज्यौ ॥ १ ॥ 

जद्यपि जतन किए राखति ही, तदपि न मानत हरज्यो | 

परबस भई गुड़ी ज्यों डोळति qeat पराए कर ज्यो ॥ २॥ 

देखे विना चटपटी लागति, कळू as पढ़ि परज्यो | 


को वकि मरे सखी री मेर, खूर स्याम के थर ज्यों ॥ ३॥ 
_ सूरदासजीके शरब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
रोकना मानते नहीं; अरी सखी ! इनके लिये ( तो ) मेरा घर बाहर-जैसा 
मौ नहीं रहा है | यद्यपि प्रयत्न करके मैं इन्हें रख रही थी, फिर भी ( वे ) 

| कोई रोकना मानते ही नहीं; ( मैं तो ) परवश दोकर इस प्रकार घूमती हूँ 
जैसे TRF हाथमें पड़ी पतंग हो । ( मोहनको ) देखे बिना ऐसी चटपटी 
( अकुलाइट ) लगी रहती है जैसे कुछ ( मन्त्र-सा ) पढ़कर ( उन्होंने मेरे ) 
सिरपर डाल दिया हो | सखी ! बकवाद करके कौन मरे, मेरे लिये तो 
श्यामसुन्दर ही-जेसे एक मात्र स्थान रह गये हैं | 
राग नटनारायन 
[ २८६ ] 
नेना कह्यो मानत नाहि | 


आपने हठ जहाँ भावत, तहाँ को ये जाहि ॥ १॥ 
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स्याम रस में रहत पूरन, पुलकि अंगन माहि॥२॥ 
पिये के गुन गुनत उर में, ace देखि सिहाहि । 
aza इम को नेक नाहीं, at जो पछिताहिं॥३॥ 
घरनि मन वच घरी ऐसी, करमना करि ध्याँहि। 
सूर प्रभु पद कमल अलि ह्वै रेन दिन न भुलाहि ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी; मेरे ) नेत्र 
कहना नहीं मानते हैं, जहाँ ( इन्हें ) प्रिय लगता है, अपने हठसे ( ये ) 
वहीं जाते हैं । समाजकी लजा और वेदका मार्ग छोड़ते डरते नहीं, श्यामके 
आनन्दमें ही पूर्ण ( तृप्त ) TAF कारण इनके शरीरमें रोमाञ्च हुआ रहता 
है | प्रियतमके गुणोंका ही हृदयमें चिन्तन करते रहते हैं और उनका दर्शन 
करके ( उन्हींको पानेके लिये ) ललचाये रहते हैं; हमको तो तनिक भी 
गिनते ( ही ) नहीं | यदि हम ( श्यामसे मिलनके लिये ) पश्चात्ताप करती 
हैं तो ये मरने ( व्याकुल होने ) लगते हैं | मन-वाणीसे ऐसी ही हठ पकड़ 
रखी है | कर्मसे भी उनका ही ध्यान करते हैं, हमारे स्वामीके चरण- 
कमलोंके ( ये ) भ्रमर होकर (उन्हे) रात-दिन भूलते नहीं | 


| 
~ Ye ~ | 
लोक wel वेद मारग, ana नाहि डराहि। | 
राग आसावरी 


[ २८७] 
परी मेरे नेनन ऐसी बानि । 
जब लगि मुख निरखत तब लगि सुख सुंदरता की खानि॥ १॥ 
ये गीधे बीधे न रहत सखि, ast सवन की कानि। 
सादर ga चंद बिलोकत, ज्यो चकोर रति मानि ॥ २॥ 
alate अधीर, नीर भरि आवत, aga न graa हानि | 
कीजे कहा बाँघि के सोंपी ac स्याम के पाँनि॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही हे--(सखी !) मेरे नेत्रोंका ऐसा 
स्वभाव पड़ गया है कि जबतक ये (मोहनका) मुख देखते रहते हैं तबतक (À 
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wa TE सोन्दर्यकी खान बने रहते हैं | सखी | ये ( उनसे 
इतने लल्चाये रहते हैं कि बंद ( किसी प्रकारकी क्ैदमें ) नहीं 
; देखते हैं जैसे चकोर प्रीतिपूर्वक ( चन्द्रको ) देखता 
a | ( ये दशन ब्रिना ) अत्यन्त अधीर हैं, जल ( अश्र ) भर छाते ई 
और दर्शनकी हानि ( रुकावट ) नहीं सह सकते; क्या किया जाय ( हमने 
ही तो ) इन्हें बॉधकर व्यामसुन्दरके हाथों सौंप दिया है | 
राग जैतश्री 
ae © २८८ | 
नेनन ऐसी वानि परी। 
लुब्धे स्याम चरन पंकज कों, मोकों तजी खरी ॥ १॥ 
que ओट किए cafe ही, अपनी सी जु करी| 
गए पेरि, ताकों नहि मान्यो, देखो sat edt ॥ २॥ 
गए खु गप फेरि नहि agt, कह at जियें धरी । 
सुनो सूर मेरे प्रतिपाले, ते बस किए हरी ॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्रोंका 
ऐसा खभाव हो गया है कि इ्यामसुन्दरके चरणकमलपर ही लब्ध होकर 
इन्होंने मुझे सर्वथा छोड़ दिया हे | (में इन्हें ) धूँघटकी ओट करके रखती 
थी; ( किंतु ) देखो, इन्होंने अपने अनुरूप ( ही ) व्यवहार किया) मुझे दुःख 
देकर चले गये । उस ( घूँघटकी ) आड़को माना नहीं) जैसे हमारी उपेक्षा 
(इन्होंने ) कर दी हो | वे ( एक बार ) गये सो ( चले ही ) गये; फिर 
लौटे ( ही ) नहीं; पता नहीं चित्तमें क्या सोच लिया दै | सुनो ! ( जो ) मेरे- 
द्वारा पाले-पोसे गये थे, उनको अत्र इयामसुन्दरने अपने वशमें कर लिया है | 
राग सारंग 
[ २८९ ] 
नेनन हों समुझाइ cet | 
मानत नाहि welt काह को, कठिन कुटेव गही ॥ १॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली २१८ 


अनजानतहीं चिते बदन छबि सनसुख as सही । 
मगन होत ag स्याम fag Ñ, कहूँ न थाह लही ॥ २॥ 
तन बिसरश्यौ, कुल कानि गँवाई, जग उपहास दही | 

. एते पे संतोष न मानत, मरजादा न गही॥३॥ 
रोम रोम सुंदरता निरखत arg उमगि cet! 
सूरदास इन्ह लोभिन के संग बन बन फिरति बही ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मैं नेत्रौको 
समझाकर थक गयी) ( परंतु ये ) किसीका{कहना नहीं मानते, बड़ी बेढब 
ga ( इन्होने ) पकड़ रखी है । अनजानमें ही ( मोहनके ,) gaat 
शोभा देख सम्मुख होकर पीड़ा सहते हैं और उस इयामसुन्दरके शरीररूप 
समुद्रमे मग्न होते (gad) हैं; जिसकी उन्होंने कहीं भी थाह नहीं पायी | 
अपने शरीरकी सुषि भूलकर मैंने कुलकी मर्यादा खो दी; और जगतूके 
उपहाससे ( भी )जली$ ( किंतु ) इतनेपर भौ इन्होंने संतोष धारण नहीं 
किया) मर्यादाका आश्रय नहीँ पकड़ा है । ( उनके ) रोम-रोमका सौन्दर्य 
देखते हुए आनन्दसे उल्लसित हो गिर पड़ी और इन लोभियोंके साथ 
वन-वन भटकती फिरती हूँ । 
राग रामकळी 
[ २९० ] 


Sat कहें 
नेना कहे न मानत मेरे | 

हारि मानि के रही मौन & निकट gaa नहि टेरे ॥ १! 
ऐसे भए मनो नहि मेरे, जबे स्याम मुख RI 

मैं पछिताति जबे सुधि आवति, ज्यों दीन्हो मोहि डेरे ॥ २॥ 
एते पे कबहुँ जव आवत, झरपत लरत घनेरे | 
मोह बरबस उतै चलावत, दूत भए उन्ह केरे ॥ ३॥ 
लोक बेद कुल कानि न भानत, अतिही रहत अनेरे | 
सूर स्याम थो कहा उगोरी लाइ कियो घरि चेरे ॥ ४॥ 
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क सुरदासजीके दाब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
मेरे कइनेपर मी नहीं मानते, अतः मैं हार मानकर चुप दो रही हूँ; क्योंकि 
=. पुकारे जानेपर भी ये सुनते नहीं । जबसे ( इन्होंने ) श्यामका मुख 
देखा हे तबसे (ये ) ऐसे हो गये हैं जैसे मेरे हैं ही नहीं | जब मुझे यह स्मरण 
आता है तमी मैं पश्चात्ताप करती हूँ, जैसे मुझमें ( इन्होने स्थायी निवास 
मान ) डेरा दिया हो | इतनेपर मी जब कभी ( ये ) आते हैं, तब बहुत 
अधिक लड़तेझगड़ते और मुझे मी बलपूर्वक उधरको ही ले जाते % 
ये उन ( मोहन ) के दूत हो गये हैं| लोक ( -्जा), वेद (-मर्यादा ) 
तथा कुलका संकोच नहीं मानते, अत्यन्त दुष्ट बने रहते हैं । पता 
नहीं कौन-सा जादू डालकर इयामसुन्दरने ( इन्हें ) पकड़कर अपना 
दास बना लिया है | 
राग कल्यान 
[ २९१ ] 

HI कबहुँ आवत ये, मोहि लेन माई ! 

आवतहीं यहै कहत स्याम तोहि बुलाई ॥ १॥ 

नेकहूँ न रहत बिरमि, जात तहाँ घाई । 

मानो पहचानि नाहि, ऐसें बिसराई ॥ २॥ 

उन्ह कौ ga देत, मोहि दहिवे कौं पाई । 

सूर स्याम संगे संग बासर निसि जाई ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी | ये ( मेरे नेत्र ) 

कभी-कभी मुझे लेने आते हैं और आते ही यही कहते हैं-“श्यामने तुझे 
बुलाया है !? ( यहाँ) तनिक भी स्थिर होकर नहीं रहते, वहीं दौड़ जाते 
हैं । मुझे ( इन्होंने ) ऐसे yer दिया है, मानो ( मुझसे ) इनकी जान- 
पहचान ही न हो | उन्हें ( मोहनको ) आनन्द देते हैँ और मुझे जलानेको 
पा लिया है | इनका ( तो ) श्यामसुन्द्रके साथ-ही-साथ दिन-रात 
बीतता है | 
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राग बिहागरौ 


[ २९२] 

मेरे नेननही सव दोष । 
बिनहीं काज और कौं सजनी ! कित कीजे मन रोष ॥ R N 
जद्यपि हो अपने जिय जानति, ओ वरजे सब घोष | 

तद्यपि वा जखुमति के ga बिन कहूँ न सुख संतोष ॥ २॥ 

कहि पचि हारि रही निसि बासर, और कंठ करि सोष | 

सूरदास अब क्यों बिसरत है मधु रिपु कौ परितोष ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह र्दी है--( सखी ! ) मेरे नेत्रों- 
का ही स्र दोष है; सखी ! विना काम ही दूसरेके प्रति aad क्रोध क्यों 
करना चाहिये | यद्यपि मैं अपने मनमें समझती हूँ और पूरा गाँव मना भी 
करता है; फिर भी उन श्रीयशोदाकुमारके बिना ( इन्हें ) कहीं भी सुख या 
संतोष नहीं मिलता | दिन-रात कहते-रहकर श्रम करके थक गयी और 
अपना गला सुखा दिया; किंतु अब ( इन नेत्रोको ) श्रीमधुसूदनसे जो 
परम संतुष्टि मिली है, वह केसे भुलायी जा सकती है ! 
राग सोरठ 
[ २९३ ] 
मेरे नेना दोष भरे । 
नंद नंदन सुंदर बर नागर देखत तिन्हे खरे ॥ १॥ 
पळक कपाट तोरि के निकसे, fae ओठ न मानत | 
हाहा करि, पाइन परि हारी, नेको जो पहिचानत ॥ २॥ 
ऐसे भए रहत ये मोपे, जेस लोग बटाऊ। 
खोऊ तौ बूझे ते बोलत, ex में यह निठुराऊ ॥ ३॥ 
ये मेरे अब होहि नाहि सखि ! हरि छबि बिगरि परे | 
सूर ऐसेउ जन जग मै, करता करन करे ॥ ४ ॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
ही दोषपूर्ण हैं, नटनागर परमसुन्दर नन्दनन्दनको देखते हुए खड़े ( स्थिर 
ही ) रहते हैं | वे पलकरूपी किवाड़ तोड़कर निकल गये, बूँघटकी ओट 
( रुकावट भी ) मानी नहीं । में “हाय-हाय? करके उनके पैरों पड़ते-पड़ते 
थक गयी) पर मुझे ( उन्होंने ) तनिक भी नहीं पहचाना । मेरे प्रति ये 
( नेत्र ) ऐसे बने रहते हैं, जैसे मार्ग चलनेवाले लोग हों । वे ( पथिक ) 
भी तो पूछनेपर बोलते हैं; पर इन ( नेत्रों ) में तो यह ( और मी ) 
निष्ठुरता है । सखी ! ये अब मेरे नहीं होंगे; क्योंकि इयामकी शोभा 
देखकर ये बिगड़ गये हैं | सुनो, संसारमें ऐसे ( कृतघ्न ) छोगोंको भी सृष्टि 
कर्ताने ही अपने हाथों उत्पन्न किया है | 
राग रामकली 
[ २९४ ] 

नैना मोको नाहि पत्याहि । 

जे छुब्धे हरि रूप माधुरी, और गनत वे नाहि॥ १॥ 

जिनि दुहि Sq aif ऐ area ते क्यों निरसे छाके। 

क्यों मुकर मधु कमल कोस तजि रुचि मानत है आके ॥ २॥ 

जे TL सुख भोग करत हैं, ते केसे खर ara 

सूर सुनो लोचन हरि रस तजि हम at Fat gadaa ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शाब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 

सुझपर विश्वास नहीं करते; ये इयामकी रूप-माधुरीपर लुब्ध हो गये हैं, 
दूसरे ( किसी ) को कुछ गिनते ( ही ) नहीं | जिन्होंने गायको ge और 
( उसके )दूधको औटाकर ( खूब गरम करके ) पिया है, वे नीरस पदार्थसे 
कैसे ga हो सकते हैं; भला, भौंरा कमल-कोष छोड़कर आक (के फूल ) 
से केसे रुचि ( प्रीति ) मान सकता है | जो प्रदरस ( व्यञ्जन ) का सुख- 
पूर्वक उपभोग (सेवन ) करते हैं; वे खली केसे खा सकते हैं | ( अतः ) 
सुनो, ( उसी प्रकार ) थे नेत्र श्यामसुन्दर (के रूप ) का आनन्द छोड़कर 
हमसे केसे ga हो सकते हैं | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


i) 


a = by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली २२२ 


राग देवगन्धार 
[ २९५ ] 

मेरे नेननही सब खोरि | 
स्याम बदन छवि निरखि जु अटके, बहुरे नाहि बहोरि ॥ १॥ 
जड मैं कोटि जतन करि राखति घूँघट-ओठ ame | 
तड sf मिले वधिक के खग sat पलक पींजरा तोरि ॥ २ ॥ 
बुधि faa बल बचन चातुरी पहलेहि लई अँजोरि I 
अति आधीन भई सँग डोलति, ज्योऽव शुड़ी बस AR ॥ ३॥ 
अब धों कौन हेत हरि हम at बहुरि gaa मुख मोरि | 
सुनौ ac दोउ सिंधु gar भरि उमगि मिळे मिति फोरि ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके राब्दोमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी | ) सब दोष 
मेरे नेत्रोंका ही है; श्यामसुन्दरके gaat शोमा देखकर जो वहाँ रुके सो 
फिर लौटे नहीं | यद्यपि मैं करोड़ों प्रयत्न करके धूँघटकी आड़में इन्हें रोक 
रखती थी, फिर भी ( ये ) पलकरूपी पिंजरेको तोड़ उड़कर व्याधके 
( द्वारा केद किये हुए ) पक्षीके समान ( श्यामसुन्दरसे जाकर ) मिल 
गये | ( इन्होंने मेरी ) बुद्धि, विचार-शक्ति तथा बचन ( बोलनेकी ) 
चतुरता पहले ही इर ली थी; अब मैं अत्यन्त अधीन हुई ( इनके ) 
साथ-साथ इस प्रकार घूमती हूँ जैसे धागेसे Fet पतंग उसके साथ उड़ती 
है । पता नहीं इयाम अब किस कारणसे मुख घुमाकर--हमारी ओर 
देखकर हँसते हैं | सुनो, ये दोनों ( नेत्र ) तो ( पहले ही) उनकी. 
रूपसुधाका सागर AMG भरकर उमड़ते हुए बाँध तोड़कर ( उनसे ) 
जा मिले । 

राग गोरी 


[ २९६ ] 
यह सब नेननही को लागे | 
अपनेही घर भेड़ करी इन्ह, बरजतहीं उठि भागे ॥ १ ॥ 
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ज्यों बालक जननी सौं अडकत, भोजन कौं कछु माँगै | 
त्योहीं ये अतिहीं हठ ठानत इकटक पलक न त्याग ॥ २ ॥ 
कहत देहु हरि रूप माधुरी, रोवत हैं अनुरागे। 
सूर स्याम धों कहा चखायौ, रूप माधुरी पागे ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) ae सब 
( अनुचित कार्य मेरे ) नेत्रॉको ही ( प्रिय ) लगता है, इन्होंने अपने ही 
घरको कलङ्कित किया और रोकते-रोकते उठकर भाग गये । जैसे वालक 
मातासे भोजनके लिये कुछ माँगता हुआ झगड़ने लगता है, उसी प्रकार ये 
अत्यन्त इठ करते हुए, एकटक हो, पलकें ( भी ) नहीं गिराते | ( ये 
मुझसे ) कहते हैं, “हमें श्यामसुन्दरकी रूप-माधुरी दो !! और (इस 
प्रकार ) प्रेममग्न होकर रोते हैं। पता नहीं श्यामसुन्दरने इन्हें क्या खिला 
दिया है जो ये उनकी रूपमाधुरीमें ( ही ) निमग्न हो गये हैं । 
राग धनाश्री 


[ २९७] 
लोचन टेक परे सिसु जैसें । 
माँगत हैं इरि रूप माधुरी, खोज परे हैं नेस ॥ १॥ 
बारंबार चलावत sad, रहन न पाउँ बेस । 
जात चले agad अब लौं, राखे जेसें Fan २॥ 
कोटि जतन करि करि परवोघतिः कह्यौ न मानें केसं | 
सूर कहूँ ठग सूरी खाई, ब्याकुळ डोलत ऐसे ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी ! मेरे ) नेत्रोंने 
नन्हे बालकों:जैसी हठ पकड़ ली है; ये ( मुझसे ) श्यामकी रूप-माधुरी 
माँगते हैं, बुरी तरह ( उसके ) पीछे पड़े हैं | बार-बार मुझे उधर ही ले 
जाते हैं, बैठी ( स्थिर, शान्त ) नहीं रह पाती हूँ अबतक स्वयं ( ये) चले 
जाते; ( पर ) जैसे-तैसे ( प्रयत्न करके ) अभी (SE) रोक रखा है | 
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करोड़ों उपाय करके बार-बार उपदेश देती हूँ; ( परंतु ) किसी प्रकार 
(भी ) कहना नहीं मानते; (ये तो ) ऐसे व्याकुल हुए घूमते हैं जैसे 
( इन्होंने ) कहीं वशीकरणकी जड़ी खा ली हो | 
राग जैतश्री 
[ २९८ ] 
इन्ह नेनन की टेब न जाइ | 
कहा करों बरजतहीं चंचळ लागत हैं उठि चाइ ॥ १॥ 
बाट घाट जह मिळत मनोहर, ae सुख चलति छिपाइ | 
Ma हेम चोर sat आतुर वह छबि लेत चुराइ ॥ २॥ 
मनो मधुप मधु कारन लोभी हरि मुख पंकज पाइ | 
qas बस जल हीन मीन ज्यो अधिक उठत अकुलाइ ॥ ३ ॥ 
निलज भए कुल कानि न मानत, तिन सो कहा बसाइ | 
सूर स्यामसुंद्र मुख देखे बिनु री रह्यो न जाइ ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) इन 
नेत्रोंका स्वभाव छूटता नहीँ, क्या करूँ । ये चञ्चल रोकते-रोकते उठकर 
भागने लगते हैं । घाटपर या मार्गमे जहॉ-कहीं इयामसुन्दर मिल जाते 
वहीं में मुख छिपाकर चल देती हूँ, ( किंतु ) ये नेत्र परके हुए स्वर्ण चुराने 
वालेके समान बड़ी शीघ्रतासे वह|छवि ( इस प्रकार ) चुरा लेते हैं) मानो श्याम- 
के सुख-कमळको पाकर ( ये नेत्ररूपी ) मोरे मधुके लिये लोलुप हो गये हैं 
और धूँघरके द्वारा रोके जानेपर जलसे रहित मछलीके समान अत्यन्त 
व्याकुळ हो उठते हैं | जो निर्लज होकर कुछकी मर्यादा मानते नहीं? उनसे 
क्या वश चल ,सकता है | सखी ! इनसे व्यामसुन्दरका मुख देखे बिना 
रहा ( जो ) नर्ही जाता । 
रागा सोरठ 
[ २९९ ] 
जाकी जसी टेव परी-री | 
सो at उरे जीव के पाळे, जो-जो घरनि घरी-री ॥ १॥ 
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HH चोर तजे नहि चोरी, ad वहे करी री | 
चरु ज्यो जाइ, हानि पुनि पावत, वकते बकत मरी री॥२॥ 
जद्यपि व्याध बघे सुग प्रगटै, सगिनी रहे खरी री। 

TE नाद्‌ बस्य ज्यो दीन्हो, संका नाहि करी री ॥ ३॥ 
जद्यपि मैं समुझावति पुनि पुनि,यह कहि कहि जुलरीरी। 

सूर स्याम दरसन तैं इकटक ठरत न निमिष घरी री ॥ ४॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कद रही हे--(सखी |) जिसका जैसा 

स्वमाव बन जाता दै, ( अथवा ) जिसने जो भी हठ पकड़ रखा है, वह 

(तो ) उसके प्राण जाने ( मृत्यु ) के पीछे (ही ) छूटती है--ठीक उसी 

प्रकार जैसे चोर चोरी नहीं छोड़ता, रोकनेपर भी वही काम करता है, भले 

प्राण चला जाय; तथा हानि मी उठाता है। ( इसी प्रकार यह नेत्रोंका 

इठ है, मैं तो उन्हें समझानेके लिये ) बकते-बकते ( डॉटते-डॉटते ) तंग आ 

गयी | यद्यपि व्याध प्रकटरूपमें ( सबके सामने ) हिरनको मारता है, फिर भी 

हिरनी खड़ी रहती है; ( इतना ही नहीं, ) वह भी नादसे मोहित होकर 
प्राण दे डालती है, मनमें ( व्याधके प्रति ) शङ्का नहीं करती । यद्यपि में 

( इन्हें ) बार-बार समझाती हूँ, यही ( दृष्टान्त ) बार-बार सुनाकर 

झगड़ती हूँ, फिर भी ये ( नेत्र) दशनमें एकटक रहते हुए ( एक ) 

घड़ी--पलभरके लिये श्यामके दर्शनसे हरते नहीं | 
राग सारंग 


[ ३०० ] 

ये नेना मेरे ढीठ भए री । 
धूँघड ओट रहत नहि रोके, 

हरि मुख देखत AN गए री ॥ १॥ 
az मै कोटि जतन करि राखे, 

पलक कपाठन qe लप री | 
तउ ते उमगि चले दोउ हठ करि, 

करों कहा मैं जान दण री॥२॥ 
अ० To १५-- 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अनुराग-पदावली २२६ 


afte चपल IÙ नहिं मानत, 
देखि बदन तन फेरि नए री। 
सूर स्यामसुंद्र रस अटके, 
मानो लोभी seq om री॥३॥ 


सूरदासजीके शाब्दोंमे एक गोपी कह रही है--सखी ! ये मेरे नेत्र 
ढीठ हो गये हैं । रोकनेपर भी धूँघटकी आडमें नहीं रहते । ये श्यामसुन्दर- 
का मुख देखते ही ( उसपर ) छब्ध हो गये हैं । यद्यपि मैंने करोडौँ उपाय 
करके ( इन्हें ) रोका और पलकरूपी किवाड़ोंकों बंद कर लिया) तब भी 
ये दोनों es करके उमड़ चले ( आँसू गिराने लगे )। तब में क्‍या 
करती; मैंने ( इन्हें ) चळे जाने दिया | ये अत्यन्त ही चञ्चल होनेके 
कारण हटक नहीं मानते; ( उस ) श्रीमुखको देखकर फिर इस ओर लोटे 
ही नहीं । (ये तो ) व्यामसुन्दरके प्रेममें ( इस भाँति ) उलझ गये; मानो 
लोभवश इन्होंने डेरा डाल दिया हो | 


राग नट 
[ ३०१ ] 
नेना, हिढीठ अतिहीं भए। ie 
लाज लकुट दिखाइ त्रासी, awe न ATIRI 
तोरि पलक कपाट gaz ओट मेटि गए! 
मिले हरि at जाइ आतुर, हैं जु गुननि मए ॥ २॥ 
° A A की 
मुकुर कुंडल, पीत पद कटि, ललित भेष ठण । 
जाइ gaa निरखि वा छबि सूर नंद जए ॥ ail 
सूरदासजीके शाब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त ढीठ हो गये हैं। ( इन्हें ) ( मैं ) छजारूपी छड़ी दिखाकर हार गयी 
पर ये तनिक भी नहीं झुके, पलकोंके किवाड़ तोड़कर और धूँघटकी आड़ दूर 
करके चले गये। आतुरतापूर्वक जाकर उन इ्यामसुन्दरसे जा मिळे, जो गुणमय 
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( गुणोंके भण्डार ) हैं । ( मस्तकपर ) मुकुट, ( कानोंमें ) कुण्डल तथा 
कमरमें पीताम्बर बघे मनोहर वेश बनाये रहते हैं | नदनन्दनकी उच्च 
शोभाको भलीमाँति देखकर और जाकर ( उसीपर ) लुब्ध हो गये | 

राग बिळावळ 

[ ३०२ ] 


A $ ` >.» 
नेना झगरत आइ के MA री माई! 


at घरत हूँ थाइ कें, चलि स्याम दुहाई ॥ १॥ 
चाक्रित दं ठगि रहो, कछु कहत न आवे । 


आपुन जाइ मिल रहें, अब मोहि gan २॥ 
गए ate जौ देहि वे, ae अपनी छाया। 
और mgd हैं नहीं, री उन्ह की माया ॥ ३॥ 
कपटिन के ढँग ये सखी, लोचन हरि कैसे । 
सूर भली जोरी वनीं, जैसे a तेसे॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी | ( मेरे ) नेत्र 
आकर मुझसे झगड़ा करते हैं और दौड़कर ( मेरी साड़ीका ) कोना 
पकडते ( और कहते ) हैं कि 'इयामकी शपथ) चळ !? मैं तो आश्रर्यमें 
पड़कर ठगी-सी ( विमूढ ) रह जाती हूँ, कुछ कहते नहीं बनता; स्वयं तो 
जाकर ( मोहनसे ) मिळे ही रहते हे, अब मुझे ( भी ) बुलाते हैं ( वहाँ 
जानेसे लाभ क्या ! ) जानेपर यदि बे दर्शन देते ( तो जाना उचित मी 
था ); वहाँ तो अपनी ही छाया ( प्रतिब्िम्त्र ) दिखायी पड़ती 2 । ( बे ) 
दूसरे कुछ हैं ही नहीं, सखी ! ( यही ) उनकी माया है| सखी | इन 
कपटिर्योके ये ढंग हैं, नेत्र भी श्यामसुन्दरकी ही भाँति हैं | यह अच्छी जोड़ी 
मिली है; जैसे ये नेत्र ) हैं ( उन्हें ) वैसे ही ( श्यामसुन्दर ) मिल गये हैं | 


राग सूही 
[ ३०३ ] 
नेनत कौ मत gat सयानी | 
निसिः दिन तपत fata न कबहुँ, - 
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जद्यपि उमगि चलत पल पानी ॥ १॥ 
हों उपचार अमित उर आनति, 
खल भइ लोक लाज कुल कानी | 
कछु न GEE, दहत दरसन दो, 
atta बदन मंद सुसकानी॥२॥ 
रूप waz अभिमान निडर हें, 
जग उपहास न Gad Sarat | 
बुधि fan बळ वचन चातुरी, 
मनो उलठि उन्ह माझ समानी ॥ ३॥ 
आरज पथ गुरू ग्यान ga करि, 
frase भई तन दसा हिरानी। 
जाँचत सूर स्याम अंजन कों 
वह किसोर छबि जीव हितानी॥ ४ ॥ 
` सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--चतुर सखी ! 
( मेरे) नेत्रोंकी बात सुनो; वे रात-दिन daa रहते हे, कभी शीतळ होते 
ही नहीं) यद्यपि इनकी पलकोसे उमड़्कर जल ( अश्रु-प्रवाह ) बहता रहता 
है | मैं ( इसके लिये ) अनेक उपचार ( उपाय ) aad सोचती हूँ; किंतु 
लोककी लजा और कुलका संकोच इन्हें वैरी (बाधक ) हो रहे हैं । 
कुछ अच्छा नहीँ लगता, उस ( स्यामसुन्द्रके) कमल-सुखकी मंद 
मुसकानके दर्शनकी दावामनिमे ( ये नेत्र ) जलते रहते हैं। (MGA) 
रूप ( सौन्दर्यं ) की लाठीके अभिमानसे निर्भय होकर संसारका उपहास 
सुनते हुए भी ये लज्जित नहीं होते; बुद्धि, विचारशक्तिः वचन-चातुर्यं आदि 
सब मानो उलटकर उनमें ही लीन हो गये हों | ( मैं इस कारण ) शिष्टौंका 
मार्ग ( पातिव्रत्य ) और गुरुजनोंका उपदेश आदि छिपाकर ( विस्मृत 
करके ) ऐसी व्याकुल हो गयी कि शरीरकी ( भी ) सुधि खो गयी | 
अब तो ये ( नेत्र ) जीबनके लिये हितकारी झ्यामसुन्दरकी उस किशोर 
छविका अंजन ( अपनेमें बसा लेनेके लिये ) माँगते हैं | 
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राग सारंग 
4 [ ३०४ ] 
नॅनन wet मतो ठहरायो | 
जबह्दी मैं बरजति gR संगे, aadi तब बहरायौ ॥ १ I 
जरत रहत एते पै निसि दिन, छिन विनु जनम गँवायौ | 
एसी बुद्धि करन अव छागे, मोको बहुत सतायो ॥ २॥ 
कहा करों में हारि घरी जिय, कोटि जतन समझायो | 
उ चोर की नाई, फिरि फिरि उतहीं चायो ॥ ३ ॥ 
मोसो कहत भेद कछु नाही, अपनो उद्र भरायौ | 
सूरदास ta कपठिन की बिधना साथ छुड़ायो ॥ ४ ॥ 
सूरदासनीके शाब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोंने 
अच्छा विचार स्थिर किया है; जमी मैं इयामका साथ करनेकों रोकती हूँ, 
तब-ही-तब मुझे भुलावेमें डाल दिया । इतनेपर भी ( ये ) रात-दिन जलते 
रहते हैं; एक क्षणके ( मोहनके दर्शन ) बिना जीवनको व्यर्थ गया समझते 
हैं। अब ऐसा विचार करने लगे हैं कि ( इन्होंने ) मुझे बहुत पीड़ा दी 
है । क्या करूँ; मैंने तो चित्तमें हार मान ली है | ( इन्हें ) करोड़ों उपाय 
करके समशाया; ( किंतु ये तो ) खण-चोरकी माँति ( उन्दींपर ) छुब्घ 
हो गये हैं और बार-बार उधर ही दौड़ते हैं | मुझसे कहते ( तो ) हैं-- 
“हममें और तुझमें कोई भेद नहीं है?; परंतु ( बास्तवमें ) इन्होंने अपना ही 
पेट भरा ( सार्थ साधा ) है । (अच्छा हुआ ) विघाताने ऐसे कपट 
करनेबाळोका साथ FET दिया | 
राग बिह्वागरौ 
[ ३०५ ] 
मेरे नेना अठकि परे । 
ga स्याम अंग की खोभा निरखत भडकि परे ॥ १॥ 
मोर सुकट लट धूँघरवारी तामे लटकि परे। 
कुंडळ तरनि किरनि ते उज्ज्वल चमकनि चटकि परे ॥ २॥ 
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चपळ नैन सूग मीन कंज जित, अलि ज्यों gale परे । | 
सूर स्याम ag gaa लुभाने, हम ते दूरि परे ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! ) मेरे नेत्र 
उलझ गये हैं और ( स्यामसुन्दरके ) सुन्दर श्याम अङ्गंकी शोभा देखकर 
उसीमें भटक गये हैं | ( उनके ) मयूरपिच्छका मुकुट और घुंघराली अलकें 
हैं, उनमें ही ( ये नेत्र ) लटक गये हैं ( उनके ) कुण्डल-सूर्य-रश्मियोंसे 
भी अधिक उज्ज्वल हैं; ( अतः ) उनकी चमकसे ( ये ) खिळ उठे हैं | 
( उनके ) चञ्चल नेत्र मृग, मछली और कमल ( की शोमा ) को मी 
जीतनेबाले हैं; ( अतः );ये ( मेरे नेत्र ) भोंरेके समान ( उनपर ) gaa हो 
गये हैं | (ये ) स्यामसुन्दरकी मंद हुँसीपर Seg होकर हमसे दूर हो गये हैं । 


(1२2 ६०] 


नेनन साधे ही जु रही | 

निरखत बदन नंद नंदन कौ भूलि न तृपति गही ॥ १॥ 
पचि हारे उन्ह की रुचि कारन, परमिति तो न लही । 
मगन होत अब स्याम सिंधु में, way न थाह vet ॥ २॥ 
रोम रोम सुंदरता निरखत आनद san बही। 
दुख सुख सूर विचार एक करि कुछ मरजाद्‌ ढही ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रों- 
की लालसाएँ ( अपूर्ण ही ) रह गयीं; श्रीनन्दनन्दनका मुख देखते समय 
भूलकर भी ये ge नहीं हुए | उनकी शोभा ( देख लेने ) के लिये श्रम 
. करके हार गये, फिर भी उसका अन्त नहीं पा सके | अब उस इयामसिन्धुमें 
डूब रहे हैं, जिसकी कहीं भी थाह नहीं प्राप्त हुई | ( उनके ) रोम-रोमका 
सौन्दर्य देखते हुए आनन्दसे उमड़कर बह चले हे । ( उन्होंने ) दुःख | 
और सुख दोनोको विचारद्वारा एक समझकर कुलकी मर्यादाका लोप कर 
दिया है। 
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राग नट 
[ ३०७ ] 
नेनन साथ नाहि सिराईं। 
जदापि निखि दिन संग डोळत, तदपि नाहि अघाइँ ॥ १॥ 
पलक नहि ag नेक लागति, रहत इकटक हेरि | 
तऊ कह gma नाहीं, रूप रस की ढेरि ॥ २॥ 
ज्यो अगिनि घृत तृपति नाहीं, तृषा नाहि बुझाइ | 
सूर प्रभु अति रूप दानी, नेंन लोभ न ;जाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके Teas कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रो- 
की लाळसाएँ शान्त नहीं हुई; यश्रपि वे रात-दिन ( इयामसुन्द्रके ) साथ 
ही घूमते हैं, फिर भी aa नहीं हुई | कहाँ तनिक ( भी ) पलक न गिराकर 
एकटक देखते रहते हैं; फिर मी ये ( नेत्र ) उस सोन्दर्य-रसकी राशिसे 
तृप्त नहीं होते । जैसे अग्निकी घीसे तृप्ति नहीं होती और न (घी 
डाळनेसे उसकी ) प्यास ( ही ) gad हैं; उसी प्रकार हमारे स्वामी 
(at) रूपका दान करनेवाले ठहरे और ( इन मेरे ) नेत्रोका लोम 
जाता नहीं | 
राग कल्यान 
[ ३०८ ] 
स्याम अंग निरखि नेन कबहुँ न अधाहाँ । 
एके उक रहें जोरि, पलक नाहि सकत तोरि, aa चंदा 
चकोर, cet इन्ह पाहीं ॥ R 
छबि तरंग सरिता गन, लोचन ये सागर जनु, प्रेम घार 
लोभ गहनि नौक अवगाहीं | 


~ àa 
सूरदास एते पे ठ॒पति नाहि मानत ये, इन्ह की सो दसा 
ES सखी ! बरनी नहि जाहीं ॥ २॥ 


सूरदासजीके aca एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) इयामसुन्दर- 
के श्रीअङ्गको देखकर ( मेरे ) नेत्र कमी तृप्त नहीं होते, एकटक ही दृष्टि 
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जोड़े रहते हैं, पछक गिरा नहीं सकते; जैसे चन्द्रमाको चकोर देखता है, 
वैसी ही इनकी दशा हो गयी है। ( मोहनकी ) शोमा-तरंगें नदियाँ हैं और 
( उनके लिये ) ये ( नेत्र ) मानो समुद्र हैं, प्रेम (उस नदीकी ) धारा है 
और दर्शन-लोमरूपी अत्यन्त गहराई है; जिसकी थाह पाना असम्भब È | 
इतनेपर भी ये तृप्तिका अनुभव नहीं करते, इन ( नेत्रां ) की उस दशाका 
वर्णन सखी ! नहीं किया जा सकता | 
राग बिहागरो 
[ ३०९ ] 
लोचन सपने के भ्रम भूले । 
जो छबि निरखत सो पुनि नाहीं, भरम हिंडोर aS ॥ १॥ 
इकटक रहत, तृपति नहि कबहुँ, एते पे हैं फूले । 
निद्रे रहत मोहि, नहिं मानत, कहत कोन दम qe ॥ २॥ 
मोते गए कुंभी के जर लो, ऐसे वे निरमूळे। 
सूर स्याम जल रासि परे अब रूप रंग अनुकूले ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
सप्नके-से भ्रममें भूल गये हैं; ( क्योकि श्यामसुन्दरकी ) जिस झोभाको 
वे देखते हैं, वह फिर नहीं रह जाती ( नयी ही हो जाती है ) | इससे ये 
संदेहके झलेमें झूलते रहते ( संदेहमें पड़े रहते ) हैं । एकटक ( देखते ) 
रहते हैं, कभी तृप्त नहीं होते | इतनेपर भी ये प्रफुल्लित हैं, ( मेरी ) 
उपेक्षा किये रहते हैं, मुझे मानते नहीं और कहते हैं--“हमारी तुल्नामें 
कौन आ सकता है ।? मुझसे वे इस भाँति निर्मूल होकर ( सर्वथा ) चले 
गये, जेसे जलकुम्भी ( घास ) जड़के साथ ही जाती है | अब व्यामसुन्दर- 
के सोन्दर्यरूपी sour रूप तथा ima ( उनके ) अनुकूल होकर 
पड़ गये हैं | 
राग गौरी 
° 
मेरे नेना ये अति ढोठ l Sen 
में कुल कानि किए राखति हो, ये हठि होत बसीठ ॥ १॥ 
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watt वे उत 

तदपि निद्रि aes a a ne a pe 

अंजन त्रोन तजत तमकत तकि तता, ees A 

GRE नहि हटत, अमित बल Maas 

श a ल बदन पयोधि पईठ ॥ ३ ॥ 
आतुर अरत उरझि अंग अंगन, अनुरागन नमि नीठ | 
सूर स्याम सुंदर रख अबके, नहि जानत कटु मीठ ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--(सखी ! ) मेरे ये नेत्र 
अत्यन्त ate हैं; मैं कुलका संकोच करके इनको रोके रखती हूँ, ( परंतु ) 
ये STNG ( स्यामसुन्दरके ) दूत बनते हैं। यद्यपि उधर वे ( स्यामसुन्दर ) 
द्धे निपुण तथा बलवान्‌ हैं और इधर ये निर्बल हैं तथा उनतक 
पहुँचनेकी सामर्थ्य नहीं रखते; फिर भी ( धूँबटके ) awa? उपेक्षा करके 
और पलकोंको भेदकर चले जाते हैं तथा युद्ध करते हुए पीठ नहीं 
देते ( पीछे नहीं मुड़ते ) | अज्ञनरूप आवरणको छोड़कर (वे) 
देखते ही आवेशमें आ जाते हैं और दर्शन करनेके लिये दृष्टि फैलाये 
( लगाये ) रहते हैं | हार जानेपर भी (बहाँसे ) हटते नहीं, (किंतु ) 
अत्यन्त बलपूर्वक (जबरदस्ती श्यामसुन्दरके) मुख-शोभारूप समुद्रमें प्रवेश 
करते हैं । आतुरता ( श्ीत्रता )-पूर्वक ( उनके ) अक्भ-प्रत्यज्ञमें उलझकर 
अड़े रहते हैं, कठिनाईसे ( केवल ) प्रेमके कारण झुकते हैं । (ये नेत्र ) 
श्यामसुन्दरके Tae ही उलझे हुए कड़वा-मीठा ( बुरा-मला ) कुछ 
जानते ( समझते ) नहीं | 
राग बिलावळ 
[ ३११ ] 

नाहि diz, नेनन तैं और | 
कितनो मै बरजति समुझावति, safe करत हैं झौर ॥ १॥ 
मोसों लरत fica हरि सनमुख, महा gue ज्यों धावत | 
Wie धनुष खर सरस कटाच्छन मार करत नहि आवत ॥ २॥ 
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Rn > x nm 
मानत नाहि हार जो हारत, अपन मन ale Zea | 
y K2 n a SN 
सूर स्याम अँग अँग की सोभा लोभ सेन at लूटत ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोसे 
अधिक ढीठ ( कोई) दूसरा नहीं है; कितना भी मैं ( इन्हें ) रोकती और 
समझाती हूँ, ये उळटा ( मुझसे ) झगड़ने लगते हैं । ( इस प्रकार ) छड़ाई- 
झगड़ा करते हुए (वे ) श्यामसुन्दरके सम्मुख महान्‌ योधाके समान 
दौड़ते हैं; परंतु भौंहोंके धनुष तथा रसमय कटाक्षोके बाणौसे इन्हें प्रहार 
करने नहीं आता | यदि (ये ) हार जाते हैं, तो भी हार मानते नहीं 
और अपने मनमें कभी निरुत्साह ( भी ) नहीं होते; ( ये ) छोमरूपी 
सेनाके द्वारा श्यामसुन्दरके अङ्गःप्रत्यङ्गकी शोमा sed हैं | 


राग बिहागरो 
[ ३१२ ] 
लोचन लालची भारी। 
उन्ह के लए लाज या तन की Aa स्याम सों हारी ॥ १॥ 
awa मात पिता पति बंधू, औ आवै कुल गारी । 
तदपि न रहत नंदनंदन बिन, कठिन प्रकृति हठि घारी ॥ २॥ 
नख सिख सुभग स्यामसुंद्र के अंग अंग सुखकारी | 
खूर स्याम को जो न भजे, सो कोन कुमति है नारी ॥ २॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
बहुत बड़े लाळची हैं, उनके लिये ( मैंने ) ( अपने ) इस शरीरकी शारी 
SA व्यामसुन्दरके सामने हार दी | माता-पिता; पति तथा भाई रोकते 
हैं; कुलको गाळी ( निन्दा ) मिळती है; फिर भी ये नन्दनन्दनके बिना . 
रहते नही? इन्होने हठपूर्वक ( बड़ी ) कठिन प्रकृति घारण कर रखी 
है । agi’. लेकर चोटीतक स्यामसुन्द्रके अङ्गप्रत्यङ्ग सुखदायी दैं 
( ऐसे ) श्यामसुन्दरसे जो प्रेम न करे, वह ढुबुद्धिवाली of कौन है | 
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राग कल्यान 

[ ३१३ ] 
अति रस daz नेन भए। 
चाख्यो रूप खुधा रख हरि को, gad उते गए ॥ १॥ 
ज्यों बिट नारि भवन नहि भावत, औरे पुरुष रई | 
आवति mag होति अति व्याकुळ, जैसे गवन नई ॥ २॥ 
फिरि उतही at घावति, Sa छुटत aga तें तीर | 
चुमे जाइ हरि रूप ओप में सुदूर स्याम सरीर ॥ ३॥ 
ऐस रहत उते कों आतुर, MA रहत उदास | 
खूर स्याम के मन बच क्रम भए, WA रूप प्रकास ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त रस-ळम्पट दोईगये हैं; इन्होने स्यामसुन्दरकी सोन्दर्य-सुधाके रसका 
आस्वादन किया और ger होकर वहीं चले गये | जैसे कुलटा oat अपना 
घर अच्छा नहीं लगता, पर पुरुषके प्रति ही वह अनुरक्त रहती है-- 
यदि कभी ( घर) आती भी है तो (वह इस भाँति ) अत्यन्त 
व्याकुळ होती है, जैसे द्विरागमन होकर नव-बधू आयी हो; और फिर 
उधरको ही उसी प्रकार दौड़ती दै जैसे घनुषसे बाण gear है, उसी 
प्रकार ये ( मेरे नेत्र भी ) सुन्दर श्याम शरीरवाळे, ( उन ) मोहनके 
रूपकी झोमामें जाकर धॅस--गड़ गये | ( वे ) इस प्रकार वहीं जानेको 
आतुर रहते हुए मुझसे उदाधीन बने रहते हैं । वे श्यामसुन्दरकी सौन्दर्य- 
छटापर रीझकर मन; वाणी एवं PAA उनके ही हो गये हैं | 


राग get 
[ ३१४ ] 


ये नेना अतिहीं चपल ale | 
सरबस मूसि देत माघौ कौं, सुधि बुधि gaa विबेकौ मोर ॥ १॥ 
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अनजानत कल वेनु aaa सुनि, चिते रहत हैं उन्ह की ओर | | 


मोहन मुख सुसिकाइ चले, मन भेद भयो, यह लयौ अँकोर ॥ । 
हरि कौ दोष कहा कहि दीजे, जो कीजे सो इन्ह को थोर | | 
सूर संग सोवत न परी सधि, पायो मरम बियोगिन भोर ॥ 


एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) ये नेत्र अत्यन्त चपल 
( फुतीले ) चोर हैं; ( ये ) मेरे शरीरकी gaga ( के साथ ) 
विवेकरूपी उत्तम धन आदि सर्वस्व चुराकर माधवको दे देते हैं, 
कानोंसे अनजानमें ही सुन्दर वंशी-ध्वनि खुनकर उनकी ओर देखते रहते 
हैं। (जब्र) मोहन मुखसे ( तनिक ) मुस्कराकर चलने लगे 
तब इन्होंने (R) मनको ( अपनी ओर ) फोड़ लिया और इन | 
( नेत्रो ) को ( उसे ) उपहारमें ले लिया | ( अब ) श्यामखुन्दरको | 
क्या कहकर दोष दिया जाय; ये (नेत्र) जो कुछ करें) (वह) 
इनके लिये थोड़ा (ही ) है ।? सूरदासजी कहते हैं--इन (नेत्रो ) 
के साथ सोते हुए भी ( इत ) वियोगिनीको कुछ ज्ञात न हो सका? 
( उसने तो ) a उठनेपर यह रहस्य समझा ( कि नेत्रोने चुपचाष 
उसका स्वस्थ मोहनको दे डाला है ) | 


Se 


राग गोरी 


[ ३१५ ] i 
नेन करत घरही की चोरी | 
खोरन गए स्याम अँग सोभा, उत सिर परी ठगोरी ॥ १॥ 
अपवस करि इन कों हरि लीन्हो, मो तन फेरि पठायौ | 
जो कछु रही संपदा at, खुचि बुधि चोरि BA ॥ २॥ 
ये aa आए निधरक सौ, 3 गए संग लगाइ | 
सूर स्याम ऐसे हैं माई, उल्टी चाल चलाइ॥३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र | 
| घरकी ही चोरी करते हैं। ( पहिले ये ) इयामसुन्द्रका अङ्ग-सौन्दर्य 
| चुराने गये थे, पर वहाँ ( उलटे ) इनके सिर जादू पड़ गया | इ्यामसुन्द्रने 
इनको अपने बझमें कर लिया, फिर मेरी ओर भेजा; (अतः) सुध-बुध आदि 
जा कुछ सम्पत्ति मेरे पास थी, उसे ( इनके द्वारा ) चोरवा मँगाया | 

बिना शंका-संदेइके दौड़े आये और वह सब सम्पत्ति साथ लेकर चले 


| गये | सखी ! wget ही ऐसे, उन्होंने उलटी चाळ 
| चलायी है 

। राग सारंग 

| [ ३१६ ] 


> `A ad 
नेनन प्रान चोरि लै दीने | 
aaga नाहि वहुरि aama, अति sate नबीने ॥ १॥ 
अतिहीं चतुर, चातुरी जानत, सकळ कला जु IRT | 
लोभ लिए परबस भए माई) मीन ज्यों बंसी भीने ॥ २॥ 
कहा कहाँ, कहिवे लायक नहि, मते रहत नर हीने | 
आपु बँघाइ पूँजि ले सौंपी, हरि रख रति के लीने ॥ ३॥ 
ज्यौ डोरे बस गुडी देखियत, डोलत संग अधीने । 
सूरदास प्रभु रूप सिंधु में मिले सलिल शुन कीने ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्राने 
| ( मेरे ) प्राणोंको चुराकर ( इयामसुन्द्रको ) दे दिया । ( मैंने ) नवीन 
एवं अत्यधिक उत्कण्ठावाले ( अपने ):इन नेत्रोंको फिर समझाया) पर ये 
समझे ( ही ) नहीं | ये अत्यन्त चतुर है, चतुराई ( करना ) जानते हैं 
और सभी कलाओं ( विद्याओं ) में निपुण हैं; परंतु सखी | लोमके पीछे 
थे उसी प्रकार बन्धनमें पड़ गये, जैसे चारेके लोमसे मछली aed छिद्‌ 
जाती है । क्‍या कहूँ? कहने योग्य बात नहीं है, मनुष्य ओछे विचारोंके 
अघीन रहता है । ( इन्होने ) MER मिलन-सुखके लिये लोमसे 


eine i ioe Sensi nS A r a 
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अपनेको बन्धनमें ही नहीं डलवाया; अपितु घरकी सभी पूँजी भी 
लेकर ( उन्हें ) सोंप दी | ( अब ) जैसे घागेके वशमें पतंग देखी 
जाती है, उसी प्रकार ये स्यामसुन्दरके साथ पराधीन हुए घूमते तथा 
मेरे स्वामीके रूप-सागरमें मिल गये हैं और उसके जलके समान ही अपने 
गुण भी कर लिये हैं | 
राग नट 
[ are ] 

ये लोचन seat भण री। 

खारँग रिपु के रहत न रोके, हरि सरूप गिघण री ॥ १॥ 
काजर BIA मेलि मै राखे, पलक कपाट दण री। 
मिलि मन दूत पेज करि निकसे, हरि पे दौरि गए री ॥ २॥ 
ह्वै आधीन पंच तें न्यारे, कुल लज्जा न नए री। 

सूर स्यामसुंदर रख अटके, मानौ seq छए री ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-सखी ! ये (मेरे) 7 

नेत्र लालची हो गये हैं | इ्यामसुन्दरके स्वरूपपर ये ऐसे wea हुए हैं कि 
घूँघटके द्वारा रोकनेपर ( भी ) रुकते नहीं । मैंने ( इन्हें ) पलकोंके किवाड़ 
बंदकर और उनमें काजल ( रूपी ) ताला डालकर रोका; परंतु (ये ) 
मनरूपी दूतसे मिलकर प्रतिज्ञा करके निकले और दौड़कर इ्यामसुन्दरके 
पास चले गये | अतः श्यामसुन्द्रके वशमें होकर समाजसे प्रथक्‌ हो गये, 
तथा goat ला ( के भय) से भी झुके नहीं । ये इ्यामसुन्दरके रस 
( प्रेम में ऐसे उलझ गये, मानो उन्होंने वहीं डेरा डाल दिया हो | 


राग बिहागरो 
[ ३१८ ] 
लोचन लोभ ही मै रहत। 


| 
फिरत अपने काजही at, dtc नाहीं गहत ॥ १॥ | 
देखि asi कुरंग धावत, ga नाहीं होत | | 
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ये लहत लै ef घारत, तऊ ant ओत ॥२॥ 
edt ठोभी लालची इन तें नहीं कोड और | 
सूर पेसे कुटिळ at छवि स्याम दीन्ही ठौर ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही हे--( सखी | मेरे ) नेत्र 
लोभमें ही ( पड़े ) रहते हैं; ये अपने ही कामके लिये qua रहते हैँ, 
( फिर मी ) धेय नहीं रखते । ( जैसे ) मृग ( मरुस्थलकी धूपमें ) झूठे 
जळको देखकर दौड़ता दै, पर उससे तृम adi होता, वैसे ही ये उस रूपको 
पाते हैं और लेकर दृदयमें धारण करते हैं; फिर भी ( इन्हें कोई ) चैन 
नहीं होता | इनसे बड़ा इटी, लोमी और लालची और कोई नहीं है । 
ऐसे कुटिलोंको श्यामसुन्द्रने अपनी शोमामें स्थान दिया है | 


राग रामकली 


[३१९ ] 
लोचन मानत नाहिन बोल | 
ऐसे रहत स्याम के ant, ag हैं ळीन्हे मोल ॥ १ ॥ 
इत आवत दे जात दिखाई, ज्यो भौंरा चकडोर | 
उत तें सूश्र न ठारत Fag, ala मानत कोर ॥ २॥ 
नीके रहे सदाँ मेरे बस, जाइ भए हाँ जोर । 
मोहन सिर मोहिनी लगाई, जब चितए उन्ह ओर ॥ ३ ॥ 
अब मिलि गए स्याम मनमाने, निसि बासर इक atc | 
सुर स्याम के चोर कहावत, राखे हैं करि गौर ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( मेरी कोई ) बात नहीं मानते, ( वे ) श्यामसुन्दरके सम्मुख ऐसे रहते हैं 
मानो (उनके द्वारा) मोल लिये हुए हों। (वे) इधर ( इस प्रकार कभी ) 
आकर दिखायी पड़ जाते हैं जेसे रस्सीके द्वारा नचाया जानेवाला SEZ चक्कर 
काटता हो; ( किंतु ) उधर ( श्यामसुन्दरके पास ) से एक सूत भी नहीं 
हटते और मुझसे द्वे मानते हैं | मेरे आधीन (तो वे) सदा मळी 
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प्रकार ( सीघे-सादे ) R परंतु ( अब ) वहाँ जाकर वे बलवान्‌ 
हो गये हैं | मोहनने जब उन ( IÑ) की ओर देखा, तभी 
उनके सिर जादू डाल दिया | अब तो इ्यामसुन्दरको मनमाने 
( अनुकूल ) मिळ गये हैं? अतः रात-दिन एक साथ रहते हैं । 
इयामसुन्दरके ( ये ) चोर कहे जाते हैं; अतः ( उन्होंने इन्हें ) सोच- 
विचारकर रखा है | 


[ ३२० ] 
नेना उनही देखें जीवत | 
सुंदर बदन तड़ाग रूप जळ, निरखन ge भरि पीवत ॥ १॥ 
राखें tea, और नहि पावे, उन्ह मानी परतीति। 
खूर स्याम इन सों सुख मानत, देखें इन्ह की प्रीति ॥ २॥ 
सूरदासजीके शब्दौमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
उन ( मोहन ) को देखकर ही जीते हैं; वे ( उनके ) सुन्दर मुख ( रूपी ) 
सरोबरके सौन्दर्यं ( रूपी ) जलको देखनेकी क्रिया ( रूपी ) दोनेमें भरकर 
पीते हैं | ( अपने पास ही ) रखे रहते हैं, दूसरा कोई नहीं पाता; उन 
(aam ) ने भी इनका विश्वास मान लिया है। ( मेरे ) इन नेत्रोंकी प्रीति 
देखकर इयामसुन्दर इनसे सुख मानते ( प्रसन्न रहते ) हैं । 
राग गूजरी 
[ ३२१ ] 
नैना नाहिन कछू बिचारत | 
सनमुख समर करत मोहन सो, 
जद्यपि हैं eff हारत॥ १॥ 
TARR अलसात नवल छबि, 
अमित तोष अति आरत । 
तमकि तमकि तरकत anata ज्यो, 
gee पटे विदारत॥ २॥ 
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चुधि बल कुल अभिमान रोष रस 
E जोवत aa निवारत । 
निद्र व्यूह समूह स्याम अँग, 
पेखि पलक नहिं पारत ॥ ३॥ 
alta gue agaa साहस करि, 
पुति पुनि सुखै सम्हारत। 
सूर सरूप मगन झुकि व्याकुळ, 


ररत न इकटक टारत॥ ४॥ 
| 
j 
| 


सूरद[सजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
कुछ विचार नहीं करते; यद्यपि (वे ) हठपूर्वक ( विवश होकर ) हार जाते 
हैं, फिर भी वे मोहनसे आमने-सामने युद्ध करते हैं। वे श्यामसुन्दरकी 
( नित्य ) नवीन शोभाकरो अत्यन्त आकुलतापूर्वक देखते हुए शिथिल 
(aa ) हो जाते हैं और आयार तुष्टि पाते हैं | बार-बार आवेशमें आकर 
सिंहके समान कूदते हुए धूँघटके वल्को फाड़ते ( हटा देते ) हैं । रोषके 
आविदामे भरकर देखते हुए बुद्धिके वल एवं कुलके अभिमानको भीहोंद्वारा 
निवारण करते हैं और व्यूहोंके समूहरूप श्यामसुन्दरके अज्ञोंकों अवज्ञापूर्वक 
देखते हुए पलके नहीं गिराते हैं । ये ( मेरे नेत्ररूपी ) सुन्दर योधा थके होनेके 
कारण संकोच करते हैं, फिर भी साहस करके बार-बार ( इयामसुन्दरको 
देखनेके ) आनन्दको सम्हालते ( उसका स्मरण करते ) हैं| वे उस 
स्वरूपर्मे मग्न होकर ( उसी ओर ) व्याकुळ होकर gh, वहॉसे हटाये 
हटते नही; एकटक ( निमेषशूत्य ) बने रहते हैं । 
। राग बिहागरो 
। [१२२ ] 
स्याम रंग नेना राचे री 
arta रिपु तै निकसि निलज भए, है परगट नाचे-री ॥ १॥ 
सुरली नाद्‌ AIT, Bt अघर AMAAN | 
गायन घर घर घेर चलावन, लोभ नचावनहारे ॥ R N 
चंचलता निरतनि RSS रख भाव बतावत नीके | 
सूरदास Raa गिरिघारी, मन माते उनही के ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
इयामके रंग ( प्रेम ) में ही रँग गये हैं; वे घूंघटसे निकलकर निर्लज हो गये 
और प्रत्यक्ष ( खुलकर ) नाचने लगे । वंशी-ध्वनि ही मृदङ्ग है और उसे 
बजानेवाले ( श्यामसुन्दरके ) ओठ पखावजी हैं | घर-घरमें चलनेवाली निन्दा 
ही गायन है और ( दर्शनका) लोम ( इन्हें ) नचानेवाळा है | ( मेरे 
नेत्रोंकी ) चञ्जलता ही जत्य है; ( जो ) कराक्षके द्वारा भली प्रकार 
सरस भाव बतलाते हैं । श्रीगिरधारीलालने ( इन्हें ) रिझा लिया हे, अतः 
( ये ) उन्हींके मन-माने ( अनुकूल चलनेवाले ) हैं । 


राग रामकली 
[ १२३] 


नाचत नेन, नचावत लोभ | 

यह करनी इन्ह नई चलाई, AS सकुच कुल छोभ ॥ १॥ 
घूँघट घर त्याग्यो इन्ह मन क्रम, नाचे पर मन मान्यौ । 

घर घर घेर मृदंग सब्द करि निळज काछनी बान्यो॥ २॥ 
इंद्री मन समाज;२गायन ये ताल at ce पाछ | 

सूर प्रेम भावन सौं UA स्याम चतुर बर आछें ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
नाचते हैं और ( उन स्यामसुन्दरके दशनका ) लोभ ( इन्हें ) नचाता है; 
संकोच तथा कुलके लोगोंके असंतोप्रकी उपेक्षा करके इन्होंने यह नया 
कार्य प्रारम्भ किया है | मन तथा कर्मसे इन्होंने धूँघटरूपी घर छोड़ दिया 
है और नाच ही इन्हें अच्छा लगता है । घर-घर दोनेवाली निन्दाको 
मृदज्ञका शब्द मानकर निर्लजताकी कछनी कस ली है| इन्द्रियाँ और मन 
इनका समाज ( सहायक ) दै, ये सब इनके गायनके पीछे ताल देते रहते 
हैं शरेष्ठ ओर चतुर श्यामसुन्दर इनके प्रेमपूर्ण asta ( इनपर ) मली 
प्रकार प्रसन्न हो गये हैं । | 
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राग धनाश्री 
[ ३२४ ] 

a 

नेनन सिखवत हारि परी | 

कमळ नन सुख विन अवलोकं रहत न एक घरी ॥ १॥ 

et कुल कानि मानि सुनि सजनी | Jaa ओट करी | 

a अकुलाइ मिळे eft ळे मन, तन की सुधि बिसरी ॥२॥ 

तब ते अंग अंग छबि निरखत, सो चित तैं न टरी । 

खूर स्याम मिलि लोक बेद की मरजादा निदरी॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमिं एक गोपी कह रही है--(सखी | अपने) नेत्रोंको 
( मैं ) समझाते-समझाते हार गयी; किंतु ये कमललोचन ( मोहन ) का 
मुख देखे विना एक घड़ी भी नहीं रहते | सखी ! सुनो) मैंने ( तो ) 
कुलकी मर्यादा मानकर घूँघटकी आड़ (ओट) ली और वे ( नेत्र ) 
व्याकुळ होकर मनको ( भी ) साथ ले व्यामसुन्दरसे ( जा ) मिले; उन्हे 
शरीरकी सुधि भी भूल गयी । तभीसे ( मैं उनके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञकी शोभा 
देखती हूँ, अतः वह छवि चित्तसे इटती नहीं | श्यामसुन्दरसे मिलकर इन 
नेत्रोने लोक और वेदकी मर्यादाका निरादर कर दिया | 


राग बिलावल 
[३२५ ] 
we नैनन सो री सखी | में मानी दारि | 
@iz aga नहि मानही, वहु बारन मारि॥ १॥ 


डरत नाहि फिरि फिरि at, हरि दरसन काज | | 
आपु गए मोह कहे, चलि मिलि AAW ॥२॥ | 
| 
| 


ee 


que घर मैं नहि रहे, करि रही बुझाइ। 
पलक कपाट बिदारि के उठि चले पराइ॥३॥ 
तब ते मौन भई रहो, देखत ये रंग। 


सूरज प्रभु जहे जहाँ रहें, तहँ तहँ ये संग ॥ ४॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- अरी सखी ! मैंने 
( अपने ) इन नेतरासे हार मान ली है | ( यद्यपि ) मैंने इन्हें अनेक बार 
संकोचरूपी छड़ीसे मारा; पर ये ( उसे ) मानते नहीं । श्यामसुन्दरका दर्शन 
करनेके लिये ( ये) बार-बार हठ करते हैं) डरते नहीं | स्वयं तो गये ह्वी 
( अवः) मुझसे भी कहते हैं--- “चल; ब्रजराजसे मिल |? में इन्हें घूँघट- 
रूपी घरमें wad लिये बहुत समझाती रहती हँ, पर ये ( वहाँ ) रहते 
(ही) नहीं; पलकरूपी किंवाड़ोंको तोड़कर उठकर भाग जाते हैं । तभीसे | 
( मैं ) चुप हुई ( इनका ) यह रंग-ढंग देखती रहती हूँ । हमारे स्वामी 
जहाँ-जहाँ रहते ( जाते ) हैं; वहाँ-वहाँ ये भी साथ रहते हैं । 
[ ३२६ ] 
इन्ह fat at मानी हारि। 
अनुदिनहीं उपरांत आन रुचि; 
at सब atta at रारि॥ १॥ 
तदपि निडर चलि जात चपळ ats; 
que सघन कपाट उघारि। 
निगम ग्यान प्रतिहार महाबल, 
लाज SHE कर करत निवारि ॥ २॥ 
atoms कौतुक मन अरप्यो, 
तब ते aga भई चिन्हारि। 
सूरदास लोभिन के लीने, 
सिर पे सही जगत की गारि॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रदी है--( सखी |) इन ( अपने ) 
नेत्रोंसे ( मैंने ) हार मान ली है | दिनौदिन ( इनकी ) अन्यःविषयक रुचि 
उपरत होती ( इटती ) जाती है, अतः सब Sagar बढ़ गयी है | 
फिर भी ये दोनों निर्भय ( नेत्र ) चपळतापूर्वक घूँघटरूपी सुदृढ 
किवाड़ौंको खोलकर चले जाते हैं। Meta ज्ञानरूपी महाबली द्वारपाल j 
लजारूपी लाठी हाथमें लेकर रोक लगाता है । ( किंतु ये उसे मी 
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नहीं मानते। ) इन्होने (at) श्रीगोपालकी क्रीड़ाको मन सौंप दिया है 
और तमीसे इन परम चतुरोंकी ( आपसमें ) जान-पहिचान हो गयी है | 
इन छोमियोंके पीछे ( ही ) मैंने अपने सिरपर संसारभरकी गालियाँ 
सही हैं । 
राग गूजरी 
[३२७ ] 
नैना बहुत भाँति हटके । 
चुधि बल छल उपाइ करि थाकी, नेक नाहि मटके ॥ १॥ 
ga raad: sadi फिरि लागत; रहत नाहि अटके | 
देखतहीं उड़ि गए हाथ È भए बटा नट के ॥ २॥ 
एके परनि परे खग ज्यों हरि रूप माझ लटके । 
मिले जाइ हरदी चूना ज्यो, फिरि न सूर फटके ॥ ३॥ 
सूरदासजीके Veale कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मैंने अपने ) 
FÄR अनेक प्रकारसे रोका | बुद्धि, बल, छल तथा और मी उपाय करके मैं 
थक गयी; परंतु ये तनिक भी ( अपने निश्चयसे ) नहीं हिले | इधर ( कमी- 
कभी ) ये देख लेते हैं और फिर उघर ही लग जाते हैं; रोकनेसे रुकते नहीं | 
ये देखते-देखते ही अपने हाथसे उड़ गये और ( अब तो ) बाजीगरके 
गोलेके समान हो गये हैं | पक्षीकी भाँति एक ही es पकड़े श्यामसुन्दरके 
रूपमें ही उल्झे हैं; वे हल्दी-चूनेके समान ( उनसे जाकर ) मिल गये और 
फिर लौटकर आये ( ही ) नहीं | 
राग जैतश्री 
[ ३२८ ] 
बहुत भाँति नेना समझाप । 
gaz तदपि संकोच न मानत, 
जद्यपि fæ ओट दुराए ॥ १॥ 
facta नवल इतराहि जादि मिलि, 
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जनु AR daa अंजन पाए | 
स्याम कुमर के कमल बदन को, 
महामत्त मधुकर È MTIR N 
que ओट तजी सरिता ज्यों, 
स्याम-सिघु के खनसुख आए । 
सूर स्याम मिलि कढ़ि पलकनि सो, 
बिन ate हठि भए पराए ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शार्ब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मैंने नेत्रोको 
अनेक प्रकारसे समझाया | यश्य उन्हें मैंने घूँघटकी आड़में छिपाया, वे 
aye ( लालची ) मानते नहीं । उन नबल किशोरको देखकर 
गर्वसे फूल जाते हैं और उनसे ऐसे मिल जाते हैं जैसे दो खंजनोंने अञ्जन 
पा ळ्या हो.। श्यामसुन्दरके कमल-सुखके लिये महामतवाले भोरे होकर 
( ये ) दौड़ पड़े | घूँघटकी ओट छोड़ दी और नदीकी भाँति इ्यामसुन्दर- 
रूपी समुद्रके सम्मुख चल पड़े | Goa निकलकर एवं श्यामसुन्द्रसे 
मिलकर बिना मूल्यके ही हठपूर्वक TRA ( दास ) हो गये | 
राग सोरठी - 
[३२९ ] 
नट के बटा भए ये नेन। 
देखति हों पुनि जात कहाँ धौं, पलक रहत नहिं ऐन ॥ १॥ 
खाँगी से ये भए रहत हैं, छिने और, छिन और । 
ऐसे जात, रहत नाहि रोके, gag तें अति दौर ॥ २॥ 
गए खु गए, गए अब आए, जात लगी नहिं बार | 
सूर स्याम सुंदरता चाहत, जाकौ वार न पार ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! ) ये (मेरे) 
नेत्र बाजीगरका बट्टा ( गोला ) हो गये हैं| पलकोंके भवनमें ( तो ये ) रहते 
नहीं; अतः देखती हूँ. कि फिर ये कहाँ जाते हैं। बहुरूपियेके समान ये इस क्षणमें 
और ओर दूसरे क्षण दूसरे ( नित्य नबीन प्रेमवाले ) बने रहते हैँ तथा हमारी 
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| अपेक्षा भी वेगसे दोड़कर इस प्रकार जाते हैं कि रोकनेसे रुकते नहीं | जाते 
| तो इन्हें देर नहीं लगी; पर जो गये सो चले ही गवे, अब ( इतनी देरमें ) 
लौटे हैं । ये श्यामसुन्दरकी ( वह ) सुन्दरता ( लेना ) चाहते हैं, जिसका 
कोई वारापार ( आदि-अन्त ) नहीं है । 


लोचन UT पराए जाइ | 

aaga रहत, ठरत नहि कबहुँ? खदाँ करत लिवकाइ॥ १॥ 
| हाँ तो भए गुलाम रहत हैं, Mat करत ढिठाइ। 
देखत रहत चरित इन्ह के सब, हरिहि कहोंगी जाइ ॥ २॥ 
जिन का में प्रतिपालि बड़े किए, ये तुम्ह वस करि पाइ। 
सूर स्याम सौ यह कहि cal अपने बळ पकराइ ॥ ३॥ 


| 
राग बिहागरो 
| [ ३३० ] 
| मोतँ नेन गए री ऐसं । 
| जैसे वधिक पींजरा तें खग छूटि भजत हैं, तेखं ॥ १॥ 
सकुच फंद में FF रहत हैं, ते at तोरे Fa! 
मैं भूली इहि लाज भरोसे, राखति ही ये ANR 
स्याम रूप बन माझ समाने? मोपे रहें aaa | 
खूर मिले हरि कों आतुर ह्वे, ज्यों सुरभी wa Fa ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-- सखी ! मुझसे ( मेरे 
पाससे ) नेत्र उसी प्रकार चले गये, जैसे व्याघके पिंजरेमेंसे छूटकर पक्षी भागते 
हैं । संकोचरूपी FAN ये बँधे cea थे, सो पता नहीं उसे केसे तोड़ दिया | i 
में तो इसी छजाके भरोसे yet हुई ( असावधान ) थी और इनकी वैसे | 
( पहिलेके समान ) ही रक्षा करती थी; किंतु ( अब तो ये ) श्यामके सौन्दर्य- । 
| रूपी aaa प्रविष्ट हुए मुझसे रुष्ट रहते हैं | जैसे गायका बछड़ा मातासे मिलता 
है, वैसे ही आतुर होकर ये श्यामसुन्दरसे जाकर मिल गये | 
| राग जैतश्री 
[३३१ ] 
| 
| 
| 
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सूरदासजीके शब्दौंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
जाकर दूसरेके हो गये; ( मोइनके ) सम्मुख रहते हैं; Tats कभी ged नई 
और सदा उनकी ही सेवा करते रहते हैं । वहाँ तो ये दास बने रहते हैं और i 
मुझसे धृष्टता करते हैं; में इनके सब चरित देखती रहती हूँ । ( अब ) 
इयामसुन्द्रसे जाकर कहूँगी कि "जिनको पाल-पोसकर मैंने ( इतना ) 
बड़ा किया) उन्हें तुम अपने वश कर पाये हो ।? इयामसुन्द्रसे यह कहकर 
मैं इन्हें अपने बलसे पकड़वा Galt | 
राग टोड़ी 
[ ३३२] 

अव de इहि टेक परी। 

राखौँ अटकि, जान afe पायें, क्‍यों मोको निदरी १॥ 
मौन भई मै रही आज लो, अपनोइ मन समझाऊँ। 

येऊ मिले नेनहीं ढरि È देखति इन्हे भगाऊँ ॥ २॥ 
सुनि री सखी ! मिले. ये कब के, इनही कौ यह भेद । 
सूरदास नहि जानी अव लों, वृथा करति तन खेद ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) अब मैंने भी 

यह हठ पकड़ लिया है कि.( अब ) इन ( नेत्रां )को रोककर रखूँगी, ये जाने 
नहीं पायेंगे; इन्होंने क्यों मेरी उपेक्षा की । आजतक ( तो) मैं मौन बनी 
रही; अपने मनको ही समझा लेती थी; किंतु. यह ( मन ) भी नेत्रोंके ही 
अनुकूल होकर ( मोइनसे ) मिल गया और ( मैं ) इन्हें भाग जाते देखती... 
रही । अरी सखी | सुन, थे कभीके मिले हैं, यह इनका ही षड्यन्त्र 2 | | 


मैने अबतक यह वात नहीं समझी थी, इसलिये cad ही चित्ते खेद 
करती थी। 


oe 


राग धनाश्री 


ती [ ३३३ ] | 
नेना भए पराए AÈ | | 


नंदलाल के रंग गप LH, अब नाहिन बस मेरे ॥ १॥ 
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अद्यपि जतन किए जुगवंति ही, eras सोभा घेरे । 
त्यो मिलि गए दूध पानी sat, निवरत नाहि निवेरे ॥ २ ॥ 
कुल AFA आरज पथ तजि के लाज सकुच दिण डेरे । 
सूर स्याम क रूप लुभाने, Rae फिरत न फेरे॥ ३॥ 
सूरदासजीके दब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) नेत्र जाकर 
दूसरे ( नन्दनन्दन ) के सेवक हो गये; ये नन्दलालके अनुरागे ऐसे रँग गये 
हैं कि अब मेरे वशके नहीं रहे | aa प्रयत्नपूर्वक मैं इनकी रक्षा कर रही 
थी, ( तथापि `) इ्यामसुन्दरकी शोमाने ( इन्हें ) घेर लिया । ( फिर क्या 
था) ) जैसे gat पानी मिल जाय) वेसे ही ( ये उनसे ) मिल गये और अब 
प्रथक्‌ करनेसे ( भी ) प्रथक्‌ नहीं होते । कुळका नियन्त्रण और आर्य-पथ 
छोड़कर ( इन्होने) लज्जा एवं संकोचको त्याग दिया; ये इयामसुन्द्रके 
रूपपर ऐसे लब्ध हो गये कि किसी प्रकार लोटानेसे लौटते नहीं | 
राग रामकली 
[ ३३४ ] 
जाको जेसी वानि परी री। 
कोऊ कोटि करे, नहिं छूटे, जो जिहिं घरनि धरी री ॥ १॥ 
बारेही ते ee के ये ढंग, चंचल चपल अनेरे | 
बरजतहीं वरजत उठि दोरे, भए स्याम के चेरे॥ २॥ 
ये उपजे AS asa के, लंपट भए बजाइ। 
सूर कहा तिन्ह की संगति, जे रहे पराएं जाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी | जिसका जैसा 
स्वभाव पड़ गया है? ( अथवा ) जिसने जो eo पकड़ ली है, कोई करोड़ों 
उपाय करे तो भी वह छूटती नहीं। बचपनसे ही इन ( नेत्रों ) के ये ढंग 
रहे हैं कि ये नटखट, अस्थिर और अन्यायी हैं, मेरे रोकते-रोकते भी 
उठकर दौड़ पड़े. और जाकर इ्यामके सेवक बन गये । ये हीन नक्षत्रमें 
उसन्न हुए È अतः chat चोट लम्पट हो गये | भला, उनका 
साय HAA क्या लाभ, जो FAH यहाँ जाकर बस गये हैं | 
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| 
राग आसावरी if 


[३३५ ] 
नेनन को री यहै खुहाइ। 
लुबधे जाइ रूप मोहन के चेरे भए बजाइ॥ १॥ 
फूले फिरत, गनत नहि काह, aig उर न समाइ | 
यहै बात कहि सबन सुनावत, Fat नाहि लजाइ ॥ N 
निसि दिन सेवा करि प्रतिपाले, बड़े भए जब आइ | 
तब हम को ये छाँड़ि भगाने, देखो सूर सुभाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! ( मेरे ) asia 
यही अच्छा लगता है; अतः ये जाकर मोहनके रूपपर wea हो गये और 
डंकेकी चोट उनके दास बन गये | अब ( गर्वसे ) फूले घूमते हैं, किसीको 
कुछ गिनते नहीं तथा इनके हृदयमें आनन्द समाता नहीं और यही बात सबसे 
सुनाकर कहते हुए तनिक भी लज्जित नहीं होते | रात-दिन इनकी सेवा 
करके मैंने इनका पालन-पोषण किया; ( कितु ) जवं आकर बड़े हुए; 
तब ये हमको छोड़कर भाग गये | इनका ( यह ) स्वभाव तो देखो । 
राग कान्हरौ 


[ ३३६ ] 
देखत हरि के रूपै नैना हारं हार न मानत। , 
भए भटकि बल हीन छीन तन, तउ अपनी जै जानत ॥ १॥ 
डुरत न पट की ओठ, प्रगट हवै, वीच पलक नहि आनत । 
छुटि गए कुटिल कटाच्छ अलक मनु ge गए शुन तानत॥ R N 
भाळ तिलक भुव चाप आप छै सोइ संधान सँघानत | 
मन क्रम बचन समेत सूर प्रभु] नहि अपबल पहिचानत ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे) नेत्र श्यामके 
रूसको देखते हुए हार जानेपर भी हार नहीं मानते | (इधर-उघर भटकने) से 
(ये ) ste और शरीरसे कृश हो गये; तब भो अपनी ही जीत समझते 


~ 
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हैं। वस्र ( घुँघट ) की ओटमें छिपे नहीं रहते, प्रकट हो जाते हैं 
और पलकोंको भी बीचमें पड़ने नहीं देते। कुटिल ( तिरे ) कटाक्ष 
( वार्णोकी तरद ) छूट गये हैं । अछकें क्या हैं मानो तानते समय zat हुई 
रस्सी हो । ( मानके छछाटका ) तिलक ( रूपी) बाण और Detar 
धनुष स्वयं लेकर उनका संधान करते हैं; किंतु ( वे ) मन; कर्म तथा 
बाणीके सहित अपने वळसे स्वामीको नहीं पहचान पाते | 
राग get 
[३३७] 
हारि जीति दोऊ सम इन के । 
लाभ हानि काकौ कहियतु है, लोभ सदा जिय मैं जिन के ॥ १ ॥ 
ऐसी परनि परी री जिन कें, लाज कहा हवेदै तिन के । 
खुंदर स्याम रूप में भूले, कहा वस्य we नेनन के ॥ २॥ 
ऐसें ळोगन को सव मानत, fee की घर घर हैं भनक । 
JIA जाइ सूर के प्रभु को, खुनत नाहि स्रवनन झनर्के ॥ ३ ॥ 
सूरदातजीके शब्दोंमें काई गोपी कइ रही है--( सखो ! मेरे) इन (नेत्रों ) 
के लिये हारना-जीतना दोनों बरावर हैं। जिनके चित्तमें सदा लोम बसता 
है, वे जान ही नहीं पाते कि लाभ-हानि किसे कहा जाता है । जिन्होंने 
ऐसी इठ पकड़ ली है, उन्हें लज्जा क्या होगी | ये ( तो ) इयामसुन्दरके 
रूपमे भूले हैं, अब इन नेत्रोके वशकी क्या बात है | ऐसे छोर्गोको ही 
सत्र मानते हैं; जिनकी घर-घरमें निन्दा होती हे | ये हमारे स्वामीपर जाकर 
लुब्ध हो गये, अब कानोंसे किसीकी पुकार नहीं सुनते | 
राग धनाश्री 
[३३८ ] 
अँस्त्रियन यहई टेव परी । 3 
कहा. करो, वारिज मुख ऊपर लागति ज्यों भ्रमरी ॥ १॥ 
चितवति रहति चकोर चंद्‌ ज्यो, बिसरति नाहि घरी । 


CC-0. Gurukul Kangri Se as lee eee ey Haridwar 


eT व क क्क कक कीक AAA 


Pre NES 7 tn | 


E.. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ॥ 


अनुराग-पदावली २५२. 
जद्यपि cath cate राखति हों, तद्यपि होति खरी ॥ २॥ 


गड़ि जु रहीं वा रूप-जलधि मैं, प्रेम-पियूष भरी । 
सूर तहा. नग अंग परस रस लूटति हैं सिगरी ॥.३॥ 
सूरदासजीके शाब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) आँखों- 
को यही aura पड़ गया है | क्या करूँ ( ये मोहनके ) कमल-मुखपर 
( जाकर ) इस प्रकार लग ( चिपक ) जाती हैं, जैसे दो भ्रमरियाँ हों | उस 
मुखको ऐसे देखती रहती हैं) जेसे चकोर चन्द्रमाको देखता है और एक 
घड़ीके लिये भी भूलता नहीं। यद्यपि मैं बार-बार रोककर रखती हूँ, फिर | 
भी ये ( जानेको ) खड़ी ( उद्यत ) हो जाती हैं । ये प्रेमके aaa परिपूर्ण 
हो उस ( Meat) रूप-सागरमें गढ़ ( स्थिर हो ) रही हैं। ये वहाँ 
(श्यामसुन्दरके ) मणि (aza) अज्ञोके स्पर्शका सम्पूर्ण आनन्द लूटती हैं। 
[ ३२९ ] 
अँखियाँ निरखि स्याम मुख भूलीं । 
चकित भई ag gala चमक पे, इंदु कुमुद ज्यो Het ॥ १॥ 
कुल SH, कुल धरम, नाम कुळ, Mala नाहिंन एको | 
ऐसे ह्वे ये. भजी स्याम कौं, बरजत सुनति न नेको ॥ २॥ 
ये gadi इरि अंग माधुरी, तन की दसा विसारी । 
सूर स्याम मोहिनी लगाई, कछु पढ़ि कँ सिर डारी॥ ३॥ 
सूर्‌दासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) आँखें . 
श्यामुन्द्रका मुख देखकर ( अपने आपको ) भूल गयी हैं; ( उनकी ) 
कोमळ हॅसीकी ज्योत्ल्ञासे ( ये ) ऐसी चकित हो गयी हैं, जैसे चन्द्रमाको | 
देखकर कुमुदिनी उत्फुल्ल होती है | कुलकी लज्जा, कुलका धर्म, कुलका 
नाम आदि एक भी मानती नहीं; ऐसी बनकर इन्होंने इयामसुन्दरसे प्रेम 
किया है कि ( किसीका ) रोकना मी तनिक gadi नहीं | ये अपने शरीरकी i 
अवस्था भूलकर व्यामसुन्दरकी अङ्गमाधुरीपर लब्ध हो गयी है? | 
( इनके ) मस्तकपर श्याभसुन्दरने कुछ ( मन्त्र) पढ़कर डाल दिया 
है और (इस प्रकार ) इन्हें aad कर लिया है । . । 
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राग जेतश्री 
[ ३४० ] 
अँखियाँ हरि के हाथ विकानी । 
az सुसिकानि मोल इन्ह लीम्हीं, यह सुनि सुनि पछितानां ॥ १॥ 
केसे रहति रहीं At बस, अब कछु औरे भाँति। 
अव वे लाज मरति मोहि देखत, बेठीं मिलि हरि पाँति॥ २॥ 
सपने की सी मिलन करति हैं, कब आवति कब जाति | 
सूर मिलीं ढरि नंद नँदन at, अनत नाहि पतियाति ॥ ३॥ 
सूरदासजीके दब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ये मेरी) आँखें 
इयामसुन्दरके हाथ बिक गयी हैं; उन्होंने (अपनी ).मन्द सुस्कराहटसे इनको 
मोळ ले लिया, ag सुन-सुनकर मैं पश्चात्ताप करती हूँ । मेरी अधीनतामें ये 
कैसे ( सुखसे ) रहती थीं । ( किंठु ) अब कुछ दूसरे ही प्रकारसे रहती 
हं । अब मुझे देखनेपर वे श्यामसुन्दरकी पंक्तिमें मिलकर बैठी लज्जासे 
मरी जाती हैं, ( मुझसे ) aad समान मेंट करती हँ. ( पता ही नहीं 
लगता कि) कव आती हैं और कब चली जाती हैं | ये ( तो) 
श्रीनन्द्नन्दनके अनुकूल होकर ( उनसे ) मिली हैं और दूसरे ( किसी ) 
का विश्वास नहीं करतीं | 
राग बिहागरौ 
[ ३७१ ] 
अंखियन ऐसी घरनि धरी । 
नंद नँदन देखें सुख पावे, मोसो रहति डरी ॥ १॥ 
may रहति निरखि मुख-सोभ!, HAE देह खचि नाहीं | 
mag कहति कौन हरि, को हम, यौ तनमय है जारी ॥२॥ 
अँखियाँ ऐसे भर्जी स्याम कौं, नाहि cat कळु भेद | 
खूर स्याम के परम भावती, TSH न होत बिछेद ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोर्मे कोई गोपी कह रही दै -(सखी ! मेरी) आँखों- 
ने ऐसी हठ पकड़ ली है कि भरीनन्दनन्दनको देखकर दी सुखी होती हैं 
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| 
| 
और मुझसे मयभीत रहती हैं कमी ( उनके ) मुखकी शोभा निरखती | 
रह जाती हैं; कमी इन्हें अपने शरीरकी ही सुधि नहीं रहती और कभी 
“श्यामसुन्दर कौन हैं ! और हम कौन हैं !? इस प्रकार कहती तन्मय हो 
जाती हैं। आँखोंने इयामसुन्दरसे ऐसा प्रेम किया कि ( उनमें और मोहनमें ) 
कुछ अन्तर ही नहीं रह गया है | (ये ) व्यामसुन्दरकी परम प्रियतमा हैं, 
उनके साथ इनका एक पलकों भी अलगाव नहीं होता ! 


राग रामकली 

[ २४२] 
अखियन स्याम अपनी करीं । 
weet उन्हि मुँह लगाई, तेखेही ये ढरीं॥१॥ 
we किए हरि हाथ अपने, दूरि हम ते परी । i 
रहति बासर रैनि इकटक घाम छाहँन खरी॥ N 
लोक wet निकसि fad, नाहि काहूँ set 
ये महा अति चतुर नागरि, चतुर नागर हरीं॥ ३॥ 
tala डोळति संग लागीं, छाहँ ज्यों नहि टरी । 
सूर जब हम हटकि हटकति, बहुत हम पे ळरीं ॥ ४॥ 


सूरदासजीके Ted एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी) aie 
को श्यामसुन्दरने अपना बना लिया है; जैसे ही उन्होंने ( इनको ) Fe 
लगाया, बैसे ही ये मी अनुकूल होती गयीं | ( अन्तमें ) श्यामने इन्हें अपने 
कमे कर लिया; ( इसलिये ) ये हमसे दूर पड़ गयीं ( वियुक्त हो गर्यी ) | 
रात दन धूप तथा छायामें खड़ी ये एकटक ( मोइनको देखती ) रहती | 
हैं x लोक-लाजकी उपेक्षा करके निकल गयीं (चली गर्यी), किसीसे (भी) 
sti नहीं | ये ( आँखें ) अत्यन्त चतुर एवं महान्‌ नागरी हैं, ( अतः ) 
चर नागर ( श्यामसुन्दर ) ने ( इनका ) हरण कर लिया | ( अब ) ये 
छायाके समान उनके साय-ही-साथ घूमती रहती हैं और कहीं हटतीं नहीं 
और जब हम इन्हे दढ्तापूदक रोकती हैं, तब ये हमसे बहुत झगड़ती हैं । | 
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राग बिहागरो 
[ ३४३ ] 
अंखियन तव तें वैर घरयो | 
जब हम हरक्री हरि दरसन कों, सो रिस नहि Ra ॥ १ ॥ 
तवही > ते Sie हमे भुलायो, गई उते को घाइ । 
अब तो तरकि तरकि daft हैं, लेनी लेति बनाइ ॥ २॥ 
भइ जाइ a स्याम सुहागिन, वड़भागिन कहवावें | 
सूरदास det प्रभुता तजि हम पे कब चे आवें॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी | हमारी ) आँखोंने 
तमीसे (हमारे साथ ) aga ठान ली है, जबसे हमने श्यामसुन्दरके दर्शनोंसे 
इन्हें रोका; ( अतः ) वह क्रोध इन्हें भूला नहीं | तभीसे इन्होंने हमें भुला 
दिया और उधर ( श्यामसुन्दरके समीप ) को ही दौड़ गर्यी | अब तो वे 
( बात-वातमें ) क्रोध करके अकड़ती हैं और व्यर्थकी बात बना लेती हैं | 
वे जाकर इ्यामसुन्दरकी सुहागिनी हो गयी हैं तथा बड़े भाग्यवाली 
( भाग्यवान्‌) कही जाती हैं | सूरदासजी ! अब मठा, वैसी प्रसुता 
( अधिकार ) छोड़कर वे ( आँखं ) हमारे पात कब आने लगी | 
राग जैतश्री 
[३४४ ] 
घन्य घन्य saat बड़भागिन | 
जिन्ह बिन स्याम रहत नहि a कीन्हीं fat खुहागिन ॥ १ ॥ 
जिन्ह at नाहि अंग तें area, निसि दिन दरसन पावे | 
तिन्ह की सरि कहि कैसें कोऊ जे हरि के मन भावें ॥ २॥ 
इमही तें ये भई उजागर, अब हम पे रिस मानें | 
सूर स्याम अति बिबस भए हैं? ae रहत लुभाने ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ये ( मेरी ) 
महान्‌ माग्यशालिनी आँखें धन्य दै, धन्य हॅ, जिनके विना स्याम तनिक मी 
जी रहती आदे जिनह उन्होंने सुद्ागिनी वना दिया है | जिनको ( मोहन ) 
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अपने शरीरपरसे ( कभी ) इटाते नहीं, जो रात-दिन उनका दर्शन पाती हैं 
और जो व्यामसुन्दरके चित्तको प्रिय लगती हैं, बताओ तो, उनकी समानता 
कोई कैसे कर सकता है । ( किंतु ) हमसे (हमारे कारण) ही तो ये 
उजागर ( प्रसिद्ध ) हुई और अब हृमोपर ee रहतो हैं | इयामसुन्द्र इनके 
अत्यन्त वशमें हो गये हैं, वे क्योंकर इनपर छुब्ध रहते हैं ( कुछ कहा 
नहीं जा सकता ) | i 
राग बिळावळ G ‘ 
[३४५ ] 

ये अँखियाँ बड़भागिनी, जिन्हि रीझे स्याम | 

अँग तें. नेक न a वासर at जाम ॥१॥ 

ये कैसी हैं लोभिनी, छबि घरति चुराइ । 

और न ऐसी करि सके, मरजादा जाइ॥२॥ 

ये पहिलें मनही करी, अब dt पछितात | 

उन्ह के शुन शुनि गुनि झुरे, याहू न पत्यात॥ ३॥ 

इंद्री सब न्यारी परीं, ga gA आँखि । 

सूरदास जे सँग रहें, aR at झाँखि॥४॥ 

सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) ये 

आँखें भाग्यशालिनी हैं, जिनपर श्यामसुन्दर रीझे हैं; ( वे ) अपने शरीरपरसे | 
( इन्हें ) दिन या रातमें तनिक ( भी ) नहीं हटाते | किंतु ये केसी लोममरी | 
हैं कि उनकी शोभाको चुराकर रखती हैं, दूसरा (कोई ) ऐसी ( बात ) 
नहीं कर सकता; ( क्योंकि ) इससे ( उसकी ) प्रतिष्ठा जाती है । यह काम 
(आँखोंका मोहनसे परिचय कराना ) तो पहिळे मनने ही किया था; ( पर ) 
अव तो वह ( भी ) पश्चात्ताप करता है। उन (Rat) के गुण ( करतब ) 
सोच-सोचकर वह सूखता रहता है | वे इस ( मन ) पर ( भी ) विश्वास 
नहीं करतीं। (और) सब इन्द्रियाँ तो अलग छूट गयीं, (केवळ ) आँखै । 
ही ( दर्शनका) आनन्द छूटती हैं । (इन आँखों) के साथ जो | 
(इन्द्रियों) रहती हैं, वे मी पश्चात्ताप करके कष्ट ही. पाती हे. 
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[ ३४६ ] 
अँखियन ते री स्याम को प्यारी नहि ओर | 
जिन्ह को हरि अँग-अंग में, करि det ठौर॥ १ 
जो सुख पूरन इन्ह sal, का जानें NTI 
अंत्रुज हरि मुख चारु को दोउ भारी जोर ॥ २॥ 
इहि अंतर aaa परी मुरळी की रोर। 
सूर चकित भइ सुंदरा, सिर परी ठगोर॥ ३ ॥ 


(एक गोपी कह रही है--) सखी | श्यामसुन्दरको ( मेरी ) आलि 
प्यारी और कोई (वस्तु ) नहीं है, जिनके लिये ( उन ) हरिने (अपने) अङ्गः 
gagi निवास बना दिया है । जो पूर्ण सुख उन्होंने पाया दै, 
दूसरा कोई केसे जान ( पा ) एकता है । यें दोनों ( आख ) तो 
इयामसुन्द्रके सुन्दर मुख-कमलके लिये भ्रमरियोंकी जोड़ी EL 
( बातचीत ) के बीचमें ही ( गोपियोंके ) कानोंमे बंशीकी ध्वनि 
पड़ी; सूरदासजी कहते हैं कि इससे वे सुन्दरियाँ ऐसी विमुग्ध हो गयीं 
मानो ( उनके ) सिर जादू पड़ गया हो । 

राग बिहागरों 
[३४७ | 

PE की ata भूलि गइ । 
स्याम अधर मुदु gaa मुरलिका चक्रित नारि भइ ॥ ९ 
जो जैसें सो तैसे रहि गइ, सुख दुख Ha न जाइ । 
लिखी चित्र की सी सब ह्वे गईं, इकटक पल त्रिसराइ ॥ ९ ६; 
काहु सुधिः काहू सुधि नाहीं, सहन मुरलिका गान। 
भवन रवन की सुधि न रही तनु, खुनत सब्द वह कान ॥ ३ है 
अखियन तें सुरली अति प्यारी, वे बॅरिन यह साति | 
सूर परसपर Fed गोपिका, यह उपजी उदभोति ॥ ४ बै 

सूरदासजी कहते हैं--त् जनारियाँ इ्यामसुन्दरके ओटो ( के संयोग jà 


Bo To १७- 
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अजुराग-पदावली २५८ 
बजी कोमल वंशी-ध्वनि सुनते ही ऐसी चकित हो गयी कि ( उन्हे ) F 


ऑर्खोकी बात भूल गयी | जो जेसे ( जिस दशामें ) थीं, वह वैसे ही रह 
गयीं; ( उन्हें ) सुख या दुःख जो भी हुआ, उसका वर्णन नहीं हो सकता | 
पलके गिराना भूलकर ( वे ) सब-की-सत्र एकटक चित्रमें लिखी-सी रह 
गयीं; मुरलीका स्वाभाविक गान सुनकर किसीको ( अपनी कुछ ) सुधि 
रही, किसीको कुछ भी ule न रही; उस शब्दको कानसे सुननेपर उन्हे 
घरकी तथा पतिकी भी सुघि नहीँ रही। वे परस्पर कहने लगी--( मोहनको 
हमारी ) आँखोंसे भी ( अपनी ) वंशी अत्यधिक प्यारी है; वे ( आँखें ) $ 
तो aq ही थीं, पर यह ( वंशी तो हमारी ) सौत है; az तो अद्भुत ही 
विपि Serer हो गयी | _ डॉ० राम स्वरूप आर्य, बिजनौर 
राग सारग की स्मृति में Er 
[३४८ ] हरप्यारी देवी, चन्द्रप्रकाश आर्य 
आवतहीं याके ये ढंग । संतोष कुमारी, रवि प्रकाश आर्य 
मनमोहन वस भण तुरतहीं, हे गए अंग त्रिभंग ॥ १॥ 
में जानी यह रोन। जानति, करिहे नाना रंग | 
देखो चरित भर हरि कैसे, या मुरली के संग ॥ २॥ 
वातन मे कह gf उपज्ञावति, सिरजति तान तरंग | 
सूरदास इंदूर सदन में, Gen बड़ों भुजंग॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें गोपियाँ कह रही हैं--( सखियो ! ) आते ही 
इस ( वंशी ) के ये ढंग हैं; मनमोहन तुरंत ही इसके वश हो गये और 
( इससे उनके ) अङ्ग त्रिभङ्ग ( तीन स्थानोंसे टेढे ) हो गये | में समझ 
गयी कि यह (वंशी ) जादू-टोना जानती है, अब यह अनेक रंग दिखावेगी; 
( इसके ) चरित तो देखो कि इस बंशीके प्रति ( से ) श्यामसुन्दर 
कैसे ( निरपेक्ष ) हो गये हैं। बातोंमें ( यह ) केसी ( मीठी ) ध्वनि उत्पन्न 
करती हुई अनेक तानोंकी as उत्पन्न करती है; fea यह तो चूहों के 
बिलमे बड़ा भारी सर्प आ घुसा है | = 
23H 
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१-श्रीमद्वागवतमहापुराण-( दो खण्डोंमे ), सटीक) gg R 

२०३२, चित्र तिरंगे २५, सुनहरा १; सजिल्द+ qq १५) 6 

२-श्राश्युक-सुधा-सागर-आकार बहुत बड़ा, टाइप वहत बडे? ¢ 

एड १३६०, चित्र रंगीन २०, सजिल्द) मूल्य २०० 20) 2 

३-ध्रीभागवत-सुधा-सागर-सम्पूर्ण श्रीमद्वागवतका भापानुवाद, ५ 

एष्ठ १०१६१ चित्र तिरंगे २५, सुनहरा १, सजिल्द; मूल्य cll) Q 

४-श्रीप्रेम-खुधा-सागर-श्रीमद्धागवतके केवळ दशमस्कन्धका Q 

भाषानुवाद, पृष्ठ ३१६, चित्र तिरंगे १४, सुनहरा १५ सजिल्द, मूल्य ३॥) Q 
-श्रीभागवतास्तृत-( सटीक ) श्रीमद्धागवतके चुने हुए प्रसङ्ग 

डिमाई आटपेजी, प्रं २०४, तिरंगे चित्र ८, सजिल्द, मूल्य. १॥||) ४ 
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सूरदासजीके पद-संग्रह 
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संख्या २८८) सुन्दर तिरंगा चित्र, मूल्य १) सजिल्द॒ "°" १।=) 


२-सूर-विनय-पत्रिका-सरळ भावार्थसहित, सचित्र) पृष्ठ ३२४) ९ 
मूल्य |) सजिल्द $. ०९८ 2) 9 
E ~ 
३-श्रीकृष्ण-वाळ-माधुरी ( सूर-रचित )-सरल भावार्थसहित ८ 


पृष्ठ-संख्या २९६) सुन्दर तिरंगा चित्र; मूल्य |||>)) सजिल्द १।) 
४-अनुरागपदावली-( आपके हाथमें है )-मूल्य १) सजिल्द *** १2) Ò 
५-सूर-रामचरितावळी-सरल भावार्थसहित प्रष्ठसंख्या २५४५ 


सुन्दर तिरंगा चित्र, मूल्य |) सजिल्द 23) 2 
पता-गीताग्रेस, पो० गीताग्रेस ( गोरखपुर ) १ 
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गोस्वामी श्रीतुलसीदासजीके कुछ ग्रन्थ 
' श्रीरामचरितमानस [ बड़ा ]-सटीकश टीकाकार-श्रीहनुमान- 


` प्रसादजी पोद्दार; मोटा टाइप) TEAS १२००; आठ बहुरंगे . 
चित्र, कपड़ेकी जिल्द, मूल्य क; ° ७॥) 


श्रीरामचरितमानसे sent, केवळ मूल पाठ, रंगीन चित्र 
८१ पृष्ठ ५१६) मूल्य ; ४) 
श्रीरामचरितमानस-मझला साइज) भाषा-टीकासहित; रंगीन _ 
` चित्र ८; पृष्ठ १००८) सजिल्द) मूल्य "`` ००० ३॥) 


श्रीरामचरितमानस-पाठभेदसहित मूळ पाठ) पृष्ठ ८००) मूल्य 3) 
श्रीरामचरितमानस-मूल; मझला साइज; सचित्र, पृष्ठ ६०८; मूल्य . २) 
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पुस्तक विवरण की तिथि नीचे अंकित है। इस तिथि सहित 
30वें दिन यह पुस्तक पुस्तकालय में वापस आ जानी चाहिए। 
अन्यथा 50 पैसे प्रतिदिन के हिसाब से विलम्ब शुल्क लगेगा। 
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